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Prologo

Espafiol at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus'’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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Espafiol at AionianBible.org/History
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Aionian Bible birthed as G. and J. pray.

AionianBible.org domain registered.

30 translations available in 12 languages.

Nainoia Inc established as non-profit corporation.

Creative Commons Attribution No Derivatives 4.0 license added.
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42 translations now available in 22 languages.
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70 translations now available in 33 languages.
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Aionian Bibles available in print at Lulu.com.
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Aionian Bibles now available in ePub format.

Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
214 translations now available in 99 languages.

Aionian Bible Branded Leather Bible Covers now available.
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216 translations now available in 99 languages.

StudyPack resources for Bible translation study.
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NUEVO TESTAMENTO



Y Jesus decia: Padre, perddnalos, porque no saben lo que hacen.
Y partiendo sus vestidos, echaron suertes.
San Lucas 23:34




San Mateo

1 LIBRO de la generacion de Jesucristo, hijo de

David, hijo de Abraham. 2 Abraham engendré &
Isaac: é Isaac engendrd & Jacob: y Jacob engendrd
& Judas y & sus hermanos: 3Y Judas engendrd de
Thamar & Phares y & Zara: y Phares engendrd a
Esrom: y Esrom engendrd & Aram: 4Y Aram engendrd
& Aminadab: y Aminadab engendrd 4 Naasson: y
Naassdn engendré & Salmén: 5Y Salmén engendrd
de Rachéb & Booz, y Booz engendré de Ruth & Obed:
y Obed engendrd & Jessé: 6 Y Jessé engendrd al rey
David: y el rey David engendrd & Salomén de la [que
fué mujer] de Urias: 7Y Salomdn engendrd & Roboam:
y Roboam engendrd & Abia: y Abia engendré &
Asa: 8 Y Asa engendrd & Josaphat: y Josaphat
engendré & Joram: y Joram engendr¢ & Ozias: 9
Y Ozias engendrd & Joatam: y Joatam engendrd &
Achéz: y Achaz engendrd & Ezechias: 10 Y Ezechias
engendrd & Manasés: y Manasés engendrd & Amon:
y Amdn engendrd & Josias: 11'Y Josias engendrd &
Jechénias y & sus hermanos, en la transmigracion
de Babilonia. 12'Y después de la transmigracion de
Babilonia, Jechdnias engendr6 & Salathiel: y Salathiel
engendré & Zorobabel: 13 Y Zorobabel engendrd
& Abiud: y Abiud engendré & Eliachim: y Eliachim
engendrd & Azor: 14 Y Azor engendrd & Sadoc:
y Sadoc engendrd & Achim: y Achim engendré &
Eliud: 15Y Eliud engendrd & Eleazar: y Eleazar
engendré & Mathan: y Mathan engendrd & Jacob:
16 Y Jacob engendrd & José, marido de Maria, de
la cual naci6 Jesus, el cual es llamado el Cristo.
17 De manera que todas las generaciones desde
Abraham hasta David son catorce generaciones: y
desde David hasta la transmigracion de Babilonia,
catorce generaciones: y desde la transmigracion de
Babilonia hasta Cristo, catorce generaciones. 18
Y el nacimiento de Jesucristo fué asi: Que siendo
Maria su madre desposada con José, antes que
se juntasen, se hallé haber concebido del Espiritu
Santo. 19'Y José su marido, como era justo, y no
quisiese infamarla, quiso dejarla secretamente. 20 Y
pensando él en esto, he aqui el angel del Sefior le
aparece en suefios, diciendo: José, hijo de David,
no temas de recibir & Maria tu mujer, porque lo que
en ella es engendrado, del Espiritu Santo es. 21 Y

parird un hijo, y llamaras su nombre JESUS, porque
él salvara & su pueblo de sus pecados. 22 Todo esto
acontecid para que se cumpliese lo que fué dicho
por el Sefior, por el profeta que dijo: 23 He aqui
la virgen concehird y parira un hijo, y llamaras su
nombre Emmanuel, que declarado, es: Con nosotros
Dios. 24 'Y despertando José del suefio, hizo como el
angel del Sefior le habia mandado, y recibié & su
mujer. 25 Y no la conocié hasta que parié & su hijo
primogénito: y llamd su nombre JESUS.

Y COMO fué nacido JesUs en Bethlehem de Judea

en dias del rey Herodes, he aqui unos magos
vinieron del oriente & Jerusalem, 2 Diciendo: ¢Ddonde
esta el Rey de los Judios, que ha nacido? porque
su estrella hemos visto en el oriente, y venimos &
adorarle. 3'Y oyendo esto el rey Herodes, se turhd,
y toda Jerusalem con él. 4 Y convocados todos
los principes de los sacerdotes, y los escribas del
pueblo, les preguntd dénde habia de nacer el Cristo.
5Y ellos le dijeron: En Bethlehem de Judea; porque
asi esta escrito por el profeta: 6 Y td, Bethlehem,
de tierra de Judd, no eres muy pequefia entre los
principes de Juda; porque de ti saldrd un guiador,
que apacentard & mi pueblo Israel. 7 Entonces
Herodes, llamando en secreto & los magos, entendid
de ellos diligentemente el tiempo del aparecimiento
de la estrella; 8Y envidndolos & Bethlehem, dijo:
Andad alla, y preguntad con diligencia por el nifio; y
después que le hallareis, hacédmelo saber, para que
yo también vaya y le adore. 9Y ellos, habiendo oido
al rey, se fueron: y he aqui la estrella que habian
visto en el oriente, iba delante de ellos, hasta que
llegando, se puso sobre donde estaba el nifio. 10Y
vista la estrella, se regocijaron con muy grande gozo.
1Y entrando en la casa, vieron al nifio con su madre
Maria, y postrandose, le adoraron; y abriendo sus
tesoros, le ofrecieron dones, oro € incienso y mirra.
12'Y siendo avisados por revelacion en suefios que no
volviesen & Herodes, se volvieron & su tierra por otro
camino. 13 partidos ellos, he aqui el angel del Sefior
aparece en suefios & José, diciendo: Levantate, y
toma al nifio y & su madre, y huye & Egipto, y estate
alla hasta que yo te lo diga; porque ha de acontecer,
que Herodes buscard al nifio para matarlo. 14Y él
despertando, tomd al nifio y & su madre de noche, y
se fué 4 Egipto; 15Y estuvo alla hasta la muerte de
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Herodes: para que se cumpliese lo que fué dicho por
el Sefior, por el profeta que dijo: De Egipto llamé &
mi Hijo. 16 Herodes entonces, como se vi6 burlado
de los magos, se enojé mucho, y envid, y maté a
todos los nifios que habia en Bethlehem y en todos
sus términos, de edad de dos afios abajo, conforme
al tiempo que habia entendido de los magos. 17
Entonces fué cumplido lo que se habia dicho por
el profeta Jeremias, que dijo: 18 Voz fué oida en
Rama, grande lamentacion, lloro y gemido: Rachél
que llora sus hijos; y no quiso ser consolada, porque
perecieron. 19 Mas muerto Herodes, he aqui el angel
del Sefior aparece en suefios & José en Egipto, 20
Diciendo: Levantate, y toma al nifio y 4 su madre,
y vete 4 tierra de Israel; que muertos son los que
procuraban la muerte del nifio. 21 Entonces él se
levantd, y tomd al nifio y & su madre, y se vino &
tierra de Israel. 22 Y oyendo que Archelao reinaba en
Judea en lugar de Herodes su padre, temid ir alla:
mas amonestado por revelacion en suefios, se fué a
las partes de Galilea. 23 Y vino, y habitd en la ciudad
que se llama Nazaret: para que se cumpliese lo que
fué dicho por los profetas, que habia de ser llamado
Nazareno.

3 Y EN aquellos dias vino Juan el Bautista

predicando en el desierto de Judea, 2'Y diciendo:
Arrepentios, que el reino de los cielos se ha acercado.
3 Porque éste es aquel del cual fué dicho por el
profeta Isaias, que dijo: Voz de uno que clama en el
desierto: Aparejad el camino del Sefior, enderezad
sus veredas. 4Y tenia Juan su vestido de pelos
de camellos, y una cinta de cuero alrededor de sus
lomos; y su comida era langostas y miel silvestre.
5 Entonces salia a él Jerusalem, y toda Judea,
y toda la provincia de alrededor del Jordan; 6 Y
eran bautizados de él en el Jordan, confesando sus
pecados. 7Y viendo él muchos de los Fariseos y de
los Saduceos, que venian & su bautismo, deciales:
Generacion de viboras, ¢quién os ha ensefiado &
huir de la ira que vendra? 8 Haced pues frutos dignos
de arrepentimiento, 9Y no penséis decir dentro de
vosotros: A Abraham tenemos por padre: porque yo
os digo, que puede Dios despertar hijos & Abraham
aun de estas piedras. 10 Ahora, ya también la segur
estd puesta 4 la raiz de los arboles; y todo arbol
que no hace buen fruto, es cortado y echado en
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el fuego. 11 Yo & la verdad os bautizo en agua
para arrepentimiento; mas el que viene tras mi, mas
poderoso es que yo; los zapatos del cual yo no soy
digno de llevar; él os bautizard en Espiritu Santo
y [en] fuego. 12 Su aventador en su mano esta, y
aventara su era: y allegara su trigo en el alfoli, y
quemard la paja en fuego que nunca se apagard. 13
Entonces Jesus vino de Galilea & Juan al Jordan,
para ser bautizado de él. 14 Mas Juan lo resistia
mucho, diciendo: Yo he menester ser bautizado de ti,
¢y t vienes & mi? 15 Empero respondiendo Jesus le
dijo: Deja ahora; porque asi nos conviene cumplir
toda justicia. Entonces le dej6. 16 Y Jesus, después
que fué bautizado, subié luego del agua; y he aqui
los cielos le fueron abiertos, y vié al Espiritu de Dios
que descendia como paloma, y venia sobre él. 17 Y
he aqui una voz de los cielos que decia: Este es mi
Hijo amado, en el cual tengo contentamiento.

4 ENTONCES Jesus fué llevado del Espiritu al

desierto, para ser tentado del diablo. 2'Y habiendo
ayunado cuarenta dias y cuarenta noches, después
tuvo hambre. 3Y llegandose & él el tentador, dijo:
Si eres Hijo de Dios, di que estas piedras se hagan
pan. 4 Mas él respondiendo, dijo: Escrito esta: No
con solo el pan vivira el hombre, mas con toda
palabra que sale de la boca de Dios. 5 Entonces el
diablo le pasa & la santa ciudad, y le pone sobre
las almenas del templo, 6 Y le dice: Si eres Hijo de
Dios, échate abajo; que escrito esta: A sus angeles
mandara por ti, y te alzaran en las manos, para que
nunca tropieces con tu pie en piedra. 7 JesUs le
dijo: Escrito estd ademas: No tentaras al Sefior tu
Dios. 8 Otra vez le pasa el diablo & un monte muy
alto, y le muestra todos los reinos del mundo, y su
gloria, 9V dicele: Todo esto te daré, si postrado me
adorares. 10 Entonces Jesus le dice: Vete, Satanas,
que escrito esta: Al Sefior tu Dios adorarés y & él solo
serviras. 11 El diablo entonces le dejo: y he aqui los
angeles llegaron y le servian. 12 Mas oyendo JesUs
que Juan era preso, se volvié & Galilea; 13 Y dejando
& Nazaret, vino y habité en Capernaum, [ciudad]
maritima, en los confines de Zabuldn y de Nephtalim:
14 Para que se cumpliese lo que fué dicho por el
profeta Isaias, que dijo: 15 La tierra de Zabuldn, y
la tierra de Nephtalim, camino de la mar, de la otra
parte del Jordan, Galilea de los Gentiles; 16 El pueblo



asentado en tinieblas, vid gran luz; y 4 los sentados
en region y sombra de muerte, luz les esclarecié.
17 Desde entonces comenzd JesUs & predicar, y &
decir: Arrepentios, que el reino de los cielos se ha
acercado. 18 Y andando Jesus junto & la mar de
Galilea, vié & dos hermanos, Simén, que es llamado
Pedro, y Andrés su hermano, que echaban la red en
la mar; porque eran pescadores. 19 Y diceles: Venid
en pos de mi, y os haré pescadores de hombres. 20
Ellos entonces, dejando luego las redes, le siguieron.
21Y pasando de alli vid otros dos hermanos, Jacobo,
hijo de Zebedeo, y Juan su hermano, en el barco con
Zebedeo, su padre, que remendaban sus redes; y
los llamé. 22'Y ellos, dejando luego el barco y & su
padre, le siguieron. 23Y roded JesUs toda Galilea,
ensefiando en las sinagogas de ellos, y predicando
el evangelio del reino, y sanando toda enfermedad y
toda dolencia en el pueblo. 24Y corria su fama por
toda la Siria; y le trajeron todos los que tenian mal:
los tomados de diversas enfermedades y tormentos,
y los endemoniados, y lundticos, y paraliticos, y los
sand. 25Y le siguieron muchas gentes de Galilea y
de Decapolis y de Jerusalem y de Judea y de la otra
parte del Jordan.

5 Y VIENDO las gentes, subié al monte; y

sentandose, se llegaron & él sus discipulos. 2
Y abriendo su boca, les ensefiaba, diciendo: 3
Bienaventurados los pobres en espiritu: porque de
ellos es el reino de los cielos. 4 Bienaventurados
los que lloran: porque ellos recibiran consolacidn. s
Bienaventurados los mansos: porque ellos recibiran
la tierra por heredad. e Bienaventurados los que
tienen hambre y sed de justicia: porque ellos seran
hartos. 7Bienaventurados los misericordiosos: porque
ellos alcanzaran misericordia. 8 Bienaventurados
los de limpio corazdn: porque ellos veran & Dios. 9
Bienaventurados los pacificadores: porque ellos seran
llamados hijos de Dios. 10 Bienaventurados los que
padecen persecucion por causa de la justicia: porque
de ellos es el reino de los cielos. 11 Bienaventurados
sois cuando os vituperaren y os persiguieren, y
dijeren de vosotros todo mal por mi causa, mintiendo.
12 Gozaos y alegraos; porque vuestra merced es
grande en los cielos: que asi persiguieron a los
profetas que fueron antes de vosotros. 13 Vosotros
sois la sal de la tierra: y si la sal se desvaneciere

¢con qué serd salada? no vale mas para nada, sino
para ser echada fuera y hollada de los hombres. 14
Vosotros sois la luz del mundo: una ciudad asentada
sobre un monte no se puede esconder. 15 Ni se
enciende una lampara y se pone debajo de un almud,
mas sobre el candelero, y alumbra & todos los que
estan en casa. 16 Asi alumbre vuestra luz delante de
los hombres, para que vean vuestras obras buenas,
y glorifiquen & vuestro Padre que esté en los cielos.
17 No penséis que he venido para abrogar la ley ¢ los
profetas: no he venido para abrogar, sino & cumplir.
18 Porque de cierto os digo, [que] hasta que perezca
el cielo y la tierra, ni una jota ni un tilde perecerd de
la ley, hasta que todas las cosas sean hechas. 19 De
manera que cualquiera que infringiere uno de estos
mandamientos muy pequefios, y asi ensefiare a los
hombres, muy pequefio serd llamado en el reino de
los cielos: mas cualquiera que hiciere y ensefiare,
éste serd llamado grande en el reino de los cielos.
20 Porque os digo, que si vuestra justicia no fuere
mayor que [la] de los escribas y de los Fariseos, no
entraréis en el reino de los cielos. 21 Oisteis que fué
dicho 4 los antiguos: No mataras; mas cualquiera
que matare, serd culpado del juicio. 22 Mas yo 0s
digo, que cualquiera que se enojare locamente con
su hermano, sera culpado del juicio; y cualquiera
que dijere & su hermano, Raca, sera culpado del
concejo; y cualquiera que dijere, Fatuo, sera culpado
del infierno del fuego. (Geenna g1067) 23 Por tanto, si
trajeres tu presente al altar, y alli te acordares de
que tu hermano tiene algo contra ti, 24 Deja alli tu
presente delante del altar, y vete, vuelve primero en
amistad con tu hermano, y entonces ven y ofrece
tu presente. 25 Conciliate con tu adversario presto,
entre tanto que estas con él en el camino; porque
no acontezca que el adversario te entregue al juez,
y el juez te entregue al alguacil, y seas echado en
prision. 26 De cierto te digo, que no saldras de alli,
hasta que pagues el Ultimo cuadrante. 27 Oisteis
que fué dicho: No adulteraras: 28 Mas yo os digo,
que cualquiera que mira & una mujer para codiciarla,
ya adulter6 con ella en su corazén. 29 Por tanto, si
tu ojo derecho te fuere ocasion de caer, séacalo, y
échalo de ti: que mejor te es que se pierda uno de
tus miembros, que no que todo tu cuerpo sea echado
al infierno. (Geenna g1067) 30 Y si tu mano derecha te
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fuere ocasion de caer, cortala, y échala de ti: que
mejor te es que se pierda uno de tus miembros,
que no que todo tu cuerpo sea echado al infierno.
(Geenna g1067) 31 También fué dicho: Cualquiera que
repudiare & su muijer, déle carta de divorcio: 32 Mas
yo os digo, que el que repudiare & su mujer, fuera de
causa de fornicacion, hace que ella adultere; y el
que se casare con la repudiada, comete adulterio. 33
Ademas habéis oido que fué dicho & los antiguos: No
te perjurards; mas pagaras al Sefior tus juramentos.
34 Mas yo os digo: No juréis en ninguna manera: ni
por el cielo, porque es el trono de Dios; 35 Ni por
la tierra, porque es el estrado de sus pies; ni por
Jerusalem, porque es la ciudad del gran Rey. 36 Ni
por tu cabeza juraras, porque no puedes hacer un
cabello blanco 6 negro. 37 Mas sea vuestro hablar:
Si, si; No, no; porque lo que es mas de esto, de mal
procede. 38 Oisteis que fué dicho & los antiguos: Ojo
por ojo, y diente por diente. 39 Mas yo os digo: No
resistais al mal; antes & cualquiera que te hiriere en
tu mejilla diestra, vuélvele también la otra; 40Y al
que quisiere ponerte & pleito y tomarte tu ropa, déjale
también la capa; 41Y & cualquiera que te cargare por
una milla, ve con él dos. 42 Al que te pidiere, dale; y
al que quisiere tomar de ti prestado, no se lo rehuses.
43 Oisteis que fué dicho: Amaras & tu préjimo, y
aborrecerdas & tu enemigo. 44 Mas yo os digo: Amad &
vuestros enemigos, bendecid & los que os maldicen,
haced hien & los que os aborrecen, y orad por los
que os ultrajan y os persiguen; 45 Para que seais
hijos de vuestro Padre que esta en los cielos: que
hace que su sol salga sobre malos y buenos, y llueve
sobre justos € injustos. 46 Porque si amareis & los
que 0s aman, ¢,qué recompensa tendréis? ¢no hacen
también lo mismo los publicanos? 47Y si abrazareis
& vuestros hermanos solamente, ¢qué hacéis de
mas? ¢no hacen también asi los Gentiles? 48 Sed,
pues, vosotros perfectos, como vuestro Padre que
esta en los cielos es perfecto.

6 MIRAD que no hagdis vuestra justicia delante

de los hombres, para ser vistos de ellos: de otra
manera no tendréis merced de vuestro Padre que
esta en los cielos. 2 Cuando pues haces limosna, no
hagas tocar trompeta delante de ti, como hacen los
hipdcritas en las sinagogas y en las plazas, para ser
estimados de los hombres: de cierto os digo, que

ya tienen su recompensa. 3 Mas cuando tU haces
limosna, no sepa tu izquierda lo que hace tu derecha;
4Para que sea tu limosna en secreto: y tu Padre que
ve en secreto, él te recompensara en publico. 5Y
cuando oras, no seas como los hipdcritas; porque
ellos aman el orar en las sinagogas, y en los cantones
de las calles en pie, para ser vistos de los hombres:
de cierto os digo, que ya tienen su pago. 6 Mas
tU, cuando oras, éntrate en tu cdmara, y cerrada
tu puerta, ora & tu Padre que esta en secreto; y
tu Padre que ve en secreto, te recompensara en
publico. 7Y orando, no seéis prolijos, como los
Gentiles; que piensan que por su parleria seran
oidos. 8 No os hagais, pues, semejantes & ellos;
porque vuestro Padre sabe de qué cosas tenéis
necesidad, antes que vosotros le pidais. 9 Vosotros
pues, oraréis asi: Padre nuestro que estas en los
cielos, santificado sea tu nombre. 10 Venga tu reino.
Sea hecha tu voluntad, como en el cielo, asi también
en la tierra. 11 Danos hoy nuestro pan cotidiano. 12'Y
perddnanos nuestras deudas, como también nosotros
perdonamos & nuestros deudores. 13 Y no nos metas
en tentacién, mas libranos del mal: porque tuyo es
el reino, y el poder, y la gloria, por todos los siglos.
Amén. 14 Porque si perdonareis & los hombres sus
ofensas, os perdonara también & vosotros vuestro
Padre celestial. 15 Mas si no perdonareis & los
hombres sus ofensas, tampoco vuestro Padre 0s
perdonara vuestras ofensas. 16 Y cuando ayunais,
no sedis como los hipdcritas, austeros; porque ellos
demudan sus rostros para parecer & los hombres que
ayunan: de cierto os digo, que ya tienen su pago. 17
Mas tU, cuando ayunas, unge tu cabeza y lava tu
rostro; 18 Para no parecer & los hombres que ayunas,
sino & tu Padre que esta en secreto: y tu Padre que
ve en secreto, te recompensara en pdblico. 19 No os
hagais tesoros en la tierra, donde la polilla y el orin
corrompe, y donde ladrones minan y hurtan; 20 Mas
haceos tesoros en el cielo, donde ni polilla ni orin
corrompe, y donde ladrones no minan ni hurtan: 21
Porque donde estuviere vuestro tesoro, alli estara
vuestro corazén. 22 La ldmpara del cuerpo es el ojo:
asi que, si tu ojo fuere sincero, todo tu cuerpo sera
luminoso: 23 Mas si tu ojo fuere malo, todo tu cuerpo
serd tenebroso. Asi que, si la lumbre que en ti hay
son tinieblas, ¢ cuantas seran las mismas tinieblas?
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24 Ninguno puede servir & dos sefiores; porque 6
aborrecera al uno y amara al otro, 6 se llegard al uno
y menospreciara al otro: no podéis servir & Dios y &
Mamman. 25 Por tanto os digo: No os congojéis por
vuestra vida, qué habéis de comer, ¢ qué habgis de
beber; ni por vuestro cuerpo, qué habéis de vestir:
¢ho es la vida mas que el alimento, y el cuerpo
que el vestido? 26 Mirad las aves del cielo, que no
siembran, ni siegan, ni allegan en alfolies; y vuestro
Padre celestial las alimenta. ¢No sois vosotros mucho
mejores que ellas? 27 Mas ¢,quién de vosotros podra,
congojandose, afiadir & su estatura un codo? 28'Y por
el vestido ¢ por qué os congojais? Reparad los lirios
del campo, cémo crecen; no trabajan ni hilan; 29 Mas
os digo, que ni aun Salomén con toda su gloria fué
vestido asi como uno de ellos. 30Y si la hierba del
campo que hoy es, y mafiana es echada en el horno,
Dios [la] viste asi, ¢no [hard] mucho méas & vosotros,
[hombres] de poca fe? 31 No os congojéis pues,
diciendo: ¢,Qué comeremos, 6 qué beberemos, 6 con
qué nos cubriremos? 32 Porque los Gentiles buscan
todas estas cosas: que vuestro Padre celestial sabe
que de todas estas cosas habéis menester. 33 Mas
buscad primeramente el reino de Dios y su justicia, y
todas estas cosas 0s seran afiadidas. 34 Asi que, no
os congojéis por el dia de mafiana; que el dia de
mafiana traera su fatiga: basta al dia su afan.

7 NO juzguéis, para que no sedis juzgados. 2 Porque

con el juicio con que juzgdis, seréis juzgados; y
con la medida con que medis, 0s volveran & medir.
3Y ¢por qué miras la mota que esta en el ojo de
tu hermano, y no echas de ver la viga que esta en
tu 0jo? 4 O ¢como dirds a tu hermano: Espera,
echaré de tu 0jo la mota, y he aqui la viga en tu
0jo? s jHipdcrita! echa primero la viga de tu ojo,
y entonces miraras en echar la mota del ojo de tu
hermano. 6 No deis lo santo & los perros, ni echéis
vuestras perlas delante de los puercos; porque no las
rehuellen con sus pies, y vuelvan y os despedacen.
7 Pedid, y se os dard; buscad, y hallaréis; llamad, y
se os abrird. 8 Porque cualquiera que pide, recibe;
y el que busca, halla; y al que llama, se abrird. 9
¢ Qué hombre hay de vosotros, & quien si su hijo
pidiere pan, le dard una piedra? 10¢Y si [le] pidiere
un pez, le dara una serpiente? 11 Pues si vosotros,
siendo malos, sabéis dar buenas dadivas & vuestros

hijos, ¢cudnto mas vuestro Padre que esta en los
cielos, dara buenas cosas 4 los que le piden? 12 Asi
que, todas las cosas que quisierais que los hombres
hiciesen con vosotros, asi también haced vosotros
con ellos; porque esta es la ley y los profetas. 13
Entrad por la puerta estrecha: porque ancha es la
puerta, y espacioso el camino que lleva & perdicion,
y muchos son los que entran por ella. 14 Porque
estrecha es la puerta, y angosto el camino que lleva &
la vida, y pocos son los que la hallan. 15'Y guardaos
de los falsos profetas, que vienen & vosotros con
vestidos de ovejas, mas de dentro son lobos rapaces.
16 Por sus frutos los conoceréis. ¢ Cdgense uvas de
los espinos, 6 higos de los abrojos? 17 Asi, todo buen
arbol lleva buenos frutos; mas el drbol maleado lleva
malos frutos. 18 No puede el buen arbol llevar malos
frutos, ni el &rbol maleado llevar frutos buenos. 19
Todo arbol que no lleva buen fruto, cdrtase y échase
en el fuego. 20 Asi que, por sus frutos los conoceréis.
21 No todo el que me dice: Sefior, Sefior, entrara en
el reino de los cielos: mas el que hiciere la voluntad
de mi Padre que esta en los cielos. 22 Muchos me
diran en aquel dia: Sefior, Sefior, ¢,no profetizamos
en tu nombre, y en tu nombre lanzamos demonios,
y en tu nombre hicimos muchos milagros? 23Y
entonces les protestaré: Nunca os conoci; apartaos
de mi, obradores de maldad. 24 Cualquiera, pues,
que me oye estas palabras, y las hace, le compararé
a un hombre prudente, que edifico su casa sobre
la pefia; 25Y descendid lluvia, y vinieron rios, y
soplaron vientos, y combatieron aquella casa; y no
cayd: porque estaba fundada sobre la pefia. 26 Y
cualquiera que me oye estas palabras, y no las hace,
le compararé & un hombre insensato, que edificé su
casa sobre la arena; 27 Y descendid lluvia, y vinieron
rios, y soplaron vientos, é hicieron impetu en aquella
casa; y cayo, y fué grande su ruina. 28'Y fué que,
como Jesus acabd estas palabras, las gentes se
admiraban de su doctrina; 29 Porque les ensefiaba
como quien tiene autoridad, y no como los escribas.

8 Y COMO descendid del monte, le seguian muchas

gentes. 2Y he aqui un leproso vino, y le adoraba,
diciendo: Sefior, si quisieres, puedes limpiarme. 3
Y extendiendo Jesls su mano, le tocd, diciendo:
Quiero; sé limpio. Y luego su lepra fué limpiada. 4
Entonces Jesus le dijo: Mira, no lo digas a nadie;
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mas ve, muéstrate al sacerdote, y ofrece el presente
que mandé Moisés, para testimonio & ellos. 5Y
entrando JesUs en Capernaum, vino & él un centurion,
rogandole, 6 Y diciendo: Sefior, mi mozo yace en
casa paralitico, gravemente atormentado. 7Y JesUs
le dijo: Yo iré y le sanaré. 8Y respondi6 el centuridn,
y dijo: Sefior, no soy digno de que entres debajo de
mi techado; mas solamente di la palabra, y mi mozo
sanard. 9 Porque también yo soy hombre bajo de
potestad, y tengo bajo de mi soldados: y digo a éste:
Ve, y va; y al otro: Ven, y viene; y & mi siervo: Haz
esto, y lo hace. 10 Y oyendo Jesus, se maravillg, y
dijo & los que [le] seguian: De cierto os digo, que ni
aun en Israel he hallado fe tanta. 11Y os digo que
vendrdn muchos del oriente y del occidente, y se
sentardn con Abraham, é Isaac, y Jacob, en el reino
de los cielos: 12 Mas los hijos del reino seran echados
4 las tinieblas de afuera: alli serd el lloro y el crujir de
dientes. 13 Entonces Jesus dijo al centurion: Ve, y
como creiste te sea hecho. Y su mozo fué sano en el
mismo momento. 14 Y vino Jesus & casa de Pedro, y
vid & su suegra echada en cama, y con fiebre. 15Y
tocd su mano, y la fiebre la dejo: y ella se levantd,
y les servia. 16 Y como fué ya tarde, trajeron & él
muchos endemoniados; y echd los demonios con la
palabra, y sané & todos los enfermos; 17 Para que se
cumpliese lo que fué dicho por el profeta Isaias, que
dijo: EI mismo tomd nuestras enfermedades, y llevd
nuestras dolencias. 18 Y viendo Jests muchas gentes
alrededor de si, mandé pasar 4 la otra parte [del
lago]. 19Y llegéndose un escriba, le dijo: Maestro, te
seguiré & donde quiera que fueres. 20Y Jesus le dijo:
Las zorras tienen cavernas, y las aves del cielo nidos;
mas el Hijo del hombre no tiene donde recueste su
cabeza. 21Y otro de sus discipulos le dijo: Sefior,
dame licencia para que vaya primero, y entierre &
mi padre. 22'Y Jesus le dijo: Sigueme; deja que los
muertos entierren & sus muertos. 23 Y entrando él en
el barco, sus discipulos le siguieron. 24Y he aqui,
fué hecho en la mar un gran movimiento, que el
barco se cubria de las ondas; mas él dormia. 25 Y
llegandose sus discipulos, le despertaron, diciendo:
Sefior, salvanos, [que] perecemos. 26Y €l les dice:
¢ Por qué teméis, [hombres] de poca fe? Entonces,
levantandose, reprendid & los vientos y & la mar; y fué
grande bonanza. 27Y los hombres se maravillaron,
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diciendo: ¢Qué hombre es éste, que aun los vientos
y la mar le obedecen? 28'Y como €l hubo llegado en
la otra ribera al pais de los Gergesenos, le vinieron
al encuentro dos endemoniados que salian de los
sepulcros, fieros en gran manera, que nadie podia
pasar por aquel camino. 29 Y he aqui clamaron,
diciendo: ¢, Qué tenemos contigo, Jesus, Hijo de Dios?
¢has venido acd & molestarnos antes de tiempo? 30
Y estaba lejos de ellos un hato de muchos puercos
paciendo. 31Y los demonios le rogaron, diciendo: Si
nos echas, permitenos ir & aquel hato de puercos. 32
Y les dijo: Id. Y ellos salieron, y se fueron & aquel hato
de puercos: y he aqui, todo el hato de los puercos se
precipité de un despefiadero en la mar, y murieron en
las aguas. 33Y los porqueros huyeron, y viniendo &
la ciudad, contaron todas las cosas, y lo que habia
pasado con los endemoniados. 34 Y he aqui, toda la
ciudad sali6 & encontrar & JesUs: y cuando le vieron,
le rogaban que saliese de sus términos.

9 ENTONCES entrando en el barco, pasé a la otra

parte, y vino & su ciudad. 2'Y he aqui le trajeron
un paralitico, echado en una cama: y viendo Jesus
la fe de ellos, dijo al paralitico: Confia, hijo; tus
pecados te son perdonados. 3 Y he aqui, algunos de
los escribas decian dentro de si: Este blasfema. 4
Y viendo Jesus sus pensamientos, dijo: ¢Por qué
pensais mal en vuestros corazones? 5 Porque, ¢qué
es mas facil, decir: Los pecados te son perdonados;
6 decir: Levantate, y anda? 6 Pues para que sepais
que el Hijo del hombre tiene potestad en la tierra
de perdonar pecados, (dice entonces al paralitico):
Levéntate, toma tu cama, y vete & tu casa. 7Entonces
él se levantd y se fué a su casa. 8Y las gentes,
viéndolo, se maravillaron, y glorificaron & Dios, que
habia dado tal potestad & los hombres. 9Y pasando
Jesus de alli, vié & un hombre que estaba sentado al
banco de los publicos tributos, el cual se llamaba
Mateo; y dicele: Sigueme. Y se levantd, y le siguid.
10 Y acontecid que estando él sentado & la mesa en
casa, he aqui que muchos publicanos y pecadores,
que habian venido, se sentaron juntamente & la mesa
con JesUs y sus discipulos. 11 Y viendo esto los
Fariseos, dijeron & sus discipulos: ¢Por qué come
vuestro Maestro con los publicanos y pecadores? 12
Y oyéndolo [Jesus], les dijo: Los que estdn sanos no
tienen necesidad de médico, sino los enfermos. 13
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Andad pues, y aprended qué cosa es: Misericordia
quiero, y no sacrificio: porque no he venido & llamar
justos, sino pecadores & arrepentimiento. 14 Entonces
los discipulos de Juan vienen & él, diciendo: ¢ Por qué
nosotros y los Fariseos ayunamos muchas veces,
y tus discipulos no ayunan? 15Y Jesus les dijo:
¢Pueden los que son de bodas tener luto entre tanto
que el esposo esta con ellos? mas vendran dias
cuando el esposo sera quitado de ellos, y entonces
ayunardn. 16 Y nadie echa remiendo de pafio recio en
vestido viejo; porque el tal remiendo tira del vestido,
y se hace peor la rotura. 17 Ni echan vino nuevo en
cueros viejos: de otra manera los cueros se rompen,
y el vino se derrama, y se pierden los cueros; mas
echan el vino nuevo en cueros nuevos, y lo uno
y lo otro se conserva juntamente. 18 Hablando él
estas cosas a ellos, he aqui vino un principal, y le
adoraba, diciendo: Mi hija es muerta poco ha: mas
ven y pon tu mano sobre ella, y vivird. 19Y se levantd
JesUs, y le siguid, y sus discipulos. 20 Y he aqui una
mujer enferma de flujo de sangre doce afios habia,
llegandose por detras, tocé la franja de su vestido: 21
Porque decia entre si: Si tocare solamente su vestido,
seré salva. 22 Mas Jesus volviéndose, y mirdndola,
dijo: Conffa, hija, tu fe te ha salvado. Y la mujer fué
salva desde aquella hora. 23Y llegado Jesus & casa
del principal, viendo los tafiedores de flautas, y la
gente que hacia bullicio, 24 Diceles: Apartaos, que la
muchacha no es muerta, mas duerme. Y se burlaban
de él. 25Y como la gente fué echada fuera, entrd, y
tomdla de la mano, y se levantd la muchacha. 26 Y
sali6 esta fama por toda aquella tierra. 27 'Y pasando
Jesus de alli, le siguieron dos ciegos, dando voces
y diciendo: Ten misericordia de nosotros, Hijo de
David. 28Y llegado 4 la casa, vinieron & él los ciegos;
y Jesus les dice: ¢ Cregis que puedo hacer esto?
Ellos dicen: Si, Sefior. 29 Entonces toc6 los ojos de
ellos, diciendo: Conforme & vuestra fe os sea hecho.
30 Y los ojos de ellos fueron abiertos. Y Jesus les
encargd rigurosamente, diciendo: Mirad que nadie
lo sepa. 31 Mas ellos salidos, divulgaron su fama
por toda aquella tierra. 32'Y saliendo ellos, he aqui,
le trajeron un hombre mudo, endemoniado. 33 Y
echado fuera el demonio, el mudo hablg; y las gentes
se maravillaron, diciendo: Nunca ha sido vista cosa
semejante en Israel. 34 Mas los Fariseos decian: Por

el principe de los demonios echa fuera los demonios.
35 Y rodeaba Jesus por todas las ciudades y aldeas,
ensefiando en las sinagogas de ellos, y predicando
el evangelio del reino, y sanando toda enfermedad y
todo achaque en el pueblo. 36 Y viendo las gentes,
tuvo compasion de ellas; porque estaban derramadas
y esparcidas como ovejas que no tienen pastor. 37
Entonces dice & sus discipulos: A la verdad la mies
es mucha, mas los obreros pocos. 38 Rogad, pues,
al Sefior de la mies, que envie obreros & su mies.

10 ENTONCES llamando 4 sus doce discipulos, les

di6 potestad contra los espiritus inmundos, para
que los echasen fuera, y sanasen toda enfermedad y
toda dolencia. 2'Y los nombres de los doce apdstoles
son estos: el primero, Simdn, que es dicho Pedro, y
Andrés su hermano; Jacobo, [hijo] de Zebedeo, y
Juan su hermano; 3 Felipe, y Bartolomé; Tomas, y
Mateo el publicano; Jacobo [hijo] de Alfeo, y Lebeo,
por sobrenombre Tadeo; 4 Simdn el Cananita y Judas
Iscariote, que también le entregd. 5 A estos doce
envid Jesus, & los cuales did mandamiento, diciendo:
Por el camino de los Gentiles no iréis, y en ciudad de
Samaritanos no entréis; 6 Mas id antes a las ovejas
perdidas de la casa de Israel. 7Y yendo, predicad,
diciendo: El reino de los cielos se ha acercado. 8
Sanad enfermos, limpiad leprosos, resucitad muertos,
echad fuera demonios: de gracia recibisteis, dad
de gracia. 9 No aprestéis oro, ni plata, ni cobre en
vuestras bolsas; 10 Ni alforja para el camino, ni dos
ropas de vestir, ni zapatos, ni borddn; porque el
obrero digno es de su alimento. 11 Mas en cualquier
ciudad, 6 aldea donde entrareis, investigad quién sea
en ella digno, y reposad alli hasta que salgais. 12
Y entrando en la casa, saludadla. 13Y si la casa
fuere digna, vuestra paz vendra sobre ella; mas si no
fuere digna, vuestra paz se volvera & vosotros. 14
Y cualquiera que no os recibiere, ni oyere vuestras
palabras, salid de aquella casa 6 ciudad, y sacudid el
polvo de vuestros pies. 15 De cierto 0s digo, [que
el castigo] sera mas tolerable & la tierra de los de
Sodoma y de los de Gomorra en el dia del juicio,
que & aquella ciudad. 16 He aqui, yo os envio como
& ovejas en medio de lobos: sed pues prudentes
como serpientes, y sencillos como palomas. 17 'Y
guardaos de los hombres: porque os entregaran en
concilios, y en sus sinagogas 0s azotaran; 18 Y aun
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a principes y a reyes seréis llevados por causa de
mi, por testimonio 4 ellos y & los Gentiles. 19 Mas
cuando os entregaren, no 0s apuréis por como 6
qué hablaréis; porque en aquella hora os sera dado
qué habéis de hablar. 20 Porque no sois vosotros
los que hablais, sino el Espiritu de vuestro Padre
que habla en vosotros. 21Y el hermano entregara al
hermano 4 la muerte, y el padre al hijo; y los hijos se
levantaran contra los padres, y los haran morir. 22'Y
seréis aborrecidos de todos por mi nombre; mas el
que soportare hasta el fin, éste sera salvo. 23 Mas
cuando os persiguieren en esta ciudad, huid & la
otra: porque de cierto os digo, [que] no acabaréis de
andar todas las ciudades de Israel, que no venga el
Hijo del hombre. 24 El discipulo no es mas que su
maestro, ni el siervo mas que su sefior. 25 Bastale al
discipulo ser como su maestro, y al siervo como su
sefior. Si al padre de la familia llamaron Beelzebub,
¢cudnto mas & los de su casa? 26 Asi que, no los
temais; porque nada hay encubierto, que no haya de
ser manifestado; ni oculto, que no haya de saberse.
27 Lo que os digo en tinieblas, decidlo en la luz; y
lo que ois al oido predicadlo desde los terrados.
28 Y no temais & los que matan el cuerpo, mas al
alma no pueden matar: temed antes & aquel que
puede destruir el alma y el cuerpo en el infierno.
(Geenna g1067) 29 ¢No se venden dos pajarillos por
un cuarto? Con todo, ni uno de ellos cae 4 tierra
sin vuestro Padre. 30 Pues aun vuestros cabellos
estan todos contados. 31 Asi que, no temdis: mas
valéis vosotros que muchos pajarillos. 32 Cualquiera
pues, que me confesare delante de los hombres, le
confesaré yo también delante de mi Padre que esta
en los cielos. 33Y cualquiera que me negare delante
de los hombres, le negaré yo también delante de mi
Padre que esta en los cielos. 34 No penséis que he
venido para meter paz en la tierra: no he venido para
meter paz, sino espada. 35 Porque he venido para
hacer disension del hombre contra su padre, y de la
hija contra su madre, y de la nuera contra su suegra.
36 Y los enemigos del hombre [seran] los de su casa.
37 El que ama padre 6 madre mas que & mi, no es
digno de mi; y el que ama hijo 6 hija mas que & mi,
no es digno de mi. 38Y el que no toma su cruz, y
sigue en pos de mi, no es digno de mi. 39 El que
hallare su vida, la perderd; y el que perdiere su vida
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por causa de mi, la hallara. 4o El que os recibe &
vosotros, & mi recibe; y el que & mi recibe, recibe al
que me envio. 41 El que recibe profeta en nombre de
profeta, merced de profeta recibird; y el que recibe
justo en nombre de justo, merced de justo recibira. 42
Y cualquiera que diere & uno de estos pequefiitos un
vaso de agua fria solamente, en nombre de discipulo,
de cierto os digo, [que] no perdera su recompensa.

11 Y FUE, que acabando Jests de dar

mandamientos & sus doce discipulos, se fué de
alli & ensefar y & predicar en las ciudades de ellos. 2
Y oyendo Juan en la prision los hechos de Cristo, le
envié dos de sus discipulos, 3 Diciendo: ¢Eres tl
aquél que habia de venir, § esperaremos & otro? 4Y
respondiendo Jesus, les dijo: Id, y haced saber &
Juan las cosas que ois y veis: 5Los ciegos ven, y los
cojos andan; los leprosos son limpiados, y los sordos
oyen; los muertos son resucitados, y & los pobres
es anunciado el evangelio. 6 Y bienaventurado es
el que no fuere escandalizado en mi. 7 E idos
ellos, comenzd Jesus & decir de Juan & las gentes:
¢Qué salisteis & ver al desierto? ¢una cafia que es
meneada del viento? 8 Mas ¢qué salisteis a ver?
¢un hombre cubierto de delicados [vestidos]? He
aqui, los que traen [vestidos] delicados, en las casas
de los reyes estan. 9 Mas ¢qué salisteis & ver? sun
profeta? También os digo, y mas que profeta. 10
Porque éste es de quien esta escrito: He aqui, yo
envio mi mensajero delante de tu faz, que aparejara
tu camino delante de ti. 11 De cierto os digo, [que]
no se levantd entre los que nacen de mujeres otro
mayor que Juan el Bautista; mas el que es muy mas
pequefio en el reino de los cielos, mayor es que él.
12 Desde los dias de Juan el Bautista hasta ahora, al
reino de los cielos se hace fuerza, y los valientes
lo arrebatan. 13 Porque todos los profetas y la ley
hasta Juan profetizaron. 14 Y si queréis recibir, €l
es aquel Elias que habia de venir. 15 El que tiene
oidos para air, oiga. 16 Mas ¢a quién compararé esta
generacion? Es semejante 4 los muchachos que se
sientan en las plazas, y dan voces & sus compafieros,
17 Y dicen: Os tafiimos flauta, y no bailasteis; os
endechamos, y no lamentasteis. 18 Porque vino
Juan, que ni comia ni bebia, y dicen: Demonio tiene.
19 Vino el Hijo del hombre, que come y bebe, y
dicen: He aqui un hombre comildn, y bebedor de
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vino, amigo de publicanos y de pecadores. Mas la
sabiduria es justificada por sus hijos. 20 Entonces
comenzo & reconvenir & las ciudades en las cuales
habian sido hechas muy muchas de sus maravillas,
porque no se habian arrepentido, [diciendo]: 21 jAy
de ti, Corazin! jAy de ti, Bethsaida! porque si en Tiro
y en Siddn fueran hechas las maravillas que han
sido hechas en vosotras, en otro tiempo se hubieran
arrepentido en saco y en ceniza. 22 Por tanto os
digo, [que] & Tiro y & Siddn sera mas tolerable [el
castigo] en el dia del juicio, que & vosotras. 23Y
tu, Capernaum, que eres levantada hasta el cielo,
hasta los infiernos seras abajada; porque si en los de
Sodoma fueran hechas las maravillas que han sido
hechas en ti, hubieran quedado hasta el dia de hoy.
(Hades g86) 24 Por tanto os digo, [que] & la tierra de los
de Sodoma sera mas tolerable [el castigo] en el dia
del juicio, que & ti. 25 En aquel tiempo, respondiendo
Jesus, dijo: Te alabo, Padre, Sefior del cielo y de
la tierra, que hayas escondido estas cosas de los
sabios y de los entendidos, y las hayas revelado &
los nifios. 26 Asi, Padre, pues que asi agradd en
tus ojos. 27 Todas las cosas me son entregadas de
mi Padre: y nadie conocid al Hijo, sino el Padre;
ni al Padre conoci6 alguno, sino el Hijo, y aquel &
quien el Hijo [lo] quisiere revelar. 28 Venid & mi todos
los que estais trabajados y cargados, que yo 0s
haré descansar. 29 Llevad mi yugo sobre vosotros,
y aprended de mi, que soy manso y humilde de
corazon; y hallaréis descanso para vuestras almas.
30 Porque mi yugo es facil, y ligera mi carga.

1.2 EN aquel tiempo iba Jests por los sembrados

en sabado; y sus discipulos tenian hambre, y
comenzaron & coger espigas, y & comer. 2'Y viéndolo
los Fariseos, le dijeron: He aqui tus discipulos hacen
lo que no es licito hacer en sabado. 3Y él les dijo:
¢No habéis leido qué hizo David, teniendo él hambre
y los que con él estaban: 4 Cémo entrd en la casa
de Dios, y comid los panes de la proposicion, que
no le era licito comer, ni & los que estaban con
él, sino a solos los sacerdotes? 5O ¢no habéis
leido en la ley, que los sabados en el templo los
sacerdotes profanan el sabado, y son sin culpa?
6 Pues os digo que uno mayor que el templo esta
aqui. 7 Mas si supieseis qué es: Misericordia quiero
y no sacrificio, no condenariais & los inocentes: 8

Porque Sefior es del sdbado el Hijo del hombre. 9
Y partiéndose de alli, vino & la sinagoga de ellos.
10 Y he aqui habia [alli] uno que tenia una mano
seca: y le preguntaron, diciendo: ¢ Es licito curar en
sabado? por acusarle. 11Y él les dijo: ¢ Qué hombre
habrd de vosotros, que tenga una oveja, y si cayere
ésta en una fosa en sabado, no le eche mano, y la
levante? 12 Pues ¢ cuanto mas vale un hombre que
una oveja? Asi que, licito es en los sabados hacer
bien. 13 Entonces dijo & aquel hombre: Extiende tu
mano. Y él la extendid, y fué restituida sana como la
otra. 14Y salidos los Fariseos, consultaron contra él
para destruirle. 15 Mas sabiéndoflo] Jesus, se apartd
de alli: y le siguieron muchas gentes, y sanaba a
todos. 16 Y él les encargaba eficazmente que no
le descubriesen: 17 Para que se cumpliese lo que
estaba dicho por el profeta Isaias, que dijo: 18 He
aqui mi siervo, al cual he escogido; mi Amado, en el
cual se agrada mi alma: pondré mi Espiritu sobre €I,
y & los Gentiles anunciara juicio. 19 No contendera,
ni voceard: ni nadie oird en las calles su voz. 20 La
cafia cascada no quebrard, y el pabilo que humea no
apagara, hasta que saque a victoria el juicio. 21Y
en su nombre esperaran los Gentiles. 22 Entonces
fué traido & él un endemoniado, ciego y mudo, y le
sang; de tal manera, que el ciego y mudo hablaba
y veia. 23Y todas las gentes estaban atdnitas, y
decian: ¢Sera éste aquel Hijo de David? 24 Mas
los Fariseos, oyéndolo, decian: Este no echa fuera
los demonios, sino por Beelzebub, principe de los
demonios. 25Y JesUs, como sabia los pensamientos
de ellos, les dijo: Todo reino dividido contra si mismo,
es desolado; y toda ciudad ¢ casa dividida contra
si misma, no permanecerd. 26 Y si Satanas echa
fuera & Satanas, contra si mismo esta dividido;
¢c0mo, pues, permanecera su reino? 27Y si yo por
Beelzebub echo fuera los demonios, ¢ vuestros hijos
por quién los echan? Por tanto, ellos seran vuestros
jueces. 28'Y si por espiritu de Dios yo echo fuera los
demonios, ciertamente ha llegado & vosotros el reino
de Dios. 29 Porque, ¢,cémo puede alguno entrar en
la casa del valiente, y saquear sus alhajas, si primero
no prendiere al valiente? y entonces saqueara su
casa. 30 El que no es conmigo, contra mi es; y el
que conmigo no recoge, derrama. 31 Por tanto os
digo: Todo pecado y blasfemia sera perdonado a
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los hombres: mas la blasfemia contra el Espiritu no
serd perdonada & los hombres. 32'Y cualquiera que
hablare contra el Hijo del hombre, le serd perdonado:
mas cualquiera que hablare contra el Espiritu Santo,
no le sera perdonado, ni en este siglo, ni en el
venidero. (aion g165) 33 O haced el drbol bueno, y su
fruto bueno, 6 haced el arbol corrompido, y su fruto
dafiado; porque por el fruto es conocido el arbol. 34
Generacion de viboras, ¢,cémo podgis hablar bien,
siendo malos? porque de la abundancia del corazén
habla la boca. 35 EI hombre bueno del buen tesoro
del corazdn saca buenas cosas: y el hombre malo
del mal tesoro saca malas cosas. 36 Mas yo os digo,
que toda palabra ociosa que hablaren los hombres,
de ella daran cuenta en el dia del juicio. 37 Porque
por tus palabras serds justificado, y por tus palabras
serds condenado. 38 Entonces respondieron algunos
de los escribas y de los Fariseos, diciendo: Maestro,
deseamos ver de ti sefial. 39'Y él respondio, y les
dijo: La generacién mala y adulterina demanda sefial;
mas sefial no le seré dada, sino la sefial de Jonas
profeta. 40 Porque como estuvo Jonas en el vientre
de la ballena tres dias y tres noches, asi estara el Hijo
del hombre en el corazon de la tierra tres dias y tres
noches. 41 Los hombres de Ninive se levantaran en
el juicio con esta generacidn, y la condenaran; porque
ellos se arrepintieron & la predicacion de Jonas; y he
aqui mas que Jonas en este lugar. 42 La reina del
Austro se levantara en el juicio con esta generacion,
y la condenard; porque vino de los fines de la tierra
para oir la sabiduria de Salomén: y he aqui mas
que Salomdn en este lugar. 43 Cuando el espiritu
inmundo ha salido del hombre, anda por lugares
secos, buscando reposo, y no lo halla. 44 Entonces
dice: Me volveré & mi casa de donde sali: y cuando
viene, la halla desocupada, barrida y adornada. 45
Entonces va, y toma consigo otros siete espiritus
peores que él, y entrados, moran alli; y son peores
las cosas ultimas del tal hombre que las primeras:
asi también acontecerd 4 esta generacion mala. 46 Y
estando él aun hablando a las gentes, he aqui su
madre y sus hermanos estaban fuera, que le querian
hablar. 47 'Y le dijo uno: He aqui tu madre y tus
hermanos estan fuera, que te quieren hablar. 48 Y
respondiendo €l al que le decia [esto], dijo: ¢Quién
es mi madre y quiénes son mis hermanos? 49 Y
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extendiendo su mano hacia sus discipulos, dijo: He
aqui mi madre y mis hermanos. 50 Porque todo aquel
que hiciere la voluntad de mi Padre que esté en los
cielos, ese es mi hermano, y hermana, y madre.

13 Y AQUEL dia, saliendo Jesus de casa, se sentd

junto & la mar. 2'Y se allegaron & él muchas
gentes; y entrandose €l en el barco, se sento, y
toda la gente estaba & la ribera. 3Y les hahld
muchas cosas por parabolas, diciendo: He aqui el
que sembraba salid & sembrar. 4Y sembrando, parte
[de la simiente] cayd junto al camino; y vinieron las
aves, y la comieron. 5Y parte cayd en pedregales,
donde no tenia mucha tierra; y nacié luego, porque
no tenia profundidad de tierra: 6 Mas en saliendo el
sol, se quemd; y secdse, porque no tenia raiz. 7Y
parte cay6 en espinas; y las espinas crecieron, y la
ahogaron. 8Y parte cayd en buena tierra, y did fruto,
cudl & ciento, cual & sesenta, y cudl & treinta. 9 Quien
tiene oidos para oir, oiga. 10 Entonces, llegandose
los discipulos, le dijeron: ¢Por qué les hablas por
parabolas? 11Y él respondiendo, les dijo: Por que &
vosotros es concedido saber los misterios del reino
de los cielos; mas & ellos no es concedido. 12 Porque
& cualquiera que tiene, se le dard, y tendrd mds; pero
al que no tiene, aun lo que tiene le sera quitado. 13
Por eso les hablo por parabolas; porque viendo no
ven, y oyendo no oyen, ni entienden. 14 De manera
que se cumple en ellos la profecia de Isaias, que
dice: De oido oiréis, y no entenderéis; y viendo vergis,
y no miraréis. 15 Porque el corazon de este pueblo
esta engrosado, y de los oidos oyen pesadamente, y
de sus ojos guifian: para que no vean de los 0jos, y
oigan de los oidos, y del corazdn entiendan, y se
conviertan, y yo los sane. 16 Mas bienaventurados
vuestros 0jos, porque ven; y vuestros oidos, porque
oyen. 17 Porque de cierto os digo, que muchos
profetas y justos desearon ver lo que veis, y no lo
vieron: y oir lo que ois, y no lo oyeron. 18 Oid, pues,
vosotros la parabola del que siembra: 19 Oyendo
cualquiera la palabra del reino, y no entendiéndola,
viene el malo, y arrebata lo que fué sembrado en su
corazon: éste es el que fué sembrado junto al camino.
20'Y el que fué sembrado en pedregales, éste es el
que oye la palabra, y luego la recibe con gozo. 21
Mas no tiene raiz en si, antes es temporal: que venida
la afliccién 6 la persecucion por la palabra, luego
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se ofende. 22'Y el que fué sembrado en espinas,
éste es el que oye la palabra; pero el afan de este
siglo y el engafio de las riquezas, ahogan la palabra,
y hacese infructuosa. (aion g165) 23 Mas el que fué
sembrado en buena tierra, éste es el que oye y
entiende la palabra, y el que lleva fruto: y lleva uno
a ciento, y otro & sesenta, y otro & treinta. 24 Otra
parabola les propuso, diciendo: El reino de los cielos
es semejante al hombre que siembra buena simiente
en su campo: 25 Mas durmiendo los hombres, vino su
enemigo, y sembrd cizafia entre el trigo, y se fué. 26
Y como la hierba sali6 € hizo fruto, entonces aparecid
también la cizafia. 27 Y llegandose los siervos del
padre de la familia, le dijeron: Sefior, ¢no sembraste
buena simiente en tu campo? ¢ de ddnde, pues, tiene
cizafia? 28'Y él les dijo: Un hombre enemigo ha
hecho esto. Y los siervos le dijeron: ¢Quieres, pues,
que vayamos y la cojamos? 29'Y €l dijo: No; porque
cogiendo la cizafia, no arranquéis también con ella
el trigo. 30 Dejad crecer juntamente lo uno y lo otro
hasta la siega; y al tiempo de la siega yo diré & los
segadores: Coged primero la cizafia, y atadla en
manojos para quemarla; mas recoged el trigo en mi
alfoli. 31 0Otra pardbola les propuso, diciendo: El reino
de los cielos es semejante al grano de mostaza, que
tomandolo alguno lo sembrd en su campo: 32 El cual
4 la verdad es la mas pequefia de todas las simientes;
mas cuando ha crecido, es la mayor de las hortalizas,
y se hace arbol, que vienen las aves del cielo y
hacen nidos en sus ramas. 33 Otra parabola les dijo:
El reino de los cielos es semejante & la levadura
que tomd una mujer, y escondié en tres medidas
de harina, hasta que todo quedd leudo. 34 Todo
esto habld Jesus por parébolas & las gentes, y sin
paréabolas no les hablaba: 35 Para que se cumpliese
lo que fué dicho por el profeta, que dijo: Abriré en
pardbolas mi boca; rebosaré cosas escondidas desde
la fundacién del mundo. 36 Entonces, despedidas
las gentes, Jesus se vino & casa; y llegandose & él
sus discipulos, le dijeron: Declaranos la parabola
de la cizafia del campo. 37Y respondiendo él, les
dijo: El que siembra la buena simiente es el Hijo del
hombre; 38 Y el campo es el mundo; y la buena
simiente son los hijos del reino, y la cizafia son los
hijos del malo; 39Y el enemigo que la sembrd,
es el diablo; y la siega es el fin del mundo, y los
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segadores son los angeles. (aion g165) 40 De manera
que como es cogida la cizafia, y quemada al fuego,
asf sera en el fin de este siglo. (aion g165) 41 Enviara
el Hijo del hombre sus angeles, y cogeran de su reino
todos los escandalos, y los que hacen iniquidad,
42Y los echaran en el horno de fuego: alli sera el
lloro y el crujir de dientes. 43 Entonces los justos
resplandeceran como el sol en el reino de su Padre:
el que tiene oidos para oir, oiga. 44 Ademas, el reino
de los cielos es semejante al tesoro escondido en el
campo; el cual hallado, el hombre [lo] encubre, y de
gozo de ello va, y vende todo lo que tiene, y compra
aquel campo. 45 También el reino de los cielos es
semejante al hombre tratante, que busca buenas
perlas; 46 Que hallando una preciosa perla, fué y
vendid todo lo que tenia, y la comprd. 47 Asimismo el
reino de los cielos es semejante & la red, que echada
en la mar, coge de todas suertes [de peces]: 48La
cual estando llena, la sacaron & la orilla; y sentados,
cogieron lo bueno en vasos, y lo malo echaron fuera.
49 Asi sera al fin del siglo: saldran los angeles, y
apartaran & los malos de entre los justos, (aion g165)
50 Y los echaran en el horno del fuego: alli sera el
lloro y el crujir de dientes. 51 Diceles Jesus: ¢Habéis
entendido todas estas cosas? Ellos responden: Si,
Sefior. 52'Y él les dijo: Por eso todo escriba docto en
el reino de los cielos, es semejante & un padre de
familia, que saca de su tesoro cosas nuevas y cosas
vigjas. 53 Y acontecié que acabando Jesus estas
parabolas, pasd de alli. 54 Y venido & su tierra, les
ensefiaba en la sinagoga de ellos, de tal manera que
ellos estaban aténitos, y decian: ¢De dénde tiene
éste esta sabiduria, y estas maravillas? 55 ¢No es
éste el hijo del carpintero? ¢no se llama su madre
Maria, y sus hermanos Jacobo y José, y Simén, y
Judas? 56 ¢Y no estan todas sus hermanas con
nosotros? ¢ De ddnde, pues, tiene éste todas estas
cosas? 57Y se escandalizaban en él. Mas Jesus les
dijo: No hay profeta sin honra sino en su tierra y en
su casa. 58 Y no hizo alli muchas maravillas, & causa
de la incredulidad de ellos.

1.4 EN aquel tiempo Herodes el tetrarca oy6 la

fama de Jesus, 2Y dijo & sus criados: Este es
Juan el Bautista: él ha resucitado de los muertos, y
por eso virtudes obran en él. 3 Porque Herodes habia
prendido & Juan, y le habia aprisionado y puesto en
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la carcel, por causa de Herodias, mujer de Felipe
su hermano; 4 Porque Juan le decia: No te es licito
tenerla. 5Y queria matarle, mas temia al pueblo;
porque le tenian como & profeta. 6 Mas celebrandose
el dia del nacimiento de Herodes, la hija de Herodias
danzd en medio, y agradd & Herodes. 7Y prometi6 él
con juramento de darle todo lo que pidiese. 8 ella,
instruida primero de su madre, dijo: Dame aqui en un
plato la cabeza de Juan el Bautista. 9 Entonces el
rey se entristecio; mas por el juramento, y por los
que estaban juntamente & la mesa, mandd que se le
diese. 10Y enviando, degoll6 & Juan en la carcel.
11 Y fué traida su cabeza en un plato, y dada & la
muchacha; y ella la presentd & su madre. 12 Entonces
llegaron sus discipulos, y tomaron el cuerpo, y lo
enterraron; y fueron, y dieron las nuevas & Jesus. 13
Y oyéndo]lo] Jesus, se apartd de alli en un barco &
un lugar descierto, apartado: y cuando las gentes
[lo] oyeron, le siguieron & pie de las ciudades. 14Y
saliendo Jesus, vié un gran gentio, y tuvo compasion
de ellos, y sand & los que de ellos habia enfermos.
15 Y cuando fué la tarde del dia, se llegaron & él
sus discipulos, diciendo: El lugar es desierto, y el
tiempo es ya pasado: despide las gentes, para que
se vayan por las aldeas, y compren para si de comer.
16 Y Jesus les dijo: No tienen necesidad de irse:
dadles vosotros de comer. 17 Y ellos dijeron: No
tenemos aqui sino cinco panes y dos peces. 18 Y
él les dijo: Traédmelos acad. 19 Y mandando 4 las
gentes recostarse sobre la hierba, tomando los cinco
panes y los dos peces, alzando los ojos al cielo,
bendijo, y partié y did los panes & los discipulos, y
los discipulos & las gentes. 20 Y comieron todos, y se
hartaron; y alzaron lo que sobrd de los pedazos, doce
cestas llenas. 21Y los que comieron fueron como
cinco mil hombres, sin las mujeres y los nifios. 22'Y
luego Jesus hizo & sus discipulos entrar en el barco,
¢ ir delante de €l 4 la otra parte [del lago], entre tanto
que él despedia & las gentes. 23 Y despedidas las
gentes, subié al monte, apartado, & orar: y como
fué la tarde del dia, estaba alli solo. 24 Y ya el
barco estaba en medio de la mar, atormentado de las
ondas; porque el viento era contrario. 25 Mas a la
cuarta vela de la noche, Jesus fué 4 ellos andando
sobre la mar. 26 Y los discipulos, viéndole andar
sobre la mar, se turbaron, diciendo: Fantasma es.
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Y dieron voces de miedo. 27 Mas luego Jesus les
hablé, diciendo: Confiad, yo soy; no tengais miedo.
28 Entonces le respondié Pedro, y dijo: Sefior, si tU
eres, manda que yo vaya a ti sobre las aguas. 29Y él
dijo: Ven. Y descendiendo Pedro del barco, andaba
sobre las aguas para ir & JesUs. 30 Mas viendo el
viento fuerte, tuvo miedo; y comenzandose & hundir,
dié voces, diciendo: Sefior, sélvame. 31Y luego
Jesus, extendiendo la mano, trabé de él, y le dice:
Oh [hombre] de poca fe, ¢ por qué dudaste? 32'Y
como ellos entraron en el barco, sosegése el viento.
33 Entonces los que estaban en el barco, vinieron
y le adoraron, diciendo: Verdaderamente eres Hijo
de Dios. 34Y llegando & la otra parte, vinieron 4 la
tierra de Genezaret. 35'Y como le conocieron los
hombres de aquel lugar, enviaron por toda aquella
tierra alrededor, y trajeron & él todos los enfermos; 36
Y le rogaban que solamente tocasen el borde de su
manto; y todos los que tocaron, quedaron sanos.

15 ENTONCES llegaron & Jesls ciertos escribas

y Fariseos de Jerusalem, diciendo: 2 ¢Por qué
tus discipulos traspasan la tradicién de los ancianos?
porgue no se lavan las manos cuando comen pan.
3Y él respondiendo, les dijo: ¢Por qué también
vosotros traspasdis el mandamiento de Dios por
vuestra tradicion? 4 Porque Dios mandg, diciendo:
Honra al padre y & la madre, y, EI que maldijere al
padre 6 & la madre, muera de muerte. 5 Mas vosotros
decis: Cualquiera que dijere al padre 6 & la madre: [Es
ya] ofrenda mia [4 Dios] todo aquello con que pudiera
valerte; 6 No deberd honrar & su padre 6 & su madre
[con socorro]. Asi habéis invalidado el mandamiento
de Dios por vuestra tradicion. 7 Hipdcritas, bien
profetizé de vosotros Isaias, diciendo: 8 Este pueblo
de labios me honra; mas su corazon lejos esta de mi.
9 Mas en vano me honran, ensefiando doctrinas [y]
mandamientos de hombres. 10'Y llamando & si las
gentes, les dijo: Oid, y entended: 11 No lo que entra
en la boca contamina al hombre; mas lo que sale
de la boca, esto contamina al hombre. 12 Entonces
llegandose sus discipulos, le dijeron: ¢ Sabes que los
Fariseos oyendo esta palabra se ofendieron? 13 Mas
respondiendo é€l, dijo: Toda planta que no planté mi
Padre celestial, serd desarraigada. 14 Dejadlos: son
ciegos guias de ciegos; y si el ciego guiare al ciego,
ambos caeran en el hoyo. 15Y respondiendo Pedro,
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le dijo: Declaranos esta parabola. 16 Y Jesus dijo:
¢Aun también vosotros sois sin entendimiento? 17
¢No entendéis aun, que todo lo que entra en la boca,
va al vientre, y es echado en la letrina? 18 Mas lo que
sale de la boca, del corazdn sale; y esto contamina
al hombre. 19 Porque del corazdn salen los malos
pensamientos, muertes, adulterios, fornicaciones,
hurtos, falsos testimonios, blasfemias. 20 Estas cosas
son las que contaminan al hombre: que comer con
las manos por lavar no contamina al hombre. 21 Y
saliendo Jesus de alli, se fué a las partes de Tiro y de
Siddn. 22'Y he aqui una mujer Cananea, que habia
salido de aquellos términos, clamaba, diciéndole:
Sefior, Hijo de David, ten misericordia de mi; mi hija
es malamente atormentada del demonio. 23 Mas él
no le respondio palabra. Entonces llegandose sus
discipulos, le rogaron, diciendo: Despachala, pues da
voces tras nosotros. 24 Y él respondiendo, dijo: No
soy enviado sino & las ovejas perdidas de la casa de
Israel. 25 Entonces ella vino, y le ador, diciendo:
Sefior, socérreme. 26 Y respondiendo él, dijo: No es
bien tomar el pan de los hijos, y echarlo & los perrillos.
27Y ella dijo: Si, Sefior; mas los perrillos comen de
las migajas que caen de la mesa de sus sefiores.
28 Entonces respondiendo Jesus, dijo: Oh mujer,
grande es tu fe; sea hecho contigo como quieres. Y
fué sana su hija desde aquella hora. 29Y partido
JesUs de allf, vino junto al mar de Galilea: y subiendo
al monte, se sentd alli. 30Y llegaron a él muchas
gentes, que tenian consigo cojos, ciegos, mudos,
mancos, y otros muchos [enfermos]: y los echaron &
los pies de JesUs, y los sand: 31 De manera que se
maravillaban las gentes, viendo hablar los mudos, los
mancos sanos, andar los cojos, y ver los ciegos: y
glorificaron al Dios de Israel. 32'Y Jesus llamando
a sus discipulos, dijo: Tengo lastima de la gente,
que ya [hace] tres dias [que] perseveran conmigo, y
no tienen qué comer; y enviarlos ayunos no quiero,
porque no desmayen en el camino. 33 Entonces
sus discipulos le dicen: ¢Dénde tenemos nosotros
tantos panes en el desierto, que hartemos & tan gran
compafiia? 34Y Jesus les dice: ¢Cuantos panes
tenéis? Y ellos dijeron: Siete, y unos pocos pececillos.
35 Y mandd & las gentes que se recostasen sobre
la tierra. 36 Y tomando los siete panes y los peces,
haciendo gracias, partié y dié a sus discipulos; y
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los discipulos & la gente. 37 Y comieron todos, y se
hartaron: y alzaron lo que sobrd de los pedazos, siete
espuertas llenas. 38'Y eran los que habian comido,
cuatro mil hombres, sin las mujeres y los nifios. 39
Entonces, despedidas las gentes, subid en el barco:
y vino & los términos de Magdala.

16 Y LLEGANDOSE los Fariseos y los Saduceos

para tentarle, le pedian que les mostrase sefial
del cielo. 2 Mas €l respondiendo, les dijo: Cuando es
la tarde del dia, decis: Sereno; porque el cielo tiene
arreboles. 3Y 4 la mafiana: Hoy tempestad; porque
tiene arreboles el cielo triste. Hipdcritas, que sabéis
hacer diferencia en la faz del cielo; ¢y en las sefiales
de los tiempos no podéis? 4 La generacién mala
y adulterina demanda sefial; mas sefial no le serd
dada, sino la sefial de Jonas profeta. Y dejandolos,
se fué. 5 viniendo sus discipulos de la otra parte
[del lago], se habian olvidado de tomar pan. 6 Y
Jesus les dijo: Mirad, y guardaos de la levadura de
los Fariseos y de los Saduceos. 7Y ellos pensaban
dentro de si, diciendo: [Esto dice] porgue no tomamos
pan. 8Y entendiéndolo Jesus, les dijo: ¢Por qué
pensais dentro de vosotros, [hombres] de poca fe,
que no tomasteis pan? 9 ¢No entendéis aun, ni 0s
acordais de los cinco panes entre cinco mil [hombres],
y cudntos cestos alzasteis? 10 ¢Ni de los siete panes
entre cuatro mil, y cuantas espuertas tomasteis? 11
¢ Cémo es que no entendgis que no por el pan os dije,
que os guardaseis de la levadura de los Fariseos y de
los Saduceos? 12 Entonces entendieron que no les
habia dicho que se guardasen de la levadura de pan,
sino de la doctrina de los Fariseos y de los Saduceos.
13 Y viniendo JesUs & las partes de Cesarea de
Filipo, preguntd & sus discipulos, diciendo: ¢Quién
dicen los hombres que es el Hijo del hombre? 14Y
ellos dijeron: Unos, Juan el Bautista; y otros, Elias;
y otros, Jeremias, 6 alguno de los profetas. 15 El
les dice: Y vosotros, ¢quién decis que soy? 16 Y
respondiendo Simén Pedro, dijo: Tu eres el Cristo, el
Hijo del Dios viviente. 17 Entonces, respondiendo
Jesus, le dijo: Bienaventurado eres, Simdn, hijo de
Jonds; porque no te lo reveld carne ni sangre, mas mi
Padre que esta en los cielos. 18 Mas yo también te
digo, que tu eres Pedro, y sobre esta piedra edificaré
mi iglesia; y las puertas del infierno no prevaleceran
contra ella. (Hades g86) 19 Y & ti daré las llaves del

San Mateo



reino de los cielos; y todo lo que ligares en la tierra
serd ligado en los cielos; y todo lo que desatares en
la tierra sera desatado en los cielos. 20 Entonces
mandd & sus discipulos que & nadie dijesen que él
era JesUs el Cristo. 21 Desde aquel tiempo comenz6
JesUs & declarar & sus discipulos que le convenia ir &
Jerusalem, y padecer mucho de los ancianos, y de
los principes de los sacerdotes, y de los escribas;
y ser muerto, y resucitar al tercer dia. 22'Y Pedro,
tomandolo aparte, comenzd a reprenderle, diciendo:
Sefior, ten compasion de ti: en ninguna manera esto
te acontezca. 23 Entonces él, volviéndose, dijo &
Pedro: Quitate de delante de mi, Satanas; me eres
escandalo; porque no entiendes lo que es de Dios
sino lo que es de los hombres. 24 Entonces JesUs
dijo & sus discipulos: Si alguno quiere venir en pos de
mi, niéguese & si mismo, y tome su cruz, y sigame.
25 Porque cualquiera que quisiere salvar su vida, la
perderd, y cualquiera que perdiere su vida por causa
de mi, la hallard. 26 Porque ¢de qué aprovecha
al hombre, si granjeare todo el mundo, y perdiere
su alma? O ¢qué recompensa dara el hombre por
su alma? 27 Porque el Hijo del hombre vendra en
la gloria de su Padre con sus angeles, y entonces
pagard & cada uno conforme & sus obras. 28 De
cierto os digo: hay algunos de los que estan aqui,
que no gustaran la muerte, hasta que hayan visto al
Hijo del hombre viniendo en su reino.

1.7 Y DESPUES de seis dias, Jesiis toma & Pedro,

y & Jacobo, y & Juan su hermano, y los lleva
aparte a un monte alto: 2'Y se transfiguré delante
de ellos; y resplandecid su rostro como el sol, y sus
vestidos fueron blancos como la luz. 3Y he aqui les
aparecieron Moisés y Elias, hablando con él. 4Y
respondiendo Pedro, dijo & Jesus: Sefior, bien es que
nos quedemos aqui: si quieres, hagamos aqui tres
pabellones: para ti uno, y para Moisés otro, y otro
para Elias. 5Y estando aun él hablando, he aqui
una nube de luz [que] los cubrid; y he aqui una voz
de la nube, que dijo: Este es mi Hijo amado, en el
cual tomo contentamiento: & €l oid. 6 Y oyendo esto
los discipulos, cayeron sobre sus rostros, y temieron
en gran manera. 7 Entonces Jesus llegando, los
tocd, y dijo: Levantaos, y no temais. 8Y alzando
ellos sus ojos, & nadie vieron, sino & solo Jesus. 9
Y como descendieron del monte, les mandé Jesus,
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diciendo: No digdis & nadie la visién, hasta que el
Hijo del hombre resucite de los muertos. 10 Entonces
sus discipulos le preguntaron, diciendo: ¢Por qué
dicen pues los escribas que es menester que Elias
venga primero? 11 Y respondiendo Jesus, les dijo: A
la verdad, Elias vendra primero, y restituira todas
las cosas. 12 Mas os digo, que ya vino Elias, y
no le conocieron; antes hicieron en él todo lo que
quisieron: asi también el Hijo del hombre padecera
de ellos. 13 Los discipulos entonces entendieron,
que les habld de Juan el Bautista. 14 Y como ellos
llegaron al gentio, vino & él un hombre hincandosele
de rodillas, 15Y diciendo: Sefior, ten misericordia
de mi hijo, que es lunatico, y padece malamente;
porque muchas veces cae en el fuego, y muchas en
el agua. 16 Y le he presentado & tus discipulos, y no
le han podido sanar. 17 Y respondiendo Jesus, dijo:
iOh generacidn infiel y torcida! ¢hasta cuando tengo
de estar con vosotros? ¢hasta cuando os tengo de
sufrir? traédmele acad. 18 Y JesUs le reprendid, y
salié el demonio de él; y el mozo fué sano desde
aquella hora. 19 Entonces, llegandose los discipulos
a Jesus, aparte, dijeron: ¢Por qué nosotros no lo
pudimos echar fuera? 20 Y Jesus les dijo: Por vuestra
incredulidad; porque de cierto os digo, que si tuviereis
fe como un grano de mostaza, diréis 4 este monte:
Péasate de aqui alla: y se pasard: y nada os sera
imposible. 21 Mas este linaje no sale sino por oracién
y ayuno. 22 Y estando ellos en Galilea, Jesus les
dijo: El Hijo del hombre sera entregado en manos
de hombres, 23 Y le mataran; mas al tercer dia
resucitard. Y ellos se entristecieron en gran manera.
24'Y como llegaron & Capernaum, vinieron & Pedro los
que cobraban las dos dracmas, y dijeron: ¢Vuestro
Maestro no paga las dos dracmas? 25 El dice: Si. Y
entrando él en casa, JesUs le hablé antes, diciendo:
¢Qué te parece, Simdn? Los reyes de la tierra, ¢de
quién cobran los tributos 6 el censo? ¢de sus hijos 6
de los extrafios? 26 Pedro le dice: De los extrafios.
Jesus le dijo: Luego los hijos son francos. 27 Mas
porque no los escandalicemos, ve & la mar, y echa el
anzuelo, y el primer pez que viniere, témalo, y abierta
su boca, hallards un estatero: tdmalo, y daselo por
miy por ti.

1.8 EN aquel tiempo se llegaron los discipulos &
JesUs, diciendo: ¢Quién es el mayor en el reino
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de los cielos? 2Y llamando Jesus & un nifio, le puso
en medio de ellos, 3 dijo: De cierto os digo, que Si
no os volviereis, y fuereis como nifios, no entraréis
en el reino de los cielos. 4 Asi que, cualquiera que
se humillare como este nifio, éste es el mayor en el
reino de los cielos. 5Y cualquiera que recibiere & un
tal nifio en mi nombre, & mi recibe. 6'Y cualquiera
que escandalizare a alguno de estos pequefios que
creen en mi, mejor le fuera que se le colgase al
cuello una piedra de molino de asno, y que se le
anegase en el profundo de la mar. 7 jAy del mundo
por los escandalos! porque necesario es que vengan
escandalos; mas jay de aquel hombre por el cual
viene el escandalo! 8 Por tanto, si tu mano 6 tu pie te
fuere ocasidn de caer, cortalo y échalo de ti: mejor te
es entrar cojo 6 manco en la vida, que teniendo dos
manos 6 dos pies ser echado en el fuego eterno.
(aionios g166) 9 Y Si tu 0jo te fuere ocasion de caer,
sacalo y échalo de ti: mejor te es entrar con un solo
0jo en la vida, que teniendo dos ojos ser echado
en el infierno del fuego. (Geenna g1067) 10 Mirad no
tengdis en poco & alguno de estos pequefios; porque
os digo que sus angeles en los cielos ven siempre la
faz de mi Padre que esta en los cielos. 11 Porque
el Hijo del hombre ha venido para salvar lo que
se habia perdido. 12 4 Qué os parece? Si tuviese
algtin hombre cien ovejas, y se descarriase una de
ellas, ¢no iria por los montes, dejadas las noventa y
nueve, a buscar la que se habia descarriado? 13Y si
aconteciese hallarla, de cierto os digo, que mas se
goza de aguélla, que de las noventa y nueve que no
se descarriaron. 14 Asi, no es la voluntad de vuestro
Padre que esta en los cielos, que se pierda uno de
estos pequefios. 15 Por tanto, si tu hermano pecare
contra ti, ve, y redarguyele entre ti y él solo: si te
oyere, has ganado & tu hermano. 16 Mas si no [te]
oyere, toma aun contigo uno 6 dos, para que en boca
de dos 6 de tres testigos conste toda palabra. 17 Y
si no oyere & ellos, dilo & la iglesia: y si no oyere &
la iglesia, tenle por étnico y publicano. 18 De cierto
os digo [que] todo lo que ligareis en la tierra, sera
ligado en el cielo; y todo lo que desatareis en la
tierra, sera desatado en el cielo. 19 Otra vez os digo,
que si dos de vosotros se convinieren en la tierra,
de toda cosa que pidieren, les serd hecho por mi
Padre que esta en los cielos. 20 Porque donde estan
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dos ¢ tres congregados en mi nombre, alli estoy
en medio de ellos. 21 Entonces Pedro, llegandose
a él, dijo: Sefior, ¢cuantas veces perdonaré & mi
hermano que pecare contra mi? ¢hasta siete? 22
Jesus le dice: No te digo hasta siete, mas aun hasta
setenta veces siete. 23 Por lo cual, el reino de los
cielos es semejante & un hombre rey, que quiso
hacer cuentas con sus siervos. 24 Y comenzando &
hacer cuentas, le fué presentado uno que le debia
diez mil talentos. 25 Mas & éste, no pudiendo pagar,
mandd su sefior venderle, y & su mujer € hijos, con
todo lo que tenia, y que se [le] pagase. 26 Entonces
aquel siervo, postrado, le adoraba, diciendo: Sefior,
ten paciencia conmigo, y yo te lo pagaré todo. 27
El sefior, movido & misericordia de aquel siervo, le
soltd y le perdond la deuda. 28 Y saliendo aquel
siervo, hallg & uno de sus consiervos, que le debia
cien denarios; y trabando de €I, le ahogaba, diciendo:
Pagame lo que debes. 29 Entonces su consiervo,
postrandose & sus pies, le rogaba, diciendo: Ten
paciencia conmigo, y yo te lo pagaré todo. 30 Mas
€l no quiso; sino fué, y le echd en la cércel hasta
que pagase la deuda. 31 viendo sus consiervos
lo que pasaba, se entristecieron mucho, y viniendo,
declararon & su sefior todo lo que habia pasado.
32 Entonces llamandole su sefior, le dice: Siervo
malvado, toda aquella deuda te perdoné, porque
me rogaste: 33 ¢No te convenia también 4 ti tener
misericordia de tu consiervo, como también yo tuve
misericordia de ti? 34 Entonces su sefior, enojado,
le entregd & los verdugos, hasta que pagase todo
lo que le debia. 35 Asi tamhién hara con vosotros
mi Padre celestial, si no perdonareis de vuestros
corazones cada uno & su hermano sus ofensas.

19 Y ACONTECIO que acabando Jests estas

palabras, se pas6 de Galilea, y vino & los
términos de Judea, pasado el Jordan. 2Y le siguieron
muchas gentes, y los sand alli. 3 Entonces se llegaron
a él los Fariseos, tentandole, y diciéndole: ¢ Es licito
al hombre repudiar & su mujer por cualquiera causa?
4Y él respondiendo, les dijo: ¢ No habéis leido que
el que [los] hizo al principio, macho y hembra los
hizo, 5Y dijo: Por tanto, el hombre dejaré padre y
madre, y se unira & su mujer, y seran dos en una
carne? 6 Asi que, no son ya mas dos, sino una
carne: por tanto, lo que Dios juntd, no [lo] aparte el
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hombre. 7 Dicenle: ¢Por qué, pues, Moisés mandd
dar carta de divorcio, y repudiarla? 8 Diceles: Por
la dureza de vuestro corazén Moisés os permitié
repudiar & vuestras mujeres: mas al principio no fué
asi. 9'Y yo os digo que cualquiera que repudiare &
su mujer, si no fuere por causa de fornicacion, y se
casare con otra, adultera: y el que se casare con
la repudiada, adultera. 10 Dicenle sus discipulos:
Si asi es la condicién del hombre con su mujer, no
conviene casarse. 11 Entonces él les dijo: No todos
reciben esta palabra, sino aquellos & quienes es
dado. 12 Porque hay eunucos que nacieron asi del
vientre de su madre; y hay eunucos, que son hechos
eunucos por los hombres; y hay eunucos que se
hicieron & si mismos eunucos por causa del reino
de los cielos; el que pueda ser capaz de eso, séalo.
13 Entonces le fueron presentados unos nifios, para
que pusiese las manos sobre ellos, y orase; y los
discipulos les rifieron. 14 Y Jesus dijo: Dejad & los
nifios, y no les impidais de venir & mi; porque de
los tales es el reino de los cielos. 15 Y habiendo
puesto sobre ellos las manos, se partid de alli. 16
Y he aqui, uno llegandose le dijo: Maestro bueno,
¢qué bien haré para tener la vida eterna? (aignios
g166) 17 Y €l le dijo: ¢Por qué me llamas bueno?
Ninguno [es] bueno sino uno, [es a saber], Dios: y si
quieres entrar en la vida, guarda los mandamientos.
18 Dicele: ¢ Cudles? Y Jesus dijo: No mataras: No
adulterards: No hurtaras: No diras falso testimonio:
19 Honra & tu padre y & tu madre: y, Amaras & tu
préjimo como & ti mismo. 20 Dicele el mancebo: Todo
esto guardé desde mi juventud: ¢qué mas me falta?
21 Dicele Jesus: Si quieres ser perfecto, anda, vende
lo que tienes, y da[lo] & los pobres, y tendras tesoro
en el cielo; y ven, sigueme. 22'Y oyendo el mancebo
esta palabra, se fué triste, porque tenia muchas
posesiones. 23 Entonces Jesus dijo & sus discipulos:
De cierto os digo, que un rico dificilmente entrara
en el reino de los cielos. 24 Mas os digo, que mas
liviano trabajo es pasar un camello por el ojo de una
aguija, que entrar un rico en el reino de Dios. 25 Mas
sus discipulos, oyendo [estas cosas], se espantaron
en gran manera, diciendo: ¢Quién pues podra ser
salvo? 26 Y mirando[los] Jesus, les dijo: Para con los
hombres imposible es esto; mas para con Dios todo
es posible. 27 Entonces respondiendo Pedro, le dijo:
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He aqui, nosotros hemos dejado todo, y te hemos
seguido: ¢qué pues tendremos? 28 Y JesUs les
dijo: De cierto os digo, que vosotros que me habgis
seguido, en la regeneracion, cuando se sentara el
Hijo del hombre en el trono de su gloria, vosotros
también os sentaréis sobre doce tronos, para juzgar
a las doce tribus de Israel. 29'Y cualquiera que dejare
casas, 6 hermanos, 6 hermanas, ¢ padre, 6 madre, 6
muijer, 6 hijos, @ tierras, por mi nombre, recibira cien
veces tanto, y heredard la vida eterna. (aisnios g166)
30 Mas muchos primeros seran postreros, y postreros
primeros.

20 PORQUE el reino de los cielos es semejante

& un hombre, padre de familia, que sali6 por
la mafiana & ajustar obreros para su vifia. 2 'Y
habiéndose concertado con los obreros en un denario
al dia, los envid 4 su vifia. 3Y saliendo cerca de la
hora de las tres, vi6 otros que estaban en la plaza
ociosos; 4Y les dijo: Id también vosotros & mi vifia, y
os daré lo que fuere justo. Y ellos fueron. 5 Salid
otra vez cerca de las horas sexta y nona, € hizo lo
mismo. 6 Y saliendo cerca de la hora undécima,
halld otros que estaban ociosos; y diceles: ¢ Por qué
estdis aqui todo el dia ociosos? 7 Dicenle: Porque
nadie nos ha ajustado. Diceles: Id también vosotros
a la vifia, y recibiréis lo que fuere justo. 8Y cuando
fué la tarde del dia, el sefior de la vifia dijo & su
mayordomo: Llama & los obreros y pagales el jornal,
comenzando desde los postreros hasta los primeros.
9'Y viniendo los que [habian ido] cerca de la hora
undécima, recibieron cada uno un denario. 10 Y
viniendo también los primeros, pensaron que habian
de recibir mas; pero también ellos recibieron cada
uno un denario. 11'Y tomandolo, murmuraban contra
el padre de la familia, 12 Diciendo: Estos postreros
s6lo han trabajado una hora, y los has hecho iguales
a nosotros, que hemos llevado la carga y el calor del
dia. 13 él respondiendo, dijo & uno de ellos: Amigo,
no te hago agravio; ¢no te concertaste conmigo por
un denario? 14 Toma lo que es tuyo, y vete; mas
quiero dar & este postrero, como & ti. 15 ;No me
es licito @ mi hacer lo que quiero con lo mio? 6
¢€es malo tu ojo, porque yo soy bueno? 16 Asi los
primeros seran postreros, y los postreros primeros:
porque muchos son llamados, mas pocos escogidos.
17'Y subiendo Jesus & Jerusalem, tom¢ sus doce
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discipulos aparte en el camino, y les dijo: 18 He
aqui subimos & Jerusalem, y el Hijo del hombre
sera entregado & los principes de los sacerdotes y
a los escribas, y le condenaran & muerte; 19Y le
entregaran a los Gentiles para que [le] escarnezcan,
y azoten, y crucifiquen; mas al tercer dia resucitara.
20 Entonces se llegé & €l la madre de los hijos de
Zebedeo con sus hijos, adorando[le], y pidiéndole
algo. 21 Y él le dijo: ¢ Qué quieres? Ella le dijo: Di
que se sienten estos dos hijos mios, el uno & tu
mano derecha, y el otro & tu izquierda, en tu reino.
22 Entonces JesUs respondiendo, dijo: No sabéis
lo que pedis: ¢podéis beber el vaso que yo he de
beber, y ser bautizados del bautismo de que yo soy
bautizado? Y ellos le dicen: Podemos. 23Y €l les
dice: A la verdad mi vaso beberéis, y del bautismo
de que yo soy bautizado, seréis bautizados; mas el
sentaros & mi mano derecha y & mi izquierda, no
es mio darlo], sino & aquellos para quienes esta
aparejado de mi Padre. 24'Y como los diez oyeron
esto, se enojaron de los dos hermanos. 25 Entonces
Jesus llamandolos, dijo: Sabéis que los principes de
los Gentiles se ensefiorean sobre ellos, y los que
son grandes ejercen sobre ellos potestad. 26 Mas
entre vosotros no sera asi; sino el que quisiere entre
vosotros hacerse grande, sera vuestro servidor; 27 Y
el que quisiere entre vosotros ser el primero, serd
vuestro siervo: 28 Como el Hijo del hombre no vino
para ser servido, sino para servir, y para dar su vida
en rescate por muchos. 29 Entonces saliendo ellos
de Jericd, le seguia gran compafiia. 30 Y he aqui dos
ciegos sentados junto al camino, como oyeron que
Jesus pasaba, clamaron, diciendo: Sefior, Hijo de
David, ten misericordia de nosotros. 31Y la gente les
refila para que callasen; mas ellos clamaban mas,
diciendo: Sefior, Hijo de David, ten misericordia de
nosotros. 32 Y parandose Jesus, los llamd, y dijo:
¢ Qué queréis que haga por vosotros? 33 Ellos le
dicen: Sefior, que sean abiertos nuestros 0jos. 34
Entonces JesUs, teniendo misericordia [de ellos], les
tocd los ojos, y luego sus ojos recibieron la vista; y le
siguieron.

21 Y COMO se acercaron & Jerusalem, y vinieron

a Bethfagé, al monte de las Olivas, entonces
JesUs envio dos discipulos, 2 Diciéndoles: Id & la
aldea que esta delante de vosotros, y luego hallaréis
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una asna atada, y un pollino con ella: desatad[la],
y traédme]los]. 3 si alguno os dijere algo, decid:
El Sefior los ha menester. Y luego los dejara. 4
Y todo esto fué hecho, para que se cumpliese lo
que fué dicho por el profeta, que dijo: 5 Decid a
la hija de Sidn: He aqui, tu Rey viene & ti, manso,
y sentado sobre una asna, y sobre un pollino, hijo
de animal de yugo. 6 Y los discipulos fueron, é
hicieron como Jesus les mandg; 7Y trajeron el asna
y el pollino, y pusieron sobre ellos sus mantos; y se
sent6 sobre ellos. 8Y la compafiia, [que era] muy
numerosa, tendia sus mantos en el camino: y otros
cortaban ramos de los arboles, y los tendian por el
camino. 9Y las gentes que iban delante, y las que
iban detras, aclamaban diciendo: jHosanna al Hijo
de David! iBendito el que viene en el nombre del
Sefior! jHosanna en las alturas! 10 Y entrando él
en Jerusalem, toda la ciudad se alborotd, diciendo:
¢Quién es éste? 11Y las gentes decian: Este es
Jesus, el profeta, de Nazaret de Galilea. 12'Y entrd
Jesus en el templo de Dios, y echd fuera todos los
que vendian y compraban en el templo, y trastorné
las mesas de los cambiadores, y las sillas de los
que vendian palomas; 13Y les dice: Escrito esta: Mi
casa, casa de oracion sera llamada; mas vosotros
cueva de ladrones la habéis hecho. 14 Entonces
vinieron & él ciegos y cojos en el templo, y los sang.
15 Mas los principes de los sacerdotes y los escribas,
viendo las maravillas que hacia, y & los muchachos
aclamando en el templo y diciendo: jHosanna al
Hijo de David! se indignaron, 16Y le dijeron: ¢Oyes
lo que éstos dicen? Y Jesus les dice: Si: ¢nunca
leisteis: De la boca de los nifios y de los que maman
perfeccionaste la alabanza? 17 dejandolos, se salid
fuera de la ciudad, & Bethania; y posd alli. 18 Y por la
mafiana volviendo 4 la ciudad, tuvo hambre. 19 Y
viendo una higuera cerca del camino, vino a ella,
y no hallé nada en ella, sino hojas solamente; y le
dijo: Nunca mas para siempre nazca de ti fruto. Y
luego se secd la higuera. (aion g165) 20 Y viendo esto
los discipulos, maravillados decian: ¢Cémo se secd
luego la higuera? 21Y respondiendo Jesus les dijo:
De cierto os digo, que si tuviereis fe, y no dudareis,
no sélo haréis esto de la higuera: mas si & este monte
dijereis: Quitate y échate en la mar, serd hecho. 22
Y todo lo que pidiereis en oracidn, creyendo, [lo]
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recibiréis. 23 'Y como vino al templo, llegdronse &
él cuando estaba ensefiando, los principes de los
sacerdotes y los ancianos del pueblo, diciendo: ¢ Con
qué autoridad haces esto? ¢y quién te dio esta
autoridad? 24 Y respondiendo Jesus, les dijo: Yo
también os preguntaré una palabra, la cual si me
dijereis, también yo os diré con qué autoridad hago
esto. 25 El bautismo de Juan, ¢de dénde era? ¢del
cielo, 6 de los hombres? Ellos entonces pensaron
entre si, diciendo: Si dijéremos, del cielo, nos dira:
¢Por qué pues no le creisteis? 26 Y si dijéremos,
de los hombres, tememos al pueblo; porque todos
tienen & Juan por profeta. 27 Y respondiendo & Jesus,
dijeron: No sabemos. Y él también les dijo: Ni yo os
digo con qué autoridad hago esto. 28 Mas, ¢qué
os parece? Un hombre tenia dos hijos, y llegando
al primero, le dijo: Hijo, ve hoy 4 trabajar en mi
vifia. 29 Y respondiendo él, dijo: No quiero; mas
después, arrepentido, fué. 30'Y llegando al otro, [le]
dijo de la misma manera; y respondiendo él, dijo:
Yo, sefior, [voy]. Y no fué. 31 ¢Cudl de los dos hizo
la voluntad de su padre? Dicen ellos: El primero.
Diceles JesUs: De cierto os digo, que los publicanos
y las rameras os van delante al reino de Dios. 32
Porque vino & vosotros Juan en camino de justicia,
y no le creisteis; y los publicanos y las rameras le
creyeron; y vosotros, viendo esto, no os arrepentisteis
después para creerle. 33 Qid otra parabola: Fué un
hombre, padre de familia, el cual planté una vifia;
y la cercd de vallado, y cavd en ella un lagar, y
edificé una torre, y la di6 4 renta & labradores, y se
partid lejos. 34 Y cuando se acercd el tiempo de
los frutos, envid sus siervos a los labradores, para
que recibiesen sus frutos. 35 Mas los labradores,
tomando a los siervos, al uno hirieron, y al otro
mataron, y al otro apedrearon. 36 Envid de nuevo
otros siervos, mas que los primeros; € hicieron con
ellos de la misma manera. 37Y 4 la postre les envid
su hijo, diciendo: Tendrdan respeto & mi hijo. 38 Mas
los labradores, viendo al hijo, dijeron entre si: Este
es el heredero; venid, matémosle, y tomemos su
heredad. 39'Y tomado, le echaron fuera de la vifia, y
le mataron. 40 Pues cuando viniere el sefior de la
vifia, ¢,qué hara & aquellos labradores? 41 Dicenle: &
los malos destruira miserablemente, y su vifia dard &
renta a otros labradores, que le paguen el fruto &

San Mateo

sus tiempos. 42 Diceles Jesus: ¢ Nunca leisteis en
las Escrituras: La piedra que desecharon los que
edificaban, ésta fué hecha por cabeza de esquina:
por el Sefior es hecho esto, y es cosa maravillosa en
nuestros 0jos? 43 Por tanto os digo, que el reino de
Dios sera quitado de vosotros, y serd dado & gente
que haga los frutos de €él. 44 el que cayere sobre
esta piedra, sera quebrantado; y sobre quien ella
cayere, le desmenuzard. 4s5Y oyendo los principes
de los sacerdotes y los Fariseos sus parabolas,
entendieron que hablaba de ellos. 46 Y buscando
cémo echarle mano, temieron al pueblo; porque le
tenian por profeta.

22 Y RESPONDIENDO Jess, les volvio & hablar

en pardbolas, diciendo: 2 El reino de los cielos
es semejante & un hombre rey, que hizo bodas a
su hijo; 3Y envid sus siervos para que llamasen
los llamados 4 las bodas; mas no quisieron venir. 4
Volvid & enviar otros siervos, diciendo: Decid & los
llamados: He aqui, mi comida he aparejado; mis
toros y animales engordados son muertos, y todo
esta prevenido: venid & las bodas. 5Mas ellos no
se cuidaron, y se fueron, uno & su labranza, y otro
& sus negocios; 6 Y otros, tomando & sus siervos,
los afrentaron y los mataron. 7Y el rey, oyendo
[esto], se enojo; y enviando sus ejércitos, destruyd
a aquellos homicidas, y puso fuego 4 su ciudad. 8
Entonces dice & sus siervos: Las bodas & la verdad
estan aparejadas; mas los que eran llamados no
eran dignos. 91d pues 4 las salidas de los caminos, y
llamad & las bodas & cuantos hallareis. 10'Y saliendo
los siervos por los caminos, juntaron & todos los que
hallaron, juntamente malos y buenos: y las bodas
fueron llenas de convidados. 11Y entrd el rey para
ver los convidados, y vid alli un hombre no vestido
de boda. 12Y le dijo: Amigo, ¢como entraste aqui
no teniendo vestido de boda? Mas él cerr6 la boca.
13 Entonces el rey dijo a los que servian: Atado de
pies y de manos tomadle, y echadle en las tinieblas
de afuera: alli seré el lloro y el crujir de dientes. 14
Porgue muchos son llamados, y pocos escogidos.
15 Entonces, idos los Fariseos, consultaron cémo le
tomarian en [alguna] palabra. 16 Y envian & él los
discipulos de ellos, con los Herodianos, diciendo:
Maestro, sabemos que eres amador de la verdad, y
[que] ensefias con verdad el camino de Dios, y [que]
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no te curas de nadie, porque no tienes acepcion de
persona de hombres. 17 Dinos pues, ¢qué te parece?
¢es licito dar tributo & César, 6 no? 18 Mas Jesus,
entendida la malicia de ellos, [les] dice: ¢ Por qué
me tentdis, hipdcritas? 19 Mostradme la moneda del
tributo. Y ellos le presentaron un denario. 20 Entonces
les dice: ¢ Cuya es esta figura, y lo que esta encima
escrito? 21 Dicenle: De César. Y diceles: Pagad pues
& César lo que es de César, y & Dios lo que es de
Dios. 22'Y oyendo esto, se maravillaron; y dejandole
se fueron. 23 Aquel dia llegaron & él los Saduceos,
que dicen no haber resurreccidn, y le preguntaron,
24 Diciendo: Maestro, Moisés dijo: Si alguno muriere
sin hijos, su hermano se casara con su mujer, y
despertara simiente & su hermano. 25 Fueron pues,
entre nosotros siete hermanos: y el primero tomé
mujer, y murid; y no teniendo generacion, dejo su
mujer & su hermano. 26 De la misma manera también
el segundo, y el tercero, hasta los siete. 27'Y después
de todos murié también la mujer. 28 En la resurreccion
pues, ¢de cudl de los siete serd ella mujer? porque
todos la tuvieron. 29 Entonces respondiendo Jesus,
les dijo: Errais ignorando las Escrituras, y el poder de
Dios. 30 Porque en la resurreccion, ni los hombres
tomaran mujeres, ni las mujeres maridos; mas son
como los angeles de Dios en el cielo. 31Y de la
resurreccion de los muertos, ¢no habéis leido lo que
os es dicho por Dios, que dice: 32 Yo soy el Dios de
Abraham, y el Dios de Isaac, y el Dios de Jacob? Dios
no es Dios de muertos, sino de vivos. 33Y oyendo
esto las gentes, estaban atdnitas de su doctrina. 34
Entonces los Fariseos, oyendo que habia cerrado
la boca & los Saduceos, se juntaron & una. 35Y
preguntd uno de ellos, intérprete de la ley, tentdndole
y diciendo: 36 Maestro, ¢cual es el mandamiento
grande en la ley? 37'Y Jesus le dijo: Amards al Sefior
tu Dios de todo tu corazén, y de toda tu alma, y de
toda tu mente. 38 Este es el primero y el grande
mandamiento. 39Y el segundo es semejante & éste:
Amards & tu préjimo como & ti mismo. 40 De estos
dos mandamientos depende toda la ley y los profetas.
41Y estando juntos los Fariseos, Jesus les preguntd,
42 Diciendo: ¢Qué os parece del Cristo? ¢de quién
es Hijo? Dicenle: De David. 43 El les dice: ¢Pues
cémo David en Espiritu le llama Sefior, diciendo: 44
Dijo el Sefior & mi Sefior: Siéntate & mi diestra, entre
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tanto que pongo tus enemigos por estrado de tus
pies? 45 Pues si David le llama Sefior, ¢cémo es su
Hijo? 46 Y nadie le podia responder palabra; ni 0sd
alguno desde aquel dia preguntarle mas.

23 ENTONCES hablé Jests 4 las gentes y & sus

discipulos, 2 Diciendo: Sobre la cétedra de
Moisés se sentaron los escribas y los Fariseos: 3 Asi
que, todo lo que os dijeren que guardéis, guardad[lo]
y haced[lo]; mas no hagais conforme & sus obras:
porque dicen, y no hacen. 4 Porque atan cargas
pesadas y dificiles de llevar, y las ponen sobre los
hombros de los hombres; mas ni aun con su dedo las
quieren mover. 5 Antes, todas sus obras hacen para
ser mirados de los hombres; porque ensanchan sus
filacterias, y extienden los flecos de sus mantos; 6
Y aman los primeros asientos en las cenas, y las
primeras sillas en las sinagogas; 7Y las salutaciones
en las plazas, y ser llamados de los hombres Rabbi,
Rabbi. 8 Mas vosotros, no querdis ser llamados
Rabbi; porque uno es vuestro Maestro, el Cristo; y
todos vosotros sois hermanos. 9'Y vuestro padre no
llaméis & nadie en la tierra; porque uno es vuestro
Padre, el cual esta en los cielos. 10 Ni sedis llamados
maestros; porque uno es vuestro Maestro, el Cristo.
1 El que es el mayor de vosotros, sea vuestro siervo.
12 Porque el que se ensalzare, sera humillado; y
el que se humillare, serd ensalzado. 13 Mas jay
de vosotros, escribas y Fariseos, hipdcritas! porque
cerréis el reino de los cielos delante de los hombres;
que ni vosotros entrais, ni & los que estan entrando
dejais entrar. 14 jAy de vosotros, escribas y Fariseos,
hipdcritas! porque coméis las casas de las viudas, y
por pretexto hacéis larga oracion: por esto llevaréis
mas grave juicio. 15 jAy de vosotros, escribas y
Fariseos, hipdcritas! porque rodedis la mar y la tierra
por hacer un prosélito; y cuando fuere hecho, le
hacgis hijo del infierno doble mas que vosotros.
(Geenna g1067) 16 jAy de vosotros, guias ciegos! que
decis: Cualquiera que jurare por el templo es nada;
mas cualquiera que jurare por el oro del templo,
deudor es. 17 jInsensatos y ciegos! porque ¢ cual
es mayor, el oro, 6 el templo que santifica al oro?
18 Y: Cualquiera que jurare por el altar, es nada;
mas cualquiera que jurare por el presente que esta
sobre él, deudor es. 19 jNecios y ciegos! porque,
¢cudl es mayor, el presente, 6 el altar que santifica al
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presente? 20 Pues el que jurare por el altar, jura por
él, y por todo lo que esta sobre él; 21Y el que jurare
por el templo, jura por él, y por Aquél que habita en
él; 22'Y el que jura por el cielo, jura por el trono de
Dios, y por Aquél que esta sentado sobre él. 23 jAy
de vosotros, escribas y Fariseos, hipdcritas! porque
diezmdis la menta y el eneldo y el comino, y dejasteis
lo que es lo mas grave de la ley, [es & saber], el juicio
y la misericordia y la fe: esto era menester hacer,
y no dejar lo otro. 24 jGuias ciegos, que colais el
mosquito, mas tragais el camello! 25 jAy de vosotros,
escribas y Fariseos, hipdcritas! porque limpidis lo que
esta de fuera del vaso y del plato; mas de dentro
estan llenos de robo y de injusticia. 26 jFariseo ciego,
limpia primero lo de dentro del vaso y del plato,
para que también lo de fuera se haga limpio! 27 jAy
de vosotros, escribas y Fariseos, hipdcritas! porque
sois semejantes & sepulcros blanqueados, que de
fuera, & la verdad, se muestran hermosos, mas de
dentro estan llenos de huesos de muertos y de toda
suciedad. 28 Asi también vosotros de fuera, & la
verdad, os mostrdis justos & los hombres; mas de
dentro, llenos estdis de hipocresia € iniquidad. 29 jAy
de vosotros, escribas y Fariseos, hipdcritas! porque
edificéis los sepulcros de los profetas, y adorndis los
monumentos de los justos, 30Y decis: Si fuéramos en
los dias de nuestros padres, no hubiéramos sido sus
compafieros en la sangre de los profetas. 31 Asi que,
testimonio dais & vosotros mismos, que sois hijos de
aquellos que mataron & los profetas. 32 jVosotros
también henchid la medida de vuestros padres! 33
iSerpientes, generacion de viboras! ¢cémo evitaréis
el juicio del infierno? (Geenna g1067) 34 Por tanto,
he aqui, yo envio a vosotros profetas, y sabios, y
escribas: y de ellos, [a unos] mataréis y crucificaréis,
y [@ otros] de ellos azotaréis en vuestras sinagogas,
y perseguiréis de ciudad en ciudad: 35 Para que
venga sobre vosotros toda la sangre justa que se
ha derramado sobre la tierra, desde la sangre de
Abel el justo, hasta la sangre de Zacarias, hijo de
Barachias, al cual matasteis entre el templo y el altar.
36 De cierto os digo que todo esto vendrd sobre esta
generacion. 37 jJerusalem, Jerusalem, que matas &
los profetas, y apedreas a los que son enviados 4 ti!
jcuantas veces quise juntar tus hijos, como la gallina
junta sus pollos debajo de las alas, y no quisiste!
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38 He aqui vuestra casa os es dejada desierta. 39
Parque os digo que desde ahora no me veréis, hasta
que digdis: Bendito el que viene en el nombre del
Sefior.

24 Y SALIDO Jesus, ibase del templo; y se llegaron

sus discipulos, para mostrarle los edificios
del templo. 2 'Y respondiendo é€l, les dijo: ¢Veis
todo esto? de cierto os digo, que no serd dejada
aqui piedra sobre piedra, que no sea destruida.
3Y sentdndose €l en el monte de las Olivas, se
llegaron a él los discipulos aparte, diciendo: Dinos,
¢cuando serdn estas cosas, y qué sefial [habrd]
de tu venida, y del fin del mundo? (aion g165) 4 Y
respondiendo Jesus, les dijo: Mirad que nadie os
engafie. 5Porque vendran muchos en mi nombre,
diciendo: Yo soy el Cristo; y @ muchos engafiaran.
6 Y oiréis guerras, y rumores de guerras: mirad
que no os turbéis; porque es menester que todo
[esto] acontezca; mas audn no es el fin. 7 Porque se
levantara nacién contra nacidn, y reino contra reino;
y habrd pestilencias, y hambres, y terremotos por los
lugares. 8Y todas estas cosas, principio de dolores.
9 Entonces os entregaran para ser afligidos, y os
mataran; y seréis aborrecidos de todas las gentes
por causa de mi nombre. 10 Y muchos entonces
seran escandalizados; y se entregaran unos 4 otros,
y unos 4 otros se aborrecerdn. 11'Y muchos falsos
profetas se levantaran y engafiaran 4 muchos. 12
Y por haberse multiplicado la maldad, la caridad
de muchos se resfriard. 13 Mas el que perseverare
hasta el fin, éste sera salvo. 14Y serd predicado este
evangelio del reino en todo el mundo, por testimonio
a todos los Gentiles; y entonces vendra el fin. 15 Por
tanto, cuando viereis la abominacion del asolamiento,
que fué dicha por Daniel profeta, que estara en el
lugar santo, (el que lee, entienda), 16 Entonces los
que estan en Judea, huyan & los montes; 17 Y el que
sobre el terrado, no descienda & tomar algo de su
casa; 18'Y el que en el campo, no vuelva atrds &
tomar sus vestidos. 19 Mas jay de las prefiadas, y de
las que crian en aquellos dias! 20 Orad, pues, que
vuestra huida no sea en invierno ni en sabado; 21
Porgue habra entonces grande afliccion, cual no fué
desde el principio del mundo hasta ahora, ni sera.
22'Y si aquellos dias no fuesen acortados, ninguna
carne seria salva; mas por causa de los escogidos,
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aquellos dias seran acortados. 23 Entonces, si alguno
os dijere: He aqui esta el Cristo, 6 alli, no credis. 24
Porque se levantardn falsos Cristos, y falsos profetas,
y daran sefiales grandes y prodigios; de tal manera
que engafiaran, si [es] posible, aun & los escogidos.
25 He aqui os [lo] he dicho antes. 26 Asi que, si 0S
dijeren: He aqui en el desierto estd; no salgais: He
aqui en las camaras; no credis. 27 Porque como el
relampago que sale del oriente y se muestra hasta
el occidente, asi sera también la venida del Hijo
del hombre. 28 Porque donde quiera que estuviere
el cuerpo muerto, alli se juntaran las &guilas. 29 Y
luego después de la afliccién de aquellos dias, el
sol se obscurecera, y la luna no dard su lumbre, y
las estrellas caeran del cielo, y las virtudes de los
cielos serdn conmovidas. 30 Y entonces se mostrard
la sefial del Hijo del hombre en el cielo; y entonces
lamentaran todas las tribus de la tierra, y veran al
Hijo del hombre que vendra sobre las nubes del cielo,
con grande poder y gloria. 31Y enviara sus angeles
con gran voz de trompeta, y juntaran sus escogidos
de los cuatro vientos, de un cabo del cielo hasta el
otro. 32 De la higuera aprended la parabola: Cuando
ya su rama se enternece, y las hojas brotan, sabéis
que el verano estd cerca. 33 Asi también vosotros,
cuando viereis todas estas cosas, sabed que esta
cercano, & las puertas. 34 De cierto os digo, [que]
no pasara esta generacion, que todas estas cosas
no acontezcan. 35 El cielo y la tierra pasaran, mas
mis palabras no pasaran. 36 Empero del dia y hora
nadie sabe, ni aun los angeles de los cielos, sino
mi Padre solo. 37 Mas como los dias de Noé, asi
serd la venida del Hijo del hombre. 38 Porque como
en los dias antes del diluvio estaban comiendo y
bebiendo, casandose y dando en casamiento, hasta
el dia que Noé entrd en el arca, 39 Y no conocieron
hasta que vino el diluvio y llevd & todos, asi sera
también la venida del Hijo del hombre. 40 Entonces
estaran dos en el campo; el uno sera tomado, y el
otro sera dejado: 41 Dos mujeres moliendo & un
molinillo; la una sera tomada, y la otra sera dejada.
42 Velad pues, porque no sabéis & qué hora ha de
venir vuestro Sefior. 43 Esto empero sabed, que si el
padre de la familia supiese a cudl vela el ladrén habia
de venir, velaria, y no dejaria minar su casa. 44 Por
tanto, también vosotros estad apercibidos; porque
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el Hijo del hombre ha de venir & la hora que no
pensais. 45 ¢, Quién pues es el siervo fiel y prudente,
al cual puso su sefior sobre su familia para que les dé
alimento & tiempo? 46 Bienaventurado aquel siervo,
al cual, cuando su sefior viniere, le hallare haciendo
asi. 47 De cierto os digo, que sobre todos sus bienes
le pondra. 48Y si aquel siervo malo dijere en su
corazén: Mi sefior se tarda en venir: 49'Y comenzare
& herir & sus consiervos, y aun & comer y & beber con
los borrachos; 50 Vendra el sefior de aquel siervo en
el dia que no espera, y & la hora que no sabe, 51
Y le cortard por medio, y pondré su parte con los
hipdcritas: alli serd el lloro y el crujir de dientes.

25 ENTONCES el reino de los cielos serd

semejante a diez virgenes, que tomando sus
ldmparas, salieron & recibir al esposo. 2'Y las cinco
de ellas eran prudentes, y las cinco fatuas. 3Las
que eran fatuas, tomando sus lamparas, no tomaron
consigo aceite; 4 Mas las prudentes tomaron aceite
€en sus vasos, [juntamente] con sus lamparas. 5
Y tardandose el esposo, cabecearon todas, y se
durmieron. 6 Y & la media noche fué oido un clamor:
He aqui, el esposo viene; salid & recibirle. 7 Entonces
todas aguellas virgenes se levantaron, y aderezaron
sus l[amparas. 8Y las fatuas dijeron & las prudentes:
Dadnos de vuestro aceite; porque nuestras lamparas
se apagan. 9 Mas las prudentes respondieron,
diciendo: Porque no nos falte & nosotras y & vosotras,
id antes & los que venden, y comprad para vosotras.
10 Y mientras que ellas iban & comprar, vino el
esposo; Y las que estaban apercibidas, entraron con
él & las bodas; y se cerrd la puerta. 11 Y después
vinieron también las otras virgenes, diciendo: Sefior,
Sefior, dbrenos. 12 Mas respondiendo él, dijo: De
cierto os digo, [que] no os conozco. 13 Velad, pues,
porque no sabéis el dia ni la hora en que el Hijo del
hombre ha de venir. 14 Porque el reino de los cielos
[es] como un hombre que partiéndose lejos llamé &
sus siervos, y les entregd sus bienes. 15'Y a éste di6
cinco talentos, y al otro dos, y al otro uno: 4 cada uno
conforme 4 su facultad; y luego se parti6 lejos. 16 Y
el que habia recibido cinco talentos se fué, y granjed
con ellos, é hizo otros cinco talentos. 17 Asimismo el
que [habia recibido] dos, gand también €l otros dos.
18 Mas el que habia recibido uno, fué y cavé en la
tierra, y escondid el dinero de su sefior. 19'Y después
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de mucho tiempo, vino el sefior de aquellos siervos,
€ hizo cuentas con ellos. 20Y llegando el que habia
recibido cinco talentos, trajo otros cinco talentos,
diciendo: Sefior, cinco talentos me entregaste; he
aqui otros cinco talentos he ganado sobre ellos. 21
Y su sefior le dijo: Bien, buen siervo y fiel; sobre
poco has sido fiel, sobre mucho te pondré: entra
en el gozo de tu sefior. 22 Y llegando también el
que habia recibido dos talentos, dijo: Sefior, dos
talentos me entregaste; he aqui otros dos talentos he
ganado sobre ellos. 23 Su sefior le dijo: Bien, buen
siervo y fiel; sobre poco has sido fiel, sobre mucho te
pondré: entra en el gozo de tu sefior. 24 'Y llegando
también el que habia recibido un talento, dijo: Sefior,
te conocia que eres hombre duro, que siegas donde
no sembraste, y recoges donde no esparciste; 25 Y
tuve miedo, y fui, y escondi tu talento en la tierra:
he aqui tienes lo que es tuyo. 26 Y respondiendo
su sefior, le dijo: Malo y negligente siervo, sabias
que siego donde no sembré y [que] recojo donde no
esparci; 27 Por tanto te convenia dar mi dinero & los
banqueros, y viniendo yo, hubiera recibido lo que es
mio con usura. 28 Quitadle pues el talento, y dadlo
al que tiene diez talentos. 29 Porque & cualquiera
que tuviere, le serd dado, y tendra mas; y al que
no tuviere, aun lo que tiene le serd quitado. 30 Y
al siervo indtil echadle en las tinieblas de afuera:
alli serd el lloro y el cruijir de dientes. 31Y cuando
el Hijo del hombre venga en su gloria, y todos los
santos angeles con él, entonces se sentara sobre el
trono de su gloria. 32'Y seran reunidas delante de €l
todas las gentes: y los apartara los unos de los otros,
como aparta el pastor las ovejas de los cabritos. 33
Y pondra las ovejas & su derecha, y los cabritos
a la izquierda. 34 Entonces el Rey dird & los que
[estaran] & su derecha: Venid, benditos de mi Padre,
heredad el reino preparado para vosotros desde
la fundacién del mundo: 35 Porque tuve hambre,
y me disteis de comer; tuve sed, y me disteis de
beber; fui huésped, y me recogisteis; 36 Desnudo, y
me cubristeis; enfermo, y me visitasteis; estuve en
la cércel, y vinisteis & mi. 37 Entonces los justos
le responderan, diciendo: Sefior, ¢cuando te vimos
hambriento, y te sustentamos? ¢6 sediento, y te
dimos de beber? 38 ¢Y cuando te vimos huésped,
y te recogimos? ¢06 desnudo, y te cubrimos? 39

San Mateo

¢0 cuando te vimos enfermo, ¢ en la cércel, y
vinimos & ti? 40Y respondiendo el Rey, les dira: De
cierto os digo [que] en cuanto lo hicisteis & uno de
estos mis hermanos pequefiitos, & mi lo hicisteis.
41 Entonces dira también & los que [estaran] a la
izquierda: Apartaos de mi, malditos, al fuego eterno
preparado para el diablo y para sus angeles: (aianios
9166) 42 Porque tuve hambre, y no me disteis de
comer; tuve sed, y no me disteis de beber; 43 Fui
huésped, y no me recogisteis; desnudo, y no me
cubristeis; enfermo, y en la carcel, y no me visitasteis.
44 Entonces también ellos le responderan, diciendo:
Sefior, ¢cudndo te vimos hambriento, 6 sediento, 6
huésped, 6 desnudo, 6 enfermo, 6 en la cércel, y no
te servimos? 45 Entonces les responderd, diciendo:
De cierto os digo [que] en cuanto no lo hicisteis &
uno de estos pequefiitos, ni & mi lo hicisteis. 46 E
irdn éstos al tormento eterno, y los justos 4 la vida
eterna. (aionios g166)

26 Y ACONTECIO que, como hubo acabado Jes(is

todas estas palabras, dijo & sus discipulos: 2
Sabéis que dentro de dos dias se hace la pascua, y
el Hijo del hombre es entregado para ser crucificado.
3 Entonces los principes de los sacerdotes, y los
escribas, y los ancianos del pueblo se juntaron al
patio del pontifice, el cual se llamaba Caifas; 4 Y
tuvieron consejo para prender por engafio 4 Jesus,
y matarle. 5Y decian: No en el dia de la fiesta,
porque no se haga alboroto en el pueblo. 6 Y estando
Jesus en Bethania, en casa de Simén el leproso, 7
Vino & él una mujer, teniendo un vaso de alabastro
de ungliento de gran precio, y lo derramé sobre
la cabeza de él, estando sentado & la mesa. 8 Lo
cual viendo sus discipulos, se enojaron, diciendo:
¢Por qué se pierde esto? 9 Porque esto se podia
vender por gran precio, y darse a los pobres. 10 Y
entendiéndolo Jesus, les dijo: ¢Por qué dais pena &
esta mujer? pues ha hecho conmigo buena obra. 11
Porque siempre tendréis pobres con vosotros, mas &
mi no siempre me tendréis. 12 Porque echando este
ungtiento sobre mi cuerpo, para sepultarme lo ha
hecho. 13 De cierto os digo, [que] donde quiera que
este evangelio fuere predicado en todo el mundo,
también sera dicho para memoria de ella, lo que
ésta ha hecho. 14 Entonces uno de los doce, que se
llamaba Judas Iscariote, fué & los principes de los
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sacerdotes, 15Y les dijo: ¢ Qué me queréis dar, y yo
os lo entregaré? Y ellos le sefialaron treinta [piezas]
de plata. 16 Y desde entonces buscaba oportunidad
para entregarle. 17'Y el primer [dia de la fiesta] de
los [panes] sin levadura, vinieron los discipulos &
JesUs, diciéndole: ¢Ddnde quieres que aderecemos
para ti para comer la pascua? 18Y €l dijo: Id 4 la
ciudad & cierto hombre, y decidle: El Maestro dice: Mi
tiempo esta cerca; en tu casa haré la pascua con
mis discipulos. 19 Y los discipulos hicieron como
Jesus les mando, y aderezaron la pascua. 20 Y
como fué la tarde del dia, se sent6 & la mesa con
los doce. 21 Y comiendo ellos, dijo: De cierto 0s
digo, que uno de vosotros me ha de entregar. 22'Y
entristecidos ellos en gran manera, comenzo cada
uno de ellos & decirle: ¢ Soy yo, Sefior? 23 Entonces
él respondiendo, dijo: El que mete la mano conmigo
en el plato, ése me ha de entregar. 24 A la verdad el
Hijo del hombre va, como estd escrito de él; mas jay
de aquel hombre por quien el Hijo del hombre es
entregado! bueno le fuera al tal hombre no haber
nacido. 25 Entonces respondiendo Judas, que le
entregaba, dijo: ¢ Soy yo, Maestro? Dicele: Tu [lo]
has dicho. 26 Y comiendo ellos, tomd Jesus el pan,
y bendijo, y lo partid, y di6 & sus discipulos, y dijo:
Tomad, comed: esto es mi cuerpo. 27 'Y tomando el
vaso, y hechas gracias, les did, diciendo: Bebed de él
todos; 28 Porque esto es mi sangre del nuevo pacto,
la cual es derramada por muchos para remisién de
los pecados. 29 Y os digo, que desde ahora no
beberé mas de este fruto de la vid, hasta aquel dia,
cuando lo tengo de beber nuevo con vosotros en el
reino de mi Padre. 30 Y habiendo cantado el himno,
salieron al monte de las Olivas. 31 Entonces Jesus
les dice: Todos vosotros seréis escandalizados en mi
esta noche; porque escrito esta: Heriré al Pastor, y
las ovejas de la manada seran dispersas. 32 Mas
después que haya resucitado, iré delante de vosotros
4 Galilea. 33 respondiendo Pedro, le dijo: Aunque
todos sean escandalizados en ti, yo nunca seré
escandalizado. 34 Jesus le dice: De cierto te digo que
esta noche, antes que el gallo cante, me negaras tres
veces. 35 Dicele Pedro: Aunque me sea menester
morir contigo, no te negaré. Y todos los discipulos
dijeron lo mismo. 36 Entonces llegd Jesus con ellos
a la aldea que se llama Gethsemani, y dice & sus
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discipulos: Sentaos aqui, hasta que vaya alli y ore.
37 Y tomando & Pedro, y 4 los dos hijos de Zebedeo,
comenz0 & entristecerse y & angustiarse en gran
manera. 38 Entonces Jesus les dice: Mi alma esté
muy triste hasta la muerte; quedaos aqui, y velad
conmigo. 39'Y yéndose un poco mas adelante, se
postrd sobre su rostro, orando, y diciendo: Padre
mio, si es posible, pase de mi este vaso; empero
no como Yo quiero, sino como td. 40Y vino & sus
discipulos, y los halld durmiendo, y dijo & Pedro: ¢ Asi
no habéis podido velar conmigo una hora? 41 Velad
y orad, para que no entréis en tentacion: el espiritu
a la verdad esta presto, mas la carne enferma. 42
Otra vez fué, segunda vez, y oré diciendo: Padre
mio, si no puede este vaso pasar de mi sin que
yo lo beba, hagase tu voluntad. 43 Y vino, y los
hallé otra vez durmiendo; porque los ojos de ellos
estaban agravados. 44 Y dejandolos fuése de nuevo,
y ord tercera vez, diciendo las mismas palabras. 45
Entonces vino & sus discipulos y diceles: Dormid ya,
y descansad: he aqui ha llegado la hora, y el Hijo
del hombre es entregado en manos de pecadores.
46 Levantaos, vamos: he aqui ha llegado el que me
ha entregado. 47 Y hablando aun él, he aqui Judas,
uno de los doce, vino, y con él mucha gente con
espadas y con palos, de parte de los principes de los
sacerdotes, y de los ancianos del pueblo. 48Y el que
le entregaba les habia dado sefial, diciendo: Al que
yo besare, aquél es: prendedle. 49 Y luego que llegd
& JesUs, dijo: Salve, Maestro. Y le besd. 50Y Jesus
le dijo: Amigo, ¢a qué vienes? Entonces llegaron,
y echaron mano & Jesus, y le prendieron. 51Y he
aqui, uno de los que estaban con Jesus, extendiendo
la mano, sacé su espada, € hiriendo & un siervo
del pontifice, le quité la oreja. 52 Entonces Jesus
le dice: Vuelve tu espada & su lugar; porque todos
los que tomaren espada, & espada pereceran. 53
¢Acaso piensas que no puedo ahora orar & mi Padre,
y él me daria mas de doce legiones de angeles? 54
¢Como, pues, se cumplirian las Escrituras, que asi
conviene que sea hecho? ss En aquella hora dijo
JesUs 4 las gentes: ¢ Como & ladrdn habéis salido
con espadas y con palos & prenderme? Cada dia me
sentaba con vosotros ensefiando en el templo, y no
me prendisteis. 56 Mas todo esto se hace, para que
se cumplan las Escrituras de los profetas. Entonces
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todos los discipulos huyeron, dejandole. 57 ellos,
prendido Jesus, le llevaron & Caifas pontifice, donde
los escribas y los ancianos estaban juntos. 58 Mas
Pedro le seguia de lejos hasta el patio del pontifice; y
entrando dentro, estdbase sentado con los criados,
para ver el fin. 59Y los principes de los sacerdotes,
y los ancianos, y todo el consejo, buscaban falso
testimonio contra Jesus, para entregarle 4 la muerte;
60 Y no lo hallaron, aunque muchos testigos falsos
se llegaban; mas & la postre vinieron dos testigos
falsos, 61 Que dijeron: Este dijo: Puedo derribar el
templo de Dios, y en tres dias reedificarlo. 62 'Y
levantandose el pontifice, le dijo: ¢No respondes
nada? ¢qué testifican éstos contra ti? 63 Mas Jesus
callaba. Respondiendo el pontifice, le dijo: Te conjuro
por el Dios viviente, que nos digas si eres tu el Cristo,
Hijo de Dios. 64 Jesus le dijo: Td [lo] has dicho: y aun
os digo, que desde ahora habéis de ver al Hijo del
hombre sentado & la diestra de la potencia [de Dios],
y que viene en las nubes del cielo. 65 Entonces el
pontifice rasgd sus vestidos, diciendo: Blasfemado
ha: ¢qué mas necesidad tenemos de testigos? He
aqui, ahora habéis oido su blasfemia. 66 ¢ Qué os
parece? Y respondiendo ellos, dijeron: Culpado es de
muerte. 67 Entonces le escupieron en el rostro, y le
dieron de hofetadas; y otros le herian con mojicones,
68 Diciendo: Profetizanos tu, Cristo, quién es el que
te ha herido. 69 Y Pedro estaba sentado fuera en el
patio: y se llegd a él una criada, diciendo: Y td con
JesUs el Galileo estabas. 70 Mas él negd delante de
todos, diciendo: No sé lo que dices. 71Y saliendo él
ala puerta, le vié otra, y dijo & los que estaban alli:
También éste estaba con Jesus Nazareno. 72 'Y negd
otra vez con juramento: No conozco al hombre. 73Y
un poco después llegaron los que estaban [por alli], y
dijeron & Pedro: Verdaderamente también tud eres
de ellos, porque aun tu habla te hace manifiesto. 74
Entonces comenz6 & hacer imprecaciones, y 4 jurar,
[diciendo]: No conozco al hombre. Y el gallo cant6
luego. 75Y se acordd Pedro de las palabras de Jesus,
que le dijo: Antes que cante el gallo, me negards tres
veces. Y saliéndose fuera, lloré amargamente.

27 Y VENIDA la mafiana, entraron en consejo

todos los principes de los sacerdotes, y los
ancianos del pueblo, contra Jesus, para entregarle
a muerte. 2Y le llevaron atado, y le entregaron &
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Poncio Pilato presidente. 3 Entonces Judas, el que le
habia entregado, viendo que era condenado, volvié
arrepentido las treinta [piezas] de plata & los principes
de los sacerdotes y & los ancianos, 4 Diciendo: Yo he
pecado entregando la sangre inocente. Mas ellos
dijeron: ¢Qué [se nos da] & nosotros? Viéraslo] tu.
5 Y arrojando [las piezas] de plata en el templo,
partiése; y fué, y se ahorcd. 6'Y los principes de los
sacerdotes, tomando [las piezas] de plata, dijeron: No
es licito echarlas en el tesoro de los dones, porque es
precio de sangre. 7 Mas habido consejo, compraron
con ellas el campo del alfarero, por sepultura para
los extranjeros. 8 Por lo cual fué llamado aquel
campo, Campo de sangre, hasta el dia de hoy. 9
Entonces se cumplid lo que fué dicho por el profeta
Jeremias, que dijo: Y tomaron las treinta [piezas] de
plata, precio del apreciado, que fué apreciado por
los hijos de Israel; 10Y las dieron para el campo
del alfarero, como me ordend el Sefior. 11Y Jesus
estuvo delante del presidente; y el presidente le
preguntd, diciendo: ¢Eres tu el Rey de los judios? Y
Jesus le dijo: Tu [lo] dices. 12'Y siendo acusado por
los principes de los sacerdotes, y por los ancianos,
nada respondid. 13 Pilato entonces le dice: ¢No
oyes cudntas cosas testifican contra ti? 14 Y no
le respondié ni una palabra; de tal manera que el
presidente se maravillaba mucho. 15Y en el dia de
la fiesta acostumbraba el presidente soltar al pueblo
un preso, cual quisiesen. 16 Y tenian entonces un
preso famoso que se llamaba Barrabds. 17 Y juntos
ellos, les dijo Pilato: ¢ Cudl queréis que o0s suelte?
¢a Barrabas, 6 a JesUs que se dice el Cristo? 18
Porque sabia que por envidia le habian entregado.
19 Y estando él sentado en el tribunal, su mujer
envid 4 él, diciendo: No tengas que ver con aquel
justo; porque hoy he padecido muchas cosas en
suefios por causa de €l. 20 Mas los principes de los
sacerdotes y los ancianos, persuadieron al pueblo
que pidiese a Barrabds, y & JesUs matase. 21Y
respondiendo el presidente les dijo: ¢ Cudl de los dos
quergis que os suelte? Y ellos dijeron: A Barrabas.
22 Pilato les dijo: ¢ Qué pues haré de Jesus que se
dice el Cristo? Dicenle todos: Sea crucificado. 23 Y
el presidente [les] dijo: Pues ¢qué mal ha hecho?
Mas ellos gritaban mas, diciendo: Sea crucificado.
24 'Y viendo Pilato que nada adelantaba, antes se
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hacia mas alboroto, tomando agua se lavd las manos
delante del pueblo, diciendo: Inocente soy yo de
la sangre de este justo: veréis[lo] vosotros. 25 Y
respondiendo todo el pueblo, dijo: Su sangre [sea]
sobre nosotros, y sobre nuestros hijos. 26 Entonces
les solt6 & Barrabas: y habiendo azotado & Jesus,
le entregd para ser crucificado. 27 Entonces los
soldados del presidente llevaron & Jess al pretorio,
y juntaron & él toda la cuadrilla; 28'Y desnudéandole,
le echaron encima un manto de grana; 29 'Y pusieron
sobre su cabeza una corona tejida de espinas, y
una cafia en su mano derecha; é hincando la rodilla
delante de é€l, le burlaban, diciendo: jSalve, Rey
de los Judios! 30Y escupiendo en él, tomaron la
cafia, y le herian en la cabeza. 31Y después que
le hubieron escarnecido, le desnudaron el manto,
y le vistieron de sus vestidos, y le llevaron para
crucificarle. 32'Y saliendo, hallaron & un Cireneo,
que se llamaba Simdn: & éste cargaron para que
llevase su cruz. 33Y como llegaron al lugar que
se llama Gdlgotha, que es dicho, El lugar de la
calavera, 34 Le dieron & beber vinagre mezclado con
hiel; y gustando, no quiso beber[lo]. 35Y después
que le hubieron crucificado, repartieron sus vestidos,
echando suertes: para que se cumpliese lo que fué
dicho por el profeta: Se repartieron mis vestidos,
y sobre mi ropa echaron suertes. 36 Y sentados
le guardaban alli. 37 Y pusieron sobre su cabeza
su causa escrita: ESTE ES JESUS EL REY DE
LOS JUDIOS. 38 Entonces crucificaron con €l dos
ladrones, uno & la derecha, y otro 4 la izquierda. 39'Y
los que pasaban, le decian injurias, meneando sus
cabezas, 40Y diciendo: T, el que derribas el templo,
y en tres dias lo reedificas, salvate & ti mismo: si
eres Hijo de Dios, desciende de la cruz. 41 De esta
manera también los principes de los sacerdotes,
escarneciendo con los escribas y los Fariseos y
los ancianos, decian: 42 A otros salvd, & si mismo
no puede salvar: si es el Rey de Israel, descienda
ahora de la cruz, y creeremos en él. 43 Confié en
Dios: librele ahora si le quiere: porque ha dicho: Soy
Hijo de Dios. 44 Lo mismo también le zaherian los
ladrones que estaban crucificados con él. 45'Y desde
la hora de sexta fueron tinieblas sobre toda la tierra
hasta la hora de nona. 46 Y cerca de la hora de nona,
Jesus exclamd con grande voz, diciendo: Eli, Eli,
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¢lama sabachtani? Esto es: Dios mio, Dios mio, ¢ por
qué me has desamparado? 47 Y algunos de los que
estaban alli, oyéndolo, decian: A Elias llama éste. 48
Y luego, corriendo uno de ellos, tomd una esponja,
y la hinchid de vinagre, y poniéndola en una cafia,
dabale de beber. 49Y los otros decian: Deja, veamos
si viene Elfas 4 librarle. 50 Mas Jesus, habiendo otra
vez exclamado con grande voz, di6 el espiritu. 51Y
he aqui, el velo del templo se rompié en dos, de alto
a bajo: y la tierra tembld, y las piedras se hendieron;
52 Y abriéronse los sepulcros, y muchos cuerpos
de santos que habian dormido, se levantaron; 53Y
salidos de los sepulcros, después de su resurreccién,
vinieron 4 la santa ciudad, y aparecieron & muchos.
54 Y el centuridn, y los que estaban con él guardando
& JesUs, visto el terremoto, y las cosas que habian
sido hechas, temieron en gran manera, diciendo:
Verdaderamente Hijo de Dios era éste. 55 Y estaban
alli muchas mujeres mirando de lejos, las cuales
habian seguido de Galilea & Jesus, sirviéndole: 56
Entre las cuales estaban Maria Magdalena, y Maria
la madre de Jacobo y de José, y la madre de los hijos
de Zebedeo. 57'Y como fué la tarde del dia, vino
un hombre rico de Arimatea, llamado José, el cual
también habia sido discipulo de Jesus. 58 Este llegd
a Pilato, y pidi6 el cuerpo de Jesus: entonces Pilato
mandd que se le diese el cuerpo. 59'Y tomando José
el cuerpo, lo envolvig en una sébana limpia, 60Y lo
puso en su sepulcro nuevo, que habia labrado en la
pefia: y revuelta una grande piedra 4 la puerta del
sepulcro, se fué. 61Y estaban alli Maria Magdalena,
y la otra Maria, sentadas delante del sepulcro. 62 Y
el siguiente dia, que es después de la preparacion,
se juntaron los principes de los sacerdotes y los
Fariseos & Pilato, 63 Diciendo: Sefior, nos acordamos
que aquel engafiador dijo, viviendo adn: Después
de tres dias resucitaré. 64 Manda, pues, que se
asegure el sepulcro hasta el dia tercero; porque no
vengan sus discipulos de noche, y le hurten, y digan
al pueblo: Resucité de los muertos. Y serd el postrer
error peor que el primero. 65 Y Pilato les dijo: Tenéis
una guardia: id, aseguradlo como sabéis. e6 Y yendo
ellos, aseguraron el sepulcro, sellando la piedra, con
la guardia.

28 Y LA vispera de sabado, que amanece para el
primer dia de la semana, vino Maria Magdalena,

San Mateo



y la otra Maria, & ver el sepulcro. 2Y he aqui, fué
hecho un gran terremoto: porque el dngel del Sefior,
descendiendo del cielo y llegando, habia revuelto la
piedra, y estaba sentado sobre ella. 3Y su aspecto
era como un relampago, y su vestido blanco como la
nieve. 4Y de miedo de €l los guardas se asombraron,
y fueron vueltos como muertos. 5 Y respondiendo el
angel, dijo & las mujeres: No temais vosotras; porque
yo sé que buscdis & Jesus, que fué crucificado. 6 No
esta aqui; porque ha resucitado, como dijo. Venid,
ved el lugar donde fué puesto el Sefior. 7E id presto,
decid & sus discipulos que ha resucitado de los
muertos: y he aqui va delante de vosotros & Galilea;
alli le veréis; he aqui, os lo he dicho. 8 Entonces
ellas, saliendo del sepulcro con temor y gran gozo,
fueron corriendo & dar las nuevas & sus discipulos. Y
mientras iban & dar las nuevas & sus discipulos, 9 He
aqui, Jesus les sale al encuentro, diciendo: Salve. Y
ellas se llegaron y abrazaron sus pies, y le adoraron.
10 Entonces JesUs les dice: No temais: id, dad las
nuevas & mis hermanos, para que vayan & Galilea,
y alli me verdn. 11'Y yendo ellas, he aqui unos de
la guardia vinieron & la ciudad, y dieron aviso & los
principes de los sacerdotes de todas las cosas que
habian acontecido. 12 Y juntados con los ancianos, y
habido consejo, dieron mucho dinero 4 los soldados,
13 Diciendo: Decid: Sus discipulos vinieron de noche,
y le hurtaron, durmiendo nosotros. 14 Y si esto fuere
oido del presidente, nosotros le persuadiremos, y
os haremos seguros. 15 Y ellos, tomando el dinero,
hicieron como estaban instruidos: y este dicho fué
divulgado entre los Judios hasta el dia de hoy. 16
Mas los once discipulos se fueron & Galilea, al monte
donde Jesus les habia ordenado. 17 Y como le
vieron, le adoraron: mas algunos dudaban. 18 Y
llegando Jesus, les habld, diciendo: Toda potestad
me es dada en el cielo y en la tierra. 19 Por tanto, id,
y doctrinad & todos los Gentiles, bautizandolos en el
nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo: 20
Ensefidndoles que guarden todas las cosas que 0s
he mandado: y he aqui, yo estoy con vosotros todos
los dias, hasta el fin del mundo. Amén. (aion g165)

San Mateo 26



Marcos

1 PRINCIPIO del evangelio de Jesucristo, Hijo de

Dios. 2 Como esta escrito en Isafas el profeta:
He aqui yo envio & mi mensajero delante de tu faz,
que apareje tu camino delante de ti. 3Voz del que
clama en el desierto: Aparejad el camino del Sefior;
enderezad sus veredas. 4 Bautizaba Juan en el
desierto, y predicaba el bautismo del arrepentimiento
para remision de pecados. 5Y salia a él toda la
provincia de Judea, y los de Jerusalem; y eran todos
bautizados por él en el rio de Jordan, confesando
sus pecados. 6Y Juan andaba vestido de pelos
de camello, y con un cinto de cuero alrededor de
sus lomos; y comia langostas y miel silvestre. 7Y
predicaba, diciendo: Viene tras mi el que es mas
poderoso que yo, al cual no soy digno de desatar
encorvado la correa de sus zapatos. 8 Yo 4 la verdad
os he bautizado con agua; mas él os bautizara con
Espiritu Santo. 9Y acontecié en aquellos dias, que
JesUs vino de Nazaret de Galilea, y fué bautizado por
Juan en el Jordan. 10Y luego, subiendo del agua,
vid abrirse los cielos, y al Espiritu como paloma,
que descendia sobre él. 11 Y hubo [una] voz de los
cielos [que decia]: TU eres mi Hijo amado; en ti tomo
contentamiento. 12 Y luego el Espiritu le impele al
desierto. 13 Y estuvo alli en el desierto cuarenta dias,
y era tentado de Satanas; y estaba con las fieras; y
los angeles le servian. 14 Mas después que Juan
fué encarcelado, JesUs vino & Galilea predicando
el evangelio del reino de Dios, 15Y diciendo: El
tiempo es cumplido, y el reino de Dios esta cerca:
arrepentios, y creed al evangelio. 16 Y pasando junto
a la mar de Galilea, vi6 & Simdn, y & Andrés su
hermano, que echaban la red en la mar; porque eran
pescadores. 17 Y les dijo Jesus: Venid en pos de
mi, y haré que sedis pescadores de hombres. 18 Y
luego, dejadas sus redes, le siguieron. 19 Y pasando
de alli un poco mas adelante, vié & Jacobo, [hijo] de
Zebedeo, y & Juan su hermano, también ellos en
el navio, que aderezaban las redes. 20Y luego los
llamd: y dejando & su padre Zebedeo en el barco con
los jornaleros, fueron en pos de él. 21Y entraron
en Capernaum; y luego los sébados, entrando en
la sinagoga, ensefiaba. 22 'Y se admiraban de su
doctrina; porque les ensefiaba como quien tiene
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potestad, y no como los escribas. 23 Y habia en la
sinagoga de ellos un hombre con espiritu inmundo,
el cual di6 voces, 24 Diciendo: jAh! ¢qué tienes
con nosotros, Jesus Nazareno? ¢Has venido &
destruirnos? Sé quién eres, el Santo de Dios. 25 Y
Jesus le rifig, diciendo: Enmudece, y sal de él. 26 Y
el espiritu inmundo, haciéndole pedazos, y clamando
a gran voz, salié de él. 27 Y todos se maravillaron, de
tal manera que inquirian entre si, diciendo: ¢Qué es
esto? ¢ Qué nueva doctrina es ésta, que con potestad
aun a los espiritus inmundos manda, y le obedecen?
28'Y vino luego su fama por toda la provincia alrededor
de Galilea. 29 Y luego saliendo de la sinagoga,
vinieron & casa de Simdn y de Andrés, con Jacobo y
Juan. 30Y la suegra de Simén estaba acostada con
calentura; y le hablaron luego de ella. 31 Entonces
llegando €I, la tomd de su mano y la levantd; y luego
la dejo la calentura, y les servia. 32'Y cuando fué
la tarde, luego que el sol se puso, traian & él todos
los que tenian mal, y endemoniados; 33Y toda la
ciudad se junto & la puerta. 34 Y sand & muchos
que estaban enfermos de diversas enfermedades, y
echd fuera muchos demonios; y no dejaba decir a los
demonios que le conocian. 35Y levantdndose muy
de mafiana, aun muy de noche, salié y se fué & un
lugar desierto, y alli oraba. 36Y le siguié Simén, y
los que estaban con él; 37 Y hallandole, le dicen:
Todos te buscan. 38Y les dice: Vamos 4 los lugares
vecinos, para que predique también alli; porque para
esto he venido. 39Y predicaba en las sinagogas de
ellos en toda Galilea, y echaba fuera los demonios.
40 Y un leproso vino & él, rogandole; é hincada la
rodilla, le dice: Si quieres, puedes limpiarme. 41Y
JesUs, teniendo misericordia de él, extendié su mano,
y le tocd, y le dice: Quiero, sé limpio. 42'Y asi que
hubo él hablado, la lepra se fué luego de aquél, y fué
limpio. 43 Entonces le apercibio, y despididle luego,
44Y le dice: Mira, no digas & nadie nada; sino ve,
muéstrate al sacerdote, y ofrece por tu limpieza lo
que Moisés mandd, para testimonio & ellos. 45 Mas
él salido, comenzd & publicarlo mucho, y a divulgar
el hecho, de manera que ya Jesus no podia entrar
manifiestamente en la ciudad, sino que estaba fuera
en los lugares desiertos; y venian & él de todas
partes.
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2 Y ENTRO otra vez en Capernaum después de

algunos dias, y se oy que estaba en casa. 2Y
luego se juntaron & él muchos, que ya no cabian
ni aun & la puerta; y les predicaba la palabra. 3
Entonces vinieron & él unos trayendo un paralitico,
que era traido por cuatro. 4 Y como no podian llegar
4 él & causa del gentio, descubrieron el techo de
donde estaba, y haciendo abertura, bajaron el lecho
en que yacia el paralitico. 5Y viendo Jesus la fe
de ellos, dice al paralitico: Hijo, tus pecados te son
perdonados. 6 Y estaban alli sentados algunos de
los escribas, los cuales pensando en sus corazones,
7 Decian: ¢Por qué habla éste asi? Blasfemias dice.
¢ Quién puede perdonar pecados, sino solo Dios? 8Y
conociendo luego Jesus en su espiritu que pensaban
asi dentro de si mismos, les dijo: ¢Por qué penséis
estas cosas en vuestros corazones? 9 ¢Qué es
mas fécil, decir al paralitico: Tus pecados te son
perdonados, 6 decirle: Levantate, y toma tu lecho y
anda? 10 Pues para que sepais que el Hijo del hombre
tiene potestad en la tierra de perdonar los pecados,
(dice al paralitico): 11 A ti te digo: Levéntate, y toma
tu lecho, y vete a tu casa. 12 Entonces €l se levantd
luego, y tomando su lecho, se salié delante de todos,
de manera que todos se asombraron, y glorificaron &
Dios, diciendo: Nunca tal hemos visto. 13 Y volvid
& salir & la mar, y toda la gente venia a él, y los
ensefiaba. 14 Y pasando, vid & Levi, [hijo] de Alfeo,
sentado al banco de los publicos tributos, y le dice:
Sigueme. Y levantandose le siguid. 15 Y acontecid
que estando JesUs & la mesa en casa de él, muchos
publicanos y pecadores estaban también & la mesa
juntamente con Jesus y con sus discipulos: porque
habia muchos, y le habian seguido. 16 'Y los escribas
y los Fariseos, viéndole comer con los publicanos y
con los pecadores, dijeron & sus discipulos: ¢Qué
es esto, que él come y bebe con los publicanos y
con los pecadores? 17 Y oyéndolo Jesus, les dice:
Los sanos no tienen necesidad de médico, mas los
que tienen mal. No he venido & llamar & los justos,
sino & los pecadores. 18 Y los discipulos de Juan,
y de los Fariseos ayunaban; y vienen, y le dicen:
¢Por qué los discipulos de Juan y los de los Fariseos
ayunan, y tus discipulos no ayunan? 19 Y JesUs
les dice: ¢Pueden ayunar los que estan de bodas,
cuando el esposo esta con ellos? Entre tanto que
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tienen consigo al esposo no pueden ayunar. 20 Mas
vendran dias, cuando el esposo les sera quitado, y
entonces en aquellos dias ayunaran. 21 Nadie echa
remiendo de pafio recio en vestido viejo; de otra
manera el mismo remiendo nuevo tira del viejo, y la
rotura se hace peor. 22 Ni nadie echa vino nuevo en
odres viejos; de otra manera, el vino nuevo rompe los
odres, y se derrama el vino, y los odres se pierden;
mas el vino nuevo en odres nuevos se ha de echar.
23 Y acontecid que pasando él por los sembrados
en sabado, sus discipulos andando comenzaron &
arrancar espigas. 24 Entonces los Fariseos le dijeron:
He aqui, ¢por qué hacen en sabado lo que no es
licito? 25 él les dijo: ¢ Nunca leisteis qué hizo David
cuando tuvo necesidad, y tuvo hambre, él y los que
con él estaban: 26 Cémo entrd en la casa de Dios,
siendo Abiathar sumo pontifice, y comié los panes de
la proposicion, de los cuales no es licito comer sino &
los sacerdotes, y aun did & los que con él estaban?
27 También les dijo: El sdbado por causa del hombre
es hecho; no el hombre por causa del sdbado. 28 Asi
que el Hijo del hombre es Sefior aun del sabado.

3 Y OTRA vez entrd en la sinagoga; y habia alli

un hombre que tenia una mano seca. 2Y le
acechaban si en sabado le sanaria, para acusarle. 3
Entonces dijo al hombre que tenia la mano seca:
Levantate en medio. 4Y les dice: ¢Es licito hacer
bien en sabado, 6 hacer mal? ¢salvar la vida, 6
quitarla? Mas ellos callaban. 5Y mirdndolos alrededor
con enojo, condoleciéndose de la ceguedad de su
corazdn, dice al hombre: Extiende tu mano. Y la
extendid, y su mano fué restituida sana. 6 Entonces
saliendo los Fariseos, tomaron consejo con los
Herodianos contra él, para matarle. 7 Mas JesUs se
apart6 & la mar con sus discipulos: y le sigui6 gran
multitud de Galilea, y de Judea, 8Y de Jerusalem, y
de Idumea, y de la otra parte del Jordan. Y los de
alrededor de Tiro y de Siddn, grande multitud, oyendo
cuan grandes cosas hacia, vinieron 8 él. 9Y dijo &
sus discipulos que le estuviese siempre apercibida
la barquilla, por causa del gentio, para que no le
oprimiesen. 10 Porque habia sanado & muchos; de
manera que caian sobre él cuantos tenian plagas,
por tocarle. 11Y los espiritus inmundos, al verle, se
postraban delante de él, y daban voces, diciendo:
T eres el Hijo de Dios. 12 Mas él les refiia mucho
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que no le manifestasen. 13 Y subié al monte, y
llamd 4 si & los que él quiso; y vinieron & él. 14Y
estableci6 doce, para que estuviesen con €él, y para
enviarlos & predicar, 15Y que tuviesen potestad de
sanar enfermedades, y de echar fuera demonios:
16 A Simdn, al cual puso por nombre Pedro; 17 Y
a Jacobo, [hijo] de Zebedeo, y & Juan hermano de
Jacobo; y les apellidd Boanerges, que es, Hijos del
trueno; 18'Y & Andrés, y & Felipe, y & Bartolomé, y &
Mateo, y & Tomas, y a Jacobo [hijo] de Alfeo, y &
Tadeo, y & Simdn el Cananita, 19 Y & Judas Iscariote,
el que le entregd. Y vinieron & casa. 20 Y agolpdse
de nuevo la gente, de modo que ellos ni aun podian
comer pan. 21Y como lo oyeron los suyos, vinieron
para prenderle: porque decian: Esta fuera de si. 22
Y los escribas que habian venido de Jerusalem,
decian que tenia & Beelzebub, y que por el principe
de los demonios echaba fuera los demonios. 23Y
habiéndolos llamado, les decia en pardbolas: ¢ Cémo
puede Satands echar fuera & Satands? 24 Y si
[alguin] reino contra si mismo fuere dividido, no puede
permanecer el tal reino. 25Y si [alguna] casa fuere
dividida contra si misma, no puede permanecer la tal
casa. 26 Y si Satanas se levantare contra si mismo,
y fuere dividido, no puede permanecer; antes tiene
fin. 27 Nadie puede saquear las alhajas del valiente
entrando en su casa, Si antes no atare al valiente
y entonces saqueard su casa. 28 De cierto os digo
[que] todos los pecados seran perdonados & los hijos
de los hombres, y las blasfemias cualesquiera con
que blasfemaren; 29 Mas cualquiera que blasfemare
contra el Espiritu Santo, no tiene jamas perddn,
mas esta expuesto a eterno juicio. (aion g165, aionios
g166) 30 Porque decian: Tiene espiritu inmundo. 31
Vienen después sus hermanos y su madre, y estando
fuera, enviaron & él llamandole. 32Y la gente estaba
sentada alrededor de é€l, y le dijeron: He aqui, tu
madre y tus hermanos te buscan fuera. 33Y él
les respondid, diciendo: ¢ Quién es mi madre y mis
hermanos? 34 Y mirando & los que estaban sentados
alrededor de él, dijo: He aqui mi madre y hermanos.
35 Porque cualquiera que hiciere la voluntad de Dios,
éste es mi hermano, y mi hermana, y mi madre.

4 Y OTRA vez comenz6 4 ensefiar junto & la mar, y
se juntd & él mucha gente; tanto, que entrdndose
él en un barco, se sentd en la mar: y toda la gente
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estaba en tierra junto & la mar. 2Y les ensefiaba por
parabolas muchas cosas, y les decia en su doctrina:
3 0id: He aqui, el sembrador salié & sembrar. 4Y
acontecié sembrando, que una parte cayo junto al
camino; y vinieron las aves del cielo, y la tragaron.
5Y otra parte cayo en pedregales, donde no tenia
mucha tierra; y luego sali6, porque no tenia la tierra
profunda: 6 Mas salido el sol, se quemd; y por cuanto
no tenia raiz, se sec. 7Y otra parte cayo en espinas;
y subieron las espinas, y la ahogaron, y no did fruto.
8 'Y otra parte cayd en buena tierra, y did fruto, que
subi6 y crecid: y llevd uno & treinta, y otro & sesenta,
y otro & ciento. 9 Entonces les dijo: El que tiene
oidos para oir, oiga. 10 Y cuando estuvo solo, le
preguntaron los que estaban cerca de él con los doce,
sobre la parabola. 11 les dijo: A vosotros es dado
saber el misterio del reino de Dios; mas a los que
estan fuera, por parabolas todas las cosas; 12 Para
que viendo, vean y no echen de ver; y oyendo, oigan
y no entiendan: porque no se conviertan, y les sean
perdonados los pecados. 13Y les dijo: ¢No sabéis
esta parabola? ¢ Cémo, pues, entenderéis todas las
parabolas? 14 El que siembra [es el que] siembra la
palabra. 15Y éstos son los de junto al camino: en los
que la palabra es sembrada: mas después que la
oyeron, luego viene Satanas, y quita la palabra que
fué sembrada en sus corazones. 16 Y asimismo éstos
son los que son sembrados en pedregales: los que
cuando han oido la palabra, luego la toman con gozo;
17 Mas no tienen raiz en si, antes son temporales,
que en levantandose la tribulacidn ¢ la persecucién
por causa de la palabra, luego se escandalizan. 18
Y éstos son los que son sembrados entre espinas:
los que oyen la palabra; 19 Mas los cuidados de
este siglo, y el engafio de las riquezas, y las codicias
que hay en las otras cosas, entrando, ahogan la
palabra, y se hace infructuosa. (aion g165) 20 Y éstos
son los que fueron sembrados en buena tierra: los
que oyen la palabra, y la reciben, y hacen fruto, uno
a treinta, otro & sesenta, y otro & ciento. 21 También
les dijo: ¢ Trdese la antorcha para ser puesta debajo
del almud, 6 debajo de la cama? ¢No [es] para ser
puesta en el candelero? 22 Porque no hay nada
oculto que no haya de ser manifestado, ni secreto
que no haya de descubrirse. 23 Si alguno tiene oidos
para oir, oiga. 24 Les dijo también: Mirad lo que ofs:
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con la medida que medis, os mediran otros, y sera
afiadido & vosotros los que ois. 25 Porque al que
tiene, le sera dado; y al que no tiene, aun lo que tiene
le serd quitado. 26 Decia mas: Asi es el reino de
Dios, como si un hombre echa simiente en la tierra;
27'Y duerme, y se levanta de noche y de dia, y la
simiente brota y crece como €l no sabe. 28 Porque de
suyo fructifica la tierra, primero hierba, luego espiga,
después grano lleno en la espiga; 29'Y cuando el
fruto fuere producido, luego se mete la hoz, porque
la siega es llegada. 30 Y decia: (A qué haremos
semejante el reino de Dios? ¢6 con qué pardbola le
compararemos? 31 Es como el grano de mostaza,
que, cuando se siembra en tierra, es la mas pequefia
de todas las simientes que hay en la tierra; 32 Mas
después de sembrado, sube, y se hace la mayor de
todas las legumbres, y echa grandes ramas, de tal
manera que las aves del cielo puedan morar bajo
su sombra. 33Y con muchas tales parabolas les
hablaba la palabra, conforme 4 lo que podian oir. 34
Y sin pardbola no les hablaba; mas & sus discipulos
en particular declaraba todo. 35Y les dijo aquel dia
cuando fué tarde: Pasemos de la otra parte. 36 Y
despachando la multitud, le tomaron como estaba,
en el barco; y habia también con €l otros barquitos.
37'Y se levanté una grande tempestad de viento, y
echaba las olas en el barco, de tal manera que ya se
henchia. 38Y él estaba en la popa, durmiendo sobre
un cabezal, y le despertaron, y le dicen: ¢ Maestro, no
tienes cuidado que perecemos? 39Y levantandose,
increpd al viento, y dijo & la mar: Calla, enmudece.
Y ceso el viento, y fué hecha grande bonanza. 40
Y & ellos dijo: ¢ Por qué estéis asi amedrentados?
¢ Cémo no tenéis fe? 41'Y temieron con gran temor, y
decian el uno al otro. ¢Quién es éste, que aun el
viento y la mar le obedecen?

5 Y VINIERON de la otra parte de la mar & la

provincia de los Gadarenos. 2 'Y salido él del
barco, luego le sali6 al encuentro, de los sepulcros,
un hombre con un espiritu inmundo, 3 Que tenia
domicilio en los sepulcros, y ni aun con cadenas le
podia alguien atar; 4 Porque muchas veces habia
sido atado con grillos y cadenas, mas las cadenas
habian sido hechas pedazos por él, y los grillos
desmenuzados; y nadie le podia domar. 5Y siempre,
de dia y de noche, andaba dando voces en los
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montes y en los sepulcros, é hiriéndose con las
piedras. 6 Y como vid & Jesus de lejos, corrid, y le
adord. 7Y clamando & gran voz, dijo: ¢ Qué tienes
conmigo, Jesus, Hijo del Dios Altisimo? Te conjuro por
Dios que no me atormentes. 8 Porque le decia: Sal
de este hombre, espiritu inmundo. 9Y le preguntd:
¢Como te llamas? Y respondid diciendo: Legidn me
llamo; porque somos muchos. 10Y le rogaba mucho
que no le enviase fuera de aquella provincia. 11
Y estaba alli cerca del monte una grande manada
de puercos paciendo. 12 Y le rogaron todos los
demonios, diciendo: Envianos & los puercos para que
entremos en ellos. 13Y luego Jesus se lo permitid. Y
saliendo aquellos espiritus inmundos, entraron en
los puercos, y la manada cay6 por un despefiadero
en la mar; los cuales eran como dos mil; y en la
mar se ahogaron. 14 Y los que apacentaban los
puercos huyeron, y dieron aviso en la ciudad y en
los campos. Y salieron para ver qué era aquello
que habia acontecido. 15Y vienen & Jesus, y ven
al que habia sido atormentado del demonio, y que
habia tenido la legidn, sentado y vestido, y en su
juicio cabal; y tuvieron miedo. 16 Y les contaron los
que lo habian visto, cdmo habia acontecido al que
habia tenido el demonio, y lo de los puercos. 17 Y
comenzaron & rogarle que se fuese de los términos
de ellos. 18Y entrando él en el barco, le rogaba el
que habia sido fatigado del demonio, para estar con
él. 19 Mas JesUs no le permitié, sino le dijo: Vete
4 tu casa, & los tuyos, y cuéntales cuan grandes
cosas el Sefior ha hecho contigo, y [cémo] ha tenido
misericordia de ti. 20'Y se fué, y comenzd & publicar
en Decépolis cuan grandes cosas Jesus habia hecho
con él: y todos se maravillaban. 21Y pasando otra
vez JesUs en un barco & la otra parte, se juntd & él
gran compafiia; y estaba junto & la mar. 22'Y vino
uno de los principes de la sinagoga, llamado Jairo;
y luego que le vid, se postrd a sus pies, 23Y le
rogaba mucho, diciendo: Mi hija esta & la muerte: ven
y pondras las manos sobre ella para que sea salva, y
vivird. 24'Y fué con él, y le seguia gran compafiia, y
le apretaban. 25Y una mujer que estaba con flujo de
sangre doce afios hacia, 26 Y habia sufrido mucho
de muchos médicos, y habia gastado todo lo que
tenia, y nada habia aprovechado, antes le iba peor,
27 Como oy6 [hablar] de Jesus, llegé por detras entre
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la compafiia, y toco su vestido. 28 Porque decia: Si
tocare tan solamente su vestido, seré salva. 29 Y
luego la fuente de su sangre se seco; y sintié en
el cuerpo que estaba sana de aquel azote. 30 Y
luego Jesus, conociendo en si mismo la virtud que
habia salido de él, volviéndose & la compafiia, dijo:
¢Quién ha tocado mis vestidos? 31Y le dijeron sus
discipulos: Ves que la multitud te aprieta, y dices:
¢Quién me ha tocado? 32 Y él miraba alrededor
para ver & la que habia hecho esto. 33 Entonces la
muijer, temiendo y temblando, sabiendo lo que en si
habia sido hecho, vino y se postrd delante de él, y le
dijo toda la verdad. 34Y él le dijo: Hija, tu fe te ha
hecho salva: ve en paz, y queda sana de tu azote.
35 Hablando aun él, vinieron de casa del principe
de la sinagoga, diciendo: Tu hija es muerta; ¢ para
qué fatigas mas al Maestro? 36 Mas luego Jesus,
oyendo esta razén que se decia, dijo al principe
de la sinagoga: No temas, cree solamente. 37 Y
no permitié que alguno viniese tras él sino Pedro,
y Jacobo, y Juan hermano de Jacobo. 38Y vino &
casa del principe de la sinagoga, y vi6 el alboroto,
los que lloraban y gemian mucho. 39Y entrando, les
dice: ¢ Por qué alborotdis y lloris? La muchacha no
es muerta, mas duerme. 40 Y hacian burla de él:
mas él, echados fuera todos, toma al padre y & la
madre de la muchacha, y & los que estaban con él, y
entra donde la muchacha estaba. 41Y tomando la
mano de la muchacha, le dice: Talitha cumi; que es,
si lo interpretares: Muchacha, & ti digo, levantate. 42
Y luego la muchacha se levantd, y andaba; porque
tenia doce afios. Y se espantaron de grande espanto.
43 Mas [€l] les mandd mucho que nadie lo supiese, y
dijo que le diesen de comer.

6 Y SALIO de alli, y vino 4 su tierra, y le siguieron

sus discipulos. 2Y llegado el sabado, comenzé &
ensefiar en la sinagoga; y muchos oyéndole, estaban
atonitos, diciendo: ¢ De ddnde tiene éste estas cosas?
¢Y qué sabiduria es ésta que le es dada, y tales
maravillas que por sus manos son hechas? 3 ¢No
es éste el carpintero, hijo de Maria, hermano de
Jacobo, y de José, y de Judas, y de Simén? ;No
estan también aqui con nosotros, sus hermanas?
Y se escandalizaban en él. 4 Mas JesUs les decia:
No hay profeta deshonrado sino en su tierra, y entre
sus parientes, y en su casa. 5Y no pudo hacer
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alli alguna maravilla; solamente sané unos pocos
enfermos, poniendo sobre ellos las manos. 6 Y
estaba maravillado de la incredulidad de ellos. Y
rodeaba las aldeas de alrededor, ensefiando. 7Y
llamé 4 los doce, y comenzd & enviarlos de dos en
dos: y les did potestad sobre los espiritus inmundos.
8'Y les mandd que no llevasen nada para el camino,
sino solamente baculo; no alforja, ni pan, ni dinero en
la bolsa; 9 Mas que calzasen sandalias, y no vistiesen
dos tunicas. 10'Y les decia: Donde quiera que entréis
en una casa, posad en ella hasta que salgais de alli.
1Y todos aquellos que no os recibieren ni os oyeren,
saliendo de alli, sacudid el polvo que esta debajo
de vuestros pies, en testimonio 4 ellos. De cierto os
digo que mas tolerable sera [el castigo] de los de
Sodoma y Gomorra el dia del juicio, que el de aquella
ciudad. 12 saliendo, predicaban que los hombres se
arrepintiesen. 13'Y echaban fuera muchos demonios,
y ungian con aceite & muchos enfermos, y sanaban.
14Y oy6 el rey Herodes [la fama de Jesls], porque
su nombre se habia hecho notorio; y dijo: Juan el
que bautizaba, ha resucitado de los muertos, y por
tanto, virtudes obran en él. 15 Otros decian: Elias es.
Y otros decian: Profeta es, 6 alguno de los profetas.
16 Y oyéndo[lo] Herodes, dijo: Este es Juan el que
yo degollé: él ha resucitado de los muertos. 17
Porque el mismo Herodes habia enviado, y prendido
& Juan, y le habia aprisionado en la carcel & causa de
Herodias, mujer de Felipe su hermano; pues la habia
tomado por mujer. 18 Porque Juan decia & Herodes:
No te es licito tener la mujer de tu hermano. 19 Mas
Herodias le acechaba, y deseaba matarle, y no podia:
20 Porque Herodes temia & Juan, sabiendo que era
vardn justo y santo, y le tenia respeto: y oyéndole,
hacia muchas cosas; y le ofa de buena gana. 21 Y
venido un dia oportuno, en que Herodes, en la fiesta
de su nacimiento, daba una cena & sus principes y
tribunos, y 4 los principales de Galilea; 22 Y entrando
la hija de Herodias, y danzando, y agradando &
Herodes y & los que estaban con él & la mesa, el rey
dijo & la muchacha: Pideme lo que quisieres, que yo
te lo daré. 23Y le jurd: Todo lo que me pidieres te
daré, hasta la mitad de mi reino. 24Y saliendo ella,
dijo & su madre: ¢ Qué pediré? Y ella dijo: La cabeza
de Juan Bautista. 25 Entonces ella entrd prestamente
al rey, y pidio, diciendo: Quiero que ahora mismo me
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des en un plato la cabeza de Juan Bautista. 26Y el
rey se entristecié mucho; mas & causa del juramento,
y de los que estaban con él & la mesa, no quiso
desecharla. 27Y luego el rey, enviando uno de la
guardia, mandd que fuese traida su cabeza; 28 El
cual fué, y le degolld en la cércel, y trajo su cabeza
en un plato, y la did & la muchacha, y la muchacha
la di6 & su madre. 29'Y oyéndol[lo] sus discipulos,
vinieron y tomaron su cuerpo, y le pusieron en un
sepulcro. 30Y los apdstoles se juntaron con Jesus,
y le contaron todo lo que habian hecho, y lo que
habian ensefiado. 31 Y €l les dijo: Venid vosotros
aparte al lugar desierto, y reposad un poco. Porque
eran muchos los que iban y venian, que ni aun
tenian lugar de comer. 32Y se fueron en un barco al
lugar desierto aparte. 33Y los vieron ir muchos, y le
conocieron; y concurrieron alld muchos a pie de las
ciudades, y llegaron antes que ellos, y se juntaron &
él. 34Y saliendo Jesus vi6 grande multitud, y tuvo
compasion de ellos, porque eran como ovejas que
no tenian pastor; y les comenzd & ensefiar muchas
cosas. 35Y como ya fuese el dia muy entrado, sus
discipulos llegaron & él, diciendo: El lugar es desierto,
y el dia ya muy entrado; 36 Envialos para que vayan
a los cortijos y aldeas de alrededor, y compren para si
pan; porque no tienen qué comer. 37 Y respondiendo
él, les dijo: Dadles de comer vosotros. Y le dijeron:
¢[Que] vayamos y compremos pan por doscientos
denarios, y les demos de comer? 38Y él les dice:
¢ Cuantos panes tenéis? Id, y vedlo. Y sabiéndolo,
dijeron: Cinco, y dos peces. 39 Y les mandd que
hiciesen recostar & todos por partidas sobre la hierba
verde. 40Y se recostaron por partidas, de ciento en
ciento, y de cincuenta en cincuenta. 41'Y tomados
los cinco panes y los dos peces, mirando al cielo,
bendijo, y partid los panes, y di6 & sus discipulos
para que [los] pusiesen delante: y repartié 4 todos
los dos peces. 42'Y comieron todos, y se hartaron.
43Y alzaron de los pedazos doce cofines llenos, y
de los peces. 44Y los que comieron eran cinco mil
hombres. 45Y luego di6 priesa & sus discipulos &
subir en el barco, € ir delante de él & Bethsaida de la
otra parte, entre tanto que €l despedia la multitud. 46
Y después que los hubo despedido, se fué al monte
& orar. 47'Y como fué la tarde, el barco estaba en
medio de la mar, y él solo en tierra. 48 'Y los vi6
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fatigados bogando, porque el viento les era contrario:
y cerca de la cuarta vigilia de la noche, vino a ellos
andando sobre la mar, y queria precederlos. 49'Y
viéndole ellos, que andaba sobre la mar, pensaron
que era fantasma, y dieron voces; 50 Porque todos le
veian, y se turbaron. Mas luego hablé con ellos, y
les dijo: Alentaos; yo soy, no temdis. 51Y subid a
ellos en el barco, y calmd el viento: y ellos en gran
manera estaban fuera de si, y se maravillaban: 52
Porque aun no habian considerado lo de los panes,
por cuanto estaban ofuscados sus corazones. 53 Y
cuando estuvieron de la otra parte, vinieron 4 tierra
de Genezaret, y tomaron puerto. 54 Y saliendo ellos
del barco, luego le conocieron. 55 Y recorriendo
toda la tierra de alrededor, comenzaron 4 traer de
todas partes enfermos en lechos, & donde oian que
estaba. 56 Y donde quiera que entraba, en aldeas, 6
ciudades, 6 heredades, ponian en las calles & los
que estaban enfermos, y le rogaban que tocasen
siquiera el borde de su vestido; y todos los que le
tocaban quedaban sanos.

7 Y SE juntaron & él los Fariseos, y algunos de los

escribas, que habian venido de Jerusalem; 2 Los
cuales, viendo & algunos de sus discipulos comer
pan con manos comunes, es a saber, no lavadas,
[los] condenaban. 3 (Porque los Fariseos y todos
los Judios, teniendo la tradicién de los ancianos, si
muchas veces no se lavan las manos, no comen.
4'Y [volviendo] de la plaza, si no se lavaren, no
comen. Y otras muchas cosas hay, que tomaron
para guardar, como las lavaduras de los vasos [de
beber], y de los jarros, y de los vasos de metal, y de
los lechos.) 5Y le preguntaron los Fariseos y los
escribas: ¢ Por qué tus discipulos no andan conforme
& la tradicion de los ancianos, sino que comen pan
con manos comunes? &Y respondiendo él, les dijo:
Hipdcritas, bien profetiz6 de vosotros Isaias, como
esta escrito: Este pueblo con los labios me honra,
mas su corazon lejos estd de mi. 7Y en vano me
honran, ensefiando [como] doctrinas mandamientos
de hombres. 8 Porque dejando el mandamiento de
Dios, tenéis la tradicion de los hombres; las lavaduras
de los jarros y de los vasos [de beber]: y hacéis otras
muchas cosas semejantes. 9 Les decia también:
Bien invalidais el mandamiento de Dios para guardar
vuestra tradicion. 10 Porque Moisés dijo: Honra & tu
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padre y & tu madre, y: El que maldijere al padre 6 & la
madre, morira de muerte. 11 Y vosotros decis: [Basta]
si dijere un hombre al padre 6 la madre: [Es] Corban
(quiere decir, don [mio & Dios]) todo aquello con que
pudiera valerte; 12 Y no le dejdis hacer mas por su
padre 6 por su madre, 13 Invalidando la palabra de
Dios con vuestra tradicion que disteis: y muchas
cosas hacéis semejantes 4 éstas. 14 Y llamando &
toda la multitud, les dijo: Oidme todos, y entended:
15 Nada hay fuera del hombre que entre en él, que le
pueda contaminar: mas lo que sale de él, aquello es
lo que contamina al hombre. 16 Si alguno tiene oidos
para oir, oiga. 17 Y [apartado] de la multitud, habiendo
entrado en casa, le preguntaron sus discipulos sobre
la pardbola. 18Y dijoles: ¢ También vosotros estéis
asi sin entendimiento? ¢ No entendéis que todo lo de
fuera que entra en el hombre, no le puede contaminar;
19 Porque no entra en su corazon, sino en el vientre, y
sale 4 la secreta? [Esto decia], haciendo limpias todas
las viandas. 20 Mas decia, que lo que del hombre
sale, aquello contamina al hombre. 21 Porque de
dentro, del corazén de los hombres, salen los malos
pensamientos, los adulterios, las fornicaciones, los
homicidios, 22 Los hurtos, las avaricias, las maldades,
el engafio, las desvergienzas, el ojo maligno, las
injurias, la soberbia, la insensatez. 23 Todas estas
maldades de dentro salen, y contaminan al hombre.
24 'Y levantandose de alli, se fué & los términos de
Tiro y de Siddn; y entrando en casa, quiso que nadie
[lo] supiese; mas no pudo esconderse. 25 Porque una
mujer, cuya hija tenia un espiritu inmundo, luego que
oyo de él, vino y se echd & sus pies. 26'Y la mujer
era Griega, Sirofenisa de nacidn; y le rogaba que
echase fuera de su hija al demonio. 27 Mas Jesus le
dijo: Deja primero hartarse los hijos, porque no es
bien tomar el pan de los hijos y echarlo 4 los perrillos.
28'Y respondid ella, y le dijo: Si, Sefior; pero aun los
perrillos debajo de la mesa, comen de las migajas de
los hijos. 29 Entonces le dice: Por esta palabra, ve; el
demonio ha salido de tu hija. 30'Y como fué & su
casa, hallé que el demonio habia salido, y & la hija
echada sobre la cama. 31Y volviendo & salir de los
términos de Tiro, vino por Siddon & la mar de Galilea,
por mitad de los términos de Decdpolis. 32Y le traen
un sordo y tartamudo, y le ruegan que le ponga la
mano encima. 33Y tomandole aparte de la gente,
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meti6 sus dedos en las orejas de él, y escupiendo,
toco su lengua; 34 'Y mirando al cielo, gimid, y le dijo:
Ephphatha: que es [decir]: Sé abierto. 35 Y luego
fueron abiertos sus oidos, y fué desatada la ligadura
de su lengua, y hablaba bien. 36 'Y les mandé que no
lo dijesen & nadie; pero cuanto mas les mandaba,
tanto mas y mas lo divulgaban. 37'Y en gran manera
se maravillaban, diciendo: Bien lo ha hecho todo:
hace & los sordos oir, y & los mudos hablar.

8 EN aquellos dias, como hubo gran gentio, y no

tenian qué comer, Jesus llamd a sus discipulos, y
les dijo: 2 Tengo compasion de la multitud, porque
ya hace tres dias que estan conmigo, y no tienen
qué comer: 3Y si los enviare en ayunas & sus
casas, desmayaran en el camino; porque algunos
de ellos han venido de lejos. 4Y sus discipulos
le respondieron: ¢,De dénde podra alguien hartar &
estos de pan aqui en el desierto? 5Y les preguntd:
¢Cuéntos panes tenéis? Y ellos dijeron: Siete. 6
Entonces mandd & la multitud que se recostase en
tierra; y tomando los siete panes, habiendo dado
gracias, partio, y di6 a sus discipulos que los pusiesen
delante: y los pusieron delante & la multitud. 7
Tenian también unos pocos pececillos: y los bendijo,
y mandd que también los pusiesen delante. 8 Y
comieron, y se hartaron: y levantaron de los pedazos
que habian sobrado, siete espuertas. 9Y eran los
que comieron, como cuatro mil: y los despidid. 10Y
luego entrando en el barco con sus discipulos, vino &
las partes de Dalmanutha. 11Y vinieron los Fariseos,
y comenzaron & altercar con él, pidiéndole sefial del
cielo, tentandole. 12'Y gimiendo en su espiritu, dice:
¢Por qué pide sefial esta generacion? De cierto 0s
digo que no se dara sefial 4 esta generacion. 13Y
dejandolos, volvié & entrar en el barco, y se fué de la
otra parte. 14 Y se habian olvidado de tomar pan,
y no tenian sino un pan consigo en el barco. 15Y
les mandd, diciendo: Mirad, guardaos de la levadura
de los Fariseos, y de la levadura de Herodes. 16 Y
altercaban los unos con los otros diciendo: Pan no
tenemos. 17 Y como Jesus lo entendid, les dice: ¢ Qué
altercais, porque no tengis pan? ¢no considerais ni
entendéis? ¢ aun tenéis endurecido vuestro corazén?
18 ¢, Teniendo ojos no veis, y teniendo oidos no ois?
¢y no os acordais? 19 Cuando parti los cinco panes
entre cinco mil, ¢cuantas espuertas llenas de los
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pedazos alzasteis? Y ellos dijeron: Doce. 20'Y cuando
los siete panes entre cuatro mil, ¢ cuantas espuertas
llenas de los pedazos alzasteis? Y ellos dijeron:
Siete. 21Y les dijo: ¢ Cémo aun no entendéis? 22 Y
vino a Bethsaida; y le traen un ciego, y le ruegan que
le tocase. 23 Entonces, tomando la mano del ciego,
le sacd fuera de la aldea; y escupiendo en sus 0jos,
y poniéndole las manos encima, le preguntd si veia
algo. 24'Y él mirando, dijo: Veo los hombres, pues veo
que andan como arboles. 25 Luego le puso otra vez
las manos sobre sus 0jos, Y le hizo que mirase; y fué
restablecido, y vid de lejos y claramente & todos. 26
Y envidle & su casa, diciendo: No entres en la aldea,
ni [lo] digas & nadie en la aldea. 27Y sali6 JesUs y
sus discipulos por las aldeas de Cesarea de Filipo. Y
en el camino preguntd & sus discipulos, diciéndoles:
¢Quién dicen los hombres que soy yo? 28Y ellos
respondieron: Juan Bautista; y otros, Elias; y otros,
Alguno de los profetas. 29 Entonces él les dice: Y
VOSOtros, ¢ quién decis que soy yo? Y respondiendo
Pedro, le dice: Tu eres el Cristo. 30Y les apercibid
que no hablasen de él & ninguno. 31Y comenzé &
ensefiarles, que convenia que el Hijo del hombre
padeciese mucho, y ser reprobado de los ancianos, y
de los principes de los sacerdotes, y de los escribas,
y ser muerto, y resucitar después de tres dias. 32'Y
claramente decia esta palabra. Entonces Pedro le
tomd, y le comenz6 & reprender. 33Y él, volviéndose
y mirando & sus discipulos, rifié & Pedro, diciendo:
Apértate de mi, Satands; porque no sabes las cosas
que son de Dios, sino las que son de los hombres.
34Y llamando 4 la gente con sus discipulos, les dijo:
Cualquiera que quisiere venir en pos de mi, niéguese
& si mismo, y tome su cruz, y sigame. 35 Porque
el que quisiere salvar su vida, la perdera; y el que
perdiere su vida por causa de mi y del evangelio,
la salvard. 36 Porque ¢qué aprovechard al hombre,
si granjeare todo el mundo, y pierde su alma? 37
¢0 qué recompensa dara el hombre por su alma?
38 Porque el que se avergonzare de mi y de mis
palabras en esta generacion adulterina y pecadora,
el Hijo del hombre se avergonzard también de él,
cuando vendra en la gloria de su Padre con los
santos angeles.

9 TAMBIEN les dijo: De cierto os digo que hay
algunos de los que estan aqui, que no gustaran
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la muerte hasta que hayan visto el reino de Dios
que viene con potencia. 2Y seis dias después tomd
JesUs & Pedro, y & Jacobo, y & Juan, y los saco
aparte solos & un monte alto; y fué transfigurado
delante de ellos. 3Y sus vestidos se volvieron
resplandecientes, muy blancos, como la nieve; tanto
que ningun lavador en la tierra los puede hacer
tan blancos. 4Y les aparecié Elias con Moisés,
que hablaban con Jesus. s Entonces respondiendo
Pedro, dice & Jesus: Maestro, bien serd que nos
quedemos aqui, y hagamos tres pabellones: para ti
uno, y para Moisés otro, y para Elias otro; 6 Porque
no sabia lo que hablaba; que estaban espantados.
7Y vino una nube que les hizo sombra, y una voz
de la nube, que decia: Este es mi Hijo amado: &
él oid. 8Y luego, como miraron, no vieron mas a
nadie consigo, sino a JesUs solo. 9'Y descendiendo
ellos del monte, les mandd que & nadie dijesen lo
que habian visto, sino cuando el Hijo del hombre
hubiese resucitado de los muertos. 10 Y retuvieron la
palabra en si, altercando qué seria aquéllo: Resucitar
de los muertos. 11Y le preguntaron, diciendo: ¢Qué
es lo que los escribas dicen, que es necesario que
Elias venga antes? 12 Y respondiendo él, les dijo:
Elfas 4 la verdad, viniendo antes, restituira todas las
cosas: y como esta escrito del Hijo del hombre, que
padezca mucho y sea tenido en nada. 13 Empero
os digo que Elias [ya] vino, y le hicieron todo lo que
quisieron, como esta escrito de él. 14 Y como vino
alos discipulos, vié grande compaiiia alrededor de
ellos, y escribas que disputaban con ellos. 15Y luego
toda la gente, viéndole, se espantd, y corriendo 4 €l,
le saludaron. 16'Y preguntéles: ¢Qué disputdis con
ellos? 17 Y respondiendo uno de la compaiiia, dijo:
Maestro, traje & ti mi hijo, que tiene un espiritu mudo,
18 El cual, donde quiera que le toma, le despedaza;
y echa espumarajos, y cruje los dientes, y se va
secando: y dije & tus discipulos que le echasen fuera,
y no pudieron. 19Y respondiendo él, les dijo: jOh
generacion infiel! ¢ hasta cudndo estaré con vosotros?
¢hasta cuando os tengo de sufrir? Traédmele. 20
Y se le trajeron: y como le vid, luego el espiritu
le desgarraba; y cayendo en tierra, se revolcaba,
echando espumarajos. 21Y [JesUs] preguntd & su
padre: ¢ Cuanto tiempo ha que le acontecid esto? Y
él dijo: Desde nifio: 22 Y muchas veces le echa en
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el fuego y en aguas, para matarle; mas, si puedes
algo, ayldanos, teniendo misericordia de nosotros.
23'Y Jesus le dijo: Si puedes creer, al que cree todo
es posible. 24 Y luego el padre del muchacho dijo
clamando: Creo, ayuda mi incredulidad. 25 como
Jesus vi6 que la multitud se agolpaba, reprendid al
espiritu inmundo, diciéndole: Espiritu mudo y sordo,
yo te mando, sal de él, y no entres mas en él. 26
Entonces [el espiritu] clamando y desgarrandole
mucho, sali6; y [él] quedd como muerto, de modo
que muchos decian: Esta muerto. 27 Mas Jesus
tomandole de la mano, enderezdle; y se levantd. 28Y
como €l entrd en casa, sus discipulos le preguntaron
aparte: ¢Por qué nosotros no pudimos echarle fuera?
29 Y les dijo: Este género con nada puede salir,
sino con oracion y ayuno. 30 'Y habiendo salido de
alli, caminaron por Galilea; y no queria que nadie
lo supiese. 31 Porque ensefiaba & sus discipulos,
y les decia: El Hijo del hombre sera entregado en
manos de hombres, y le mataran; mas muerto [€l],
resucitara al tercer dia. 32 Pero ellos no entendian
[esta] palabra, y tenian miedo de preguntarle. 33
Y llegd & Capernaum; y asi que estuvo en casa,
les preguntd: ¢Qué disputabais entre vosotros en
el camino? 34 Mas ellos callaron; porque los unos
con los otros habian disputado en el camino quién
[habia de ser] el mayor. 35 Entonces sentandose,
llamd & los doce, y les dice: Si alguno quiere ser el
primero, sera el postrero de todos, y el servidor de
todos. 36 Y tomando un nifio, pdsolo en medio de
ellos; y toméndole en sus brazos, les dice: 37 El que
recibiere en mi nombre uno de los tales nifios, & mi
recibe; y el que & mi recibe, no recibe & mi, mas
al que me envid. 38Y respondidle Juan, diciendo:
Maestro, hemos visto & uno que en tu nombre echaba
fuera los demonios, el cual no nos sigue; y se lo
prohibimos, porque no nos sigue. 39 Y Jesus dijo: No
se lo prohibais; porque ninguno hay que haga milagro
en mi nombre que luego pueda decir mal de mi. 40
Porque el que no es contra nosotros, por nosotros
es. 41 cualquiera que os diere un vaso de agua
en mi nombre, porque sois de Cristo, de cierto os
digo que no perdera su recompensa. 42 Y cualquiera
que escandalizare & uno de estos pequefiitos que
creen en mi, mejor le fuera si se le atase una piedra
de molino al cuello, y fuera echado en la mar. 43
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Y si tu mano te escandalizare, cortala: mejor te es
entrar & la vida manco, que teniendo dos manos ir &
la Gehenna, al fuego que no puede ser apagado;
(Geenna g1067) 44 Donde su gusano no muere, y el
fuego nunca se apaga. 45 Y si tu pie te fuere ocasion
de caer, cortalo: mejor te es entrar 4 la vida cojo,
que teniendo dos pies ser echado en la Gehenna, al
fuego que no puede ser apagado; (Geenna g1067) 46
Donde el gusano de ellos no muere, y el fuego nunca
se apaga. 47 Y si tu ojo te fuere ocasion de caer,
sacalo: mejor te es entrar al reino de Dios con un
0jo, que teniendo dos ojos ser echado & la Gehenna;
(Geenna g1067) 48 Donde el gusano de ellos no muere,
y el fuego nunca se apaga. 49 Porque todos seran
salados con fuego, y todo sacrificio serd salado con
sal. 50 Buena es la sal; mas si la sal fuere desabrida,
¢con qué la adobaréis? Tened en vosotros mismos
sal; y tened paz los unos con los otros.

1.0 Y PARTIENDOSE de alli, vino & los términos

de Judea y tras el Jordan: y volvi el pueblo &
juntarse 4 él; y de nuevo les ensefiaba como solia.
2'Y llegandose los Fariseos, le preguntaron, para
tentarle, si era licito al marido repudiar & su mujer.
3 Mas él respondiendo, les dijo: ¢Qué os mandd
Moisés? 4Y ellos dijeron: Moisés permitié escribir
carta de divorcio, y repudiar. 5Y respondiendo Jesus,
les dijo: Por la dureza de vuestro corazén os escribid
este mandamiento; 6 Pero al principio de la creacién,
varén y hembra los hizo Dios. 7 Por esto dejara el
hombre & su padre y & su madre, y se juntara & su
mujer. 8Y los que [eran] dos, serdn hechos una
carne: asi que no son mas dos, sino una carne. 9
Pues lo que Dios junté, no [lo] aparte el hombre. 10Y
en casa volvieron los discipulos & preguntarle de lo
mismo. 11Y les dice: Cualquiera que repudiare & su
mujer, y se casare con otra, comete adulterio contra
ella: 12 sila mujer repudiare & su marido y se casare
con otro, comete adulterio. 13 Y le presentaban
nifios para que los tocase; y los discipulos refifan
a los que los presentaban. 14 Y viéndolo Jesus,
se enojd, y les dijo: Dejad los nifios venir, y no
se lo estorbéis; porque de los tales es el reino de
Dios. 15 De cierto os digo, que el que no recibiere
el reino de Dios como un nifio, no entrard en él. 16
Y tomandolos en los brazos, poniendo las manos
sobre ellos, los bendecia. 17 Y saliendo él para ir
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Su camino, vino uno corriendo, € hincando la rodilla
delante de €l, le pregunté: Maestro bueno, ¢qué haré
para poseer la vida eterna? (aionios g166) 18 Y Jesus
le dijo: ¢Por qué me dices bueno? Ninguno hay
bueno, sino [sélo] uno, Dios. 19 Los mandamientos
sabes: No adulteres: No mates: No hurtes: No digas
falso testimonio: No defraudes: Honra & tu padre y
& tu madre. 20 El entonces respondiendo, le dijo:
Maestro, todo esto he guardado desde mi mocedad.
21 Entonces Jesus mirandole, amdle, y dijole: Una
cosa te falta: ve, vende todo lo que tienes, y da
a los pobres, y tendras tesoro en el cielo; y ven,
sigueme, tomando tu cruz. 22 Mas é€l, entristecido
por esta palabra, se fué triste, porque tenia muchas
posesiones. 23 Entonces Jesus, mirando alrededor,
dice & sus discipulos: jCudn dificilmente entraran en
el reino de Dios los que tienen riquezas! 24 Y los
discipulos se espantaron de sus palabras; mas Jesus
respondiendo, les volvié & decir: jHijos, cuan dificil
es entrar en el reino de Dios, los que confian en las
riquezas! 25 Mas facil es pasar un camello por el
0jo de una aguja, que el rico entrar en el reino de
Dios. 26 Y ellos se espantaban mas, diciendo dentro
de si: ¢Y quién podra salvarse? 27 Entonces Jesus
mirandolos, dice: Para los hombres es imposible; mas
para Dios, no; porque todas las cosas son posibles
para Dios. 28 Entonces Pedro comenzd & decirle: He
aqui, nosotros hemos dejado todas las cosas, y te
hemos seguido. 29 Y respondiendo Jesus, dijo: De
cierto os digo, que no hay ninguno que haya dejado
casa, 6 hermanos, 6 hermanas, 6 padre, 6 madre,
6 mujer, 6 hijos, 6 heredades, por causa de mi y
del evangelio, 30 Que no reciba cien tantos ahora
en este tiempo, casas, y hermanos, y hermanas, y
madres, € hijos, y heredades, con persecuciones; y
en el siglo venidero la vida eterna. (aion g165, aignios
g166) 31 Empero muchos primeros seran postreros,
y postreros primeros. 32 Y estaban en el camino
subiendo & Jerusalem; y Jesus iba delante de ellos, y
se espantaban, y le seguian con miedo: entonces
volviendo & tomar 4 los doce [aparte], les comenzd
a decir las cosas que le habian de acontecer: 33
He aqui subimos & Jerusalem, y el Hijo del hombre
sera entregado & los principes de los sacerdotes,
y & los escribas, y le condenaran a muerte, y le
entregardn & los Gentiles: 34Y le escarneceran, y
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le azotardn, y escupiran en él, y le mataran; mas al
tercer dia resucitard. 35 Entonces Jacobo y Juan,
hijos de Zebedeo, se llegaron 4 él, diciendo: Maestro,
querriamos que nos hagas lo que pidiéremos. 36 Y él
les dijo: ¢ Qué quergis que os haga? 37Y ellos le
dijeron: Danos que en tu gloria nos sentemos el uno
atu diestra, y el otro & tu siniestra. 38 Entonces Jesus
les dijo: No sabeéis lo que pedis. ¢Podgis beber del
vaso que yo bebo, ¢ ser bautizados del bautismo de
que yo soy bautizado? 39Y ellos dijeron: Podemos.
Y Jesus les dijo: A la verdad, del vaso que yo bebo,
beberéis; y del bautismo de que yo soy bautizado,
seréis bautizados. 40 Mas que os sentéis & mi diestra
y & mi siniestra, no es mio darlo, sino & quienes esta
aparejado. 41Y como lo oyeron los diez, comenzaron
a enojarse de Jacobo y de Juan. 42 Mas JesUs,
llamandolos, les dice: Sabéis que los que se ven
ser principes entre las gentes, se ensefiorean de
ellas, y los que entre ellas son grandes, tienen sobre
ellas potestad. 43 Mas no sera asi entre vosotros:
antes cualquiera que quisiere hacerse grande entre
VOSOtros, sera vuestro servidor; 44 'Y cualquiera de
VOsotros que quisiere hacerse el primero, sera siervo
de todos. 45 Porque el Hijo del hombre tampoco vino
para ser servido, mas para servir, y dar su vida en
rescate por muchos. 46 Entonces vienen & Jericé:
y saliendo él de Jericd y sus discipulos y una gran
compafiia, Bartimeo el ciego, hijo de Timeo, estaba
sentado junto al camino mendigando. 47 Y oyendo
que era Jesus el Nazareno, comenzé & dar voces
y decir: JesUs, Hijo de David, ten misericordia de
mi. 48 Y muchos le refiian, que callase: mas €l daba
mayores voces: Hijo de David, ten misericordia de
mi. 49 Entonces JesUs parandose, mandd llamarle: y
llaman al ciego, diciéndole: Ten confianza: levantate,
te llama. 50 El entonces, echando su capa, se
levantd, y vino & Jesus. 51Y respondiendo Jesus, le
dice: ¢ Qué quieres que te haga? Y el ciego le dice:
Maestro, que cobre la vista. 52'Y Jesus le dijo: Ve, tu
fe te ha salvado. Y luego cobrd la vista, y seguia &
Jesus en el camino.

17 Y COMO fueron cerca de Jerusalem, de

Bethphagé, y de Bethania, al monte de las
Olivas, envia dos de sus discipulos, 2 les dice:
Id al lugar que [estd] delante de vosotros, y luego
entrados en él, hallaréis un pollino atado, sobre el
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cual ningdn hombre ha subido; desatadlo y traedlo. 3
Y si alguien os dijere: ¢Por qué hacéis eso? decid
que el Sefior lo ha menester: y luego lo enviara aca.
4'Y fueron, y hallaron el pollino atado & la puerta
fuera, entre dos caminos; y le desataron. 5Y unos
de los que estaban alli, les dijeron: ¢Qué hacéis
desatando el pollino? s Ellos entonces les dijeron
como JesUs habia mandado: y los dejaron. 7Y
trajeron el pollino & Jesus, y echaron sobre él sus
vestidos, y se sentd sobre él. 8 Y muchos tendian
sus vestidos por el camino, y otros cortaban hojas
de los arboles, y [las] tendian por el camino. 9'Y
los que iban delante, y los que iban detras, daban
voces diciendo: jHosanna! Bendito el que viene en el
nombre del Sefior. 10 Bendito el reino de nuestro
padre David que viene: jHosanna en las alturas!
11 Y entré Jesls en Jerusalem, y en el templo: y
habiendo mirado alrededor todas las cosas, y siendo
ya tarde, salidse & Bethania con los doce. 12Y el dia
siguiente, como salieron de Bethania, tuvo hambre.
13 Y viendo de lejos una higuera que tenia hojas, se
acerc, si quiza hallarfa en ella algo: y como vino
a ella, nada hallg sino hojas; porque no era tiempo
de higos. 14 Entonces Jesus respondiendo, dijo &
la higuera: Nunca mas coma nadie fruto de ti para
siempre. Y lo oyeron sus discipulos. (aion g165) 15
Vienen, pues, & Jerusalem; y entrando Jesus en el
templo, comenz6 & echar fuera & los que vendian y
compraban en el templo; y trastornd las mesas de los
cambistas, y las sillas de los que vendian palomas;
16 Y no consentia que alguien llevase vaso por el
templo. 17 Y les ensefiaba diciendo: ¢ No esta escrito
que mi casa, casa de oracion sera llamada por todas
las gentes? Mas vosotros la habéis hecho cueva de
ladrones. 18'Y lo oyeron los escribas y los principes
de los sacerdotes, y procuraban cédmo le matarian;
porque le tenian miedo, por cuanto todo el pueblo
estaba maravillado de su doctrina. 19 Mas como fué
tarde, JesuUs salio de la ciudad. 20 Y pasando por
la mafiana, vieron que la higuera se habia secado
desde las raices. 21 Entonces Pedro acordandose, le
dice: Maestro, he aqui la higuera que maldijiste, se ha
secado. 22 'Y respondiendo JesUs, les dice: Tened fe
en Dios. 23 Porque de cierto os digo que cualquiera
que dijere & este monte: Quitate, y échate en la mar,
y no dudare en su corazén, mas creyere que sera
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hecho lo que dice, lo que dijere le serd hecho. 24
Por tanto, os digo que todo lo que orando pidiereis,
creed que lo recibiréis, y os vendra. 25Y cuando
estuviereis orando, perdonad, si tenéis algo contra
alguno, para que vuestro Padre que esta en los cielos
0s perdone también & vosotros vuestras ofensas. 26
Porque si vosotros no perdonareis, tampoco vuestro
Padre que esta en los cielos os perdonara vuestras
ofensas. 27 Y volvieron & Jerusalem; y andando
él por el templo, vienen & él los principes de los
sacerdotes, y los escribas, y los ancianos; 28Y le
dicen: ¢ Con qué facultad haces estas cosas? ¢y quién
te ha dado esta facultad para hacer estas cosas?
29 Y JesUs respondiendo entonces, les dice: Os
preguntaré también yo una palabra; y respondedme,
y os diré con qué facultad hago estas cosas: 30 El
bautismo de Juan, ¢era del cielo, 6 de los hombres?
Respondedme. 31 Entonces ellos pensaron dentro
de si, diciendo: Si dijéremos, del cielo, dird: ¢Por
qué, pues, no le creisteis? 32'Y si dijéremos, de los
hombres, tememos al pueblo: porque todos juzgaban
de Juan, que verdaderamente era profeta. 33 Y
respondiendo, dicen & JesUs: No sabemos. Entonces
respondiendo Jesus, les dice: Tampoco yo os diré
con qué facultad hago estas cosas.

12 Y COMENZO 4 hablarles por parabolas: Plantd

un hombre una vifia, y la cercd con seto, y cavd
un lagar, y edificd una torre, y la arrendé & labradores,
y se partid lejos. 2'Y envié un siervo & los labradores,
al tiempo, para que tomase de los labradores del fruto
de la vifia. 3Mas ellos, tomandole, le hirieron, y le
enviaron vacio. 4Y volvié & enviarles otro siervo; mas
apedreéndole, le hirieron en la cabeza, y volvieron
a enviarle afrentado. 5Y volvié & enviar otro, y &
aquél mataron; y & otros muchos, hiriendo & unos'y
matando & otros. 6 Teniendo pues adn un hijo suyo
amado, enviélo también 4 ellos el postrero, diciendo:
Tendran en reverencia & mi hijo. 7 Mas aquellos
labradores dijeron entre si: Este es el heredero;
venid, matémosle, y la heredad sera nuestra. 8 Y
prendiéndole, le mataron, y echaron fuera de la vifia.
9 ¢ Qué, pues, hard el sefior de la vifia? Vendra, y
destruird & estos labradores, y dara su vifia & otros.
10 ¢Ni aun esta Escritura habéis leido: La piedra
que desecharon los que edificaban, ésta es puesta
por cabeza de esquina; 11 Por el Sefior es hecho
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esto, y es cosa maravillosa en nuestros 0jos? 12 Y
procuraban prenderle, porque entendian que decia
4 ellos aquella parabola; mas temian & la multitud;
y dejandole, se fueron. 13Y envian & él algunos
de los Fariseos y de los Herodianos, para que le
sorprendiesen en [alguna] palabra. 14Y viniendo
ellos, le dicen: Maestro, sabemos que eres hombre
de verdad, y [que] no te cuidas de nadie; porque no
miras & la apariencia de hombres, antes con verdad
ensefias el camino de Dios: ¢Es licito dar tributo &
César, 6 no? ¢ Daremos, 6 no daremos? 15 Entonces
él, como entendia la hipocresia de ellos, les dijo:
¢Por qué me tentéis? Traedme la moneda para que
lavea. 16 Y ellos se la trajeron y les dice: ¢Clya es
esta imagen y esta inscripcion? Y ellos le dijeron: De
César. 17 Y respondiendo Jesus, les dijo: Dad lo que
es de César & César; y lo que es de Dios, & Dios.
Y se maravillaron de ello. 18 Entonces vienen & él
los Saduceos, que dicen que no hay resurreccion, y
le preguntaron, diciendo: 19 Maestro, Moisés nos
escribid, que si el hermano de alguno muriese, y
dejase mujer, y no dejase hijos, que su hermano tome
su mujer, y levante linaje & su hermano. 20 Fueron
siete hermanos: y el primero tomd mujer, y muriendo,
no dejé simiente; 21Y la tomd el segundo, y murid, y
ni aquél tampoco dejé simiente; y el tercero, de la
misma manera. 22 Y la tomaron los siete, y tampoco
dejaron simiente: & la postre murié también la mujer.
23 En la resurreccion, pues, cuando resucitaren, ¢ de
cudl de ellos seréd mujer? porque los siete la tuvieron
por mujer. 24 Entonces respondiendo Jesus, les dice:
¢No erréis por eso, porque no sabéis las Escrituras,
ni la potencia de Dios? 25 Porque cuando resucitaran
de los muertos, ni se casaran, ni seran dados en
casamiento, mas son como los angeles que [estan]
en los cielos. 26 Y de que los muertos hayan de
resucitar, ¢no habéis leido en el libro de Moisés
cémo le hablé Dios en la zarza, diciendo: Yo [soy]
el Dios de Abraham, y el Dios de Isaac, y el Dios
de Jacob? 27 No es Dios de muertos, mas Dios de
vivos; asi que vosotros mucho errdis. 28'Y llegandose
uno de los escribas, que los habia oido disputar, y
sabia que les habia respondido bien, le pregunto:
¢Cudl es el primer mandamiento de todos? 29 Y
Jesus le respondid: El primer mandamiento de todos
es: Oye, Israel, el Sefior nuestro Dios, el Sefior uno
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es. 30 Amaras pues al Sefior tu Dios de todo tu
corazon, y de toda tu alma, y de toda tu mente, y de
todas tus fuerzas; este es el principal mandamiento.
31Y el segundo es semejante & él: Amaras & tu
préjimo como & ti mismo. No hay otro mandamiento
mayor que éstos. 32 Entonces el escriba le dijo:
Bien, Maestro, verdad has dicho, que uno es Dios, y
no hay otro fuera de él; 33 Y que amarle de todo
corazén, y de todo entendimiento, y de toda el alma,
y de todas las fuerzas, y amar al préjimo como
a si mismo, mas es que todos los holocaustos y
sacrificios. 34 JesUs entonces, viendo que habia
respondido sabiamente, le dice: No estds lejos del
reino de Dios. Y ya ninguno osaba preguntarle. 35 Y
respondiendo Jesus decia, ensefiando en el templo:
¢Coémo dicen los escribas que el Cristo es hijo de
David? 36 Porque el mismo David dijo por el Espiritu
Santo: Dijo el Sefior & mi Sefior: Siéntate & mi diestra,
hasta que ponga tus enemigos por estrado de tus
pies. 37 Luego llamandole el mismo David Sefior, ¢,de
donde, pues, es su hijo? Y los [que eran] del comun
del pueblo le oian de buena gana. 38Y les decia en
su doctrina: Guardaos de los escribas, que quieren
andar con ropas largas, y aman las salutaciones en
las plazas, 39 las primeras sillas en las sinagogas,
y los primeros asientos en las cenas; 40 Que devoran
las casas de las viudas, y por pretexto hacen largas
oraciones. Estos recibirdn mayor juicio. 41Y estando
sentado Jesus delante del arca de la ofrenda, miraba
cémo el pueblo echaba dinero en el arca: y muchos
ricos echaban mucho. 42 Y como vino una viuda
pobre, echd dos blancas, que son un maravedi. 43
Entonces llamando & sus discipulos, les dice: De
cierto os digo que esta viuda pobre eché mas que
todos los que han echado en el arca: 44 Porque
todos han echado de lo que les sobra; mas ésta, de
su pobreza echd todo lo que tenia, todo su alimento.

13 Y SALIENDO del templo, le dice uno de sus

discipulos: Maestro, mira qué piedras, y qué
edificios. 2'Y Jesus respondiendo, le dijo: ¢ Ves estos
grandes edificios? no quedara piedra sobre piedra
que no sea derribada. 3Y sentandose en el monte de
las Olivas delante del templo, le preguntaron aparte
Pedro y Jacobo y Juan y Andrés: 4 Dinos, ¢cudndo
seran estas cosas? ¢y qué sefial [habrd] cuando
todas estas cosas han de cumplirse? 5Y Jesus
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respondiéndoles, comenzd & decir: Mirad, que nadie
os engafie; 6 Porque vendran muchos en mi nombre,
diciendo: Yo soy [el Cristo]; y engafiaran & muchos.
7 Mas cuando oyereis de guerras y de rumores de
guerras no os turbéis, porque conviene hacerse [asi];
mas aun no [serd] el fin. 8 Porque se levantara
nacion contra nacion, y reino contra reino; y habra
terremotos en muchos lugares, y habra hambres y
alborotos; principios de dolores [seran] estos. 9 Mas
vosotros mirad por vosotros: porque 0s entregaran
en los concilios, y en sinagogas seréis azotados: y
delante de presidentes y de reyes seréis llamados
por causa de mi, en testimonio & ellos. 10Y 4 todas
las gentes conviene que el evangelio sea predicado
antes. 11'Y cuando os trajeren para entregaros, no
premeditéis qué habéis de decir, ni [lo] penséis: mas
lo que os fuere dado en aquella hora, eso hablad;
porque no sois vosotros los que hablais, sino el
Espiritu Santo. 12'Y entregard 4 la muerte el hermano
al hermano, y el padre al hijo: y se levantaran los
hijos contra los padres, y los mataran. 13Y seréis
aborrecidos de todos por mi nombre: mas el que
perseverare hasta el fin, éste sera salvo. 14 Empero
cuando viereis la abominacién de asolamiento, que
fué dicha por el profeta Daniel, que estara donde
no debe (el que lee, entienda), entonces los que
estén en Judea huyan & los montes; 15 Y el que esté
sobre el terrado, no descienda & la casa, ni entre
para tomar algo de su casa; 16 Y el que estuviere
en el campo, no vuelva atrds & tomar su capa. 17
Mas jay de las prefiadas, y de las que criaren en
aquellos dias! 18 Orad pues, que no acontezca
vuestra huida en invierno. 19 Porque aquellos dias
serdn de afliccidn, cual nunca fué desde el principio
de la creacion que crié Dios, hasta este tiempo, ni
serd. 20Y si el Sefior no hubiese abreviado aquellos
dias, ninguna carne se salvaria; mas por causa de
los escogidos que €l escogid, abrevié aquellos dias.
21'Y entonces si alguno os dijere: He aqui, aqui esta
el Cristo; 6, He aqui, alli [estd], no [le] credis. 22
Porque se levantaran falsos Cristos y falsos profetas,
y dardn sefiales y prodigios, para engafar, si se
pudiese hacer, aun & los escogidos. 23 Mas vosotros
mirad; os lo he dicho antes todo. 24 Empero en
aquellos dias, después de aquella afliccion, el sol se
obscurecerd, y la luna no dard su resplandor; 25Y las
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estrellas caeran del cielo, y las virtudes que estan en
los cielos seran conmovidas; 26 Y entonces veran al
Hijo del hombre, que vendra en las nubes con mucha
potestad y gloria. 27 Y entonces enviara sus angeles,
y juntara sus escogidos de los cuatro vientos, desde
el cabo de la tierra hasta el cabo del cielo. 28 De la
higuera aprended la semejanza: Cuando su rama ya
se enternece, y brota hojas, conocéis que el verano
estd cerca: 29 Asi también vosotros, cuando viereis
hacerse estas cosas, conoced que esta cerca, a las
puertas. 30 De cierto os digo que no pasara esta
generacion, que todas estas cosas no sean hechas.
31 El cielo y la tierra pasaran, mas mis palabras no
pasaran. 32 Empero de aquel dia y de la hora, nadie
sabe; ni aun los angeles que estan en el cielo, ni el
Hijo, sino el Padre. 33 Mirad, velad y orad: porque no
sabéis cuando sera el tiempo. 34 Como el hombre
que partiéndose lejos, dejo su casa, y did facultad
a sus siervos, y & cada uno su obra, y al portero
mandd que velase: 35 Velad pues, porque no sabéis
cudndo el sefior de la casa vendrg; [si] & la tarde, ¢ &
la media noche, 6 al canto del gallo, ¢ & la mafiana;
36 Porque cuando viniere de repente, no os halle
durmiendo. 37Y las cosas que & vosotros digo, &
todos [las] digo: Velad.

1.4 v DOS dias después era la Pascua y [los dias]

de los panes sin levadura: y procuraban los
principes de los sacerdotes y los escribas como le
prenderian por engafio, y le matarian. 2'Y decian: No
en el dia de la fiesta, porque no se haga alboroto
del pueblo. 3Y estando él en Bethania en casa de
Simén el leproso, y sentado & la mesa, vino una
mujer teniendo un alabastro de ungliento de nardo
espique de mucho precio; y quebrando el alabastro,
derramdselo sobre su cabeza. 4 Y hubo algunos que
se enojaron dentro de si, y dijeron: ¢ Para qué se ha
hecho este desperdicio de ungiiento? 5 Porque podia
esto ser vendido por mas de trescientos denarios, y
darse & los pobres. Y murmuraban contra ella. 6 Mas
Jesus dijo: Dejadla; ¢por qué la fatigais? buena obra
me ha hecho; 7 Que siempre tendréis los pobres
con vosotros, y cuando quisiereis les podréis hacer
bien; mas & mi no siempre me tendréis. 8 Esta ha
hecho lo que podia; porque se ha anticipado & ungir
mi cuerpo para la sepultura. 9 De cierto os digo que
donde quiera que fuere predicado este evangelio
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en todo el mundo, también esto que ha hecho ésta,
sera dicho para memoria de ella. 10 Entonces Judas
Iscariote, uno de los doce, vino & los principes de los
sacerdotes, para entregarsele. 11Y ellos oyéndolo
se holgaron, y prometieron que le darian dineros.
Y buscaba oportunidad cémo le entregaria. 12'Y
el primer dia de los panes sin levadura, cuando
sacrificaban la pascua, sus discipulos le dicen:
¢Dénde quieres que vayamos & disponer para que
comas la pascua? 13Y envia dos de sus discipulos,
y les dice: Id & la ciudad, y os encontrara un hombre
que lleva un cantaro de agua; seguidle; 14 Y donde
entrare, decid al sefior de la casa: El Maestro dice:
¢Doénde esta el aposento donde he de comer la
pascua con mis discipulos? 15Y él os mostrara un
gran cendculo ya preparado: aderezad para nosotros
alli. 16'Y fueron sus discipulos, y vinieron & la ciudad,
y hallaron como les habia dicho; y aderezaron la
pascua. 17Y llegada la tarde, fué con los doce. 18
Y como se sentaron & la mesa y comiesen, dice
Jesus: De cierto os digo que uno de vosotros, que
come conmigo, me ha de entregar. 19 Entonces ellos
comenzaron a entristecerse, y a decirle cada uno
por si: ¢[Seré] yo? Y el otro: ¢[Seré] yo? 20Y él
respondiendo les dijo: [Es] uno de los doce que moja
conmigo en el plato. 21 A la verdad el Hijo del hombre
va, como esta de él escrito; mas jay de aquel hombre
por quien el Hijo del hombre es entregado! bueno
le fuera & aquel hombre si nunca hubiera nacido.
22 Y estando ellos comiendo, tomd Jesus pan, y
bendiciendo, partid y les did, y dijo: Tomad, esto es
mi cuerpo. 23'Y tomando el vaso, habiendo hecho
gracias, les dio: y bebieron de €l todos. 24Y les dice:
Esto es mi sangre del nuevo pacto, que por muchos
es derramada. 25 De cierto os digo que no beberé
mas del fruto de la vid, hasta aquel dia cuando
lo beberé nuevo en el reino de Dios. 26 Y como
hubieron cantado el himno, se salieron al monte de
las Olivas. 27 Jesus entonces les dice: Todos seréis
escandalizados en mi esta noche; porque escrito
esta: Heriré al pastor, y seran derramadas las ovejas.
28 Mas después que haya resucitado, iré delante de
vosotros & Galilea. 29 Entonces Pedro le dijo: Aunque
todos sean escandalizados, mas no yo. 30Y le dice
Jesus: De cierto te digo que tu, hoy, en esta noche,
antes que el gallo haya cantado dos veces, me
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negaras tres veces. 31 Mas él con mayor porfia decia:
Si me fuere menester morir contigo, no te negaré.
También todos decian lo mismo. 32Y vienen al lugar
que se llama Gethsemani, y dice & sus discipulos:
Sentaos aqui, entre tanto que yo oro. 33 Y toma
consigo & Pedro y & Jacobo y & Juan, y comenz6 &
atemorizarse, y & angustiarse. 34 Y les dice; Esta
muy triste mi alma, hasta la muerte: esperad aqui y
velad. 35Y yéndose un poco adelante, se postrd en
tierra, y ord que si fuese posible, pasase de él aquella
hora. 36'Y decia: Abba, Padre, todas las cosas son &
ti posibles; traspasa de mi este vaso; empero no lo
que yo quiero, sino lo que td. 37 'Y vino y los halld
durmiendo; y dice & Pedro: ¢ Simén, duermes? ¢No
has podido velar una hora? 38 Velad y orad, para
que no entréis en tentacidn: el espiritu & la verdad es
presto, mas la carne enferma. 39Y volviéndose 4 ir,
or6, y dijo las mismas palabras. 40Y vuelto, los hall
otra vez durmiendo, porque los ojos de ellos estaban
cargados; y no sabian qué responderle. 41Y vino la
tercera vez, y les dice: Dormid ya y descansad: basta,
la hora es venida; he aqui, el Hijo del hombre es
entregado en manos de los pecadores. 42 Levantaos,
vamos: he aqui, el que me entrega esta cerca. 43
Y luego, aun hablando é€l, vino Judas, que era uno
de los doce, y con €él una compafiia con espadas y
palos, de parte de los principes de los sacerdotes,
y de los escribas y de los ancianos. 44Y el que le
entregaba les habia dado sefial comun, diciendo: Al
que yo besare, aquél es: prendedle, y llevadle con
seguridad. 45Y como vino, se acercé luego a él, y
le dice: Maestro, Maestro. Y le besd. 46 Entonces
ellos echaron en él sus manos, y le prendieron. 47
Y uno de los que estaban alli, sacando la espada,
hirié al siervo del sumo sacerdote, y le corté la oreja.
48'Y respondiendo Jesus, les dijo: ¢Como & ladrén
habeéis salido con espadas y con palos & tomarme?
49 Cada dia estaba con vosotros ensefiando en el
templo, y no me tomasteis; pero [es asi], para que se
cumplan las Escrituras. 50 Entonces dejandole todos
[sus discipulos], huyeron. 51 Empero un mancebillo
le seguia cubierto de una sabana sobre [el cuerpo]
desnudo; y los mancebos le prendieron: 52 Mas él,
dejando la sabana, se huyd de ellos desnudo. 53 Y
trajeron & Jesus al sumo sacerdote; y se juntaron
a él todos los principes de los sacerdotes y los
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ancianos y los escribas. 54 Empero Pedro le siguid
de lejos hasta dentro del patio del sumo sacerdote; y
estaba sentado con los servidores, y calentdndose
al fuego. s5Y los principes de los sacerdotes y
todo el concilio buscaban testimonio contra Jesus,
para entregarle & la muerte; mas no lo hallaban. 56
Porque muchos decian falso testimonio contra €l;
mas sus testimonios no concertaban. 57 Entonces
levantdndose unos, dieron falso testimonio contra
él, diciendo: 58 Nosotros le hemos oido decir: Yo
derribaré este templo que es hecho de mano, y en
tres dias edificaré otro echo sin mano. 59 Mas ni
aun asi se concertaba el testimonio de ellos. 60
Entonces el sumo sacerdote, levantandose en medio,
preguntd & Jesus, diciendo: ¢No respondes algo?
¢Qué atestiguan éstos contra ti? 61 Mas €l callaba,
y nada respondia. El sumo sacerdote le volvié &
preguntar, y le dice: ¢Eres tu el Cristo, el Hijo del
Bendito? 62Y Jesus le dijo: Yo soy; y veréis al Hijo
del hombre sentado & la diestra de la potencia [de
Dios], y viniendo en las nubes del cielo. 63 Entonces
el sumo sacerdote, rasgando sus vestidos, dijo:
¢ Qué mas tenemos necesidad de testigos? 64 Oido
habéis la blasfemia: ¢,qué os parece? Y ellos todos le
condenaron ser culpado de muerte. 65 Y algunos
comenzaron & escupir en €l, y cubrir su rostro, y &
darle bofetadas, y decirle: Profetiza. Y los servidores
le herian de bofetadas. 66 Y estando Pedro abajo en
el atrio, vino una de las criadas del sumo sacerdote;
67 Y como vid & Pedro que se calentaba, mirandole,
dice: Y tu con JesUs el Nazareno estabas. 68 Mas €l
negd, diciendo: No conozco, ni sé lo que dices. Y
se salid fuera & la entrada; y cantd el gallo. e9 Y la
criada viéndole otra vez, comenzd & decir & los que
estaban alli: Este es de ellos. 70 Mas él negd otra
vez. Y poco después, los que estaban alli dijeron
otra vez & Pedro: Verdaderamente ti eres de ellos;
porque eres Galileo, y tu habla es semejante. 71
Y él comenzd & maldecir y & jurar: No conozco &
este hombre de quien hablais. 72'Y el gallo cantd la
segunda vez: y Pedro se acordd de las palabras que
JesUs le habia dicho: Antes que el gallo cante dos
veces, me negaras tres veces. Y pensando en esto,
lloraba.

15 Y LUEGO por la mafiana, habiendo tenido
consejo los principes de los sacerdotes con los
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ancianos, y con los escribas, y con todo el concilio,
llevaron & JesUs atado, y le entregaron & Pilato. 2'Y
Pilato le pregunto: ¢ Eres tu el Rey de los Judios? Y
respondiendo él, le dijo: TU [lo] dices. 3Y los principes
de los sacerdotes le acusaban mucho. 4Y le pregunté
otra vez Pilato, diciendo: ¢No respondes algo? Mira
de cuéntas cosas te acusan. 5Mas JesUs ni aun con
eso respondid; de modo que Pilato se maravillaba. 6
Empero en el dia de la fiesta les soltaba un preso,
cualquiera que pidiesen. 7 Y habia uno, que se
llamaba Barrabas, preso con sus compafieros de
motin que habian hecho muerte en una revuelta. 8'Y
viniendo la multitud, comenzd & pedir [hiciese] como
siempre les habia hecho. 9 Pilato les respondid,
diciendo: ¢Queréis que os suelte al Rey de los
Judios? 10 Porque conocia que por envidia le habian
entregado los principes de los sacerdotes. 11 Mas
los principes de los sacerdotes incitaron & la multitud,
que les soltase antes & Barrabas. 12 Y respondiendo
Pilato, les dice otra vez: ¢Qué pues queréis que
haga del que llamais Rey de los Judios? 13Y ellos
volvieron & dar voces: Crucificale. 14 Mas Pilato les
decia: ¢Pues qué mal ha hecho? Y ellos daban mas
voces: Crucificale. 15Y Pilato, queriendo satisfacer
al pueblo, les soltd & Barrabas, y entregd & Jests,
después de azotarle, para que fuese crucificado.
16 Entonces los soldados le llevaron dentro de la
sala, es & saber, al Pretorio; y convocan toda la
cohorte. 17 le visten de purpura; y poniéndole una
corona tejida de espinas, 18 Comenzaron luego &
saludarle: jSalve, Rey de los Judios! 19Y le herian
en la cabeza con una cafia, y escupian en él, y
le adoraban hincadas las rodillas. 20 'Y cuando le
hubieron escarnecido, le desnudaron la purpura, y
le vistieron sus propios vestidos, y le sacaron para
crucificarle. 21'Y cargaron & uno que pasaba, Simén
Cireneo, padre de Alejandro y de Rufo, que venia del
campo, para que llevase su cruz. 22'Y le llevan al
lugar de Gélgotha, que declarado quiere decir: Lugar
de la Calavera. 23 le dieron & beber vino mezclado
con mirra; mas €l no lo tomd. 24 Y cuando le hubieron
crucificado, repartieron sus vestidos, echando suertes
sobre ellos, qué llevaria cada uno. 25 era la hora
de las tres cuando le crucificaron. 26 Y el titulo escrito
de su causa era: EL REY DE LOS JUDIOS. 27Y
crucificaron con €l dos ladrones, uno & su derecha, y
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el otro & su izquierda. 28'Y se cumplié la Escritura,
que dice: Y con los inicuos fué contado. 29Y los que
pasaban le denostaban, meneando sus cabezas,
y diciendo: jAh! ti que derribas el templo de Dios,
y en tres dias lo edificas, 30 Salvate & ti mismo, y
desciende de la cruz. 31Y de esta manera también
los principes de los sacerdotes escarneciendo, decian
unos 4 otros, con los escribas: A otros salvd, & si
mismo no se puede salvar. 32 El Cristo, Rey de
Israel, descienda ahora de la cruz, para que veamos
y creamos. También los que estaban crucificados con
él le denostaban. 33'Y cuando vino la hora de sexta,
fueron hechas tinieblas sobre toda la tierra hasta la
hora de nona. 34Y & la hora de nona, exclamé Jesus
& gran voz, diciendo: Eloi, Eloi, ¢lama sabachthani?
que declarado, quiere decir: Dios mio, Dios mio,
¢por qué me has desamparado? 35Y oyéndole unos
de los que estaban [all], decian: He aqui, llama &
Elias. 36 Y corri uno, y empapando una esponja en
vinagre, y poniéndola en una cafia, le did & beber,
diciendo: Dejad, veamos si vendra Elias & quitarle.
37 Mas Jesus, dando una grande voz, espird. 38
Entonces el velo del templo se rasgé en dos, de
alto & bajo. 39Y el centurién que estaba delante de
él, viendo que habia espirado asi clamando, dijo:
Verdaderamente este hombre era el Hijo de Dios. 40Y
también estaban [algunas] mujeres mirando de lejos;
entre las cuales estaba Maria Magdalena, y Maria
la madre de Jacobo el menor y de José, y Salomé;
41 Las cuales, estando aun él en Galilea, le habian
seguido, y le servian; y otras muchas que juntamente
con él habian subido & Jerusalem. 42 Y cuando
fué la tarde, porque era la preparacion, es decir, la
vispera del sdbado, 43 José de Arimatea, senador
noble, que también esperaba el reino de Dios, vino,
y osadamente entrd & Pilato, y pidid el cuerpo de
JesUs. 44 Pilato se maravilld que ya fuese muerto;
y haciendo venir al centurién, preguntdle si era ya
muerto. 45Y enterado del centuridn, did el cuerpo &
José: 46 El cual comprd una sébana, y quitindole, le
envolvid en la sabana: y le puso en un sepulcro que
estaba cavado en una pefia; y revolvié una piedra
a la puerta del sepulcro. 47 Y Maria Magdalena, y
Maria [madre] de José, miraban donde era puesto.

6 Y COMO pas6 el sabado, Maria Magdalena, y
Maria [madre] de Jacobo, y Salomé, compraron
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[drogas] aromaticas, para venir & ungirle. 2'Y muy
de mafana, el primer [dia] de la semana, vienen
al sepulcro, [ya] salido el sol. 3Y decian entre si:
¢Quién nos revolvera la piedra de la puerta del
sepulcro? 4'Y como miraron, ven la piedra revuelta;
que era muy grande. 5Y entradas en el sepulcro,
vieron un mancebo sentado al lado derecho, cubierto
de una larga ropa blanca; y se espantaron. 6 Mas €l
les dice: No os asustéis: buscdis & Jesus Nazareno,
el que fué crucificado; resucitado hd, no esta aqui;
he aqui el lugar en donde le pusieron. 7 Mas id,
decid & sus discipulos y & Pedro, que él va antes
que vosotros & Galilea: alli le veréis, como os dijo. 8
Y ellas se fueron huyendo del sepulcro; porque las
habia tomado temblor y espanto; ni decian nada &
nadie, porque tenian miedo. 9 (note: The most reliable and
earliest manuscripts do not include Mark 16:9-20.) Mas como
Jesus resucit6 por la mafiana, el primer [dia] de la
semana, aparecié primeramente & Maria Magdalena,
de la cual habia echado siete demonios. 10 Yendo
ella, lo hizo saber & los que habian estado con él,
[que estaban] tristes y llorando. 11 Y ellos como
oyeron que vivia, y que habia sido visto de ella,
no [lo] creyeron. 12 Mas después aparecid en otra
forma & dos de ellos que iban caminando, yendo
al campo. 13Y ellos fueron, y lo hicieron saber &
los otros; y ni aun & ellos creyeron. 14 Finalmente
se aparecid a los once mismos, estando sentados
a la mesa, y censurdles su incredulidad y dureza
de corazdn, que no hubiesen creido & los que le
habian visto resucitado. 15Y les dijo: Id por todo
el mundo; predicad el evangelio & toda criatura. 16
El que creyere y fuere bautizado, sera salvo; mas
el que no creyere, serd condenado. 17 Y estas
sefiales seguiran & los que creyeren: En mi nombre
echaran fuera demonios; hablaran nuevas lenguas; 18
Quitaran serpientes, y si bebieren cosa mortifera, no
les dafard; sobre los enfermos pondran sus manos,
y sanaran. 19 Y el Sefior, después que les hablg,
fué recibido arriba en el cielo, y sentdse 4 la diestra
de Dios. 20Y ellos, saliendo, predicaron en todas
partes, obrando con ellos el Sefior, y confirmando la
palabra con las sefiales que se seguian. Amén.
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1 HABIENDO muchos tentado & poner en orden la

historia de las cosas que entre nosotros han sido
ciertisimas, 2 Como nos lo ensefiaron los que desde
el principio lo vieron por sus ojos, y fueron ministros
de la palabra; 3 Me ha parecido también [4 mi],
después de haber entendido todas las cosas desde
el principio con diligencia, escribirtelas por orden, oh
muy buen Tedfilo, 4 Para que conozcas la verdad
de las cosas en las cuales has sido ensefiado. 5
HUBO en los dias de Herodes, rey de Judea, un
sacerdote llamado Zacarias, de la suerte de Abias; y
su mujer, de las hijas de Aaron, llamada Elisabet. 6
Y eran ambos justos delante de Dios, andando sin
reprension en todos los mandamientos y estatutos del
Sefior. 7'Y no tenian hijo, porque Elisabet era estéril,
y ambos eran avanzados en dias. 8'Y acontecid que
ejerciendo Zacarias el sacerdocio delante de Dios
por el orden de su vez, 9 Conforme & la costumbre
del sacerdocio, salié en suerte a poner el incienso,
entrando en el templo del Sefior. 10'Y toda la multitud
del pueblo estaba fuera orando & la hora del incienso.
1Y se le apareci6 el angel del Sefior puesto en pie
a la derecha del altar del incienso. 12'Y se turbd
Zacarias viéndo[le], y cayd temor sobre él. 13 Mas el
angel le dijo: Zacarias, no temas; porque tu oracion
ha sido oida, y tu mujer Elisabet te parira un hijo,
y llamards su nombre Juan. 14 Y tendrds gozo y
alegria, y muchos se gozaran de su nacimiento. 15
Porque sera grande delante de Dios, y no bebera
vino ni sidra; y serd lleno del Espiritu Santo, aun
desde el seno de su madre. 16 Y & muchos de los
hijos de Israel convertira al Sefior Dios de ellos. 17
Porque él ird delante de él con el espiritu y virtud de
Elias, para convertir los corazones de los padres &
los hijos, y los rebeldes & la prudencia de los justos,
para aparejar al Sefior un pueblo apercibido. 18 dijo
Zacarias al angel: ¢En qué conoceré esto? porque
y0 soy viejo, y mi mujer avanzada en dias. 19 Y
respondiendo el angel le dijo: Yo soy Gabriel, que
estoy delante de Dios; y soy enviado & hablarte, y &
darte estas buenas nuevas. 20 Y he aqui estaras
mudo y no podras hablar, hasta el dia que esto sea
hecho, por cuanto no creiste & mis palabras, las
cuales se cumpliran & su tiempo. 21 Y el pueblo
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estaba esperando & Zacarias, y se maravillaban de
que él se detuviese en el templo. 22 Y saliendo,
no les podia hablar: y entendieron que habia visto
vision en el templo: y él les hablaba por sefias, y
quedd mudo. 23Y fué, que cumplidos los dias de su
oficio, se vino & su casa. 24 Y después de aquellos
dias concibidé su mujer Elisabet, y se encubrié por
cinco meses, diciendo: 25 Porque el Sefior me ha
hecho asi en los dias en que mirg para quitar mi
afrenta entre los hombres. 26 'Y al sexto mes, el angel
Gabriel fué enviado de Dios & una ciudad de Galilea,
llamada Nazaret, 27 A una virgen desposada con un
vardn que se llamaba José, de la casa de David: y
el nombre de la virgen era Maria. 28'Y entrando el
angel & donde estaba, dijo, jSalve, muy favorecida!
el Sefior [es] contigo: bendita tu entre las mujeres. 29
Mas ella, cuando le vid, se turbd de sus palabras, y
pensaba qué salutacion fuese ésta. 30 Entonces el
angel le dijo: Maria, no temas, porque has hallado
gracia cerca de Dios. 31Y he aqui, concebiras en tu
seno, y pariras un hijo, y llamaras su nombre JESUS.
32 Este serd grande, y sera llamado Hijo del Altisimo:
y le dard el Sefior Dios el trono de David su padre:
33Y reinard en la casa de Jacob por siempre; y de
su reino no habra fin. (aion g165) 34 Entonces Maria
dijo al angel: ¢Cémo sera esto? porque no conozco
varon. 35'Y respondiendo el angel le dijo: EI Espiritu
Santo vendra sobre ti, y la virtud del Altisimo te hara
sombra; por lo cual también lo Santo que nacera,
serd llamado Hijo de Dios. 36 Y he aqui, Elisabet tu
parienta, también ella ha concebido hijo en su vejez;
y este es el sexto mes & ella que es llamada la estéril:
37 Porque ninguna cosa es imposible para Dios. 38
Entonces Maria dijo: He aqui la sierva del Sefior;
hagase & mi conforme & tu palabra. Y el angel partid
de ella. 39 En aquellos dias levantdndose Maria, fué
a la montaria con priesa, & una ciudad de Juda; 4o
Y entrd en casa de Zacarias, y saludd & Elisabet.
41'Y acontecid, que como oyo Elisabet la salutacion
de Maria, la criatura saltd en su vientre; y Elisabet
fué llena del Espiritu Santo, 42'Y exclamd a gran
voz, y dijo: Bendita tu entre las mujeres, y bendito
el fruto de tu vientre. 43 ;Y de ddnde esto & mi,
que la madre de mi Sefior venga & mi? 44 Porque
he aqui, como llegd la voz de tu salutacién & mis
oidos, la criatura saltd de alegria en mi vientre. 45Y
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bienaventurada la que creyd, porque se cumpliran las
cosas que le fueron dichas [de parte] del Sefior. 46
Entonces Maria dijo: engrandece mi alma al Sefior;
47'Y mi espiritu se alegrd en Dios mi Salvador. 48
Porque ha mirado 4 la bajeza de su criada; porque
he aqui, desde ahora me dirdn bienaventurada todas
las generaciones. 49 Porque me ha hecho grandes
cosas el Poderoso; y santo es su nombre. 50 Y su
misericordia de generacion & generacion a los que
le temen. 51 Hizo valentia con su brazo: esparcié
los soberbios del pensamiento de su corazén. 52
Quitd los poderosos de los tronos, y levantd 4 los
humildes. 53 A los hambrientos hinchié de bienes; y
a los ricos envid vacios. 54 Recibi & Israel su siervo,
acordandose de la misericordia, 55 Como hablé &
nuestros padres & Abraham y & su simiente para
siempre. (aion g165) 56 Y se quedd Maria con ella
como tres meses: después se volvid & su casa. 57Y
a Elisabet se le cumplié el tiempo de parir, y parid
un hijo. 58 Y oyeron los vecinos y los parientes que
Dios habia hecho con ella grande misericordia, y se
alegraron con ella. 59 Y acontecid, que al octavo dia
vinieron para circuncidar al nifio; y le llamaban del
nombre de su padre, Zacarias. 60 Y respondiendo
su madre, dijo: No; sino Juan serd llamado. 61Y le
dijeron: ¢ Por qué? nadie hay en tu parentela que se
llame de este nombre. 62Y hablaron por sefias &
su padre, cdmo le queria llamar. 63 Y demandando
la tablilla, escribid, diciendo: Juan es su nombre. Y
todos se maravillaron. 64 Y luego fué abierta su boca
y su lengua, y habld bendiciendo & Dios. 65 Y fué un
temor sobre todos los vecinos de ellos; y en todas las
montafias de Judea fueron divulgadas todas estas
cosas. 66 Y todos los que las oian, las conservaban
en su corazon, diciendo: ¢Quién sera este nifio?
Y la mano del Sefior estaba con él. 67 Y Zacarias
su padre fué lleno de Espiritu Santo, y profetizd,
diciendo: e8 Bendito el Sefior Dios de Israel, que ha
visitado y hecho redencion & su pueblo, 69'Y nos alzd
un cuerno de salvacion en la casa de David su siervo,
70 Como habld por boca de sus santos profetas que
fueron desde el principio: (aion g165) 71 Salvacion
de nuestros enemigos, y de mano de todos los que
nos aborrecieron; 72 Para hacer misericordia con
nuestros padres, y acorddndose de su santo pacto;
73 Del juramento que jurd & Abraham nuestro padre,
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que nos habia de dar, 74 Que sin temor librados de
nuestros enemigos, le serviriamos 75 En santidad y
en justicia delante de él, todos los dias nuestros. 76
Y td, nifio, profeta del Altisimo seras llamado; porque
irds ante la faz del Sefior, para aparejar sus caminos;
77 Dando conocimiento de salud & su pueblo, para
remision de sus pecados, 78 Por las entrafias de
misericordia de nuestro Dios, con que nos visitd de
lo alto el Oriente, 79 Para dar luz & los que habitan
en tinieblas y en sombra de muerte; para encaminar
nuestros pies por camino de paz. 80Y el nifio crecia,
y se fortalecia en espiritu: y estuvo en los desiertos
hasta el dia que se mostré & Israel.

2 Y ACONTECIO en aquellos dias que sali¢ edicto

de parte de Augusto César, que toda la tierra fuese
empadronada. 2 Este empadronamiento primero fué
hecho siendo Cirenio gobernador de la Siria. 3 E iban
todos para ser empadronados, cada uno & su ciudad.
4'Y subid José de Galilea, de la ciudad de Nazaret, &
Judea, 4 la ciudad de David, que se llama Bethlehem,
por cuanto era de la casa y familia de David; 5 Para
ser empadronado con Maria su mujer, desposada
con él, la cual estaba en cinta. 6 Y acontecié que
estando ellos alli, se cumplieron los dias en que ella
habia de parir. 7Y parid & su hijo primogénito, y
le envolvié en pafiales, y acostdle en un pesebre,
porque no habia lugar para ellos en el mesén. 8Y
habia pastores en la misma tierra, que velaban y
guardaban las vigilias de la noche sobre su ganado.
9'Y he aqui el angel del Sefior vino sobre ellos, y la
claridad de Dios los cerco de resplandor; y tuvieron
gran temor. 10 Mas el angel les dijo: No temais;
porque he aqui os doy nuevas de gran gozo, que
serd para todo el pueblo: 11 Que os ha nacido hoy,
en la ciudad de David, un Salvador, que es CRISTO
el Sefior. 12'Y esto os [serd] por sefial: hallaréis al
nifio envuelto en pafiales, echado en un pesebre.
13 Y repentinamente fué con el dngel una multitud
de los ejércitos celestiales, que alababan & Dios, y
decian: 14 Gloria en las alturas & Dios, y en la tierra
paz, buena voluntad para con los hombres. 15Y
acontecié que como los angeles se fueron de ellos
al cielo, los pastores dijeron los unos & los otros:
Pasemos pues hasta Bethlehem, y veamos esto que
ha sucedido, que el Sefior nos ha manifestado. 16
Y vinieron apriesa, y hallaron & Maria, y & José,
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y al nifio acostado en el pesebre. 17 Y viéndolo,
hicieron notorio lo que les habia sido dicho del nifio.
18 Y todos los que oyeron, se maravillaron de lo que
los pastores les decian. 19 Mas Maria guardaba
todas estas cosas, confiriéndolas en su corazén. 20
Y se volvieron los pastores glorificando y alabando
a Dios de todas las cosas que habian oido y visto,
como les habia sido dicho. 21Y pasados los ocho
dias para circuncidar al nifio, llamaron su nombre
JESUS; el cual [le] fué puesto por el angel antes
que él fuese concebido en el vientre. 22'Y como
se cumplieron los dias de la purificacion de ella,
conforme & la ley de Moisés, le trajeron & Jerusalem
para presentarle al Sefior, 23 (Como estd escrito en la
ley del Sefior: Todo vardn que abriere la matriz, sera
llamado santo al Sefior), 24 Y para dar la ofrenda,
conforme & lo que esta dicho en la ley del Sefior:
un par de tértolas, 6 dos palominos. 25Y he aqui,
habia un hombre en Jerusalem, llamado Simedn, y
este hombre, justo y pio, esperaba la consolacion de
Israel: y el Espiritu Santo era sobre él. 26 Y habia
recibido respuesta del Espiritu Santo, que no veria
la muerte antes que viese al Cristo del Sefior. 27 Y
vino por Espiritu al templo. Y cuando metieron al nifio
JesUs sus padres en el templo, para hacer por €l
conforme & la costumbre de la ley, 28 Entonces él le
toma en sus brazos, y bendijo & Dios, y dijo: 29 Ahora
despides, Sefior, & tu siervo, conforme & tu palabra,
en paz; 30 Porque han visto mis ojos tu salvacidn,
31 La cual has aparejado en presencia de todos los
pueblos; 32 Luz para ser revelada & los Gentiles, y
la gloria de tu pueblo Israel. 33Y José y su madre
estaban maravillados de las cosas que se decian
de él. 34Y los bendijo Simedn, y dijo & su madre
Maria: He aqui, éste es puesto para caida y para
levantamiento de muchos en Israel; y para sefial 4 la
que sera contradicho; 35 Y una espada traspasara
tu alma de ti misma, para que sean manifestados
los pensamientos de muchos corazones. 36 Estaba
también [alli] Ana, profetisa, hija de Phanuel, de
la tribu de Aser; la cual habia venido en grande
edad, y habia vivido con su marido siete afios desde
su virginidad; 37 Y era viuda de hasta ochenta y
cuatro afios, que no se apartaba del templo, sirviendo
de noche y de dia con ayunos y oraciones. 38 Y
ésta, sobreviniendo en la misma hora, juntamente
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confesaba al Sefior, y hablaba de €l & todos los que
esperaban la redencion en Jerusalem. 33 Mas como
cumplieron todas las cosas segun la ley del Sefior,
se volvieron & Galilea, & su ciudad de Nazaret. 40
Y el nifio crecia, y fortaleciase, y se henchia de
sabiduria; y la gracia de Dios era sobre él. 41 E iban
sus padres todos los afios & Jerusalem en la fiesta de
la Pascua. 42 Y cuando fué de doce afios, subieron
ellos & Jerusalem conforme & la costumbre del dia de
la fiesta. 43'Y acabados los dias, volviendo ellos, se
quedd el nifio Jesus en Jerusalem, sin saberlo José y
sumadre. 44Y pensando que estaba en la compaiiia,
anduvieron camino de un dia; y le buscaban entre los
parientes y entre los conocidos: 45 Mas como no le
hallasen, volvieron & Jerusalem buscandole. 46 Y
acontecid, que tres dias después le hallaron en el
templo, sentado en medio de los doctores, oyéndoles
y preguntandoles. 47 Y todos los que le oian, se
pasmaban de su entendimiento y de sus respuestas.
48 Y cuando le vieron, se maravillaron; y dijole su
madre: Hijo, ¢ por qué nos has hecho asi? He aqui, tu
padre y yo te hemos buscado con dolor. 49 Entonces
él les dice: ¢Qué hay? ¢por qué me buscabais? ¢No
sabiais que en los negocios de mi Padre me conviene
estar? 50 Mas ellos no entendieron las palabras que
les habld. 51Y descendid con ellos, y vino & Nazaret,
y estaba sujeto & ellos. Y su madre guardaba todas
estas cosas en su corazon. 52 Y JesUs crecia en
sabiduria, y en edad, y en gracia para con Dios y los
hombres.

3 Y EN el afio quince del imperio de Tiberio César,

siendo gobernador de Judea Poncio Pilato, y
Herodes tetrarca de Galilea, y su hermano Felipe
tetrarca de Iturea y de la provincia de Traconite,
y Lisanias tetrarca de Abilinia, 2 Siendo sumos
sacerdotes Anas y Caifas, vino palabra del Sefior
sobre Juan, hijo de Zacarias, en el desierto. 3
Y él vino por toda la tierra al rededor del Jordan
predicando el bautismo del arrepentimiento para la
remision de pecados; 4 Como esté escrito en el libro
de las palabras del profeta Isaias que dice: Voz del
que clama en el desierto: Aparejad el camino del
Serior, haced derechas sus sendas. 5 Todo valle
se henchird, y bajarase todo monte y collado; y los
[caminos] torcidos seran enderezados, y los caminos
asperos allanados; 6 Y vera toda carne la salvacion
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de Dios. 7Y decia & las gentes que salian para ser
bautizadas de él: jOh generacién de viboras, quién os
ensefid & huir de la ira que vendrd? 8 Haced, pues,
frutos dignos de arrepentimiento, y no comenceéis &
decir en vosotros mismos; Tenemos a Abraham por
padre: porque os digo que puede Dios, aun de estas
piedras, levantar hijos & Abraham. 9Y ya también el
hacha esta puesta 4 la raiz de los arboles: todo arbol
pues que no hace buen fruto, es cortado, y echado
en el fuego. 10'Y las gentes le preguntaban, diciendo:
¢Pues qué haremos? 11 Y respondiendo, les dijo:
El que tiene dos tunicas, dé al que no tiene; y el
que tiene qué comer, haga lo mismo. 12'Y vinieron
también publicanos para ser bautizados, y le dijeron:
Maestro, ¢qué haremos? 13Y él les dijo: No exijéis
mas de lo que os esté ordenado. 14Y le preguntaron
también los soldados, diciendo: Y nosotros, ¢qué
haremos? Y les dice: No hagdis extorsion & nadie,
ni calumniéis; y contentaos con vuestras pagas. 15
Y estando el pueblo esperando, y pensando todos
de Juan en sus corazones, si €l fuese el Cristo, 16
Respondié Juan, diciendo & todos: Yo, 4 la verdad, os
bautizo en agua; mas viene quien es mas poderoso
que yo, de quien no soy digno de desatar la correa
de sus zapatos: él os bautizara en Espiritu Santo y
fuego; 17 Cuyo hieldo esta en su mano, y limpiara su
era, y juntara el trigo en su alfoli, y la paja quemara
en fuego que nunca se apagard. 18 Y amonestando,
otras muchas cosas también anunciaba al pueblo. 19
Entonces Herodes el tetrarca, siendo reprendido por
él & causa de Herodias, mujer de Felipe su hermano,
y de todas las maldades que habia hecho Herodes,
20 Afiadié también esto sobre todo, que encerrd &
Juan en la cércel. 21Y acontecid que, como todo el
pueblo se bautizaba, también Jesus fué bautizado; y
orando, el cielo se abrid, 22'Y descendid el Espiritu
Santo sobre él en forma corporal, como paloma, y fué
hecha una voz del cielo que decia: Tu eres mi Hijo
amado, en ti me he complacido. 23'Y el mismo JesUs
comenzaba & ser como de treinta afios, hijo de José,
como se creia; que fué hijo de Eli, 24 Que fué de
Mathat, que fué de Levi, que fué de Melchi, que fué
de Janna, que fué de José, 25 Que fué de Mattathias,
que fué de Amds, que fué de Nahum, que fué de
Esli, 26 Que fué de Naggai, que fué de Maat, que fué
de Mattathias, que fué de Semei, que fué de José,
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que fué de Judd, 27 Que fué de Joanna, que fué de
Rhesa, que fué de Zorobabel, que fué de Salathiel,
28 Que fué de Neri, que fué de Melchi, que fué de
Abdi, que fué de Cosam, que fué de Elmodam, que
fué de Er, 29 Que fué de Josué, que fué de Eliezer,
que fué de Joreim, que fué de Mathat, 30 Que fué de
Levi, que fué de Simedn, que fué de Juda, que fué
de José, que fué de Jonan, que fué de Eliachim, 31
Que fué de Melea, que fué de Mainan, que fué de
Mattatha, que fué de Nathan, 32 Que fué de David,
que fué de Jessé, que fué de Obed, que fué de Booz,
que fué de Salmdn, que fué de Naassdn, 33 Que fué
de Aminadab, que fué de Aram, que fué de Esrom,
que fué de Phares, 34 Que fué de Jud4, que fué de
Jacob, que fué de Isaac, que fué de Abraham, que
fué de Thara, que fué de Nachoér, 35 Que fué de
Saruch, que fué de Ragau, que fué de Phalec, que
fué de Heber, 36 Que fué de Sala, que fué de Cainan,
que fué de Arphaxad, que fué de Sem, que fué de
Noé, que fué de Lamech, 37 Que fué de Mathusala,
que fué de Enoch, que fué de Jared, que fué de
Maleleel, 38 Que fué de Caindan, que fué de Ends,
que fué de Seth, que fué de Adam, que fué de Dios.

4 Y JESUS, lleno del Espiritu Santo, volvid del

Jordan, y fué llevado por el Espiritu al desierto
2 Por cuarenta dias, y era tentado del diablo. Y no
comid cosa en aquellos dias: los cuales pasados,
tuvo hambre. 3 Entonces el diablo le dijo: Si eres Hijo
de Dios, di 4 esta piedra que se haga pan. 4Y JesUs
respondiéndole, dijo: Escrito esta: Que no con pan
solo vivira el hombre, mas con toda palabra de Dios.
5Y le llevd el diablo & un alto monte, y le mostrd en
un momento de tiempo todos los reinos de la tierra. 6
Y le dijo el diablo: A ti te daré toda esta potestad,
y la gloria de ellos; porque & mi es entregada, y &
quien quiero la doy: 7 Pues si ti adorares delante
de mi, serdn todos tuyos. 8Y respondiendo Jesus,
le dijo: Vete de mi, Satanas, porque escrito esta: A
tu Sefior Dios adoraras, y & él solo servirds. 9 Y
le llevd & Jerusalem, y pusole sobre las almenas
del templo, y le dijo: Si eres Hijo de Dios, échate
de aqui abajo: 10 Porque escrito esta: Que a sus
angeles mandara de ti, que te guarden; 11Y en
las manos te llevaran, porque no dafies tu pie en
piedra. 12 'Y respondiendo JesUs, le dijo: Dicho esta:
No tentaras al Sefior tu Dios. 13 Y acabada toda
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tentacion, el diablo se fué de él por un tiempo. 14Y
Jesus volvid en virtud del Espiritu & Galilea, y salid
la fama de él por toda la tierra de alrededor. 15 Y
ensefiaba en las sinagogas de ellos, y era glorificado
de todos. 16 Y vino & Nazaret, donde habia sido
criado; y entrd, conforme & su costumbre, el dia del
sabado en la sinagoga, y se levantd & leer. 17 Y
fuéle dado el libro del profeta Isaias; y como abrié
el libro, hallé el lugar donde estaba escrito: 18 El
Espiritu del Sefior es sobre mi, por cuanto me ha
ungido para dar buenas nuevas a los pobres: me ha
enviado para sanar & los quebrantados de corazdn;
para pregonar & los cautivos libertad, y & los ciegos
vista; para poner en libertad & los quebrantados:
19 Para predicar el afio agradable del Sefior. 20Y
rollando el libro, lo dié al ministro, y sentdse: y los
ojos de todos en la sinagoga estaban fijos en él.
21'Y comenzd & decirles: Hoy se ha cumplido esta
Escritura en vuestros oidos. 22 Y todos le daban
testimonio, y estaban maravillados de las palabras de
gracia que salian de su boca, y decian: ¢No es éste
el hijo de José? 23Y les dijo: Sin duda me diréis este
refrdn: Médico, curate & ti mismo: de tantas cosas
que hemos oido haber sido hechas en Capernaum,
haz también aqui en tu tierra. 24 'Y dijo: De cierto os
digo, que ningun profeta es acepto en su tierra. 25
Mas en verdad os digo, [que] muchas viudas habia
en Israel en los dias de Elias, cuando el cielo fué
cerrado por tres afios y seis meses, que hubo una
grande hambre en toda la tierra; 26 Pero & ninguna
de ellas fué enviado Elias, sino & Sarepta de Siddn,
& una mujer viuda. 27 Y muchos leprosos habia en
Israel en tiempo del profeta Eliseo; mas ninguno de
ellos fué limpio, sino Naaman el Siro. 28 Entonces
todos en la sinagoga fueron llenos de ira, oyendo
estas cosas; 29 Y levantandose, le echaron fuera de
la ciudad, y le llevaron hasta la cumbre del monte
sobre el cual la ciudad de ellos estaba edificada,
para despefiarle. 30 Mas él, pasando por medio de
ellos, se fué. 31Y descendid & Capernaum, ciudad
de Galilea. Y los ensefiaba en los sédbados. 32Y se
maravillaban de su doctrina, porque su palabra era
con potestad. 33 estaba en la sinagoga un hombre
que tenia un espiritu de un demonio inmundo, el
cual exclamé & gran voz, 34 Diciendo: Déjanos, ¢qué
tenemos contigo, Jests Nazareno? ¢has venido &
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destruirnos? Yo te conozco quién eres, el Santo de
Dios. 35 Y Jesus le increpd, diciendo: Enmudece,
y sal de él. Entonces el demonio, derribandole en
medio, salié de él, y no le hizo dafio alguno. 36 Y
hubo espanto en todos, y hablaban unos & otros,
diciendo: ¢ Qué palabra es ésta, que con autoridad y
potencia manda & los espiritus inmundos, y salen?
37 la fama de él se divulgaba de todas partes por
todos los lugares de la comarca. 38Y levantandose
JesUs de la sinagoga, entrd en casa de Simon: y la
suegra de Simdn estaba con una grande fiebre; y le
rogaron por ella. 39 E inclindndose hacia ella, rifid
a la fiebre; y la fiebre la dejo; y ella levantandose
luego, les servia. 40'Y poniéndose el sol, todos los
que tenian enfermos de diversas enfermedades, los
traian & él; y él, poniendo las manos sobre cada uno
de ellos, los sanaba. 41Y salian también demonios
de muchos, dando voces, y diciendo: Tu eres el Hijo
de Dios. Mas rifiéndolos no les dejaba hablar; porque
sabian que él era el Cristo. 42Y siendo ya de dia
salid, y se fué a un lugar desierto: y las gentes le
buscaban, y vinieron hasta él; y le detenian para
que no se apartase de ellos. 43 Mas él les dijo: Que
también & otras ciudades es necesario que anuncie
el evangelio del reino de Dios; porque para esto soy
enviado. 44Y predicaba en las sinagogas de Galilea.

5 Y ACONTECIO, que estando €l junto al lago de

Genezaret, las gentes se agolpaban sobre él para
oir la palabra de Dios. 2'Y vi6 dos barcos que estaban
cerca de la orilla del lago: y los pescadores, habiendo
descendido de ellos, lavaban sus redes. 3Y entrado
en uno de estos barcos, el cual era de Simén, le rogé
que lo desviase de tierra un poco; y sentandose,
ensefiaba desde el barco & las gentes. 4Y como
cesd de hablar, dijo & Simdn: Tira 4 alta mar, y echad
vuestras redes para pescar. 5Y respondiendo Simén,
le dijo: Maestro, habiendo trabajado toda la noche,
nada hemos tomado; mas en tu palabra echaré la
red. 'Y habiéndolo hecho, encerraron gran multitud
de pescado, que su red se rompia. 7 E hicieron
sefias & los compafieros [que estaban] en el otro
barco, que viniesen & ayudarles; y vinieron, y llenaron
ambos barcos, de tal manera que se anegaban. 8 Lo
cual viendo Simdn Pedro, se derribd de rodillas &
JesUs, diciendo: Apartate de mi, Sefior, porque soy
hombre pecador. 9 Porque temor le habia rodeado, y
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a todos los que estaban con €l, de la presa de los
peces que habian tomado; 10'Y asimismo & Jacobo y
& Juan, hijos de Zebedeo, que eran compafieros de
Simon. Y Jesus dijo & Simdn: No temas: desde ahora
pescaras hombres. 11 Y como llegaron 4 tierra los
barcos, dejandolo todo, le siguieron. 12'Y acontecid
que estando en una ciudad, he aqui un hombre lleno
de lepra, el cual viendo & JesUs, postrandose sobre
el rostro, le rogo, diciendo: Sefior, si quieres, puedes
limpiarme. 13 Entonces, extendiendo la mano, le tocd
diciendo: Quiero: sé limpio. Y luego la lepra se fué de
él. 14Y él le mandd que no lo dijese & nadie: Mas
ve, [dijole], muéstrate al sacerdote, y ofrece por tu
limpieza, como mandé Moisés, para testimonio &
ellos. 15 Empero tanto mas se extendia su fama:
y se juntaban muchas gentes & oir y ser sanadas
de sus enfermedades. 16 Mas él se apartaba a los
desiertos, y oraba. 17 Y acontecié un dia, que él
estaba ensefiando, y los Fariseos y doctores de la
ley estaban sentados, los cuales habian venido de
todas las aldeas de Galilea, y de Judea y Jerusalem:
y la virtud del Sefior estaba [alli] para sanarlos. 18 Y
he aqui unos hombres, que traian sobre un lecho un
hombre que estaba paralitico; y buscaban meterle, y
ponerle delante de él. 19 Y no hallando por donde
meterle & causa de la multitud, subieron encima
de la casa, y por el tejado le bajaron con el lecho
en medio, delante de Jesus; 20 El cual, viendo la
fe de ellos, le dice: Hombre, tus pecados te son
perdonados. 21 Entonces los escribas y los Fariseos
comenzaron & pensar, diciendo: ¢Quién es éste que
habla blasfemias? ¢ Quién puede perdonar pecados
sino sélo Dios? 22 JesUs entonces, conociendo los
pensamientos de ellos, respondiendo les dijo: ¢Qué
pensais en vuestros corazones? 23 ¢Qué es mas
facil, decir: Tus pecados te son perdonados, 6 decir:
Levantate y anda? 24 Pues para que sepais que
el Hijo del hombre tiene potestad en la tierra de
perdonar pecados, (dice al paralitico): A ti digo,
levantate, toma tu lecho, y vete & tu casa. 25Y luego,
levantandose en presencia de ellos, y tomando aquel
en que estaba echado, se fué & su casa, glorificando
a Dios. 26 Y tomd espanto & todos, y glorificaban
a Dios; y fueron llenos de temor, diciendo: Hemos
visto maravillas hoy. 27 Y después de estas cosas
salid, y vid & un publicano llamado Levi, sentado al
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banco de los publicos tributos, y le dijo: Sigueme. 28
Y dejadas todas las cosas, levantandose, le siguid.
29 E hizo Levi gran banquete en su casa; y habia
mucha compafiia de publicanos y de otros, los cuales
estaban 4 la mesa con ellos. 30Y los escribas y los
Fariseos murmuraban contra sus discipulos, diciendo:
¢Por qué coméis y bebéis con los publicanos y
pecadores? 31Y respondiendo Jesus, les dijo: Los
que estan sanos no necesitan médico, sino los que
estan enfermos. 32 No he venido & llamar justos,
sino pecadores & arrepentimiento. 33 Entonces ellos
le dijeron: ¢ Por qué los discipulos de Juan ayunan
muchas veces y hacen oraciones, y asimismo los de
los Fariseos, y tus discipulos comen y beben? 34
Y él les dijo: ¢Podéis hacer que los que estan de
bodas ayunen, entre tanto que el esposo esta con
ellos? 35 Empero vendran dias cuando el esposo
les serd quitado: entonces ayunaran en aquellos
dias. 36 Y les decia también una parabola: Nadie
mete remiendo de pafio nuevo en vestido viejo; de
otra manera el nuevo rompe, y al viejo no conviene
remiendo nuevo. 37 Y nadie echa vino nuevo en
cueros viejos; de otra manera el vino nuevo rompera
los cueros, y el vino se derramard, y los cueros se
perderan. 38 Mas el vino nuevo en cueros nuevos
se ha de echar; y lo uno y lo otro se conserva. 39
Y ninguno que bebiere del afiejo, quiere luego el
nuevo; porque dice: El afiejo es mejor.

6 Y ACONTECIO que pasando €l por los sembrados

en un sabado segundo del primero, sus discipulos
arrancaban espigas, y comian, restregandolas con las
manos. 2Y algunos de los Fariseos les dijeron: ¢Por
qué hacéis lo gue no es licito hacer en los sabados?
3Y respondiendo Jesus les dijo: ¢Ni aun esto habéis
leido, qué hizo David cuando tuvo hambre, él, y los
que con él estaban; 4 Cémo entrd en la casa de
Dios, y tomd los panes de la proposicion, y comid,
y dié también & los que estaban con él, los cuales
no era licito comer, sino & solos los sacerdotes? 5
Y les decia: El Hijo del hombre es Sefior aun del
sébado. 6'Y acontecid también en otro sabado, que
él entrd en la sinagoga y ensefiaba; y estaba alli
un hombre que tenia la mano derecha seca. 7Y le
acechaban los escribas y los Fariseos, si sanaria
en sébado, por hallar de qué le acusasen. 8 Mas él
sabia los pensamientos de ellos; y dijo al hombre que
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tenia la mano seca: Levantate, y ponte en medio. Y
él levantandose, se puso en pie. 9 Entonces JesUs
les dice: Os preguntaré [una cosa]: ¢Es licito en
sabados hacer bien, 6 hacer mal? ¢ salvar la vida,
6 quitarla? 10 Y mirandolos & todos alrededor, dice
al hombre: Extiende tu mano. Y €l lo hizo asi, y su
mano fué restaurada. 11 Y ellos se llenaron de rabia;
y hablaban los unos & los otros qué harian & Jesus.
12 Y acontecio en aquellos dias, que fué al monte
a orar, y paso la noche orando & Dios. 13 Y como
fué de dia, llamd & sus discipulos, y escogié doce
de ellos, & los cuales también llamd apdstoles: 14
A Simon, al cual también llamd Pedro, y 4 Andrés
su hermano, Jacobo y Juan, Felipe y Bartolomé, 15
Mateo y Tomas, Jacobo [hijo] de Alfeo, y Simdn el
que se llama Celador, 16 Judas hermano de Jacobo,
y Judas Iscariote, que también fué el traidor. 17 Y
descendid con ellos, y se pard en un lugar llano, y la
compaifiia de sus discipulos, y una grande multitud
de pueblo de toda Judea y de Jerusalem, y de
la costa de Tiro y de Siddn, que habian venido &
oirle, y para ser sanados de sus enfermedades; 18
Y los que habian sido atormentados de espiritus
inmundos: y estaban curados. 19 Y toda la gente
procuraba tocarle; porque salia de él virtud, y sanaba
atodos. 20 alzando él los ojos & sus discipulos,
decia: Bienaventurados [vosotros] los pobres; porque
vuestro es el reino de Dios. 21 Bienaventurados los
que ahora tenéis hambre; porque seréis saciados.
Bienaventurados los que ahora llordis, porque reiréis.
22 Bienaventurados seréis, cuando los hombres os
aborrecieren, y cuando os apartaren de si, y 0s
denostaren, y desecharen vuestro nombre como
malo, por el Hijo del hombre. 23 Gozaos en aquel
dia, y alegraos; porque he aqui vuestro galarddn es
grande en los cielos; porque asi hacian sus padres &
los profetas. 24 Mas jay de vosotros, ricos! porque
tenéis vuestro consuelo. 25 jAy de vosotros, los
que estdis hartos! porque tendréis hambre. jAy de
vosotros, los que ahora reis! porque lamentargis
y lloraréis. 26 jAy de vosotros, cuando todos los
hombres dijeren bien de vosotros! porque asi hacian
sus padres & los falsos profetas. 27 Mas & vosotros
los que ofs, digo: Amad & vuestros enemigos, haced
bien & los que os aborrecen; 28 Bendecid & los que
os maldicen, y orad por los que o0s calumnian. 29Y al
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que te hiriere en la mejilla, dale también la otra; y al
que te quitare la capa, ni aun el sayo le defiendas. 30
Y 4 cualquiera que te pidiere, da; y al que tomare lo
que es tuyo, no vuelvas a pedir. 31Y como queréis
que os hagan los hombres, asi hacedles también
vosotros: 32 Porque si amais & los que os aman,
¢qué gracias tendréis? porque también los pecadores
aman 4 los que los aman. 33Y si hiciereis hien
& los que os hacen hien, ¢qué gracias tendréis?
porque también los pecadores hacen lo mismo. 34Y
si prestareis 4 aquellos de quienes esperais recibir,
¢qué gracias tendréis? porque también los pecadores
prestan & los pecadores, para recibir otro tanto. 35
Amad, pues, & vuestros enemigos, y haced bien, y
prestad, no esperando de ello nada; y sera vuestro
galarddn grande, y seréis hijos del Altisimo: porque
él es benigno para con los ingratos y malos. 36
Sed pues misericordiosos, como también vuestro
Padre es misericordioso. 37 No juzguéis, y no seréis
juzgados: no condenéis, y no seréis condenados:
perdonad, y seréis perdonados. 38 Dad, y se os dard;
medida buena, apretada, remecida, y rebosando
daran en vuestro seno: porque con la misma medida
que midiereis, 0s sera vuelto & medir. 39Y les decia
una parabola: ¢ Puede el ciego guiar al ciego? ¢No
caeran ambos en el hoyo? 40 El discipulo no es
sobre su maestro; mas cualquiera que fuere como el
maestro, sera perfecto. 41 ¢Por qué miras la paja que
esta en el 0jo de tu hermano, y la viga que esta en tu
propio 0jo no consideras? 42 ;O cémo puedes decir
a tu hermano: Hermano, deja, echaré fuera la paja
que esta en tu 0jo, no mirando tu la viga que esta en
tu 0jo? Hipdcrita, echa primero fuera de tu ojo la viga,
y entonces veras bien para sacar la paja que esta en
el ojo de tu hermano. 43 Porque no es buen arbol el
que da malos frutos; ni &rbol malo el que da buen
fruto. 44 Porque cada érbol por su fruto es conacido:
que no cogen higos de los espinos, ni vendimian
uvas de las zarzas. 45 El buen hombre del buen
tesoro de su corazdn saca bien; y el mal hombre del
mal tesoro de su corazdn saca mal; porque de la
abundancia del corazdn habla su boca. 46 ¢Por qué
me llamais, Sefior, Sefior, y no hacéis lo que digo?
47 Todo aquel que viene & mi, y oye mis palabras,
y las hace, os ensefiaré & quién es semejante: 48
Semejante es al hombre que edifica una casa, el cual
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cavd y ahondd, y puso el fundamento sobre la pefia;
y cuando vino una avenida, el rio dié con impetu
en aquella casa, mas no la pudo menear: porque
estaba fundada sobre la pefia. 49 Mas el que oy6
y no hizo, semejante es al hombre que edificd su
casa sobre tierra, sin fundamento; en la cual el rio
dié con impetu, y luego cayd; y fué grande la ruina
de aquella casa.

7 Y COMO acabd todas sus palabras oyéndole el

pueblo, entr en Capernaum. 2Y el siervo de un
centurion, al cual tenia él en estima, estaba enfermo
y & punto de morir. 3 Y como oyd [hablar] de Jesus,
envid & él los ancianos de los Judios, rogandole que
viniese y librase & su siervo. 4Y viniendo ellos &
JesUs, rogaronle con diligencia, diciéndole: Porque es
digno de concederle esto; 5 Que ama nuestra nacién,
y él nos edificéd una sinagoga. 6 Y Jesus fué con
ellos. Mas como ya no estuviesen lejos de su casa,
envid el centuridn amigos & él, diciéndole: Sefior, no
te incomodes, que no soy digno que entres debajo
de mi tejado; 7 Por lo cual ni aun me tuve por digno
de venir & ti; mas di la palabra, y mi siervo sera sano.
8 Porque también yo soy hombre puesto en potestad,
que tengo debajo de mi soldados; y digo & éste:
Ve, y va; y al otro: Ven, y viene; y & mi siervo: Haz
esto, y lo hace. 9 Lo cual oyendo JesUs, se maravilld
de él, y vuelto, dijo & las gentes que le seguian:
Os digo [que] ni aun en Israel he hallado tanta fe.
10 Y vueltos & casa los que habian sido enviados,
hallaron sano al siervo que habia estado enfermo. 11
Y acontecié después, que €l iba 4 la ciudad que se
llama Nain, é iban con él muchos de sus discipulos,
y gran compafiia. 12'Y como llegé cerca de la puerta
de la ciudad, he aqui que sacaban fuera & un difunto,
unigénito de su madre, la cual también era viuda: y
habia con ella grande compafiia de la ciudad. 13Y
como el Sefior la vi6, compadecidse de ella, y le dice:
No llores. 14 acercéndose, tocd el féretro: y los que
[lo] llevaban, pararon. Y dice: Mancebo, 4 ti digo,
levantate. 15 Entonces se incorpord el que habia
muerto, y comenzé & hablar. Y didle & su madre. 16 Y
todos tuvieron miedo, y glorificaban & Dios, diciendo:
Que un gran profeta se ha levantado entre nosotros; y
que Dios ha visitado & su pueblo. 17'Y salid esta fama
de él por toda Judea, y por toda la tierra de alrededor.
18'Y sus discipulos dieron & Juan las nuevas de todas
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estas cosas: y llamd Juan & dos de sus discipulos,
19'Y envié & Jesus, diciendo: ¢Eres ti aquél que
habia de venir, 6 esperaremos & otro? 20 Y como los
hombres vinieron & él, dijeron: Juan el Bautista nos
ha enviado 4 ti, diciendo: ¢ Eres ti aquél que habia
de venir, 6 esperaremos & otro? 21Y en la misma
hora sané & muchos de enfermedades y plagas, y de
espiritus malos; y @ muchos ciegos did la vista. 22'Y
respondiendo Jesus, les dijo: Id, dad las nuevas &
Juan de lo que habéis visto y oido: que los ciegos
ven, los cojos andan, los leprosos son limpiados, los
sordos oyen, los muertos resucitan, & los pobres es
anunciado el evangelio: 23'Y bienaventurado es el
que no fuere escandalizado en mi. 24'Y como se
fueron los mensajeros de Juan, comenzd & hablar de
Juan 4 las gentes: ¢ Qué salisteis & ver al desierto?
¢una cafia que es agitada por el viento? 25 Mas ¢,qué
salisteis & ver? ¢un hombre cubierto de vestidos
delicados? He aqui, los que estan en vestido precioso,
y viven en delicias, en los palacios de los reyes estan.
26 Mas ¢ qué salisteis & ver? ¢ un profeta? También
os digo, y aun mas que profeta. 27 Este es de quien
esta escrito: He aqui, envio mi mensajero delante de
tu faz, el cual aparejara tu camino delante de ti. 28
Porgue os digo que entre los nacidos de muijeres,
no hay mayor profeta que Juan el Bautista: mas el
mas pequefio en el reino de los cielos es mayor que
él. 29'Y todo el pueblo oyéndole, y los publicanos,
justificaron & Dios, bautizandose con el bautismo de
Juan. 30 Mas los Fariseos y los sabios de la ley,
desecharon el consejo de Dios contra si mismos, no
siendo bautizados de él. 31Y dice el Sefior: ¢ A quién,
pues, compararé los hombres de esta generacion,
y & qué son semejantes? 32 Semejantes son 4 los
muchachos sentados en la plaza, y que dan voces
los unos & los otros, y dicen: Os tafiimos con flautas,
y no bailasteis: os endechamos, y no llorasteis. 33
Porque vino Juan el Bautista, que ni comia pan, ni
bebia vino, y decis: Demonio tiene. 34 Vino el Hijo
del hombre, que come y bebe, y decis: He aqui
un hombre comildn, y bebedor de vino, amigo de
publicanos y de pecadores. 35 Mas la sabiduria es
justificada de todos sus hijos. 36 Y le rogd uno de los
Fariseos, que comiese con €l. Y entrado en casa
del Fariseo, sentdse & la mesa. 37 Y he aqui una
mujer que habia sido pecadora en la ciudad, como
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entendié que estaba & la mesa en casa de aquel
Fariseo, trajo un alabastro de ungiiento, 38'Y estando
detrds & sus pies, comenz6 llorando & regar con
lagrimas sus pies, y los limpiaba con los cabellos
de su cabeza; y besaba sus pies, y los ungia con el
ungiiento. 39'Y como vid esto el Fariseo que le habia
convidado, habld entre si, diciendo: Este, si fuera
profeta, conoceria quién y cual es la mujer que le
toca, que es pecadora. 40 Entonces respondiendo
Jesus, le dijo: Simdn, una cosa tengo que decirte.
Y él dice: Di, Maestro. 41 Un acreedor tenia dos
deudores: el uno le debia quinientos denarios, y el
otro cincuenta; 42 Y no teniendo ellos de qué pagar,
perdond & ambos. Di, pues, ¢cual de éstos le amard
mas? 43 Y respondiendo Simdn, dijo: Pienso que
aquél al cual perdond mas. Y él le dijo: Rectamente
has juzgado. 44 Y vuelto & la mujer, dijo & Simén:
¢Ves esta mujer? Entré en tu casa, no diste agua
para mis pies; mas ésta ha regado mis pies con
lagrimas, y los ha limpiado con los cabellos. 45
No me diste beso, mas ésta, desde que entré, no
ha cesado de besar mis pies. 46 No ungiste mi
cabeza con dleo; mas ésta ha ungido con ungtiento
mis pies. 47 Por lo cual te digo [que] sus muchos
pecados son perdonados, porque amé mucho; mas
al que se perdona poco, poco ama. 48 Y & ella
dijo: Los pecados te son perdonados. 49Y los que
estaban juntamente sentados & la mesa, comenzaron
a decir entre si: ¢ Quién es éste, que también perdona
pecados? 50Y dijo & la mujer: Tu fe te ha salvado,
Ve en paz.

8 Y ACONTECIO después, que él caminaba por

todas las ciudades y aldeas, predicando y
anunciando el evangelio del reino de Dios, y los doce
con él, 2'Y algunas mujeres que habian sido curadas
de malos espiritus y de enfermedades: Maria, que se
llamaba Magdalena, de la cual habian salido siete
demonios, 3Y Juana, mujer de Chuza, procurador de
Herodes, y Susana, y otras muchas que le servian
de sus haciendas. 4'Y como se juntd una grande
compafifa, y los que estaban en cada ciudad vinieron
a él, dijo por una pardbola: 5 Uno que sembraba,
salid & sembrar su simiente; y sembrando, una parte
cay6 junto al camino, y fué hollada; y las aves del
cielo la comieron. 6 Y otra parte cay6 sobre la piedra;
y nacida, se secd, porque no tenia humedad. 7Y
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otra parte cayo entre las espinas; y naciendo las
espinas juntamente, la ahogaron. 8 Y otra parte cayd
en buena tierra, y cuando fué nacida, llevé fruto &
ciento por uno. Diciendo estas cosas clamaba: El
que tiene oidos para oir, oiga. 9 Y sus discipulos le
preguntaron, diciendo, qué era esta parabola. 10
Y él dijo: A vosotros es dado conocer los misterios
del reino de Dios; mas & los otros por parabolas,
para que viendo no vean, y oyendo no entiendan. 11
Es pues ésta la parabola: La simiente es la palabra
de Dios. 12 los de junto al camino, éstos son los
que oyen; y luego viene el diablo, y quita la palabra
de su corazdn, porque no crean y se salven. 13Y
los de sobre la piedra, [son] los que habiendo oido,
reciben la palabra con gozo; mas éstos no tienen
raices; que & tiempo creen, y en el tiempo de la
tentacion se apartan. 14Y la que cayd entre las
espinas, éstos son los que oyeron; mas yéndose,
son ahogados de los cuidados y de las riquezas y
de los pasatiempos de la vida, y no llevan fruto. 15
Mas la que en buena tierra, éstos son los que con
corazon bueno y recto retienen la palabra oida, y
llevan fruto en paciencia. 16 Ninguno que enciende la
antorcha la cubre con vasija, 6 la pone debajo de la
cama; mas la pone en un candelero, para que los
que entran vean la luz. 17 Porque no hay cosa oculta,
que no haya de ser manifestada; ni cosa escondida,
que no haya de ser entendida, y de venir & luz.
18 Mirad pues cdmo ois; porque & cualquiera que
tuviere, le serd dado; y & cualquiera que no tuviere,
aun lo que parece tener le sera quitado. 19'Y vinieron
a él su madre y hermanos; y no podian llegar & €l
por causa de la multitud. 20 Y le fué dado aviso,
diciendo: Tu madre y tus hermanos estan fuera,
que quieren verte. 21 El entonces respondiendo, les
dijo: Mi madre y mis hermanos son los que oyen la
palabra de Dios, y la ejecutan. 22 Y acontecid un dia
[que] €l entrd en un barco con sus discipulos, y les
dijo: Pasemos 4 la otra parte del lago. Y partieron.
23 Pero mientras ellos navegaban, él se durmid. Y
sobrevino una tempestad de viento en el lago; y
henchian [de agua], y peligraban. 24 llegandose
a él, le despertaron, diciendo: jMaestro, Maestro,
que perecemos! Y despertado él, increpd al viento
y & la tempestad del agua; y cesaron, y fué hecha
bonanza. 25 les dijo: ¢Qué es de vuestra fe? Y
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atemorizados, se maravillaban, diciendo los unos
a los otros: ¢Quién es éste, que aun & los vientos
y al agua manda, y le obedecen? 26 Y navegaron
a la tierra de los Gadarenos, que esta delante de
Galilea. 27Y saliendo él 4 tierra, le vino al encuentro
de la ciudad un hombre que tenia demonios [ya]
de mucho tiempo; y no vestia vestido, ni estaba en
casa, sino por los sepulcros. 28 El cual, como vi6
& JesUs, exclamd y se postrd delante de él, y dijo
a gran voz: ¢,Qué tengo yo contigo, Jesus, Hijo del
Dios Altisimo? Ruégote que no me atormentes. 29
(Porque mandaba al espiritu inmundo que saliese del
hombre: porque [ya] de mucho tiempo le arrebataba;
y le guardaban preso con cadenas y grillos; mas
rompiendo las prisiones, era agitado del demonio por
los desiertos.) 30'Y le pregunté Jesus, diciendo: ¢ Qué
nombre tienes? Y él dijo: Legion. Porque muchos
demonios habian entrado en él. 31 le rogaban que
no les mandase ir al abismo. (Abyssos g12) 32 Y habia
alli un hato de muchos puercos que pacian en el
monte; y le rogaron que los dejase entrar en ellos;
y los dejo. 33Y salidos los demonios del hombre,
entraron en los puercos; y el hato se arroj6 de un
despefiadero en el lago, y ahogdse. 34 los pastores,
como vieron lo que habia acontecido, huyeron, y
yendo dieron aviso en la ciudad y por las heredades.
35 Y salieron & ver lo que habia acontecido; y vinieron
& Jesus, y hallaron sentado al hombre de quien
habian salido los demonios, vestido, y en su juicio, &
los pies de Jesus; y tuvieron miedo. 36 Y les contaron
los que lo habian visto, cdmo habia sido salvado
aquel endemoniado. 37 Entonces toda la multitud de
la tierra de los Gadarenos alrededor, le rogaron que
se fuese de ellos; porque tenian gran temor. Y él,
subiendo en el barco, volviése. 38 Y aquel hombre,
de quien habian salido los demonios, le rogd para
estar con él; mas Jesus le despidid, diciendo: 39
Vuélvete a tu casa, y cuenta cuan grandes cosas ha
hecho Dios contigo. Y él se fué, publicando por toda
la ciudad cudan grandes cosas habia hecho Jesus
con él. 40'Y acontecid que volviendo Jesus, recibidle
la gente; porque todos le esperaban. 41Y he aqui
un varén, llamado Jairo, y que era principe de la
sinagoga, vino, y cayendo 4 los pies de Jests, le
rogaba que entrase en su casa; 42 Porque tenia
una hija Unica, como de doce afios, y ella se estaba
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muriendo. Y yendo, le apretaba la compaiiia. 43Y
una muijer, que tenia flujo de sangre hacia ya doce
afios, la cual habia gastado en médicos toda su
hacienda, y por ninguno habia podido ser curada, 44
Llegandose por las espaldas, tocd el borde de su
vestido; y luego se estancd el flujo de su sangre. 45
Entonces Jesus dijo: ¢ Quién es el que me ha tocado?
Y negando todos, dijo Pedro y los que estaban con
él: Maestro, la compaiiia te aprieta y oprime, y dices:
¢Quién es el que me ha tocado? 46 Y Jesus dijo:
Me ha tocado alguien; porque yo he conocido que
ha salido virtud de mi. 47 Entonces, como la mujer
vid que no se habia ocultado, vino temblando, y
postrandose delante de él declardle delante de todo
el pueblo la causa por qué le habia tocado, y cémo
luego habia sido sana. 48Y él le dijo: Hija, tu fe te ha
salvado: ve en paz. 49 Estando aun él hablando, vino
uno del principe de la sinagoga & decirle: Tu hija es
muerta, no des trabajo al Maestro. 50 Y oyéndolo
Jesus, le respondié: No temas: cree solamente, y
sera salva. 51Y entrado en casa, no dejo entrar &
nadie consigo, sino & Pedro, y & Jacobo, y & Juan,
y al padre y & la madre de la moza. 52 lloraban
todos, y la plafifan. Y él dijo: No lloréis; no es muerta,
sino que duerme. 53 Y hacian burla de él, sabiendo
que estaba muerta. 54 Mas €l, tomandola de la mano,
clamg, diciendo: Muchacha, levéntate. s5 Entonces
su espiritu volvid, y se levanté luego: y él mandé
que le diesen de comer. 56 Y sus padres estaban
atonitos; & los cuales él mandd, que & nadie dijesen
lo que habia sido hecho.

9 Y JUNTANDO & sus doce discipulos, les did

virtud y potestad sobre todos los demonios, y
que sanasen enfermedades. 2 Y los envid & que
predicasen el reino de Dios, y que sanasen a los
enfermos. 3 Y les dice: No toméis nada para el
camino, ni baculo, ni alforja, ni pan, ni dinero; ni
tengdis dos vestidos cada uno. 4Y en cualquiera
casa en que entrareis, quedad alli, y de alli salid. 5Y
todos los que no os recibieren, saliéndoos de aquella
ciudad, aun el polvo sacudid de vuestros pies en
testimonio contra ellos. 6 Y saliendo, rodeaban por
todas las aldeas, anunciando el evangelio, y sanando
por todas partes. 7Y oy6 Herodes el tetrarca todas
las cosas que hacia; y estaba en duda, porque decian
algunos: Juan ha resucitado de los muertos; 8Y
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otros: Elias ha aparecido; y otros: Algun profeta de
los antiguos ha resucitado. 9Y dijo Herodes: A Juan
yo degollé: ¢ quién pues serd éste, de quien yo 0igo
tales cosas? Y procuraba verle. 10 Y vueltos los
apostoles, le contaron todas las cosas que habian
hecho. Y tomandolos, se retir6 aparte & un lugar
desierto de la ciudad que se llama Bethsaida. 11 Y
como lo entendieron las gentes, le siguieron; y €l las
recibid, y les hablaba del reino de Dios, y sanaba
a los que tenian necesidad de cura. 12 Y el dia
habia comenzado & declinar; y llegandose los doce,
le dijeron: Despide & las gentes, para que yendo
a las aldeas y heredades de alrededor, procedan
a alojarse y hallen viandas; porque aqui estamos
en lugar desierto. 13 Y les dice: Dadles vosotros
de comer. Y dijeron ellos: No tenemos mas que
cinco panes y dos pescados, si no vamos nosotros
& comprar viandas para toda esta compafiia. 14Y
eran como cinco mil hombres. Entonces dijo & sus
discipulos: Hacedlos sentar en ranchos, de cincuenta
en cincuenta. 15Y asi lo hicieron, haciéndolos sentar
a todos. 16 Y tomando los cinco panes y los dos
pescados, mirando al cielo los bendijo, y partid, y
did & sus discipulos para que pusiesen delante de
las gentes. 17 Y comieron todos, y se hartaron; y
alzaron lo que les sobr6, doce cestos de pedazos.
18'Y acontecid que estando él solo orando, estaban
con €l los discipulos; y les preguntd diciendo: ¢Quién
dicen las gentes que soy? 19Y ellos respondieron, y
dijeron: Juan el Bautista; y otros, Elias; y otros, que
alguin profeta de los antiguos ha resucitado. 20Y les
dijo: ¢Y vosotros, quién decis que soy? Entonces
respondiendo Simén Pedro, dijo: El Cristo de Dios. 21
Mas él, conminéndolos, mandd que & nadie dijesen
esto; 22 Diciendo: Es necesario que el Hijo del
hombre padezca muchas cosas, y sea desechado de
los ancianos, y de los principes de los sacerdotes,
y de los escribas, y que sea muerto, y resucite al
tercer dia. 23 Y decia & todos: Si alguno quiere
venir en pos de mi, niéguese a si mismo, y tome su
cruz cada dia, y sigame. 24 Porque cualquiera que
quisiere salvar su vida, la perderd; y cualquiera que
perdiere su vida por causa de mi, éste la salvard. 25
Porque ¢,qué aprovecha al hombre, si granjeare todo
el mundo, y se pierda él & si mismo, 6 corra peligro
de si? 26 Porque el que se avergonzare de mi y
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de mis palabras, de este tal el Hijo del hombre se
avergonzara cuando viniere en su gloria, y del Padre,
y de los santos angeles. 27 Y os digo en verdad,
que hay algunos de los que estan aqui, que no
gustaran la muerte, hasta que vean el reino de Dios.
28'Y acontecié como ocho dias después de estas
palabras, que tomd & Pedro y & Juan y & Jacobo, y
subi6 al monte & orar. 29 Y entre tanto que oraba,
la apariencia de su rostro se hizo otra, y su vestido
blanco y resplandeciente. 30 Y he aqui dos varones
que hablaban con él, los cuales eran Moisés y Elias;
31 Que aparecieron en majestad, y hablaban de su
salida, la cual habia de cumplir en Jerusalem. 32Y
Pedro y los que estaban con él, estaban cargados
de suefio: y como despertaron, vieron su majestad,
y a aquellos dos varones que estaban con él. 33Y
acontecid, que apartandose ellos de él, Pedro dice &
Jesus: Maestro, bien es que nos quedemos aqui: y
hagamos tres pabellones, uno para ti, y uno para
Moisés, y uno para Elias; no sabiendo lo que se
decia. 34Y estando él hablando esto, vino una nube
que los cubrid; y tuvieron temor, entrando ellos en la
nube. 35Y vino una voz de la nube, que decia: Este
es mi Hijo amado; & él oid. 36 Y pasada aquella voz,
JesUs fué hallado solo: y ellos callaron; y por aguellos
dias no dijeron nada & nadie de lo que habian visto.
37Y acontecid al dia siguiente, que apartandose ellos
del monte, gran compafiia les salié al encuentro.
38 Y he aqui, un hombre de la compafiia clamd,
diciendo: Maestro, ruégote que veas & mi hijo; que es
el Uinico que tengo: 39Y he aqui un espiritu le toma,
y de repente da voces; y le despedaza y hace echar
espuma, y apenas se aparta de él quebrantandole.
40 Y rogué a tus discipulos que le echasen fuera,
y no pudieron. 41 respondiendo Jesus, dice: jOh
generacion infiel y perversa! ¢hasta cuando tengo de
estar con vosotros, y os sufriré? Trae tu hijo acd. 42
Y como aun se acercaba, el demonio le derribd y
despedazé: mas Jesus increpd al espiritu inmundo, y
sano al muchacho, y se lo volvi6 & su padre. 43Y
todos estaban aténitos de la grandeza de Dios. Y
maravillandose todos de todas las cosas que hacia,
dijo & sus discipulos: 44 Poned vosotros en vuestros
oidos estas palabras; porque ha de acontecer que
el Hijo del hombre sera entregado en manos de
hombres. 45 Mas ellos no entendian esta palabra,
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y les era encubierta para que no la entendiesen; y
temian preguntarle de esta palabra. 46 Entonces
entraron en disputa, cuél de ellos seria el mayor. 47
Mas Jesus, viendo los pensamientos del corazén de
ellos, tomd un nifio, y pusole junto & si, 48Y les dice:
Cualquiera que recibiere este nifio en mi nombre, &
mi recibe; y cualquiera que me recibiere & mi, recibe
al que me envid; porque el que fuere el menor entre
todos vosotros, éste sera el grande. 49 Entonces
respondiendo Juan, dijo: Maestro, hemos visto & uno
que echaba fuera demonios en tu nombre; y se lo
prohibimos, porque no sigue con nosotros. 50 Jesus
le dijo: No se lo prohibais; porque el que no es contra
nosotros, por nosotros es. 51'Y acontecid que, como
se cumplio el tiempo en que habia de ser recibido
arriba, él afirmd su rostro para ir & Jerusalem. 52'Y
envié mensajeros delante de si, los cuales fueron
y entraron en una ciudad de los Samaritanos, para
prevenirle. 53 Mas no le recibieron, porque era su
traza de ir & Jerusalem. 54 Y viendo [esto] sus
discipulos Jacobo y Juan, dijeron: Sefior, ¢ quieres
que mandemos que descienda fuego del cielo, y los
consuma, como hizo Elias? s5 Entonces volviéndose
él, los reprendid, diciendo: Vosotros no sabéis de
qué espiritu sois; 56 Porque el Hijo del hombre no
ha venido para perder las almas de los hombres,
sino para salvarlas. Y se fueron 4 otra aldea. 57 Y
acontecio que yendo ellos, uno le dijo en el camino:
Sefior, te seguiré donde quiera que fueres. 58Y le
dijo Jesus: Las zorras tienen cuevas, y las aves de
los cielos nidos; mas el Hijo del hombre no tiene
donde recline la cabeza. 59Y dijo 4 otro: Sigueme. Y
él dijo: Sefior, déjame que primero vaya y entierre &
mi padre. 60Y Jesus le dijo: Deja los muertos que
entierren & sus muertos; y td, ve, y anuncia el reino
de Dios. 61 Entonces también dijo otro: Te seguiré,
Sefior; mas déjame que me despida primero de los
que estan en mi casa. 62Y Jesus le dijo: Ninguno
que poniendo su mano al arado mira atras, es apto
para el reino de Dios.

10 Y DESPUES de estas cosas, designd el Sefior

aun otros setenta, los cuales envié de dos en
dos delante de si, & toda ciudad y lugar & donde él
habia de venir. 2'Y les decia: La mies & la verdad es
mucha, mas los obreros pocos; por tanto, rogad al
Sefior de la mies que envie obreros & su mies. 3
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Andad, he aqui yo os envio como corderos en medio
de lobos. 4 No llevéis bolsa, ni alforja, ni calzado;
y & nadie saludéis en el camino. s En cualquiera
casa donde entrareis, primeramente decid: Paz [sea]
a esta casa. 6Y si hubiere alli algin hijo de paz,
vuestra paz reposara sobre €l; y si no, se volvera
& vosotros. 7 Y posad en aquella misma casa,
comiendo y bebiendo lo que os dieren; porque el
obrero digno es de su salario. No os paséis de casa
en casa. 8Y en cualquier ciudad donde entrareis, y
os recibieren, comed lo que os pusieren delante; 9 Y
sanad los enfermos que en ella hubiere, y decidles:
Se ha llegado & vosotros el reino de Dios. 10 Mas en
cualquier ciudad donde entrareis, y no os recibieren,
saliendo por sus calles, decid: 11 Aun el polvo que se
nos ha pegado de vuestra ciudad a nuestros pies,
sacudimos en vosotros: esto empero sabed, que el
reino de los cielos se ha llegado & vosotros. 12 Y 0s
digo que los de Sodoma tendran mas remisién aquel
dia, que aquella ciudad. 13 jAy de ti, Corazin! jAy
de ti, Bethsaida! que si en Tiro y en Siddn hubieran
sido hechas las maravillas que se han hecho en
vosotras, ya dias ha que, sentados en cilicio y ceniza,
se habrian arrepentido. 14 Por tanto, Tiro y Siddon
tendran mas remisién que vosotras en el juicio. 15 Y
td, Capernaum, que hasta los cielos estas levantada,
hasta los infiernos seras abajada. (Hades g86) 16 El
que a vosotros oye, & mi oye; y el que & vosotros
desecha, a mi desecha; y el que & mi desecha,
desecha al que me envid. 17 Y volvieron los setenta
con gozo, diciendo: Sefior, aun los demonios se
nos sujetan en tu nombre. 18Y les dijo: Yo veia &
Satands, como un rayo, que caia del cielo. 19 He aqui
0s doy potestad de hollar sobre las serpientes y sobre
los escorpiones, y sobre toda fuerza del enemigo, y
nada os dafiard. 20 Mas no os gocéis de esto, que los
espiritus se 0s sujetan; antes gozaos de que vuestros
nombres estan escritos en los cielos. 21 En aquella
misma hora JesUs se alegrd en espiritu, y dijo: Yo te
alabo, oh Padre, Sefior del cielo y de la tierra, que
escondiste estas cosas a los sabios y entendidos, y
las has revelado 4 los pequefios: asi, Padre, porque
asi te agradd. 22 Todas las cosas me son entregadas
de mi Padre: y nadie sabe quién sea el Hijo sino el
Padre; ni quién sea el Padre, sino el Hijo, y & quien el
Hijo [lo] quisiere revelar. 23 vuelto particularmente &
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los discipulos, dijo: Bienaventurados los ojos que ven
lo que vosotros veis: 24 Porque os digo que muchos
profetas y reyes desearon ver lo que vosotros veis, y
no lo vieron; y oir lo que ois, y no lo oyeron. 25 Y
he aqui, un doctor de la ley se levantd, tentandole y
diciendo: Maestro, ¢haciendo qué cosa poseeré la
vida eterna? (aionios g166) 26 Y €l le dijo: ¢Qué esta
escrito en la ley? ¢como lees? 27 Y €l respondiendo,
dijo: Amaras al Sefior tu Dios de todo tu corazén, y
de toda tu alma, y de todas tus fuerzas, y de todo tu
entendimiento; y & tu préjimo como & ti mismo. 28
Y dijole: Bien has respondido: haz esto, y viviras.
29 Mas él, queriéndose justificar & si mismo, dijo &
Jess: ¢Y quién es mi préjimo? 30 Y respondiendo
Jesus, dijo: Un hombre descendia de Jerusalem &
Jericd, y cayd en [manos de] ladrones, los cuales
le despojaron; € hiriéndole, se fueron, dejandole
medio muerto. 31Y acontecid, que descendid un
sacerdote por aquel camino, y viéndole, se pasd de
un lado. 32'Y asimismo un Levita, llegando cerca
de aquel lugar, y viéndole, se pas6 de un lado. 33
Mas un Samaritano que transitaba, viniendo cerca
de él, y viéndole, fué movido & misericordia; 34 Y
llegandose, vendd sus heridas, echandofles] aceite y
vino; y poniéndole sobre su cabalgadura, llevdle al
meson, y cuidd de él. 35Y otro dia al partir, sacé dos
denarios, y didlos al huésped, y le dijo: Cuidamele; y
todo lo que de mas gastares, yo cuando vuelva te [lo]
pagaré. 36 ¢Quién, pues, de estos tres te parece
que fué el prgjimo de aquél que cayd en [manos
de] los ladrones? 37Y él dijo: El que usd con él de
misericordia. Entonces Jesus le dijo: Ve, y haz ti lo
mismo. 38 Y acontecié que yendo, entrd él en una
aldea: y una mujer llamada Marta, le recibié en su
casa. 39 Y ésta tenia una hermana que se llamaba
Maria, la cual senténdose & los pies de Jesus, oia
su palabra. 40 Empero Marta se distraia en muchos
servicios; y sobreviniendo, dice: Sefior, ¢no tienes
cuidado que mi hermana me deja servir sola? Dile
pues, que me ayude. 41 Pero respondiendo Jesus,
le dijo: Marta, Marta, cuidadosa estas, y con las
muchas cosas estés turbada: 42 Empero una cosa es
necesaria; y Maria escogid la buena parte, la cual no
le serd quitada.

11 Y ACONTECIO que estando él orando en un
lugar, como acabd, uno de sus discipulos le
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dijo: Sefior, enséfianos & orar, como también Juan
ensefié a sus discipulos. 2 les dijo: Cuando orareis,
decid: Padre nuestro que estas en los cielos; sea
tu nombre santificado. Venga tu reino. Sea hecha
tu voluntad, como en el cielo, asi también en la
tierra. 3 El pan nuestro de cada dia, danosflo] hoy. 4
Y perddénanos nuestros pecados, porque también
nosotros perdonamos & todos los que nos deben. Y
no nos metas en tentacion, mas libranos del malo. 5
Dijoles también: ¢ Quién de vosotros tendra un amigo,
tres panes, 6 Porque un amigo mio ha venido & mi
de camino, y no tengo qué ponerle delante; 7Y el de
dentro respondiendo, dijere: No me seas molesto; la
puerta esta ya cerrada, y mis nifios estan conmigo en
cama; no puedo levantarme, y darte? 8 Os digo, que
aunque no se levante & darle por ser su amigo, cierto
por su importunidad se levantara, y le dara todo lo
que habra menester. 9Y yo os digo: Pedid, y se os
dard; buscad, y hallaréis; llamad, y os sera abierto. 10
Porque todo aquel que pide, recibe; y el que busca,
halla; y al que llama, se abre. 11 Y cudl padre de
vosotros, si su hijo le pidiere pan, le dard una piedra?
0, si pescado, ¢en lugar de pescado, le dard una
serpiente? 12 O, si [le] pidiere un huevo, ¢le dard un
escorpién? 13 Pues si vosotros, siendo malos, sabéis
dar buenas dadivas & vuestros hijos, ¢cuanto mas
vuestro Padre celestial dara el Espiritu Santo & los
que lo pidieren de éI? 14Y estaba él lanzando un
demonio, el cual era mudo: y acontecid que salido
fuera el demonio, el mudo habld, y las gentes se
maravillaron. 15 Mas algunos de ellos decian: En
Beelzebub, principe de los demonios, echa fuera los
demonios. 16 Y otros, tentando, pedian de él sefial
del cielo. 17 Mas él, conociendo los pensamientos de
ellos, les dijo: Todo reino dividido contra si mismo,
es asolado; y una casa [dividida] contra si misma,
cae. 18Y si también Satanas estd dividido contra si
mismo, ¢,cémo estara en pie su reino? porque decis
que en Beelzebub echo yo fuera los demonios. 19
Pues si yo echo fuera los demonios en Beelzebub,
¢vuestros hijos en quién los echan fuera? Por tanto,
ellos seran vuestros jueces. 20 Mas si por el dedo
de Dios echo yo fuera los demonios, cierto el reino
de Dios ha llegado & vosotros. 21 Cuando el fuerte
armado guarda su atrio, en paz esta lo que posee.

San Lucas



22 Mas si sobreviniendo [otro] mas fuerte que él, le
venciere, le toma todas sus armas en que confiaba, y
reparte sus despojos. 23 El que no es conmigo, contra
mi es; y el que conmigo no recoge, desparrama. 24
Cuando el espiritu inmundo saliere del hombre, anda
por lugares secos, buscando reposo; y no hallandolo,
dice: Me volveré & mi casa de donde sali. 25Y
viniendo, la halla barrida y adornada. 26 Entonces va,
y toma otros siete espiritus peores que él; y entrados,
habitan alli: y lo postrero del tal hombre es peor que
lo primero. 27'Y acontecid que diciendo estas cosas,
una muijer de la comparia, levantando la voz, le dijo:
Bienaventurado el vientre que te trajo, y los pechos
que mamaste. 28Y él dijo: Antes bienaventurados
los que oyen la palabra de Dios, y la guardan. 29 Y
juntandose las gentes & él, comenzo & decir: Esta
generacién mala es: sefial busca, mas sefial no le
serd dada, sino la sefial de Jonds. 30 Porque como
Jonas fué sefial & los Ninivitas, asi también seré el
Hijo del hombre & esta generacidn. 31La reina del
Austro se levantard en juicio con los hombres de esta
generacion, y los condenard; porque vino de los fines
de la tierra a oir la sabiduria de Salomdn; y he aqui
mas que Salomon en este lugar. 32 Los hombres de
Ninive se levantaran en juicio con esta generacion, y
la condenaran; porque & la predicacion de Jonas se
arrepintieron; y he agui mas que Jonas en este lugar.
33 Nadie pone en oculto la antorcha encendida, ni
debajo del almud, sino en el candelero, para que los
que entran vean la luz. 34 La antorcha del cuerpo
es el ojo: pues si tu ojo fuere simple, también todo
tu cuerpo serd resplandeciente; mas si fuere malo,
también tu cuerpo sera tenebroso. 35 Mira pues, si la
lumbre que en ti hay, es tinieblas. 36 Asi que, [siendo]
todo tu cuerpo resplandeciente, no teniendo alguna
parte de tinieblas, serd todo luminoso, como cuando
una antorcha de resplandor te alumbra. 37Y luego
que hubo hablado, rogéle un Fariseo que comiese
con él: y entrado Jesus, se sentd & la mesa. 38Y el
Fariseo, como lo vid, maravillése de que no se lavd
antes de comer. 39Y el Sefior le dijo: Ahora vosotros
los Fariseos lo de fuera del vaso y del plato limpidis;
mas lo interior de vosotros esta lleno de rapifia y
de maldad. 40 Necios, ¢el que hizo lo de fuera, no
hizo también lo de dentro? 41 Empero de lo que 0s
resta, dad limosna; y he aqui todo os sera limpio.
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42 Mas jay de vosotros, Fariseos! que diezmais la
menta, y la ruda, y toda hortaliza; mas el juicio y la
caridad de Dios pasdis de largo. Pues estas cosas
era necesario hacer, y no dejar las otras. 43 jAy de
vosotros, Fariseos! que amais las primeras sillas en
las sinagogas, y las salutaciones en las plazas. 44 jAy
de vosotros, escribas y Fariseos, hipdcritas! que sois
como sepulcros que no se ven, y los hombres que
andan encima no lo saben. 45 Y respondiendo uno
de los doctores de la ley, le dice: Maestro, cuando
dices esto, también nos afrentas & nosotros. 46Y él
dijo: jAy de vosotros también, doctores de la ley! que
cargais & los hombres con cargas que no pueden
llevar; mas vosotros ni aun con un dedo tocais las
cargas. 47 jAy de vosotros! que edificis los sepulcros
de los profetas, y los mataron vuestros padres. 48 De
cierto dais testimonio que consentis en los hechos de
vuestros padres; porque & la verdad ellos los mataron,
mas vosotros edificais sus sepulcros. 49 Por tanto,
la sabiduria de Dios también dijo: Enviaré 4 ellos
profetas y apdstoles; y de ellos [ unos] mataran y [&
otros] perseguirdn; 50 Para que de esta generacion
sea demandada la sangre de todos los profetas, que
ha sido derramada desde la fundacién del mundo; 51
Desde la sangre de Abel, hasta la sangre de Zacarias,
que murid entre el altar y el templo: asi os digo, sera
demandada de esta generacion. 52 jAy de vosotros,
doctores de la ley! que habéis quitado la llave de la
ciencia; vosotros mismos no entrasteis, y a los que
entraban impedisteis. 53 Y diciéndoles estas cosas,
los escribas y los Fariseos comenzaron & apretarfle]
en gran manera, y a provocarle a que hablase de
muchas cosas; 54 Acechandole, y procurando cazar
algo de su boca para acusarle.

1.2 EN esto, juntandose muchas gentes, tanto que

unos & otros se hollaban, comenzd & decir & sus
discipulos, primeramente: Guardaos de la levadura de
los Fariseos, que es hipocresia. 2 Porque nada hay
encubierto, que no haya de ser descubierto; ni oculto,
que no haya de ser sabido. 3 Por tanto, las cosas
que dijisteis en tinieblas, 4 la luz seran oidas; y lo que
hablasteis al oido en las camaras, sera pregonado
en los terrados. 4 Mas os digo, amigos mios: No
temais de los que matan el cuerpo, y después no
tienen mas que hacer. 5Mas 0s ensefiaré a quién
temadis: temed & aquel que despugs de haber quitado
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la vida, tiene poder de echar en la Gehenna: asi os
digo: & éste temed. (Geenna g1067) 6 4 No se venden
cinco pajarillos por dos blancas? pues ni uno de ellos
esta olvidado delante de Dios. 7Y aun los cabellos
de vuestra cabeza estan todos contados. No temdis
pues: de mas estima sois que muchos pajarillos. 8'Y
os digo que todo aquel que me confesare delante de
los hombres, también el Hijo del hombre le confesara
delante de los angeles de Dios; 9 Mas el que me
negare delante de los hombres, serd negado delante
de los dngeles de Dios. 10 Y todo aquel que dice
palabra contra el Hijo del hombre, le serd perdonado;
mas al que blasfemare contra el Espiritu Santo, no
le serd perdonado. 11'Y cuando os trajeren & las
sinagogas, y & los magistrados y potestades, no
estéis solicitos cdmo 6 qué hayais de responder, 6
qué hayais de decir; 12 Porque el Espiritu Santo os
ensefiard en la misma hora lo que serd necesario
decir. 13Y dijole uno de la compafiia: Maestro, di
& mi hermano que parta conmigo la herencia. 14
Mas él le dijo: Hombre, ¢quién me puso por juez
0 partidor sobre vosotros? 15 Y dijoles: Mirad, y
guardaos de toda avaricia; porque la vida del hombre
no consiste en la abundancia de los bienes que
posee. 16 Y refiridles una parabola, diciendo: La
heredad de un hombre rico habia llevado mucho;
17'Y él pensaba dentro de si, diciendo: ¢Qué haré,
porque no tengo donde juntar mis frutos? 18 Y
dijo: Esto haré: derribaré mis alfolies, y los edificaré
mayores, y alli juntaré todos mis frutos y mis bienes;
19 Y diré & mi alma: Alma, muchos bienes tienes
almacenados para muchos afios; repésate, come,
bebe, huélgate. 20Y dijole Dios: Necio, esta noche
vuelven & pedir tu alma; y lo que has prevenido, ¢de
quién sera? 21 Asi es el que hace para si tesoro, y
no es rico en Dios. 22Y dijo & sus discipulos: Por
tanto os digo: No estéis afanosos de vuestra vida,
qué comeréis; ni del cuerpo, qué vestiréis. 23 La vida
mas es que la comida, y el cuerpo que el vestido. 24
Considerad los cuervos, que ni siembran, ni siegan;
que ni tienen cillero, ni alfoli; y Dios los alimenta.
¢Cudnto de mas estima sois vosotros que las aves?
25 ;Y quién de vosotros podra con afan afiadir &
su estatura un codo? 26 Pues si no podéis aun lo
que es menos, ¢para qué estaréis afanosos de lo
deméas? 27 Considerad los lirios, cdmo crecen: no
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labran, ni hilan; y os digo, que ni Salomén con toda
su gloria se vistié como uno de ellos. 28Y si asi
viste Dios 4 la hierba, que hoy esta en el campo,
y mafiana es echada en el horno; ¢ cuanto mas &
vosotros, [hombres] de poca fe? 29 Vosotros, pues,
no procuréis qué hayais de comer, 6 qué hayais de
beber; ni estéis en ansiosa perplejidad. 30 Porque
todas estas cosas buscan las gentes del mundo; que
vuestro Padre sabe que necesitais estas cosas. 31
Mas procurad el reino de Dios, y todas estas cosas
os seran afiadidas. 32 No temais, manada pequefia;
porque al Padre ha placido daros el reino. 33 Vended
lo que poseéis, y dad limosna; haceos bolsas que no
Se envejecen, tesoro en los cielos que nunca falta;
donde ladrén no llega, ni polilla corrompe. 34 Porque
donde esta vuestro tesoro, alli también estara vuestro
corazon. 35 Estén cefiidos vuestros lomos, y vuestras
antorchas encendidas; 36 Y vosotros semejantes &
hombres que esperan cuando su sefior ha de volver
de las bodas; para que cuando viniere y llamare,
luego le abran. 37 Bienaventurados aquellos siervos,
4 los cuales cuando el Sefior viniere, hallare velando:
de cierto os digo, que se cefiird, y hara que se sienten
4 la mesa, y pasando les servird. 38 Y aunque venga
a la segunda vigilia, y aunque venga & la tercera
vigilia, y [los] hallare asi, bienaventurados son los
tales siervos. 39 Esto empero sabed, que si supiese el
padre de familia & qué hora habia de venir el ladrdn,
velaria ciertamente, y no dejaria minar su casa. 40
Vosotros pues también, estad apercibidos; porque &
la hora que no pensais, el Hijo del hombre vendra. 41
Entonces Pedro le dijo: Sefior, ¢ dices esta parabola
& nosotros, 6 también & todos? 42Y dijo el Sefior:
¢Quién es el mayordomo fiel y prudente, al cual el
sefior pondra sobre su familia, para que a tiempo
les dé su racion? 43 Bienaventurado aquel siervo,
al cual, cuando el sefior viniere, hallare haciendo
asi. 44 En verdad os digo, que él le pondra sobre
todos sus bienes. 45 Mas si el tal siervo dijere en su
corazon: Mi sefior tarda en venir: y comenzare & herir
a los siervos y & las criadas, y & comer y a beber y
& embriagarse; 46 Vendra el sefior de aquel siervo
el dia que no espera, y 4 la hora que no sabe, y le
apartara, y pondra su parte con los infieles. 47 Porque
el siervo que entendid la voluntad de su sefior, y no
se apercibid, ni hizo conforme & su voluntad, sera
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azotado mucho. 48 Mas el que no entendid, € hizo
cosas dignas de azotes, sera azotado poco: porque &
cualquiera que fué dado mucho, mucho sera vuelto &
demandar de él; y al que encomendaron mucho, mas
le serd pedido. 49 Fuego vine & meter en la tierra:
¢y qué quiero, si ya esta encendido? 50 Empero de
bautismo me es necesario ser bautizado: y jcémo me
angustio hasta que sea cumplido! 51 ¢ Pensdis que
he venido & la tierra & dar paz? No, os digo; mas
disensidn. 52 Porque estaran de aqui adelante cinco
en una casa divididos; tres contra dos, y dos contra
tres. 53 El padre estara dividido contra el hijo, y el
hijo contra el padre; la madre contra la hija, y la hija
contra la madre; la suegra contra su nuera, y la nuera
contra su suegra. 54 Y decia también & las gentes:
Cuando veis la nube que sale del poniente, luego
decis: Agua viene; y es asi. 55 Y cuando sopla el
austro, decis: Habrd calor; y lo hay. se jHipdcritas!
Sabéis examinar la faz del cielo y de la tierra; ¢y
c6mo no reconocéis este tiempo? 57 &Y por qué aun
de vosotros mismos no juzgais lo que es justo? 58
Pues cuando vas al magistrado con tu adversario,
procura en el camino librarte de él; porque no te
arrastre al juez, y el juez te entregue al alguacil, y
el alguacil te meta en la cércel. 59 Te digo que no
saldras de alla, hasta que hayas pagado hasta el
Ultimo maravedi.

13 Y EN este mismo tiempo estaban alli unos

que le contaban acerca de los Galileos, cuya
sangre Pilato habia mezclado con sus sacrificios. 2'Y
respondiendo Jesus, les dijo: ¢ Pensais que estos
Galileos, porque han padecido tales cosas, hayan
sido mas pecadores que todos los Galileos? 3 No, 0s
digo; antes si no os arrepintiereis, todos perecergis
igualmente. 4 O aquellos dieciocho, sobre los cuales
cayd la torre en Siloé, y los matd, ¢ pensais que ellos
fueron mas deudores que todos los hombres que
habitan en Jerusalem? s No, os digo; antes si no
0s arrepintiereis, todos pereceréis asimismo. 6 Y
dijo esta parabola: Tenia uno una higuera plantada
en su vifia, y vino & buscar fruto en ella, y no lo
hallé. 7Y dijo al vifiero: He aqui tres afios ha que
vengo & buscar fruto en esta higuera, y no lo hallo;
cortala, ¢por qué ocupard aun la tierra? 8 El entonces
respondiendo, le dijo: Sefior, déjala aln este afio,
hasta que la excave, y estercole. 9Y si hiciere fruto,
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[bien]; y si no, la cortaras después. 10Y ensefiaba
en una sinagoga en sabado. 11Y he aqui una mujer
que tenia espiritu de enfermedad dieciocho afios, y
andaba agobiada, que en ninguna manera se podia
enhestar. 12'Y como Jesus la vid, llamdla, y dijole:
Muijer, libre eres de tu enfermedad. 13 Y puso las
manos sobre ella; y luego se enderezd, y glorificaba
a Dios. 14 Y respondiendo el principe de la sinagoga,
enojado de que Jesus hubiese curado en sabado,
dijo & la compafiia: Seis dias hay en que es necesario
obrar: en estos, pues, venid y sed curados, y no en
dia de sabado. 15 Entonces el Sefior le respondid, y
dijo: Hipdcrita, cada uno de vosotros ¢no desata en
sabado su buey 6 su asno del pesebre, y lo lleva &
beber? 16 Y & esta hija de Abraham, que he aqui
Satanas la habia ligado dieciocho afios, ¢no convino
desatar[la] de esta ligadura en dia de sabado? 17 Y
diciendo estas cosas, se avergonzaban todos sus
adversarios: mas todo el pueblo se gozaba de todas
las cosas gloriosas que eran por él hechas. 18 Y
dijo: ¢A qué es semejante el reino de Dios, y &
qué le compararé? 19 Semejante es al grano de la
mostaza, que tomandof[lo] un hombre lo metié en
su huerto; y creci6, y fué hecho arbol grande, y las
aves del cielo hicieron nidos en sus ramas. 20Y otra
vez dijo: ¢A qué compararé el reino de Dios? 21
Semejante es & la levadura, que tomd una mujer,
y [la] escondid en tres medidas de harina, hasta
que todo hubo fermentado. 22 Y pasaba por todas
las ciudades y aldeas, ensefiando, y caminando &
Jerusalem. 23Y dijole uno: Sefior, ¢son pocos los
que se salvan? Y él les dijo: 24 Porfiad & entrar
por la puerta angosta; porque os digo que muchos
procuraran entrar, y no podran. 25 Después que el
padre de familia se levantare, y cerrare la puerta,
y comenzareis & estar fuera, y llamar & la puerta,
diciendo: Sefior, Sefior, abrenos; y respondiendo os
dird: No os conozco de dénde sedis. 26 Entonces
comenzaréis & decir: Delante de ti hemos comido y
bebido, y en nuestras plazas ensefiaste; 27 Y [0s]
dira: Digoos que no os conozco de dénde seais;
apartaos de mi todos los obreros de iniquidad. 28 Alli
sera el llanto y el crujir de dientes, cuando viereis
& Abraham, y & Isaac, y & Jacob, y & todos los
profetas en el reino de Dios, y vosotros excluidos. 29
Y vendran del Oriente y del Occidente, del Norte y
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del Mediodia, y se sentaran & la mesa en el reino de
Dios. 30Y he aqui, son postreros los que eran los
primeros; y son primeros 10s que eran los postreros.
31 Aquel mismo dia llegaron unos de los Fariseos,
diciéndole: Sal, y vete de aqui, porque Herodes te
quiere matar. 32Y les dijo: Id, y decid & aquella zorra:
He aqui, echo fuera demonios y acabo sanidades
hoy y mafiana, y al tercer dia soy consumado. 33
Empero es menester que hoy, y mafiana, y pasado
mafiana camine; porque no es posible que profeta
muera fuera de Jerusalem. 34 jJerusalem, Jerusalem!
que matas & los profetas, y apedreas & los que son
enviados 4 ti: jcuantas veces quise juntar tus hijos,
como la gallina sus pollos debajo de sus alas, y
no quisiste! 35 He aqui, os es dejada vuestra casa
desierta: y os digo que no me veréis, hasta que
venga [tiempo] cuando digdis: Bendito el que viene
en nombre del Sefior.

1.4 Y ACONTECIO que entrando en casa de un

principe de los Fariseos un sabado & comer
pan, ellos le acechaban. 2 Y he aqui un hombre
hidrdpico estaba delante de él. 3Y respondiendo
JesUs, habld 4 los doctores de la ley y & los Fariseos,
diciendo: ¢Es licito sanar en sabado? 4Y ellos
callaron. Entonces €l toméndole, le sand, y despidicle.
5'Y respondiendo & ellos dijo: ¢El asno 6 el buey de
cudl de vosotros caerd en [algun] pozo, y no lo sacara
luego en dia de sabado? 6 Y no le podian replicar
a estas cosas. 7Y observando cémo escogian los
primeros asientos & la mesa, propuso una parabola
a los convidados, diciéndoles: 8 Cuando fueres
convidado de alguno & bodas, no te sientes en el
primer lugar, no sea que otro mas honrado que tu
esté por él convidado, 9Y viniendo el que te llamé
atiyaeél te diga: Da lugar & éste: y entonces
comiences con verglienza & tener el lugar dltimo.
10 Mas cuando fueres convidado, ve, y siéntate en
el postrer lugar; porque cuando viniere el que te
llamé, te diga: Amigo, sube arriba: entonces tendras
gloria delante de los que juntamente se asientan & la
mesa. 11 Porque cualquiera que se ensalza, sera
humillado; y el que se humilla, serd ensalzado. 12
Y dijo también al que le habia convidado: Cuando
haces comida 6 cena, no llames & tus amigos, ni &
tus hermanos, ni & tus parientes, ni & vecinos ricos;
porque también ellos no te vuelvan & convidar, y te
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sea hecha compensacion. 13 Mas cuando haces
banquete, llama 4 los pobres, los mancos, los cojos,
los ciegos; 14 Y serds bienaventurado; porque no te
pueden retribuir; mas te serd recompensado en la
resurreccion de los justos. 15 Y oyendo esto uno de
los que juntamente estaban sentados & la mesa, le
dijo: Bienaventurado el que comera pan en el reino
de los cielos. 16 El entonces le dijo: Un hombre
hizo una grande cena, y convidd & muchos. 17Y &
la hora de la cena envid & su siervo & decir & los
convidados: Venid, que ya esta todo aparejado. 18 Y
comenzaron todos & una & excusarse. El primero le
dijo: He comprado una hacienda, y necesito salir y
verla; te ruego que me des por excusado. 19Y el
otro dijo: He comprado cinco yuntas de bueyes, y
voy a probarlos; ruégote que me des por excusado.
20Y el otro dijo: Acabo de casarme, y por tanto no
puedo ir. 21Y vuelto el siervo, hizo saber estas
cosas & su sefior. Entonces enojado el padre de la
familia, dijo & su siervo: Ve presto por las plazas y
por las calles de la ciudad, y mete aca los pobres,
los mancos, y cojos, y ciegos. 22 Y dijo el siervo:
Sefior, hecho es como mandaste, y aun hay lugar. 23
Y dijo el sefior al siervo: Ve por los caminos y por los
vallados, y fuérza[los] & entrar, para que se llene mi
casa. 24 Porque os digo que ninguno de aquellos
hombres que fueron llamados, gustard mi cena. 25 Y
muchas gentes iban con él; y volviéndose les dijo: 26
Si alguno viene & mi, y no aborrece a su padre, y
madre, y mujer, € hijos, y hermanos, y hermanas,
y aun también su vida, no puede ser mi discipulo.
27'Y cualquiera que no trae su cruz, y viene en pos
de mi, no puede ser mi discipulo. 28 Porque ¢,cuél
de vosotros, queriendo edificar una torre, no cuenta
primero sentado los gastos, si tiene lo que necesita
para acabarla? 29 Porque después que haya puesto
el fundamento, y no pueda acabarla, todos los que
[lo] vieren, no comiencen & hacer burla de €l, 30
Diciendo: Este hombre comenzo & edificar, y no pudo
acabar. 31¢0 cuél rey, habiendo de ir & hacer guerra
contra otro rey, sentandose primero no consulta si
puede salir al encuentro con diez mil al que viene
contra él con veinte mil? 32 De otra manera, cuando
aun el otro esta lejos, le ruega por la paz, envidndo[le]
embajada. 33 Asi pues, cualquiera de vosotros que
no renuncia a todas las cosas que posee, no puede
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ser mi discipulo. 34 Buena es la sal; mas si aun la
sal fuere desvanecida, ¢con qué se adobara? 35 Ni
para la tierra, ni para el muladar es buena; fuera la
arrojan. Quien tiene oidos para oir, oiga.

15 Y SE llegaban & él todos los publicanos y

pecadores & oirle. 2 Y murmuraban los Fariseos
y los escribas, diciendo: Este & los pecadores recibe,
y con ellos come. 3Y €l les propuso esta parabola,
diciendo: 4 ¢Qué hombre de vosotros, teniendo cien
ovejas, si perdiere una de ellas, no deja las noventa
y nueve en el desierto, y va a la que se perdio, hasta
que la halle? 5Y hallada, la pone sobre sus hombros
gozoso; 6 Y viniendo 4 casa, junta & los amigos
y & los vecinos, diciéndoles: Dadme el parabién,
porque he hallado mi oveja que se habia perdido.
7 Os digo, que asi habra [mas] gozo en el cielo de
un pecador que se arrepiente, que de noventa y
nueve justos, que no necesitan arrepentimiento. 8
¢0 qué mujer que tiene diez dracmas, si perdiere
una dracma, no enciende el candil, y barre la casa,
y busca con diligencia hasta hallarla? 9'Y cuando
la hubiere hallado, junta las amigas y las vecinas,
diciendo: Dadme el parabién, porque he hallado
la dracma que habia perdido. 10 Asi os digo que
hay gozo delante de los angeles de Dios por un
pecador que se arrepiente. 11'Y dijo: Un hombre
tenia dos hijos; 12 Y el menor de ellos dijo & su
padre; Padre, dame la parte de la hacienda que me
pertenece: y les repartid la hacienda. 13 Y no muchos
dias después, juntandolo todo el hijo menor, partid
lejos & una provincia apartada; y alli desperdicid su
hacienda viviendo perdidamente. 14'Y cuando todo
lo hubo malgastado, vino una grande hambre en
aquella provincia, y comenzdle 4 faltar. 15Y fué y se
llegd & uno de los ciudadanos de aquella tierra, el
cual le envié & su hacienda para que apacentase
los puercos. 16 Y deseaba henchir su vientre de
las algarrobas que comian los puercos; mas nadie
se [las] daba. 17 Y volviendo en si, dijo: jCuantos
jornaleros en casa de mi padre tienen abundancia de
pan, y yo aqui perezco de hambre! 18 Me levantaré,
€ iré & mi padre, y le diré: Padre, he pecado contra el
cielo, y contra ti; 19 Ya no soy digno de ser llamado
tu hijo; hazme como & uno de tus jornaleros. 20 Y
levantandose, vino & su padre. Y como aun estuviese
lejos, vidlo su padre, y fué movido & misericordia, y
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corri, y echdse sobre su cuello, y besdle. 21Y el
hijo le dijo: Padre, he pecado contra el cielo, y contra
ti, y ya no soy digno de ser llamado tu hijo. 22 Mas el
padre dijo & sus siervos: Sacad el principal vestido, y
vestidle; y poned un anillo en su mano, y zapatos en
sus pies. 23Y traed el becerro grueso, y matadlo,
y comamos, y hagamos fiesta: 24 Porque este mi
hijo muerto era, y ha revivido; habiase perdido, y es
hallado. Y comenzaron & regocijarse. 25 Y su hijo
el mayor estaba en el campo; el cual como vino, y
llegé cerca de casa, oy la sinfonia y las danzas;
26 Y llamando & uno de los criados, preguntéle qué
era aquello. 27Y él le dijo: Tu hermano ha venido; y
tu padre ha muerto el becerro grueso, por haberle
recibido salvo. 28 Entonces se enojd, y no queria
entrar. Salié por tanto su padre, y le rogaba [que
entrase]. 29 Mas él respondiendo, dijo al padre: He
aqui tantos afios te sirvo, no habiendo traspasado
jamas tu mandamiento, y nunca me has dado un
cabrito para gozarme con mis amigos: 30 Mas cuando
vino éste tu hijo, que ha consumido tu hacienda con
rameras, has matado para él el becerro grueso. 31 El
entonces le dijo: Hijo, tu siempre estas conmigo, y
todas mis cosas son tuyas. 32 Mas era menester
hacer fiesta y holgar[nos], porque este tu hermano
muerto era, y ha revivido; habiase perdido, y es
hallado.

16 Y DIJO también & sus discipulos: Habia un

hombre rico, el cual tenia un mayordomo, y
éste fué acusado delante de él como disipador de
sus bienes. 2Y le llamd, y le dijo: ¢Qué es esto que
oigo de ti? Da cuenta de tu mayordomia, porque
ya no podras mas ser mayordomo. 3 Entonces el
mayordomo dijo dentro de si: ¢Qué haré? que mi
sefior me quita la mayordomia. Cavar, no puedo;
mendigar, tengo vergiienza. 4 Yo sé lo que haré para
que cuando fuere quitado de la mayordomia, me
reciban en sus casas. 5Y llamando & cada uno de
los deudores de su sefior, dijo al primero: ¢ Cuanto
debes & mi sefior? 6'Y €l dijo: Cien barriles de aceite.
Y le dijo: Toma tu obligacidn, y siéntate presto, y
escribe cincuenta. 7 Después dijo & otro: ¢Y td,
cuanto debes? Y él dijo: Cien coros de trigo. Y €l
le dijo: Toma tu obligacion, y escribe ochenta. 8 Y
alabd el sefior al mayordomo malo por haber hecho
discretamente; porque los hijos de este siglo son en
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su generacion mas sagaces que los hijos de luz. (aion
9165) 9'Y yo os digo: Haceos amigos de las riquezas
de maldad, para que cuando faltareis, os reciban en
las moradas eternas. (aisnios g166) 10 El que es fiel en
lo muy poco, también en lo mas es fiel: y el que en lo
muy poco es injusto, también en lo mas es injusto.
11 Pues si en las malas riquezas no fuisteis fieles,
¢£quién os confiara lo verdadero? 12'Y si en lo ajeno
no fuisteis fieles, ¢ quién os dard lo que es vuestro?
13 NingUn siervo puede servir & dos sefiores; porque
6 aborrecera al uno y amara al otro, 6 se allegara
al uno y menospreciard al otro. No podeéis servir &
Dios y 4 las riquezas. 14 'Y ofan también todas estas
cosas los Fariseos, los cuales eran avaros, y se
burlaban de él. 15 dijoles: Vosotros sois l0s que 0s
justificais & vosotros mismos delante de los hombres;
mas Dios conoce vuestros corazones; porque lo que
los hombres [tienen] por sublime, delante de Dios es
abominacion. 16 La ley y los profetas hasta Juan:
desde entonces el reino de Dios es anunciado, y
quienquiera se esfuerza [ entrar] en él. 17 Empero
mas facil cosa es pasar el cielo y la tierra, que
frustrarse un tilde de la ley. 18 Cualquiera que repudia
& su mujer, y se casa con otra, adultera: y el que se
casa con la repudiada del marido, adultera. 19 Habia
un hombre rico, que se vestia de purpura y de lino
fino, y hacia cada dia banquete con esplendidez. 20
Habia también un mendigo llamado Lazaro, el cual
estaba echado 4 la puerta de é€l, lleno de llagas, 21Y
deseando hartarse de las migajas que caian de la
mesa del rico; y aun los perros venian y le lamian las
llagas. 22'Y acontecid que murid el mendigo, y fué
llevado por los dngeles al seno de Abraham: y murié
también el rico, y fué sepultado. 23Y en el infierno
alzé sus ojos, estando en los tormentos, y vi6 a
Abraham de lejos, y & Lazaro en su seno. (Hades g86)
24 Entonces él, dando voces, dijo: Padre Abraham,
ten misericordia de mi, y envia & Lazaro que moje la
punta de su dedo en agua, y refresque mi lengua;
porque soy atormentado en esta llama. 25Y dijole
Abraham: Hijo, acuérdate que recibiste tus bienes en
tu vida, y Lazaro también males; mas ahora éste es
consolado aqui, y ti atormentado. 26 Y ademas de
todo esto, una grande sima esta constituida entre
nosotros y vosotros, que los que quisieren pasar de
aqui a vosotros, no pueden, ni de alla pasar aca. 27Y
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dijo: Ruégote pues, padre, que le envies 4 la casa de
mi padre; 28 Porque tengo cinco hermanos; para que
les testifique, porque no vengan ellos también & este
lugar de tormento. 29'Y Abraham le dice: A Moisés y
a los profetas tienen: diganlos. 30 El entonces dijo:
No, padre Abraham: mas si alguno fuere & ellos de
los muertos, se arrepentiran. 31 Mas [Abraham] le
dijo: Sino oyen & Moisés y a los profetas, tampoco se
persuadiran, si alguno se levantare de los muertos.

17 Y A SUS discipulos dice: Imposible es que no

vengan escandalos; mas jay de aquél por quien
vienen! 2 Mejor le fuera, si le pusiesen al cuello
una piedra de molino, y le lanzasen en el mar, que
escandalizar & uno de estos pequefiitos. 3 Mirad por
Vosotros: si pecare contra ti tu hermano, repréndele;
y si se arrepintiere, perdénale. 4Y si siete veces al
dia pecare contra ti, y siete veces al dia se volviere
a ti, diciendo, pésame, perddnale. 5Y dijeron los
apostoles al Sefior: Auméntanos la fe. 6 Entonces el
Sefior dijo: Si tuvieseis fe como un grano de mostaza,
diréis & este sicomoro: Desarrdigate, y plantate en el
mar; y 0s obedecerd. 7¢Y quién de vosotros tiene un
siervo que ara 6 apacienta, que vuelto del campo le
diga luego: Pasa, siéntate & la mesa? 8 ¢No le dice
antes: Adereza qué cene, y arremangate, y sirveme
hasta que haya comido y bebido; y después de esto,
come tu y bebe? 9 ¢Da gracias al siervo porque
hizo lo que le habia sido mandado? Pienso que no.
10 Asi también vosotros, cuando hubiereis hecho
todo lo que os es mandado, decid: Siervos indtiles
somos, porque lo que debiamos hacer, hicimos. 11
Y acontecié que yendo él & Jerusalem, pasaba por
medio de Samaria y de Galilea. 12'Y entrando en
una aldea, viniéronle al encuentro diez hombres
leprosos, los cuales se pararon de lejos, 13 Y alzaron
la voz, diciendo: Jesus, Maestro, ten misericordia de
nosotros. 14 Y como €l los vi6, les dijo: Id, mostraos &
los sacerdotes. Y acontecid, que yendo ellos, fueron
limpios. 15 Entonces uno de ellos, como se vid que
estaba limpio, volvid, glorificando & Dios & gran voz;
16 Y derribdse sobre el rostro & sus pies, dandole
gracias: y éste era Samaritano. 17 Y respondiendo
Jesus, dijo: ¢No son diez los que fueron limpios? ¢Y
los nueve dénde estan? 18 ¢No hubo quien volviese
y diese gloria & Dios sino este extranjero? 19'Y dijole:
Levantate, vete; tu fe te ha salvado. 20Y preguntado
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por los Fariseos, cuando habia de venir el reino de
Dios, les respondi6 y dijo: El reino de Dios no vendra
con advertencia; 21 Ni dirdn: Helo aqui, 6 helo alli:
porque he aqui el reino de Dios entre vosotros esta.
22'Y dijo & sus discipulos: Tiempo vendrd, cuando
desearéis ver uno de los dias del Hijo del hombre, y
no lo veréis. 23Y os diran: Helo aqui, 6 helo alli.
No vaydis, ni sigais. 24 Porque como el relampago,
relampagueando desde una parte de debajo del
cielo, resplandece hasta la otra debajo del cielo, asi
también serd el Hijo del hombre en su dia. 25 Mas
primero es necesario que padezca mucho, y sea
reprobado de esta generacion. 26 Y como fué en
los dias de Noé, asi también sera en los dias del
Hijo del hombre. 27 Comian, bebian, [los hombres]
tomaban mujeres, y las mujeres maridos, hasta el
dia que entré Noé en el arca; y vino el diluvio, y
destruyd & todos. 28 Asimismo también como fué
en los dias de Lot; comian, bebian, compraban,
vendian, plantaban, edificaban; 29 Mas el dia que
Lot salid de Sodoma, llovid del cielo fuego y azufre,
y destruyd & todos: 30 Como esto serd el dia en
que el Hijo del hombre se manifestara. 31 En aquel
dia, el que estuviere en el terrado, y sus alhajas
en casa, no descienda & tomarlas: y el que en el
campo, asimismo no vuelva atrds. 32 Acordaos de
la mujer de Lot. 33 Cualquiera que procurare salvar
su vida, la perderd; y cualquiera que la perdiere, la
salvara. 34 Os digo que en aquella noche estaran
dos en una cama; el uno serd tomado, y el otro serd
dejado. 35 Dos mujeres estaran moliendo juntas: la
una sera tomada, y la otra dejada. 36 Dos estaran en
el campo; el uno serd tomado, y el otro dejado. 37Y
respondiendo, le dicen: ¢ Ddnde, Sefior? Y él les dijo:
Donde [estuviere] el cuerpo, alla se juntaran también
las &guilas.

18 Y PROPUSOLES también una parébola sobre

que es necesario orar siempre, y no desmayar,
2 Diciendo: Habia un juez en una ciudad, el cual
ni temia & Dios, ni respetaba 4 hombre. 3 Habia
también en aquella ciudad una viuda, la cual venia
4 él diciendo: Hazme justicia de mi adversario. 4
Pero él no quiso por algun tiempo; mas después
de esto dijo dentro de si: Aunque ni temo a Dios,
ni tengo respeto & hombre, 5 Todavia, porque esta
viuda me es molesta, le haré justicia, porque al fin
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no venga y me muela. 6 Y dijo el Sefior: Oid lo
que dice el juez injusto. 7 ¢Y Dios no hara justicia
& sus escogidos, que claman & él dia y noche,
aunque sea longanime acerca de ellos? 8 Os digo
que los defendera presto. Empero cuando el Hijo
del hombre viniere, ¢hallard fe en la tierra? 9Y dijo
también & unos que confiaban de si como justos, y
menospreciaban & los otros, esta parabola: 10 Dos
hombres subieron al templo & orar: el uno Fariseo, el
otro publicano. 11 El Fariseo, en pie, oraba consigo
de esta manera: Dios, te doy gracias, que no soy
como los otros hombres, ladrones, injustos, adulteros,
ni aun como este publicano; 12 Ayuno dos veces a
la semana, doy diezmos de todo lo que poseo. 13
Mas el publicano estando lejos no queria ni aun alzar
los ojos al cielo, sino que heria su pecho, diciendo:
Dios, sé propicio & mi pecador. 14 Os digo que éste
descendi6 & su casa justificado antes que el otro;
porque cualquiera que se ensalza, serd humillado;
y el que se humilla, sera ensalzado. 15 Y traian &
él los nifios para que los tocase; lo cual viendo los
discipulos les refiian. 16 Mas Jesus llaméandolos, dijo:
Dejad los nifios venir & mi, y no los impidais; porque
de tales es el reino de Dios. 17 De cierto os digo, que
cualquiera que no recibiere el reino de Dios como un
nifio, no entrard en él. 18'Y preguntdle un principe,
diciendo: Maestro bueno, ¢qué haré para poseer la
vida eterna? (aionios g166) 19 Y Jesus le dijo: ¢Por
qué me llamas bueno? ninguno hay bueno sino sélo
Dios. 20 Los mandamientos sabes: No matards: No
adulteraras: No hurtards: No diras falso testimonio:
Honra & tu padre y & tu madre. 21 Y €l dijo: Todas
estas cosas he guardado desde mi juventud. 22Y
JesUs, oido esto, le dijo: Aun te falta una cosa: vende
todo lo que tienes, y da & los pobres, y tendras tesoro
en el cielo; y ven, sigueme. 23 Entonces él, oidas
estas cosas, se puso muy triste, porque era muy
rico. 24 Y viendo JesUs que se habia entristecido
mucho, dijo: jCudn dificultosamente entraran en el
reino de Dios los que tienen riquezas! 25 Porque
mas facil cosa es entrar un camello por el ojo de una
aguja, que un rico entrar en el reino de Dios. 26 Y
los que lo oian, dijeron: ¢Y quién podra ser salvo?
27Y él [les] dijo: Lo que es imposible para con los
hombres, posible es para Dios. 28 Entonces Pedro
dijo: He aqui, nosotros hemos dejado las posesiones
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nuestras, y te hemos seguido. 29 Y €l les dijo: De
cierto os digo, que nadie hay que haya dejado casa,
padres, 6 hermanos, 6 mujer, 6 hijos, por el reino de
Dios, 30 Que no haya de recibir mucho més en este
tiempo, y en el siglo venidero la vida eterna. (aion g165,
aionios g166) 31 Y Jesus, tomando 4 los doce, les dijo:
He aqui subimos & Jerusalem, y seran cumplidas
todas las cosas que fueron escritas por los profetas,
del Hijo del hombre. 32 Porque seré entregado 4 las
gentes, y sera escarnecido, € injuriado, y escupido.
33'Y después que le hubieren azotado, le mataran:
mas al tercer dia resucitard. 34 Pero ellos nada
de estas cosas entendian, y esta palabra les era
encubierta, y no entendian lo que se decia. 35Y
acontecid que acercandose él & Jerico, un ciego
estaba sentado junto al camino mendigando; 36
El cual como oyd la gente que pasaba, preguntd
qué era aquello. 37 Y dijéronle que pasaba JesUs
Nazareno. 38 Entonces did voces, diciendo: JesUs,
Hijo de David, ten misericordia de mi. 39'Y los que
iban delante, le refifan que callase; mas él clamaba
mucho mas: Hijo de David, ten misericordia de mi.
40 Jesus entonces parandose, mandd traerle & si. y
como él llegd, le preguntd, 41 Diciendo: ¢Qué quieres
que te haga? Y él dijo: Sefior, que vea. 42'Y Jesus le
dijo: Ve, tu fe te ha hecho salvo. 43Y luego vi6, y le
seguia, glorificando & Dios: y todo el pueblo como lo
vi6, di6 & Dios alabanza.

19 Y HABIENDO entrado [Jesus], iba pasando por

Jerico; 2Y he aqui un vardn llamado Zaqueo,
el cual era el principal de los publicanos, y era rico;
3 Y procuraba ver & JesUs quién fuese; mas no
podia & causa de la multitud, porque era pequefio de
estatura. 4Y corriendo delante, subiése & un arbol
sicémoro para verle; porque habia de pasar por alli.
5Y como vino & aquel lugar Jesus, mirando, le vid, y
dijole: Zaqueo, date priesa, desciende, porque hoy
€S necesario que pose en tu casa. 6 Entonces él
descendid apriesa, y le recibié gozoso. 7Y viendo
esto, todos murmuraban, diciendo que habia entrado
a posar con un hombre pecador. 8 Entonces Zaqueo,
puesto en pie, dijo al Sefior: He aqui, Sefior, la mitad
de mis bienes doy 4 los pobres; y si en algo he
defraudado & alguno, lo vuelvo con el cuatro tanto. 9
Y Jesus le dijo: Hoy ha venido la salvacion & esta
casa; por cuanto él también es hijo de Abraham. 10
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Porque el Hijo del hombre vino & buscar y & salvar lo
que se habia perdido. 11'Y oyendo ellos estas cosas,
prosiguio [Jesus] y dijo una parabola, por cuanto
estaba cerca de Jerusalem, y porque pensaban que
luego habia de ser manifestado el reino de Dios. 12
Dijo pues: Un hombre noble partié 4 una provincia
lejos, para tomar para si un reino, y volver. 13 Mas
llamados diez siervos suyos, les di¢ diez minas, y
dijoles: Negociad entre tanto que vengo. 14 Empero
sus ciudadanos le aborrecian, y enviaron tras de
él una embajada, diciendo: No queremos que éste
reine sobre nosotros. 15 Y acontecid, que vuelto
él, habiendo tomado el reino, mandé llamar & si &
aquellos siervos 4 los cuales habia dado el dinero,
para saber lo que habia negociado cada uno. 16 Y
vino el primero, diciendo: Sefior, tu mina ha ganado
diez minas. 17 él le dice: Estd bien, buen siervo;
pues que en lo poco has sido fiel, tendras potestad
sobre diez ciudades. 18 Y vino otro, diciendo: Sefior,
tu mina ha hecho cinco minas. 19'Y también & éste
dijo: TU también sé sobre cinco ciudades. 20 Y vino
otro, diciendo: Sefior, he aqui tu mina, la cual he
tenido guardada en un pafiizuelo: 21 Porque tuve
miedo de ti, que eres hombre recio; tomas lo que no
pusiste, y siegas lo que no sembraste. 22 Entonces
él le dijo: Mal siervo, de tu boca te juzgo. Sabias que
yo era hombre recio, que tomo lo que no puse, y
que siego lo que no sembré; 23 ¢Por qué, pues, no
diste mi dinero al banco, y yo viniendo lo demandara
con el logro? 24 dijo & los que estaban presentes:
Quitadle la mina, y dadla al que tiene las diez minas.
25'Y ellos le dijeron: Sefior, tiene diez minas. 26
Pues yo os digo que & cualquiera que tuviere, le
serd dado; mas al que no tuviere, aun lo que tiene le
serd quitado. 27 Y también & aquellos mis enemigos
que no querian que yo reinase sobre ellos, traedlos
aca, y degolladlos delante de mi. 28 Y dicho esto,
iba delante subiendo & Jerusalem. 29'Y acontecio,
que llegando cerca de Bethfagé, y de Bethania, al
monte que se llama de las Olivas, envid dos de sus
discipulos, 30 Diciendo: Id 4 la aldea de enfrente; en
la cual como entrareis, hallaréis un pollino atado, en el
que ningtin hombre se ha sentado jamas; desatadlo,
y traedlo. 31 si alguien os preguntare, ¢por qué lo
desatais? le responderéis asi: Porque el Sefior lo ha
menester. 32'Y fueron los que habian sido enviados,
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y hallaron como les dijo. 33 Y desatando ellos el
pollino, sus duefios les dijeron: ¢Por qué desatais
el pollino? 34Y ellos dijeron: Porque el Sefior lo
ha menester. 35Y trajéronlo a Jesus; y habiendo
echado sus vestidos sobre el pollino, pusieron a
JesUs encima. 36 Y yendo él tendian sus capas
por el camino. 37 Y como llegasen ya cerca de la
bajada del monte de las Olivas, toda la multitud de los
discipulos, gozandose, comenzaron & alabar & Dios
a gran voz por todas las maravillas que habian visto,
38 Diciendo: jBendito el rey que viene en [el] nombre
del Sefior: paz en el cielo, y gloria en lo altisimo! 39
Entonces algunos de los Fariseos de la compafiia, le
dijeron: Maestro, reprende 4 tus discipulos. 40Y él
respondiendo, les dijo: Os digo que si éstos callaren,
las piedras clamaran. 41Y como llegé cerca, viendo
la ciudad, lloré sobre ella, 42 Diciendo: jOh si también
td conocieses, & lo menos en este tu dia, lo que toca
a tu paz! mas ahora estd encubierto de tus ojos. 43
Porque vendran dias sobre ti, que tus enemigos te
cercaran con baluarte, y te pondran cerco, y de todas
partes te pondran en estrecho, 44 Y te derribaran &
tierra, y & tus hijos dentro de ti; y no dejaran sobre
ti piedra sobre piedra; por cuanto no conociste el
tiempo de tu visitacion. 45 Y entrando en el templo,
comenzd & echar fuera & todos los que vendian y
compraban en él. 46 Diciéndoles: Escrito esta: Mi
casa, casa de oracién es; mas vosotros la habéis
hecho cueva de ladrones. 47 Y ensefiaba cada dia
en el templo; mas los principes de los sacerdotes, y
los escribas, y los principales del pueblo procuraban
matarle. 48 Y no hallaban qué hacerle, porque todo
el pueblo estaba suspenso oyéndole.

20 Y ACONTECIO un dia, que ensefiando ¢l al

pueblo en el templo, y anunciando el evangelio,
llegaronse los principes de los sacerdotes y los
escribas, con los ancianos; 2Y le hablaron, diciendo:
Dinos: ¢.con qué potestad haces estas cosas? ¢,0
quién es el que te ha dado esta potestad? 3
Respondiendo entonces Jesus, les dijo: Os preguntaré
yo también una palabra; respondedme: 4 El bautismo
de Juan, ¢era del cielo, 6 de los hombres? 5Mas
ellos pensaban dentro de si, diciendo: Si dijéremos,
del cielo, dira: ¢Por qué, pues, no le creisteis? 6 Y
si dijéremos, de los hombres, todo el pueblo nos
apedreara: porque estan ciertos que Juan era profeta.
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7Y respondieron que no sabian de dénde. 8 Entonces
JesUs les dijo: Ni yo os digo con qué potestad hago
estas cosas. 9'Y comenzé a decir al pueblo esta
parébola: Un hombre plantd una vifia, y arrenddla &
labradores, y se ausentd por mucho tiempo. 10Y al
tiempo, envid un siervo & los labradores, para que
le diesen del fruto de la vifia; mas los labradores le
hirieron, y enviaron vacio. 11 'Y volvié & enviar otro
siervo; mas ellos & éste también, herido y afrentado,
le enviaron vacio. 12 Y volvié & enviar al tercer siervo;
mas ellos también & éste echaron herido. 13 Entonces
el sefior de la vifia dijo: ¢Qué haré? Enviaré mi hijo
amado: quizas cuando & éste vieren, tendran respeto.
14 Mas los labradores, viéndole, pensaron entre si,
diciendo: Este es el heredero; venid, matémosle
para que la heredad sea nuestra. 15 Y echaronle
fuera de la vifia, y le mataron. ¢Qué pues, les
hard el sefior de la vifia? 16 Vendra, y destruird &
estos labradores, y dara su vifia & otros. Y como
ellos lo oyeron, dijeron: jDios nos libre! 17 Mas él
mirandolos, dice: ¢Qué pues es lo que esta escrito: La
piedra que condenaron los edificadores, ésta fué por
cabeza de esquina? 18 Cualquiera que cayere sobre
aquella piedra, sera quebrantado; mas sobre el que
la piedra cayere, le desmenuzard. 19'Y procuraban
los principes de los sacerdotes y los escribas echarle
mano en aquella hora, porque entendieron que contra
ellos habia dicho esta pardbola: mas temieron al
pueblo. 20Y acechandole enviaron espias que se
simulasen justos, para sorprenderle en palabras, para
que le entregasen al principado y & la potestad del
presidente. 21 Los cuales le preguntaron, diciendo:
Maestro, sabemos que dices y ensefias bien, y que
no tienes respeto & persona; antes ensefias el camino
de Dios con verdad. 22 ¢Nos es licito dar tributo &
César, 6 no? 23 Mas él, entendiendo la astucia de
ellos, les dijo: ¢Por qué me tentdis? 24 Mostradme la
moneda. ¢De quién tiene la imagen y la inscripcion?
Y respondiendo dijeron: De César. 25 Entonces les
dijo: Pues dad & César lo que es de César; y lo que
es de Dios, & Dios. 26 Y no pudieron reprender sus
palabras delante del pueblo: antes maravillados de
su respuesta, callaron. 27'Y llegdndose unos de los
Saduceos, los cuales niegan haber resurreccion,
le preguntaron, 28 Diciendo: Maestro, Moisés nos
escribid: Si el hermano de alguno muriere teniendo
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mujer, y muriere sin hijos, que su hermano tome la
mujer, y levante simiente & su hermano. 29 Fueron,
pues, siete hermanos: y el primero tomd muijer, y
murid sin hijos. 30 Y la tomd el segundo, el cual
también murié sin hijos. 31Y la tomd el tercero:
asimismo también todos siete: y murieron sin dejar
prole. 32'Y & la postre de todos murié también la
mujer. 33 En la resurreccion, pues, ¢mujer de cual de
ellos serd? porque los siete la tuvieron por mujer. 34
Entonces respondiendo Jesus, les dijo: Los hijos de
este siglo se casan, y son dados en casamiento: (aion
g165) 35 Mas los que fueren tenidos por dignos de
aquel siglo y de la resurreccion de los muertos, ni se
casan, ni son dados en casamiento: (aion g165) 36
Porque no pueden ya mas morir: porque son iguales
a los angeles, y son hijos de Dios, cuando son hijos
de la resurreccion. 37 Y que los muertos hayan de
resucitar, aun Moisés lo ensefid en el [pasaje de] la
zarza, cuando llama al Sefior: Dios de Abraham, y
Dios de Isaac, y Dios de Jacob. 38 Porque Dios no
es [Dios] de muertos, mas de vivos: porque todos
viven & él. 39'Y respondiéndole unos de los escribas,
dijeron: Maestro, bien has dicho. 40Y no osaron mas
preguntarle algo. 41Y él les dijo: ¢ Como dicen que el
Cristo es hijo de David? 42'Y el mismo David dice
en el libro de los Salmos: Dijo el Sefior & mi Sefior:
Siéntate & mi diestra, 43 Entre tanto que pongo tus
enemigos por estrado de tus pies. 44 Asi que David le
llama Sefior: ¢,cdmo pues es su hijo? 45Y oyéndole
todo el pueblo, dijo & sus discipulos: 46 Guardaos de
los escribas, que quieren andar con ropas largas, y
aman las salutaciones en las plazas, y las primeras
sillas en las sinagogas, y los primeros asientos en
las cenas; 47 Que devoran las casas de las viudas,
poniendo por pretexto la larga oracion: éstos recibiran
mayor condenacion.

21 Y MIRANDO, vi6 4 los ricos que echaban sus

ofrendas en el gazofilacio. 2 Y vié también una
viuda pobrecilla, que echaba alli dos blancas. 3Y
dijo: De verdad os digo, que esta pobre viuda echd
mas que todos: 4 Porque todos estos, de lo que les
sobra echaron para las ofrendas de Dios; mas ésta
de su pobreza echd todo el sustento que tenia. 5Y &
unos que decian del templo, que estaba adornado
de hermosas piedras y dones, dijo: 6 Estas cosas
que veis, dias vendran que no quedard piedra sobre
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piedra que no sea destruida. 7Y le preguntaron,
diciendo: Maestro, ¢cuando sera esto? ¢y qué sefial
[habrd] cuando estas cosas hayan de comenzar &
ser hechas? 8 El entonces dijo: Mirad, no sedis
engafados; porque vendran muchos en mi nombre,
diciendo: Yo soy; v, El tiempo esté cerca: por tanto,
no vayais en pos de ellos. 9 Empero cuando oyereis
guerras y sediciones, no 0s espantéis; porque es
necesario que estas cosas acontezcan primero: mas
no luego serd el fin. 10 Entonces les dijo: Se levantara
gente contra gente, y reino contra reino; 11Y habra
grandes terremotos, y en varios lugares hambres y
pestilencias: y habra espantos y grandes sefiales
del cielo. 12 Mas antes de todas estas cosas 0S
echaran mano, y perseguiran, entregandoos 4 las
sinagogas y 4 las carceles, siendo llevados & los
reyes y & los gobernadores por causa de mi nombre.
13 Y os serd para testimonio. 14 Poned pues en
vuestros corazones no pensar antes cémo habéis de
responder: 15 Porque yo os daré boca y sabiduria,
& la cual no podran resistir ni contradecir todos
los que se os opondran. 16 Mas seréis entregados
aun de vuestros padres, y hermanos, y parientes,
y amigos; y mataran [& algunos] de vosotros. 17 Y
seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre.
18 Mas un pelo de vuestra cabeza no perecera. 19
En vuestra paciencia poseeréis vuestras almas. 20
Y cuando viereis & Jerusalem cercada de ejércitos,
sabed entonces que su destruccion ha llegado. 21
Entonces los que estuvieren en Judea, huyan & los
montes; y los que en medio de ella, vdyanse; y los
que estén en los campos, no entren en ella. 22
Porque estos son dias de venganza: para que se
cumplan todas las cosas que estan escritas. 23 Mas
jay de las prefiadas, y de las que crian en aquellos
dias! porque habra apuro grande sobre la tierra € ira
en este pueblo. 24Y caerén 4 filo de espada, y seran
llevados cautivos 4 todas las naciones: y Jerusalem
serd hollada de las gentes, hasta que los tiempos
de las gentes sean cumplidos. 25 Entonces habra
sefiales en el sol, y en la luna, y en las estrellas; y
en la tierra angustia de gentes por la confusion del
sonido de la mar y de las ondas: 26 Secandose los
hombres & causa del temor y expectacién de las
cosas que sobrevendran & la redondez de la tierra:
porque las virtudes de los cielos seran conmovidas.
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27'Y entonces veran al Hijo del hombre, que vendra
en una nube con potestad y majestad grande. 28 Y
cuando estas cosas comenzaren a hacerse, mirad, y
levantad vuestras cabezas, porque vuestra redencion
esta cerca. 29Y dijoles una parabola: Mirad la higuera
y todos los arboles: 30 Cuando ya brotan, viéndolo,
de vosotros mismos entendéis que el verano esta
ya cerca. 31 Asi también vosotros, cuando viereis
hacerse estas cosas, entended que esta cerca el
reino de Dios. 32 De cierto 0s digo, que no pasara
esta generacion hasta que todo sea hecho. 33El cielo
y la tierra pasaran; mas mis palabras no pasaran. 34
Y mirad por vosotros, que vuestros corazones no
sean cargados de glotoneria y embriaguez, y de los
cuidados de esta vida, y venga de repente sobre
vosotros aquel dia. 35 Porque como un lazo vendra
sobre todos los que habitan sobre la faz de toda la
tierra. 36 Velad pues, orando en todo tiempo, que
sedis tenidos por dignos de evitar todas estas cosas
que han de venir, y de estar en pie delante del Hijo
del hombre. 37 Y ensefiaba de dia en el templo; y de
noche saliendo, estabase en el monte que se llama
de las Olivas. 38'Y todo el pueblo venia & él por la
mafiana, para oirle en el templo.

22 Y ESTABA cerca el dia de la fiesta de los

azimos, que se llama la Pascua. 2 Y los
principes de los sacerdotes y los escribas buscaban
cémo le matarian; mas tenian miedo del pueblo. 3Y
entré Satands en Judas, por sobrenombre Iscariote,
el cual era uno del nimero de los doce; 4Y fué,
y hahlé con los principes de los sacerdotes, y con
los magistrados, de cémo se lo entregaria. 5Los
cuales se holgaron, y concertaron de darle dinero. 6
Y prometid, y buscaba oportunidad para entregarle
4 ellos sin bulla. 7Y vino el dia de los 4zimos, en
el cual era necesario matar la pascua. 8Y envid &
Pedro y & Juan, diciendo: Id, aparejadnos la pascua
para que comamos. 9 Y ellos le dijeron: ¢Ddnde
quieres que aparejemos? 10Y él les dijo: He aqui
cuando entrareis en la ciudad, os encontrard un
hombre que lleva un cantaro de agua: seguidle hasta
la casa donde entrare, 11'Y decid al padre de la
familia de la casa: El Maestro te dice: ¢Ddnde esta
el aposento donde tengo de comer la pascua con
mis discipulos? 12 Entonces él 0s mostrard un gran
cenaculo aderezado; aparejad alli. 13 Fueron pues,
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y hallaron como les habia dicho; y aparejaron la
pascua. 14 Y como fué hora, sentése a la mesa, y
con él los apdstoles. 15Y les dijo: En gran manera
he deseado comer con vosotros esta pascua antes
que padezca; 16 Porque os digo que no comeré mas
de ella, hasta que se cumpla en el reino de Dios.
17 'Y tomando el vaso, habiendo dado gracias, dijo:
Tomad esto, y partidlo entre vosotros; 18 Porque 0s
digo, que no beberé mas del fruto de la vid, hasta
que el reino de Dios venga. 19 Y tomando el pan,
habiendo dado gracias, partid, y les did, diciendo:
Esto es mi cuerpo, que por vosotros es dado: haced
esto en memoria de mi. 20 Asimismo también el
vaso, después que hubo cenado, diciendo: Este vaso
es el nuevo pacto en mi sangre, que por vosotros
se derrama. 21 Con todo eso, he aqui la mano del
que me entrega, conmigo en la mesa. 22Y 4 la
verdad el Hijo del hombre va, segun lo que esta
determinado; empero jay de aquel hombre por el
cual es entregado! 23 Ellos entonces comenzaron &
preguntar entre si, cual de ellos seria el que habia
de hacer esto. 24 'Y hubo entre ellos una contienda,
quién de ellos parecia ser el mayor. 25 Entonces
él les dijo: Los reyes de las gentes se ensefiorean
de ellas; y los que sobre ellas tienen potestad, son
llamados bienhechores: 26 Mas vosotros, no asi:
antes el que es mayor entre vosotros, sea como el
mas mozo; y el que es principe, como el que sirve.
27 Porque, ¢cudl es mayor, el que se sienta 4 la
mesa, 0 el que sirve? ¢No es el que se sienta & la
mesa? Y yo soy entre vosotros como el que sirve. 28
Empero vosotros sois los que habéis permanecido
conmigo en mis tentaciones: 29 Yo pues 0s ordeno
un reino, como mi Padre me lo ordend [a mi], 30 Para
que comais y bebdis en mi mesa en mi reino, y 0s
sentéis sobre tronos juzgando 4 las doce tribus de
Israel. 31 Dijo también el Sefior: Simén, Simdn, he
aqui Satanas os ha pedido para zarandaros como a
trigo; 32 Mas yo he rogado por ti que tu fe no falte:
y td, una vez vuelto, confirma & tus hermanos. 33
Y él le dijo: Sefior, pronto estoy & ir contigo aun a
cércel y & muerte. 34Y él dijo: Pedro, te digo que el
gallo no cantara hoy antes que tu niegues tres veces
que me conoces. 35 Y & ellos dijo: Cuando os envié
sin bolsa, y sin alforja, y sin zapatos, ¢,0s faltd algo?
Y ellos dijeron: Nada. 36 Y les dijo: Pues ahora, el
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que tiene bolsa, témela, y también la alforja, vy el
que no tiene, venda su capa y compre espada. 37
Porque os digo, que es necesario que se cumpla
todavia en mi aquello que esta escrito: Y con los
malos fué contado: porque lo que [esta escrito] de
mi, cumplimiento tiene. 38 Entonces ellos dijeron:
Sefior, he aqui dos espadas. Y él les dijo: Basta.
39 Y saliendo, se fué, como solia, al monte de las
Olivas; y sus discipulos también le siguieron. 40'Y
como llegd & aquel lugar, les dijo: Orad que no entréis
en tentacién. 41Y él se apartd de ellos como un
tiro de piedra; y puesto de rodillas ord, 42 Diciendo:
Padre, si quieres, pasa este vaso de mi; empero no
se haga mi voluntad, sino la tuya. 43Y le apareci6
un angel del cielo confortandole. 44 'Y estando en
agonia, oraba mas intensamente: y fué su sudor
como grandes gotas de sangre que caian hasta la
tierra. 45 Y como se levantd de la oracion, y vino &
sus discipulos, hallélos durmiendo de tristeza; 46 Y
les dijo: ¢Por qué dormis? Levantaos, y orad que no
entréis en tentacion. 47 Estando él adn hablando, he
aqui una turba; y el que se llamaba Judas, uno de
los doce, iba delante de ellos; y llegése & Jesus para
besarlo. 48 Entonces Jesus le dijo: Judas, ¢.con beso
entregas al Hijo del hombre? 49Y viendo los que
estaban con €l lo que habia de ser, le dijeron: Sefior,
¢heriremos & cuchillo? s0Y uno de ellos hirié & un
siervo del principe de los sacerdotes, y le quitd la
oreja derecha. 51 Entonces respondiendo Jesus, dijo:
Dejad hasta aqui. Y tocando su oreja, le sand. 52Y
JesUs dijo & los que habian venido & él, los principes
de los sacerdotes, y los magistrados del templo, y los
ancianos: ¢Como & ladrén habéis salido con espadas
y con palos? 53 Habiendo estado con vosotros cada
dia en el templo, no extendisteis las manos contra
mi; mas ésta es vuestra hora, y la potestad de las
tinieblas. 54 'Y prendiéndole trajéronle, y metiéronle
en casa del principe de los sacerdotes. Y Pedro le
seguia de lejos. 55 Y habiendo encendido fuego en
medio de la sala, y sentdndose todos alrededor, se
sentd también Pedro entre ellos. 56 Y como una
criada le vid que estaba sentado al fuego, fijése en
él, y dijo: Y éste con él estaba. 57 Entonces él lo
nego, diciendo: Mujer, no le conozco. 58 Y un poco
después, viéndole otro, dijo: Y tu de ellos eras. Y
Pedro dijo: Hombre, no soy. 59 Y como una hora
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pasada otro afirmaba, diciendo: Verdaderamente
también éste estaba con él, porque es Galileo. 60
Y Pedro dijo: Hombre, no sé qué dices. Y luego,
estando él adn hablando, el gallo cantd. 61 Entonces,
vuelto el Sefior, mird a Pedro: y Pedro se acordd de
la palabra del Sefior como le habia dicho: Antes que
el gallo cante, me negards tres veces. 62 Y saliendo
fuera Pedro, lloré amargamente. 63 Y los hombres
que tenian & Jesus, se burlaban de él hiriéndole; 64
Y cubriéndole, herian su rostro, y preguntabanle,
diciendo: Profetiza quién es el que te hirid. 65 Y
decian otras muchas cosas injuridndole. 66 Y cuando
fué de dia, se juntaron los ancianos del pueblo,
y los principes de los sacerdotes, y los escribas,
y le trajeron & su concilio, 67 Diciendo: ¢Eres tu
el Cristo? dinos]lo]. Y les dijo: Si os [lo] dijere, no
creeréis; 68 Y también si [0s] preguntare, no me
responderéis, ni [me] soltaréis: 69 Mas después de
ahora el Hijo del hombre se asentara & la diestra
de la potencia de Dios. 70Y dijeron todos: ¢Luego
tu eres Hijo de Dios? Y él les dijo: Vosotros decis
que yo soy. 71 Entonces ellos dijeron: ¢Qué mas
testimonio deseamos? porque nosotros [lo] hemos
oido de su boca.

2.3 LEVANTANDOSE entonces toda la multitud

de ellos, llevaronle & Pilato. 2 Y comenzaron
& acusarle, diciendo: A éste hemos hallado que
pervierte la nacién, y que veda dar tributo & César,
diciendo que €l es el Cristo, el rey. 3 Entonces Pilato
le preguntd, diciendo: ¢Eres td el Rey de los Judios?
Y respondiéndole él, dijo: Tu [lo] dices. 4Y Pilato
dijo & los principes de los sacerdotes, y 4 las gentes:
Ninguna culpa hallo en este hombre. s Mas ellos
porfiaban, diciendo: Alborota al pueblo, ensefiando
por toda Judea, comenzando desde Galilea hasta
aqui. 6 Entonces Pilato, oyendo de Galilea, preguntd
si el hombre era Galileo. 7Y como entendid que era
de la jurisdiccion de Herodes, le remitid & Herodes, el
cual también estaba en Jerusalem en aquellos dias.
8'Y Herodes, viendo & JesUs, holgése mucho, porque
hacia mucho que deseaba verle; porque habia oido
de él muchas cosas, y tenia esperanza que le veria
hacer alguna sefial. 9'Y le preguntaba con muchas
palabras; mas €l nada le respondid: 10Y estaban los
principes de los sacerdotes y los escribas acusandole
con gran porfia. 11 Mas Herodes con su corte le
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menosprecid, y escarnecio, vistiéndole de una ropa
rica; y volvidle & enviar & Pilato. 12 Y fueron hechos
amigos entre si Pilato y Herodes en el mismo dia;
porque antes eran enemigos entre si. 13 Entonces
Pilato, convocando los principes de los sacerdotes, y
los magistrados, y el pueblo, 14 Les dijo: Me habéis
presentado & éste por hombre que desvia al pueblo:
y he aqui, preguntando yo delante de vosotros, no he
hallado culpa alguna en este hombre de aquéllas
de que le acusais. 15Y ni aun Herodes; porque 0s
remiti & él, y he aqui, ninguna cosa digna de muerte
ha hecho. 16 Le soltaré, pues, castigado. 17 Y tenia
necesidad de soltarles uno en cada fiesta. 18 Mas
toda la multitud dié voces & una, diciendo: Quita &
éste, y suéltanos & Barrabas: 19 (El cual habia sido
echado en la carcel por una sedicion hecha en la
ciudad, y una muerte.) 20 Y habldles otra vez Pilato,
queriendo soltar & Jesus. 21 Pero ellos volvieron
4 dar voces, diciendo: Crucificale, crucificale. 22 Y
él les dijo la tercera vez: ¢ Pues qué mal ha hecho
éste? Ninguna culpa de muerte he hallado en él: le
castigaré, pues, y le soltaré. 23 Mas ellos instaban &
grandes voces, pidiendo que fuese crucificado. Y las
voces de ellos y de los principes de los sacerdotes
crecian. 24 Entonces Pilato juzgd que se hiciese lo
que ellos pedian; 25Y les solt6 a aquél que habia sido
echado en la cércel por sedicion y una muerte, al cual
habian pedido; y entregé & Jesus & la voluntad de
ellos. 26 Y llevandole, tomaron & un Simdn Cireneo,
que venia del campo, y le pusieron encima la cruz
para que la llevase tras JesUs. 27 Y le seguia una
grande multitud de pueblo, y de mujeres, las cuales
le lloraban y lamentaban. 28 Mas Jesus, vuelto &
ellas, les dice: Hijas de Jerusalem, no me lloréis &
mi, mas llorad por vosotras mismas, y por vuestros
hijos. 29 Porque he aqui vendran dias en que diran:
Bienaventuradas las estériles, y los vientres que
no engendraron, y los pechos que no criaron. 30
Entonces comenzaran & decir & los montes: Caed
sobre nosotros: y a los collados: Cubridnos. 31
Porque si en el arbol verde hacen estas cosas, ¢en el
seco, qué se hard? 32Y llevaban también con €l otros
dos, malhechores, & ser muertos. 33'Y como vinieron
al lugar que se llama de la Calavera, le crucificaron
alli, y & los malhechores, uno 4 la derecha, y otro &
la izquierda. 34'Y Jesus decia: Padre, perddnalos,
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porque no saben lo que hacen. Y partiendo sus
vestidos, echaron suertes. 35Y el pueblo estaba
mirando; y se burlaban de él los principes con ellos,
diciendo: A otros hizo salvos: sélvese 4 si, si éste es
el Mesias, el escogido de Dios. 36 Escarnecian de él
también los soldados, llegandose y presentandole
vinagre, 37Y diciendo: Si tu eres el Rey de los Judios,
sdlvate & ti mismo. 38'Y habia también sobre €l un
titulo escrito con letras griegas, y latinas, y hebraicas:
ESTE ES EL REY DE LOS JUDIOS. 39Y uno de
los malhechores que estaban colgados, le injuriaba,
diciendo: Si tu eres el Cristo, sélvate & ti mismo y
& nosotros. 40Y respondiendo el otro, reprendidle,
diciendo: ¢Ni aun tU temes & Dios, estando en la
misma condenacion? 41Y nosotros, & la verdad,
justamente [padecemos]; porque recibimos lo que
merecieron nuestros hechos: mas éste ningiin mal
hizo. 42Y dijo & Jesus: Acuérdate de mi cuando
vinieres 4 tu reino. 43 Entonces Jesus le dijo: De
cierto te digo, que hoy estaras conmigo en el paraiso.
44Y cuando era como la hora de sexta, fueron hechas
tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora de nona.
45'Y el sol se obscurecio: y el velo del templo se
rompid por medio. 46 Entonces Jesus, clamando &
gran voz, dijo: Padre, en tus manos encomiendo
mi espiritu. Y habiendo dicho esto, espird. 47 Y
como el centurién vid lo que habia acontecido, di6
gloria & Dios, diciendo: Verdaderamente este hombre
era justo. 48Y toda la multitud de los que estaban
presentes & este espectéaculo, viendo lo que habia
acontecido, se volvian hiriendo sus pechos. 49 Mas
todos sus conocidos, y las mujeres que le habian
seguido desde Galilea, estaban lejos mirando estas
cosas. 50 Y he aqui un varén llamado José, el cual
era senador, varén bueno y justo, 51 (El cual no
habia consentido en el consejo ni en los hechos
de ellos), de Arimatea, ciudad de la Judea, el cual
también esperaba el reino de Dios; 52 Este llegd a
Pilato, y pidi6 el cuerpo de Jesus. 53 Y quitado, lo
envolvié en una sabana, y le puso en un sepulcro
abierto en una pefia, en el cual ninguno habia ain
sido puesto. 54 Y era dia de la vispera [de la Pascua];
y estaba para rayar el sébado. 55 Y las mujeres que
con él habian venido de Galilea, siguieron también y
vieron el sepulcro, y cémo fué puesto su cuerpo. 56 Y
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vueltas, aparejaron [drogas] aromaticas y ungiientos;
y reposaron el sabado, conforme al mandamiento.

24 Y EL primer [dia] de la semana, muy de

mafiana, vinieron al sepulcro, trayendo las
[drogas] arométicas que habian aparejado, y algunas
[otras mujeres] con ellas. 2 Y hallaron la piedra
revuelta del sepulcro. 3Y entrando, no hallaron el
cuerpo del Sefior JesUs. 4Y acontecid, que estando
ellas espantadas de esto, he aqui se pararon junto &
ellas dos varones con vestiduras resplandecientes; 5
Y como tuviesen ellas temor, y bajasen el rostro &
tierra, les dijeron: ¢ Por qué buscais entre los muertos
al que vive? 6 No estd aqui, mas ha resucitado:
acordaos de lo que os habld, cuando aun estaba
en Galilea, 7 Diciendo: Es menester que el Hijo
del hombre sea entregado en manos de hombres
pecadores, y que sea crucificado, y resucite al tercer
dia. 8 Entonces ellas se acordaron de sus palabras,
9'Y volviendo del sepulcro, dieron nuevas de todas
estas cosas 4 los once, y a todos los demas. 10 Y
eran Maria Magdalena, y Juana, y Maria [madre] de
Jacobo, y las demas con ellas, las que dijeron estas
cosas a los apdstoles. 11 Mas 4 ellos les parecian
como locura las palabras de ellas, y no las creyeron.
12 Pero levantandose Pedro, corrié al sepulcro: y
como mird dentro, vi6 solos los lienzos echados; y se
fué maravillandose de lo que habia sucedido. 13 Y
he aqui, dos de ellos iban el mismo dia & una aldea
que estaba de Jerusalem sesenta estadios, llamada
Emmaus. 14 E iban hablando entre si de todas
aquellas cosas que habian acaecido. 15Y acontecid
que yendo hablando entre si, y preguntandose el
uno al otro, el mismo Jesus se llegd, é iba con
ellos juntamente. 16 Mas los ojos de ellos estaban
embargados, para que no le conociesen. 17Y dijoles:
¢ Qué platicas son estas que tratdis entre vosotros
andando, y estdis tristes? 18 Y respondiendo el uno,
que se llamaba Cleofas, le dijo: ¢ Td sélo peregrino
eres en Jerusalem, y no has sabido las cosas que
en ella han acontecido estos dias? 19 Entonces él
les dijo: ¢Qué cosas? Y ellos le dijeron: De Jesls
Nazareno, el cual fué vardn profeta, poderoso en obra
y en palabra delante de Dios y de todo el pueblo; 20
Y cémo le entregaron los principes de los sacerdotes
y nuestros principes & condenacion de muerte, y le
crucificaron. 21 Mas nosotros esperabamos que €l
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era el que habia de redimir & Israel: y ahora sobre
todo esto, hoy es el tercer dia que esto ha acontecido.
22 Aunque también unas mujeres de los nuestros
nos han espantado, las cuales antes del dia fueron
al sepulcro: 23Y no hallando su cuerpo, vinieron
diciendo que también habian visto vision de angeles,
los cuales dijeron que él vive. 24 Y fueron algunos
de los nuestros al sepulcro, y hallaron asi como las
mujeres habian dicho; mas & él no le vieron. 25
Entonces él les dijo: jOh insensatos, y tardos de
corazén para creer todo lo que los profetas han dicho!
26 ¢ No era necesario que el Cristo padeciera estas
€0sas, y que entrara en su gloria? 27 Y comenzando
desde Moisés, y de todos los profetas, declarabales
en todas las Escrituras lo que de él decian. 28'Y
llegaron 4 la aldea & donde iban: y él hizo como que
iba mas lejos. 29 Mas ellos le detuvieron por fuerza,
diciendo: Quédate con nosotros, porque se hace
tarde, y el dia ya ha declinado. Entrd pues & estarse
con ellos. 30Y acontecid, que estando sentado con
ellos & la mesa, tomando el pan, bendijo, y partid,
y didles. 31 Entonces fueron abiertos los ojos de
ellos, y le conocieron; mas él se desaparecio de los
ojos de ellos. 32'Y decian el uno al otro: ¢No ardia
nuestro corazén en nosotros, mientras nos hablaba
en el camino, y cuando nos abria las Escrituras?
33'Y levantandose en la misma hora, tornaronse &
Jerusalem, y hallaron & los once reunidos, y & los
que estaban con ellos. 34 Que decian: Ha resucitado
el Sefior verdaderamente, y ha aparecido & Simdn.
35 Entonces ellos contaban las cosas que [les habian
acontecido] en el camino, y cémo habia sido conocido
de ellos al partir el pan. 36 Y entre tanto que ellos
hablaban estas cosas, él se puso en medio de ellos, y
les dijo: Paz & vosotros. 37 Entonces ellos espantados
y asombrados, pensaban que veian espiritu. 38
Mas €l les dice: ¢Por qué estais turbados, y suben
pensamientos & vuestros corazones? 39 Mirad mis
manos y mis pies, que yo mismo soy: palpad, y ved;
que el espiritu ni tiene carne ni huesos, como veis
que yo tengo. 40Y en diciendo esto, les mostrd las
manos y los pies. 41Y no creyéndolo aln ellos de
gozo, y maravillados, dijoles: ¢ Tenéis aqui algo de
comer? 42 Entonces ellos le presentaron parte de
un pez asado, y un panal de miel. 43 él tomd, y
comid delante de ellos. 44Y él les dijo: Estas son las
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palabras que os hablé, estando aln con vosotros:
que era necesario que se cumpliesen todas las cosas
que estan escritas de mi en la ley de Moisés, y en
los profetas, y en los salmos. 45 Entonces les abrid
el sentido, para que entendiesen las Escrituras; 46
Y dijoles: Asi estd escrito, y asi fué necesario que
el Cristo padeciese, y resucitase de los muertos al
tercer dia; 47'Y que se predicase en su nombre el
arrepentimiento y la remision de pecados en todas las
naciones, comenzando de Jerusalem. 48 Y vosotros
S0is testigos de estas cosas. 49 'Y he aqui, yo enviaré
la promesa de mi Padre sobre vosotros: mas vosotros
asentad en la ciudad de Jerusalem, hasta que sedis
investidos de potencia de lo alto. 50 Y sacélos fuera
hasta Bethania, y alzando sus manos, los bendijo. 51
Y acontecio que bendiciéndolos, se fué de ellos; y
era llevado arriba al cielo. 52'Y ellos, después de
haberle adorado, se volvieron & Jerusalem con gran
gozo; 53 Y estaban siempre en el templo, alabando y
bendiciendo 4 Dios. Amén.

San Lucas 70



Juan

1 EN el principio era el Verbo, y el Verbo era con

Dios, y el Verbo era Dios. 2 Este era en el principio
con Dios. 3Todas las cosas por él fueron hechas; y
sin él nada de lo que es hecho, fué hecho. 4En él
estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. 5
Y la luz en las tinieblas resplandece; mas las tinieblas
no la comprendieron. 6 Fué un hombre enviado
de Dios, el cual se llamaba Juan. 7 Este vino por
testimonio, para que diese testimonio de la luz, para
que todos creyesen por €él. 8 No era él la luz, sino
para que diese testimonio de la luz. 9 [Aquél] era
la luz verdadera, que alumbra & todo hombre que
viene & este mundo. 10 En el mundo estaba, y el
mundo fué hecho por él; y el mundo no le conocid.
11 A lo suyo vino, y los suyos no le recibieron. 12 Mas
a todos los que le recibieron, didles potestad de ser
hechos hijos de Dios, & los que creen en su nombre:
13 Los cuales no son engendrados de sangre, ni de
voluntad de carne, ni de voluntad de vardn, mas de
Dios. 14Y aquel Verbo fué hecho carne, y habitd
entre nosotros (y vimos su gloria, gloria como del
unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad. 15
Juan did testimonio de él, y clamé diciendo: Este es
del que [yo] decia: El que viene tras mi, es antes
de mi: porque es primero que yo. 16 Porque de
su plenitud tomamos todos, y gracia por gracia. 17
Porque la ley por Moisés fué dada: [mas] la gracia y
la verdad por Jesucristo fué hecha. 18 A Dios nadie
le vid jamas: el unigénito Hijo, que estd en el seno
del Padre, él [le] declard. 19 éste es el testimonio
de Juan, cuando los Judios enviaron de Jerusalem
sacerdotes y Levitas, que le preguntasen: ¢ TU, quién
eres? 20Y confesd, y no negd; mas declard: No
soy yo el Cristo. 21Y le preguntaron: ¢ Qué pues?
¢Eres tu Elias? Dijo: No soy. ¢Eres tu el profeta? Y
respondid: No. 22 Dijéronle: ¢Pues quién eres? para
que demos respuesta a los que nos enviaron. ¢Qué
dices de ti mismo? 23 Dijo: Yo soy la voz del que
clama en el desierto: Enderezad el camino del Sefior,
como dijo Isaias profeta. 24 Y los que habian sido
enviados eran de los Fariseos. 25Y preguntaronle, y
dijéronle: ¢Por qué pues bautizas, si ti no eres el
Cristo, ni Elias, ni el profeta? 26 Y Juan les respondid,
diciendo: Yo bautizo con agua; mas en medio de
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vosotros ha estado & quien vosotros no conocéis. 27
Este es el que ha de venir tras mi, el cual es antes de
mi: del cual yo no soy digno de desatar la correa del
zapato. 28 Estas cosas acontecieron en Betabara, de
la otra parte del Jordan, donde Juan bautizaba. 29 El
siguiente dia ve Juan & Jesus que venia & él, y dice:
He aqui el Cordero de Dios, que quita el pecado del
mundo. 30 Este es del que dije: Tras mi viene un
varon, el cual es antes de mi: porque era primero
que yo. 31Y yo no le conocia; mas para que fuese
manifestado & Israel, por eso vine yo bautizando
con agua. 32Y Juan did testimonio, diciendo: Vi al
Espiritu que descendia del cielo como paloma, y
reposo sobre él. 33Y yo no le conocia; mas el que
me envid & bautizar con agua, aquél me dijo: Sobre
quien vieres descender el Espiritu, y que reposa
sobre él, éste es el que bautiza con Espiritu Santo. 34
Y yo [le] vi, y he dado testimonio que éste es el Hijo
de Dios. 35 El siguiente dia otra vez estaba Juan, y
dos de sus discipulos. 36 Y mirando & Jesus que
andaba por [alli], dijo: He aqui el Cordero de Dios. 37
Y oyéronle los dos discipulos hablar, y siguieron &
Jesls. 38Y volviéndose JesUs, y viéndolos seguir[le],
diceles: ¢Qué buscdis? Y ellos le dijeron: Rabbi
(que declarado quiere decir Maestro) ¢ dénde moras?
39 Diceles: Venid y ved. Vinieron, y vieron donde
moraba, y quedaronse con él aquel dia: porque era
como la hora de las diez. 40 Era Andrés, hermano de
Simén Pedro, uno de los dos que habian oido de
Juan, y le habian seguido. 41 Este hall primero & su
hermano Simadn, y dijole: Hemos hallado al Mesias
(que declarado es, el Cristo). 42Y le trajo & Jesus. Y
mirandole Jesus, dijo: Tu eres Simdn, hijo de Jonas:
tu seras llamado Cephas (que quiere decir, Piedra).
43 El siguiente dia quiso Jesus ir & Galilea, y halla
a Felipe, al cual dijo: Sigueme. 44Y era Felipe de
Bethsaida, la ciudad de Andrés y de Pedro. 45 Felipe
hallé & Natanael, y dicele: Hemos hallado & aquel
de quien escribié Moisés en la ley, y los profetas:
& JesUs, el hijo de José, de Nazaret. 46 Y dijole
Natanael: ¢De Nazaret puede haber algo de bueno?
Dicele Felipe: Ven y ve. 47 JesUs vi6 venir & si &
Natanael, y dijo de él: He aqui un verdadero Israelita,
en el cual no hay engafio. 48 Dicele Natanael: ¢De
ddénde me conoces? Respondid Jesus, y dijole: Antes
que Felipe te llamara, cuando estabas debajo de
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la higuera te vi. 49 Respondid Natanael, y dijole:
Rabbi, tu eres el Hijo de Dios; tu eres el Rey de
Israel. 50 Respondio Jesus y dijole: ¢ Porque te dije,
te vi debajo de la higuera, crees? cosas mayores que
éstas veras. 51Y dicele: De cierto, de cierto os digo:
De aqui adelante ver€is el cielo abierto, y los dngeles
de Dios que suben y descienden sobre el Hijo del
hombre.

2 Y AL tercer dia hiciéronse unas bodas en Cana

de Galilea; y estaba alli la madre de JesUs. 2 Y
fué también llamado Jesus y sus discipulos & las
bodas. 3Y faltando el vino, la madre de Jesus le

dijo: Vino no tienen. 4Y dicele Jesus: ¢Qué tengo 3

yo contigo, mujer? aun no ha venido mi hora. 5 Su
madre dice & los que servian: Haced todo lo que
os dijere. &Y estaban alli seis tinajuelas de piedra
para agua, conforme & la purificacion de los Judios,
que cabian en cada una dos ¢ tres cantaros. 7
Diceles Jesus: Henchid estas tinajuelas de agua.
E hinchiéronlas hasta arriba. 8 Y diceles: Sacad
ahora, y presentad al maestresala. Y presentaron[le].
9'Y como el maestresala gusto el agua hecha vino,
que no sabia de ddnde era (mas lo sabian los
sirvientes que habian sacado el agua), el maestresala
llama al esposo, 10Y dicele: Todo hombre pone
primero el buen vino, y cuando estan satisfechos,
entonces lo que es peor; mas tU has guardado el
buen vino hasta ahora. 11 Este principio de sefiales
hizo Jesus en Cana de Galilea, y manifesté su gloria;
y sus discipulos creyeron en él. 12 Después de esto
descendid & Capernaum, él, y su madre, y hermanos,
y discipulos; y estuvieron alli no muchos dias. 13Y
estaba cerca la Pascua de los Judios; y subid JesUs &
Jerusalem. 14Y hallg en el templo & los que vendian
bueyes, y ovejas, y palomas, y & los cambiadores
sentados. 15 Y hecho un azote de cuerdas, echdlos
a todos del templo, y las ovejas, y los bueyes; y
derramd los dineros de los cambiadores, y trastornd
las mesas; 16 Y & los que vendian las palomas, dijo:
Quitad de aqui esto, y no hagais la casa de mi Padre
casa de mercado. 17 Entonces se acordaron sus
discipulos que esta escrito: El celo de tu casa me
comié. 18Y los Judios respondieron, y dijéronle:
¢ Qué sefial nos muestras de que haces esto? 19
Respondid Jesus, y dijoles: Destruid este templo, y
en tres dias lo levantaré. 20 Dijeron luego los Judios:
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En cuarenta y seis afios fué este templo edificado, ¢y
td en tres dias lo levantaras? 21 Mas €l hablaba del
templo de su cuerpo. 22 Por tanto, cuando resucitd de
los muertos, sus discipulos se acordaron que habia
dicho esto; y creyeron & la Escritura, y & la palabra
que Jesus habia dicho. 23 Y estando en Jerusalem
en la Pascua, en el dia de la fiesta, muchos creyeron
en su nombre, viendo las sefiales que hacia. 24 Mas
el mismo Jesus no se confiaba & si mismo de ellos,
porque él conocia & todos, 25 Y no tenia necesidad
que alguien le diese testimonio del hombre; porque él
sabia lo que habia en el hombre.

Y HABIA un hombre de los Fariseos que se
llamaba Nicodemo, principe de los Judios. 2 Este
vino & Jesus de noche, y dijole: Rabbi, sabemos
que has venido de Dios por maestro; porque nadie
puede hacer estas sefiales que tl haces, si no fuere
Dios con él. 3 Respondid Jesus, y dijole: De cierto,
de cierto te digo, que el que no naciere otra vez,
no puede ver el reino de Dios. 4 Dicele Nicodemo:
¢Como puede el hombre nacer siendo viejo? ¢puede
entrar otra vez en el vientre de su madre, y nacer? 5
Respondid Jesus: De cierto, de cierto te digo, que
el que no naciere de agua y del Espiritu, no puede
entrar en el reino de Dios. 6 Lo que es nacido de
la carne, carne es; y lo que es nacido del Espiritu,
espiritu es. 7 No te maravilles de que te dije: Os
es necesario nacer otra vez. 8 El viento de donde
quiere sopla, y oyes su sonido; mas ni sabes de
donde viene, ni & donde vaya: asi es todo aquel que
es nacido del Espiritu. 9 Respondié Nicodemo, y
dijole: ¢ Cémo puede esto hacerse? 10 Respondid
JesUs, y dijole: ¢Tu eres el maestro de Israel, y
no sabes esto? 11 De cierto, de cierto te digo, que
lo que sabemos hablamos, y lo que hemos visto,
testificamos; y no recibis nuestro testimonio. 12 Si os
he dicho cosas terrenas, y no creéis, ¢,como creeréis
si os dijere las celestiales? 13 Y nadie subid al cielo,
sino el que descendid del cielo, el Hijo del hombre,
que esta en el cielo. 14 Y como Moisés levantd la
serpiente en el desierto, asi es necesario que el Hijo
del hombre sea levantado; 15 Para que todo aquel
que en él creyere, no se pierda, sino que tenga vida
eterna. (aionios g166) 16 Porque de tal manera amo
Dios al mundo, que ha dado & su Hijo unigénito, para
que todo aquel que en él cree, no se pierda, mas
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tenga vida eterna. (aionios g166) 17 Porque no envid
Dios 4 su Hijo al mundo para que condene al mundo,
mas para que el mundo sea salvo por él. 18 El que
en él cree, no es condenado; mas el que no cree, ya
es condenado, porque no creyd en el nombre del
unigénito Hijo de Dios. 19Y esta es la condenacidn:
porque la luz vino al mundo, y los hombres amaron
mas las tinieblas que la luz; porque sus obras eran
malas. 20 Porque todo aquel que hace lo malo,
aborrece la luz y no viene & la luz, porque sus obras
no sean redarguidas. 21 Mas el que obra verdad,
viene & la luz, para que sus obras sean manifestadas
que son hechas en Dios. 22 Pasado esto, vino Jesus
con sus discipulos 4 la tierra de Judea; y estaba alli
con ellos, y bautizaba. 23 Y bautizaba también Juan
en Endn junto & Salim, porque habia alli muchas
aguas; y venian, y eran bautizados. 24 Porque Juan
no habia sido aun puesto en la carcel. 25Y hubo
cuestion entre los discipulos de Juan y los Judios
acerca de la purificacién. 26 Y vinieron & Juan, y
dijéronle: Rabbi, el que estaba contigo de la otra
parte del Jorddn, del cual td diste testimonio, he aqui
bautiza, y todos vienen & él. 27 Respondid Juan, y
dijo: No puede el hombre recibir algo, si no le fuere
dado del cielo. 28 Vosotros mismos me sois testigos
que dije: Yo no soy el Cristo, sino que soy enviado
delante de él. 29 El que tiene la esposa, es el esposo;
mas el amigo del esposo, que esta en pie y le oye,
se goza grandemente de la voz del esposo; asi pues,
este mi gozo es cumplido. 30 A él conviene crecer,
mas & mi menguar. 31 El que de arriba viene, sobre
todos es: el que es de la tierra, terreno es, y cosas
terrenas habla: el que viene del cielo, sobre todos es.
32'Y lo que vid y oyd, esto testifica: y nadie recibe
su testimonio. 33 El que recibe su testimonio, éste
signd que Dios es verdadero. 34 Porque el que Dios
envid, las palabras de Dios habla: porque no da Dios
el Espiritu por medida. 35 El Padre ama al Hijo, y
todas las cosas di6 en sumano. 36 El que cree en
el Hijo, tiene vida eterna; mas el que es incrédulo
al Hijo, no vera la vida, sino que la ira de Dios esta
sobre él. (aionios g166)

4 DE manera que como JesUs entendié que los

Fariseos habian oido que JesUs hacia y bautizaba
méas discipulos que Juan, 2 (Aunque JesUs no
bautizaba, sino sus discipulos), 3 Dej6 & Judea, y
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fuése otra vez & Galilea. 4Y era menester que pasase
por Samaria. 5Vino, pues, & una ciudad de Samaria
que se llamaba Sichér, junto & la heredad que Jacob
di6 & José su hijo. 6Y estaba alli la fuente de Jacob.
Pues Jesus, cansado del camino, asi se sentd & la
fuente. Era como la hora de sexta. 7 Vino una mujer
de Samaria & sacar agua: [y] Jesus le dice: Dame
de beber. 8 (Porque sus discipulos habian ido & la
ciudad & comprar de comer.) 9Y la mujer Samaritana
le dice: ¢ Cémo tU, siendo Judio, me pides & mi de
beber, que soy mujer Samaritana? porque los Judios
no se tratan con los Samaritanos. 10 Respondid
JesUs y dijole: Si conacieses el don de Dios, y quién
es el que te dice: Dame de beber: tU pedirias de él, y
él te daria agua viva. 11 La mujer le dice: Sefior, no
tienes con qué sacarfla], y el pozo es hondo: ¢de
ddnde, pues, tienes el agua viva? 12 ¢ Eres tl mayor
que nuestro padre Jacob, que nos did este pozo,
del cual él bebid, y sus hijos, y sus ganados? 13
Respondid Jesus y dijole: Cualquiera que bebiere de
esta agua, volvera & tener sed; 14 Mas el que bebiere
del agua que yo le daré, para siempre no tendra sed:
mas el agua que yo le daré, sera en €l una fuente de
agua que salte para vida eterna. (aion g165, aionios g166)
15 La mujer le dice: Sefior, dame esta agua, para que
no tenga sed, ni venga aca 4 sacarfla]. 16 JesUs le
dice: Ve, llama & tu marido, y ven acd. 17 Respondi
la mujer, y dijo: No tengo marido. Dicele Jesus: Bien
has dicho, No tengo marido; 18 Porque cinco maridos
has tenido: y el que ahora tienes no es tu marido;
esto has dicho con verdad. 19 Dicele la mujer: Sefior,
paréceme que tu eres profeta. 20 Nuestros padres
adoraron en este monte, y vosotros decis que en
Jerusalem es el lugar donde es necesario adorar.
21 Dicele Jesus: Mujer, créeme, que la hora viene,
cuando ni en este monte, ni en Jerusalem adoraréis
al Padre. 22 Vosotros adoréis lo que no sabéis;
nosotros adoramos lo que sabemos: porque la salud
viene de los Judios. 23 Mas la hora viene, y ahora
es, cuando los verdaderos adoradores adoraran al
Padre en espiritu y en verdad; porque también el
Padre tales adoradores busca que le adoren. 24
Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y
en verdad es necesario que adoren. 25 Dicele la
mujer: Sé que el Mesias ha de venir, el cual se dice
el Cristo: cuando él viniere nos declarara todas las
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cosas. 26 Dicele Jesus: Yo soy, que hablo contigo. 27
Y en esto vinieron sus discipulos, y maravillaronse
de que hablaba con mujer; mas ninguno dijo: ¢Qué
preguntas? 6, ¢Qué hablas con ella? 28 Entonces
la mujer dejé su cantaro, y fué & la ciudad, y dijo &
aquellos hombres: 29 Venid, ved un hombre que me
ha dicho todo lo que he hecho: ¢si quizds es éste el
Cristo? 30 Entonces salieron de la ciudad, y vinieron &
él. 31 Entre tanto los discipulos le rogaban, diciendo:
Rabbi, come. 32'Y él les dijo: Yo tengo una comida
que comer, que vosotros no sabéis. 33 Entonces los
discipulos decian el uno al otro: ¢Si le habra traido
alguien de comer? 34 Diceles Jesus: Mi comida es
que haga la voluntad del que me envi6, y que acabe
su obra. 35 ¢No decis vosotros: Aun hay cuatro
meses hasta que llegue la siega? He aqui os digo:
Alzad vuestros 0jos, y mirad las regiones, porque ya
estan blancas para la siega. 36 Y el que siega, recibe
salario, y allega fruto para vida eterna; para que el
que siembra también goce, y el que siega. (aionios
g166) 37 Porque en esto es el dicho verdadero: Que
uno es el que siembra, y otro es el que siega. 38 Yo
os he enviado a segar lo que vosotros no labrasteis:
otros labraron, y vosotros habéis entrado en sus
labores. 39'Y muchos de los Samaritanos de aquella
ciudad creyeron en €l por la palabra de la mujer, que
daba testimonio, [diciendo]: Que me dijo todo lo que
he hecho. 40 Viniendo pues los Samaritanos 4 él,
rogaronle que se quedase alli: y se quedd alli dos
dias. 41Y creyeron muchos mds por la palabra de él.
42'Y decian & la mujer: Ya no creemos por tu dicho;
porque nosotros mismos hemos oido, y sabemos que
verdaderamente éste es el Salvador del mundo, el
Cristo. 43Y dos dias después, salid de alli, y fuése &
Gallilea. 44 Porque el mismo Jesus did testimonio de
que el profeta en su tierra no tiene honra. 45Y como
vino 4 Galilea, los Galileos le recibieron, vistas todas
las cosas que habia hecho en Jerusalem en el dia de
la fiesta: porque también ellos habian ido & la fiesta.
46 Vino pues JesUs otra vez & Cand de Galilea, donde
habia hecho el vino del agua. Y habia en Capernaum
uno del rey, cuyo hijo estaba enfermo. 47 Este, como
oy6 que Jesus venia de Judea & Galilea, fué & él,
y rogabale que descendiese, y sanase & su hijo,
porque se comenzaba & morir. 48 Entonces JesUs
le dijo: Si no viereis sefiales y milagros no creeréis.

Juan

49 El del rey le dijo: Sefior, desciende antes que mi
hijo muera. 50 Dicele Jesus: Ve, tu hijo vive. Y el
hombre creyd & la palabra que Jesus le dijo, y se fué.
51Y cuando ya él descendia, los siervos le salieron &
recibir, y le dieron nuevas, diciendo: Tu hijo vive. 52
Entonces él les pregunté & qué hora comenzo & estar
mejor. Y dijéronle: Ayer 4 las siete le dejd la fiebre.
53 El padre entonces entendid, que aquella hora era
cuando Jesus le dijo: Tu hijo vive; y crey6 él y toda
su casa. 54 Esta segunda sefial volvié Jesus & hacer,
cuando vino de Judea & Galilea.

5 DESPUES de estas cosas, era un dia de fiesta de

los Judios, y subié Jesus & Jerusalem. 2'Y hay en
Jerusalem 4 [la puerta] del ganado un estanque, que
en hebraico es llamado Bethesda, el cual tiene cinco
portales. 3 En éstos yacia multitud de enfermos,
ciegos, cojos, secos, que estaban esperando el
movimiento del agua. 4 Porque un angel descendia
a cierto tiempo al estanque, y revolvia el agua; y
el que primero descendia en el estanque después
del movimiento del agua, era sano de cualquier
enfermedad que tuviese. 5Y estaba alli un hombre
que habia treinta y ocho afios que estaba enfermo. 6
Como Jesus Vi & éste echado, y entendid que ya
habia mucho tiempo, dicele: ¢ Quieres ser sano? 7
Sefior, le respondid el enfermo, no tengo hombre
que me meta en el estanque cuando el agua fuere
revuelta; porque entre tanto que yo vengo, otro antes
de mi ha descendido. 8 Dicele Jesus: Levantate,
toma tu lecho, y anda. 9 luego aquel hombre fué
sano, y tomd su lecho, € ibase. Y era sabado aquel
dia. 10 Entonces los Judios decian & aquel que habia
sido sanado: Sabado es: no te es licito llevar tu lecho.
11 Respondidles: El que me sand, él mismo me dijo:
Toma tu lecho y anda. 12 Preguntaronle entonces:
¢Quién es el que te dijo: Toma tu lecho y anda? 13
Y el que habia sido sanado, no sabia quién fuese;
porque JesUs se habia apartado de la gente que
estaba en aquel lugar. 14 Después le hallé Jesus
en el templo, y dijole: He aqui, has sido sanado; no
peques mas, porque no te venga alguna cosa peor.
15 El se fué, y di6 aviso 4 los Judios, que Jesus era
el que le habia sanado. 16 Y por esta causa los
Judios perseguian & Jesus, y procuraban matarle,
porque hacia estas cosas en sabado. 17'Y Jesus les
respondio: Mi Padre hasta ahora obra, y yo obro.
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18 Entonces, por tanto, mas procuraban los Judios
matarle, porque no sélo quebrantaba el sabado, sino
que también & su Padre llamaba Dios, haciéndose
igual & Dios. 19 Respondid entonces Jesus, y dijoles:
De cierto, de cierto os digo: No puede el Hijo hacer
nada de si mismo, sino lo que viere hacer al Padre:
porque todo lo que €l hace, esto también hace el
Hijo juntamente. 20 Porque el Padre ama al Hijo, y
le muestra todas las cosas que €l hace; y mayores
obras que éstas le mostrara, de suerte que vosotros
os maravilléis. 21 Porque como el Padre levanta los
muertos, y les da vida, asi también el Hijo & los que
quiere da vida. 22 Porque el Padre & nadie juzga,
mas todo el juicio did al Hijo; 23 Para que todos
honren al Hijo como honran al Padre. EI que no honra
al Hijo, no honra al Padre que le envid. 24 De cierto,
de cierto os digo: El que oye mi palabra, y cree al
que me ha enviado, tiene vida eterna; y no vendré &
condenacion, mas pas6 de muerte & vida. (aionios
g166) 25 De cierto, de cierto os digo: Vendra hora, y
ahora es, cuando los muertos oiran la voz del Hijo
de Dios: y los que oyeren viviran. 26 Porque como
el Padre tiene vida en si mismo, asi di6 también al
Hijo que tuviese vida en si mismo: 27 'Y también le
dié poder de hacer juicio, en cuanto es el Hijo del
hombre. 28 No os maravilléis de esto; porque vendra
hora, cuando todos los que estan en los sepulcros
oiran su voz; 29'Y los que hicieron hien, saldran &
resurreccion de vida; mas los que hicieron mal, &
resurreccién de condenacion. 30 No puedo yo de mi
mismo hacer nada: como 0igo, juzgo: y mi juicio es
justo; porque no busco mi voluntad, mas la voluntad
del que me envig, del Padre. 31 Si yo doy testimonio
de mi mismo, mi testimonio no es verdadero. 32 Otro
es el que da testimonio de mi; y sé que el testimonio
que da de mi, es verdadero. 33 Vosotros enviasteis &
Juan, y [€l] did testimonio & la verdad. 34 Empero yo
no tomo el testimonio de hombre; mas digo esto, para
que vosotros sedis salvos. 35 El era antorcha que
ardia y alumbraba: y vosotros quisisteis recrearos por
un poco a su luz. 36 Mas yo tengo mayor testimonio
que [el] de Juan: porque las obras que el Padre me
dié que cumpliese, las mismas obras que yo hago,
dan testimonio de mi, que el Padre me haya enviado.
37Y el que me envig, el Padre, él ha dado testimonio
de mi. Ni nunca habéis oido su voz, ni habéis visto
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su parecer. 38 Ni tenéis su palabra permanente en
vosotros; porque al que él envid, & éste vosotros
no creéis. 39 Escudrifiad las Escrituras, porque &
vosotros os parece que en ellas tenéis la vida eterna;
y ellas son las que dan testimonio de mi. (aionios g166)
40 Y no quergis venir & mi, para que tengais vida.
41 Gloria de los hombres no recibo. 42 Mas yo 0s
€onozco, que no tengis amor de Dios en vosotros.
43 Yo he venido en nombre de mi Padre, y no me
recibis: si otro viniere en su propio nombre, & aquél
recibiréis. 44 ¢;Como podgis vosotros creer, pues
tomadis la gloria los unos de los otros, y no buscéis la
gloria que de s6lo Dios viene? 45 No penséis que
yo 0s tengo de acusar delante del Padre; hay quien
0s acusa, Moisés, en quien vosotros esperais. 46
Porque si vosotros creyeseis & Moisés, creeriais &
mi; porque de mi escribid él. 47'Y si & sus escritos no
creéis, ¢,como creeréis & mis palabras?

6 PASADAS estas cosas, fuése JesUs de la otra

parte de la mar de Galilea, [que es] de Tiberias. 2
Y seguiale grande multitud, porque veian sus sefiales
que hacia en los enfermos. 3Y subid Jesus a un
monte, y se sentd alli con sus discipulos. 4Y estaba
cerca la Pascua, la fiesta de los Judios. 5Y como alzd
JesUs los ojos, y vié que habia venido & él grande
multitud, dice & Felipe: ¢De dénde compraremos
pan para que coman éstos? 6 Mas esto decia para
probarle; porque él sabia lo que habia de hacer.
7 Respondidle Felipe: Doscientos denarios de pan
no les bastaran, para que cada uno de ellos tome
un poco. 8 Dicele uno de sus discipulos, Andrés,
hermano de Simén Pedro: 9 Un muchacho esta aqui
que tiene cinco panes de cebada y dos pececillos;
¢mas qué es esto entre tantos? 10 Entonces JesUs
dijo: Haced recostar la gente. Y habia mucha hierba
en aquel lugar: y recostaronse como nimero de
cinco mil varones. 11Y tomd Jesus aquellos panes, y
habiendo dado gracias, repartid 4 los discipulos, y los
discipulos & los que estaban recostados: asimismo
de los peces, cuanto querian. 12 Y como fueron
saciados, dijo & sus discipulos: Recoged los pedazos
que han quedado, porque no se pierda nada. 13
Cogieron pues, € hinchieron doce cestas de pedazos
de los cinco panes de cebada, que sobraron & los
que habian comido. 14 Aquellos hombres entonces,
como vieron la sefial que Jesus habia hecho, decian:
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Este verdaderamente es el profeta que habia de
venir al mundo. 15Y entendiendo Jesus que habian
de venir para arrebatarle, y hacerle rey, volvid &
retirarse al monte, él solo. 16 Y como se hizo tarde,
descendieron sus discipulos & la mar; 17 Y entrando
en un barco, venian de la otra parte de la mar hacia
Capernaum. Y era ya oscuro, y JesuUs no habia
venido 4 ellos. 18Y levantdbase la mar con un gran
viento que soplaba. 19 Y como hubieron navegado
como veinticinco @ treinta estadios, ven & Jesus
que andaba sobre la mar, y se acercaba al barco: y
tuvieron miedo. 20 Mas €l les dijo: Yo soy; no tengais
miedo. 21 Ellos entonces gustaron recibirle en el
barco: y luego el barco llegé & la tierra donde iban. 22
El dia siguiente, la gente que estaba de la otra parte
de la mar, como vié que no habia alli otra navecilla
sino una, y que Jesus no habia entrado con sus
discipulos en ella, sino que sus discipulos se habian
ido solos; 23Y que otras navecillas habian arribado
de Tiberias junto al lugar donde habian comido el
pan después de haber el Sefior dado gracias; 24
Como vid pues la gente que Jesus no estaba alli,
ni sus discipulos, entraron ellos en las navecillas,
y vinieron & Capernaum buscando & Jesus. 25 Y
hallandole de la otra parte de la mar, dijéronle: Rabbi,
¢cudando llegaste aca? 26 Respondidles Jesus, y
dijo: De cierto, de cierto os digo, que me buscais,
no porque habéis visto las sefiales, sino porque
comisteis el pan y os hartasteis. 27 Trabajad no por
la comida que perece, mas por la comida que & vida
eterna permanece, la cual el Hijo del hombre os dara:
porque & éste sefiald el Padre, [que es] Dios. (aidnios
g166) 28 Y dijéronle: ¢ Qué haremos para que obremos
las obras de Dios? 29 Respondié Jesus, y dijoles:
Esta es la obra de Dios, que credis en el que él ha
enviado. 30 Dijéronle entonces: ¢Qué sefial pues
haces tU, para que veamos, y te creamos? ¢Qué
obras? 31 Nuestros padres comieron el mand en el
desierto, como esta escrito: Pan del cielo les di6 &
comer. 32'Y Jesus les dijo: De cierto, de cierto 0s
digo: No os dié Moisés pan del cielo; mas mi Padre
os da el verdadero pan del cielo. 33 Porque el pan de
Dios es aquel que descendid del cielo y da vida al
mundo. 34 Y dijéronle: Sefior, danos siempre este
pan. 35Y Jesus les dijo: Yo soy el pan de vida: el
que & mi viene, nunca tendré hambre; y el que en mi
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cree, no tendré sed jamas. 36 Mas os he dicho, que
aungue me habéis visto, no creéis. 37 Todo lo que el
Padre me da, vendra & mi; y al que & mi viene, no
[le] hecho fuera. 38 Porque he descendido del cielo,
no para hacer mi voluntad, mas la voluntad del que
me envid. 39Y esta es la voluntad del que me envid,
del Padre: Que todo lo que me diere, no pierda de
ello, sino que lo resucite en el dia postrero. 40 Y
esta es la voluntad del que me ha enviado: Que todo
aquel que ve al Hijo, y cree en €l, tenga vida eterna:
y yo le resucitaré en el dia postrero. (aionios g166)
41 Murmuraban entonces de él los Judios, porque
habia dicho: Yo soy el pan que descendi del cielo.
42'Y decian: ¢No es éste Jesus, el hijo de José,
cuyo padre y madre nosotros conocemos? ¢,como,
pues, dice éste: Del cielo he descendido? 43'Y Jesus
respondid, y dijoles: No murmuréis entre vosotros. 44
Ninguno puede venir & mi, si el Padre que me envid
no le trajere; y yo le resucitaré en el dia postrero. 45
Escrito esta en los profetas: Y seran todos ensefiados
de Dios. Asi que, todo aquel que oyd del Padre, y
aprendid, viene & mi. 46 No que alguno haya visto al
Padre, sino aquel que vino de Dios, éste ha visto al
Padre. 47 De cierto, de cierto os digo: El que cree en
mi, tiene vida eterna. (aionios g166) 48 Yo soy el pan
de vida. 49 Vuestros padres comieron el mana en
el desierto, y son muertos. 50 Este es el pan que
desciende del cielo, para que el que de él comiere,
no muera. 51 Yo soy el pan vivo que he descendido
del cielo: si alguno comiere de este pan, vivira para
siempre; y el pan que yo daré es mi carne, la cual yo
daré por la vida del mundo. (aion g165) 52 Entonces
los Judios contendian entre si, diciendo: ¢Cémo
puede éste darnos su carne & comer? 53 Y Jesus les
dijo: De cierto, de cierto os digo: Si no comiereis la
carne del Hijo del hombre, y bebiereis su sangre, no
tendréis vida en vosotros. 54 El que come mi camne y
bebe mi sangre, tiene vida eterna: y yo le resucitaré
en el dia postrero. (aionios g166) 55 Porque mi carne es
verdadera comida, y mi sangre es verdadera bebida.
56 El que come mi carne y bebe mi sangre, en mi
permanece, y yo en él. 57 Como me envid el Padre
viviente, y yo vivo por el Padre, asimismo el que me
come, él también vivird por mi. 58 Este es el pan
que descendio del cielo: no como vuestros padres
comieron el mana, y son muertos: el que come de
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este pan, vivira eternamente. (aion g165) 59 Estas
cosas dijo en la sinagoga, ensefiando en Capernaum.
60 Y muchos de sus discipulos oyéndo[lo], dijeron:
Dura es esta palabra: ¢quién la puede oir? 61Y
sabiendo JesUs en si mismo que sus discipulos
murmuraban de esto, dijoles: ¢Esto os escandaliza?
62 ¢, Pues [qué], si viereis al Hijo del hombre que sube
donde estaba primero? 63 El espiritu es el que da
vida; la carne nada aprovecha: las palabras que yo
os he hablado, son espiritu, y son vida. 64 Mas hay
algunos de vosotros que no creen. Porque Jesus
desde el principio sabia quiénes eran los que no
crefan, y quién le habia de entregar. 65Y dijo: Por eso
os he dicho que ninguno puede venir & mi, si no le
fuere dado del Padre. 66 Desde esto, muchos de sus
discipulos volvieron atras, y ya no andaban con él.
67 Dijo entonces JesUs a los doce: ¢ Queréis vosotros
iros también? 68'Y respondidle Simdn Pedro: Sefior,
¢a quién iremos? tu tienes palabras de vida eterna.
(aiGnios g166) 69 Y NOSOtroS Creemos y conocemos que
td eres el Cristo, el Hijo de Dios viviente. 70 JesUs le
respondio: ¢ No he escogido yo a vosotros doce, y
uno de vosotros es diablo? 71Y hablaba de Judas
Iscariote, [hijo] de Simdn, porque éste era el que le
habia de entregar, el cual era uno de los doce.

7 Y PASADAS estas cosas andaba Jesus en Galilea:

que no queria andar en Judea, porque los Judios
procuraban matarle. 2'Y estaba cerca la fiesta de
los Judios, [la] de los tabernaculos. 3Y dijéronle
sus hermanos: Pasate de aqui, y vete & Judea,
para que también tus discipulos vean las obras que
haces. 4 Que ninguno que procura ser claro, hace
algo en oculto. Si estas cosas haces, manifiéstate al
mundo. 5 Porque ni aun sus hermanos crefan en
él. 6 Diceles entonces JesUs: Mi tiempo aun no ha
venido; mas vuestro tiempo siempre esta presto. 7
No puede el mundo aborreceros & vosotros; mas a
mi me aborrece, porque yo doy testimonio de él,
que sus obras son malas. 8 Vosotros subid a esta
fiesta; yo no subo alin 4 esta fiesta, porque mi tiempo
aun no es cumplido. 9 Y habiéndoles dicho esto,
queddse en Galilea. 10 Mas como sus hermanos
hubieron subido, entonces él también subié & la
fiesta, no manifiestamente, sino como en secreto.
1Y buscébanle los Judios en la fiesta, y decian:
¢Donde estd aquél? 12'Y habia grande murmullo

77

de él entre la gente: porque unos decian: Bueno
es; y otros decian: No, antes engafia a las gentes.
13 Mas ninguno hablaba abiertamente de él, por
miedo de los Judios. 14 Y al medio de la fiesta subid
Jesus al templo, y ensefiaba. 15 Y maravilldbanse
los Judios, diciendo: ¢ Como sabe éste letras, no
habiendo aprendido? 16 Respondidles Jesus, y dijo:
Mi doctrina no es mia, sino de aquél que me envid.
17 El que quisiere hacer su voluntad, conocerd de la
doctrina si viene de Dios, 6 si yo hablo de mi mismo.
18 El que habla de si mismo, su propia gloria busca;
mas el que busca la gloria del que le envid, éste es
verdadero, y no hay en €l injusticia. 19 ¢No os did
Moisés la ley, y ninguno de vosotros hace la ley?
¢Por qué me procurais matar? 20 Respondid la gente,
y dijo: Demonio tienes: ¢quién te procura matar? 21
Jesus respondio, y dijoles: Una obra hice, y todos os
maravilldis. 22 Cierto, Moisés os did la circuncision
(no porque sea de Moisés, mas de los padres); y
en sabado circuncidais al hombre. 23 Si recibe el
hombre la circuncisién en sabado, para que la ley de
Moisés no sea quebrantada, ¢0s enojais conmigo
porque en sabado hice sano todo un hombre? 24 No
juzguéis segun lo que parece, mas juzgad justo juicio.
25 Decian entonces unos de los de Jerusalem: ¢No
es éste al que buscan para matarlo? 26 Y he aqui,
habla publicamente, y no le dicen nada; ¢si habran
entendido verdaderamente los principes, que éste
es el Cristo? 27 Mas éste, sabemos de ddnde es: y
cuando viniere el Cristo, nadie sabra de donde sea.
28 Entonces clamaba JesUs en el templo, ensefiando
y diciendo: Y & mi me conocéis, y sabéis de dénde
soy; y no he venido de mi mismo; mas el que me
envio es verdadero, al cual vosotros no conocéis. 29
Yo le conozco, porque de él soy, y él me envid. 30
Entonces procuraban prenderle; mas ninguno puso
en él mano, porque aun no habia venido su hora. 31
Y muchos del pueblo creyeron en €l, y decian: El
Cristo, cuando viniere, ¢hard mas sefiales que las
que éste hace? 32 Los Fariseos oyeron & la gente
que murmuraba de él estas cosas; y los principes de
los sacerdotes y los Fariseos enviaron servidores
que le prendiesen. 33'Y Jesus dijo: Aun un poco de
tiempo estaré con vosotros, € iré al que me envié. 34
Me buscaréis, y no me hallaréis; y donde yo estaré,
vosotros no podréis venir. 35 Entonces los Judios
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dijeron entre si: ¢ A dénde se ha de ir éste que no le
hallemos? ¢Se ha de ir & los esparcidos entre los
Griegos, y & ensefiar & los Griegos? 36 ¢ Qué dicho
es éste que dijo: Me buscaréis, y no me hallaréis; y
donde yo estaré, vosotros no podréis venir? 37 Mas
en el postrer dia grande de la fiesta, Jesus se ponia
en pie y clamaba, diciendo: Si alguno tiene sed,
venga & mi'y beba. 38 El que cree en mi, como dice la
Escritura, rios de agua viva correran de su vientre. 39
(Y esto dijo del Espiritu que habian de recibir los que
creyesen en él: pues aun no habia [venido] el Espiritu
Santo; porque Jesus no estaba aun glorificado.) 40
Entonces algunos de la multitud, oyendo este dicho,
decian: Verdaderamente éste es el profeta. 41 Otros
decian: Este es el Cristo. Algunos empero decian:
¢De Galilea ha de venir el Cristo? 42 ¢No dice la
Escritura, que de la simiente de David, y de la aldea
de Bethlehem, de donde era David, vendra el Cristo?
43 Asi que habia disension entre la gente acerca de
él. 44 Y algunos de ellos querian prenderle; mas
ninguno echd sobre él manos. 45Y los ministriles
vinieron & los principales sacerdotes y & los Fariseos;
y ellos les dijeron: ¢Por qué no le trajisteis? 46 Los
ministriles respondieron: Nunca ha hablado hombre
asi como este hombre. 47 Entonces los Fariseos les
respondieron: ¢ Estais también vosotros engafiados?
48 ¢ Ha creido en él alguno de los principes, 6 de los
Fariseos? 49 Mas estos comunales que no saben la
ley, malditos son. 50 Diceles Nicodemo (el que vino
& él de noche, el cual era uno de ellos): 51 ¢Juzga
nuestra ley & hombre, si primero no oyere de é€l,
y entendiere lo que ha hecho? 52 Respondieron y
dijéronle: ¢ Eres ti también Galileo? Escudrifia y ve
que de Galilea nunca se levanto profeta. 53 Y fuése
cada uno & su casa.

8§ Y JESUS se fué al monte de las Olivas. 2Y por la

mafiana volvid al templo, y todo el pueblo vino & él:
y sentado €l, los ensefiaba. 3 Entonces los escribas y
los Fariseos le traen una mujer tomada en adulterio; y
poniéndola en medio, 4 Dicenle: Maestro, esta mujer
ha sido tomada en el mismo hecho, adulterando; 5Y
en la ley Moisés nos mandd apedrear & las tales: tu
pues, ¢qué dices? 6 Mas esto decian tentandole,
para poder acusarle. Empero Jesus, inclinado hacia
abajo, escribia en tierra con el dedo. 7Y como
perseverasen preguntandole, enderezdse, y dijoles:
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El que de vosotros esté sin pecado, arroje contra
ella la piedra el primero. 8Y volviéndose & inclinar
hacia abajo, escribia en tierra. 9 Oyendo, pues,
ellos, redargtidos de la conciencia, salianse uno &
uno, comenzando desde los mas viejos hasta los
postreros: y quedd solo Jesus, y la mujer que estaba
en medio. 10 Y enderezandose JesUs, y no viendo &
nadie mas que & la mujer, dijole: ¢ Mujer, donde estéan
los que te acusaban? ¢Ninguno te ha condenado? 11
Y ella dijo: Sefior, ninguno. Entonces Jesus le dijo: Ni
yo te condeno: vete, y no peques mas. 12'Y habldles
JesUs otra vez, diciendo: Yo soy la luz del mundo: el
que me sigue, no andara en tinieblas, mas tendra la
lumbre de la vida. 13 Entonces los Fariseos le dijeron:
Tu de ti mismo das testimonio: tu testimonio no es
verdadero. 14 Respondio Jesus, y dijoles: Aunque
yo doy testimonio de mi mismo, mi testimonio es
verdadero, porque sé de dénde he venido y & dénde
voy; mas vosotros no sabéis de donde vengo, y &
ddnde voy. 15 Vosotros segln la carne juzgais; mas
Y0 no juzgo & nadie. 16 Y si yo juzgo, mi juicio es
verdadero; porque no soy solo, sino yo y el que me
envid, el Padre. 17'Y en vuestra ley esta escrito que
el testimonio de dos hombres es verdadero. 18 Yo soy
el que doy testimonio de mi mismo: y da testimonio
de mi el que me envid, el Padre. 19'Y decianle:
¢Donde esta tu Padre? Respondid Jesus: Ni & mi
me conoceis, ni & mi Padre; si & mi me conocieseis,
& mi Padre también conocierais. 20 Estas palabras
habld Jesus en el lugar de las limosnas, ensefiando
en el templo: y nadie le prendid; porque aun no
habia venido su hora. 21 dijoles otra vez Jesus:
Yo me voy, y me buscaréis, mas en vuestro pecado
moriréis: & donde yo voy, vosotros no podgis venir.
22 Decian entonces los Judios: ¢Hase de matar &
si mismo, que dice: A donde yo voy, vosotros no
podéis venir? 23Y deciales: Vosotros sois de abajo,
yo soy de arriba; vosotros sois de este mundo, yo no
soy de este mundo. 24 Por eso os dije que moriréis
€en vuestros pecados; porque Si no creyereis que yo
soy, en vuestros pecados moriréis. 25'Y decianle:
¢Ta quién eres? Entonces Jesus les dijo: El que
al principio también os he dicho. 26 Muchas cosas
tengo que decir y juzgar de vosotros: mas el que me
envid, es verdadero: y yo, lo que he oido de él, esto
hablo en el mundo. 27 Mas no entendieron que €l les
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hablaba del Padre. 28 Dijoles pues, Jesus: Cuando
levantareis al Hijo del hombre, entonces entenderéis
que yo soy, y que nada hago de mi mismo; mas
como el Padre me ensefid, esto hablo. 29 Porque el
que me envid, conmigo esta; no me ha dejado solo el
Padre; porgue yo, lo que & él agrada, hago siempre.
30 Hablando él estas cosas, muchaos creyeron en él.
31Y decia Jesus & los Judios que le habian creido:
Si vosotros permaneciereis en mi palabra, seréis
verdaderamente mis discipulos; 32'Y conoceréis la
verdad, y la verdad os libertara. 33'Y respondiéronle:
Simiente de Abraham somos, y jamas servimos &
nadie: ¢,como dices tu: Seréis libres? 34 Jesus les
respondid: De cierto, de cierto os digo, que todo aquel
que hace pecado, es siervo de pecado. 35Y el siervo
no queda en casa para siempre: el hijo queda para
siempre. (aion g165) 36 Asi que, si el Hijo os libertare,
seréis verdaderamente libres. 37 Sé que sois simiente
de Abraham, mas procurdis matarme, porque mi
palabra no cabe en vosotros. 38 Yo hablo lo que he
visto cerca del Padre; y vosotros hacéis lo que habéis
oido cerca de vuestro padre. 39 Respondieron y
dijéronle: Nuestro padre es Abraham. Diceles Jesus:
Si fuerais hijos de Abraham, las obras de Abraham
hariais. 40 Empero ahora procurdis matarme, hombre
que os he hablado la verdad, la cual he oido de Dios:
no hizo esto Abraham. 41 Vosotros hacéis las obras
de vuestro padre. Dijéronle entonces: Nosotros no
somos nacidos de fornicacién; un padre tenemos,
[que es] Dios. 42 JesUs entonces les dijo: Si vuestro
padre fuera Dios, ciertamente me amariais: porque
yo de Dios he salido, y he venido; que no he venido
de mi mismo, mas €l me envid. 43 ;Por qué no
reconocéis mi lenguaje? porque no podgis oir mi
palabra. 44 Vosotros de [vuestro] padre el diablo sois,
y los deseos de vuestro padre queréis cumplir. El,
homicida ha sido desde el principio, y no permanecid
en la verdad, porque no hay verdad en él. Cuando
habla mentira, de suyo habla; porque es mentiroso, y
padre de mentira. 45Y porque yo digo verdad, no
me creéis. 46 ¢ Quién de vosotros me redarguye de
pecado? Pues si digo verdad, ¢ por qué vosotros no
me cre€is? 47 El que es de Dios, las palabras de
Dios oye: por esto no [las] ois vosotros, porque no
sois de Dios. 48 Respondieron entonces los Judios, y
dijéronle: ¢No decimos bien nosotros, que tu eres
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Samaritano, y tienes demonio? 49 Respondid Jesus:
Yo no tengo demonio, antes honro & mi Padre; y
vosotros me habéis deshonrado. 50 Y no busco
mi gloria: hay quien [la] busque, y juzgue. 51 De
cierto, de cierto os digo, que el que guardare mi
palabra, no vera muerte para siempre. (aion g165) 52
Entonces los Judios le dijeron: Ahora conocemos que
tienes demonio. Abraham murid, y los profetas, y tu
dices: El que guardare mi palabra, no gustara muerte
para siempre. (aion g165) 53 ¢Eres ti mayor que
nuestro padre Abraham, el cual muri6? y los profetas
murieron: ¢quién te haces & ti mismo? 54 Respondid
JesUs: Si yo me glorifico & mi mismo, mi gloria es
nada: mi Padre es el que me glorifica; el que vosotros
decis que es vuestro Dios; 55 Y no le conocéis: mas
yo le conozco; y si dijere que no le conozco, seré
€OMO vOsotros mentiroso: mas le conozco, y guardo
su palabra. 56 Abraham vuestro padre se gozd por
ver mi dia; y lo vid, y se gozd. 57 Dijéronle entonces
los Judios: Aun no tienes cincuenta afios, ¢y has
visto & Abraham? 58 Dijoles Jesus: De cierto, de
cierto os digo: Antes que Abraham fuese, yo soy. 59
Tomaron entonces piedras para tirarle: mas Jesus se
encubrid, y salid del templo; y atravesando por medio
de ellos, se fué.

9 Y PASANDO [Jesus], vié un hombre ciego desde

su nacimiento. 2'Y preguntaronle sus discipulos,
diciendo: Rabbi, ¢quién pecd, éste 6 sus padres,
para que naciese ciego? 3 Respondié Jesus: Ni éste
pecd, ni sus padres: mas para que las obras de Dios
se manifiesten en él. 4 Conviéneme obrar las obras
del que me envid, entre tanto que el dia dura: la
noche viene, cuando nadie puede obrar. 5 Entre tanto
que estuviere en el mundo, luz soy del mundo. 6 Esto
dicho, escupid en tierra, é hizo lodo con la saliva, y
untd con el lodo sobre los ojos del ciego, 7Y dijole:
Ve, lavate en el estanque de Siloé (que significa, si
[lo] interpretares, Enviado). Y fué entonces, y lavdse,
y volvié viendo. 8 Entonces los vecinos, y los que
antes le habian visto que era ciego, decian: ¢No es
éste el que se sentaba y mendigaba? 9 Unos decian:
Este es; y otros: A él se parece. El decia: Yo soy. 10
Y dijéronle: ¢ Cémo te fueron abiertos los 0jos? 11
Respondid €l y dijo: EI hombre que se llama Jesus,
hizo lodo, y me untd los ojos, y me dijo: Ve al Silog, y
lavate: y fui, y me lavé, y recibi la vista. 12 Entonces
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le dijeron: ¢Ddnde esta aquél? El dijo: No sé. 13
Llevaron & los Fariseos al que antes habia sido ciego.
14'Y era sébado cuando JesUs habia hecho el lodo, y
le habia abierto los ojos. 15 Y volviéronle & preguntar
también los Fariseos de qué manera habia recibido
la vista. Y €l les dijo: Pdsome lodo sobre los ojos, y
me lavé, y veo. 16 Entonces unos de los Fariseos
decian: Este hombre no es de Dios, que no guarda
el sdbado. Otros decian: ¢ Cémo puede un hombre
pecador hacer estas sefiales? Y habia disension
entre ellos. 17 Vuelven a decir al ciego: ¢Tu, qué
dices del que te abri6 los ojos? Y él dijo: Que es
profeta. 18 Mas los Judios no creian de él, que habia
sido ciego, y hubiese recibido la vista, hasta que
llamaron & los padres del que habia recibido la vista;
19 Y preguntéronles, diciendo: ¢ Es éste vuestro hijo,
el que vosotros decis que nacid ciego? ¢ Cémo, pues,
ve ahora? 20 Respondiéronles sus padres y dijeron:
Sabemos gue éste es nuestro hijo, y que nacid ciego:
21 Mas cémo vea ahora, no sabemos; 6 quién le
haya abierto los o0jos, nosotros no lo sabemos; él
tiene edad, preguntadle & él; él hablara de si. 22
Esto dijeron sus padres, porque tenian miedo de los
Judios: porque ya los Judios habian resuelto que si
alguno confesase ser él el Mesias, fuese fuera de la
sinagoga. 23 Por eso dijeron sus padres: Edad tiene,
preguntadle & él. 24 Asi que, volvieron & llamar al
hombre que habia sido ciego, y dijéronle: Da gloria &
Dios: nosotros sabemos que este hombre es pecador.
25 Entonces él respondid, y dijo: Si es pecador, no lo
sé: una cosa sé, que habiendo yo sido ciego, ahora
veo. 26 Y volviéronle & decir: ¢ Qué te hizo? ¢;Cémo
te abrid los ojos? 27 Respondidles: Ya os [lo] he
dicho, y no habéis atendido: ¢por qué lo queréis
otra vez oir? ¢ queréis también vosotros haceros sus
discipulos? 28 le ultrajaron, y dijeron: Tu eres su
discipulo; pero nosotros discipulos de Moisés somos.
29 Nosotros sabemos que & Moisés habld Dios: mas
éste no sabemos de donde es. 30 Respondid aquel
hombre, y dijoles: Por cierto, maravillosa cosa es
ésta, que vosotros no sabéis de donde sea, y [d mi]
me abrié los ojos. 31Y sabemos que Dios no oye &
los pecadores: mas si alguno es temeroso de Dios, y
hace su voluntad, 4 éste oye. 32 Desde el siglo no
fué oido, que abriese alguno los ojos de uno que
nacio ciego. (aion g165) 33 Si éste no fuera de Dios, no
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pudiera hacer nada. 34 Respondieron, y dijéronle: En
pecados eres nacido todo, ¢y td nos ensefias? Y
echéronle fuera. 35 Oyd JesUs que le habian echado
fuera; y hallandole, dijole: ¢ Crees tu en el Hijo de
Dios? 36 Respondid €l, y dijo: ¢ Quién es, Sefior, para
que crea en él? 37 dijole Jesus: Y le has visto, y el
que habla contigo, él es. 38 €l dice: Creo, Sefior; y
adordle. 39Y dijo Jesus: Yo, para juicio he venido &
este mundo: para que los que no ven, vean; y los
que ven, sean cegados. 40 Y [ciertos] de los Fariseos
que estaban con él oyeron esto, y dijéronle: ¢ Somos
nosotros también ciegos? 41 Dijoles Jesus: Si fuerais
ciegos, no tuvierais pecado: mas ahora porque decis,
Vemos, por tanto vuestro pecado permanece.

10 DE cierto, de cierto os digo: El que no entra por

la puerta en el corral de las ovejas, mas sube
por otra parte, el tal es ladrdn y robador. 2 Mas el que
entra por la puerta, el pastor de las ovejas es. 3A
éste abre el portero, y las ovejas oyen su voz: y & sus
ovejas llama por nombre, y las saca. 4Y como ha
sacado fuera todas las propias, va delante de ellas; y
las ovejas le siguen, porque conocen su voz. 5Mas
al extrafio no seguiran, antes huirdn de él: porque no
conocen la voz de los extrafios. 6 Esta parabola les
dijo Jesus; mas ellos no entendieron qué era lo que
les decia. 7 Volvidles, pues, JesUs & decir: De cierto,
de cierto os digo: Yo soy la puerta de las ovejas. 8
Todos los que antes de mi vinieron, ladrones son y
robadores; mas no los oyeron las ovejas. 9 Yo soy la
puerta: el que por mi entrare, sera salvo; y entrara, y
saldrd, y hallara pastos. 10 El ladrén no viene sino
para hurtar, y matar, y destruir: yo he venido para que
tengan vida, y para que [la] tengan en abundancia.
11 Yo soy el buen pastor: el buen pastor su vida da
por las ovejas. 12 Mas el asalariado, y que no es
el pastor, de quien no son propias las ovejas, ve al
lobo que viene, y deja las ovejas, y huye, y el lobo
las arrebata, y esparce las ovejas. 13 Asi que, el
asalariado, huye, porque es asalariado, y no tiene
cuidado de las ovejas. 14 Yo soy el buen pastor; y
conozco mis [ovejas], y las mias me conocen. 15
Como el Padre me conoce, y yo conozco al Padre; y
pongo mi vida por las ovejas. 16 También tengo otras
ovejas que no son de este redil; aquéllas también me
conviene traer, y oirdn mi voz; y habra un rebafio, y
un pastor. 17 Por eso me ama el Padre, porque yo
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pongo mi vida, para volverla & tomar. 18 Nadie me la
quita, mas yo la pongo de mi mismo. Tengo poder
para ponerla, y tengo poder para volverla & tomar.
Este mandamiento recibi de mi Padre. 19'Y volvié &
haber disensién entre los Judios por estas palabras.
20 Y muchos de ellos decian: Demonio tiene, y esta
fuera de si; ¢para qué le ois? 21 Decian otros:
Estas palabras no son de endemoniado: ¢puede
el demonio abrir los ojos de los ciegos? 22Y se
hacia la fiesta de la dedicacién en Jerusalem; y era
invierno; 23'Y Jesus andaba en el templo por el portal
de Salomon. 24Y rodedronle los Judios y dijéronle:
¢Hasta cuando nos has de turbar el alma? Si tu eres
el Cristo, dinos][lo] abiertamente. 25 Respondiéles
Jesus: Os [lo] he dicho, y no creéis: las obras que yo
hago en nombre de mi Padre, ellas dan testimonio de
mi; 26 Mas vosotros no creéis, porque no sois de
mis ovejas, como os he dicho. 27 Mis ovejas oyen
mi voz, y yo las conozco, y me siguen; 28Y yo les
doy vida eterna: y no pereceran para siempre, ni
nadie las arrebatara de mi mano. (aion g165, aionios
9166) 29 Mi Padre que me [las] di6, mayor que todos
es: y nadie [las] puede arrebatar de la mano de
mi Padre. 30 Yo y el Padre una cosa somos. 31
Entonces volvieron & tomar piedras los Judios para
apedrearle. 32 Respondidles Jesus: Muchas buenas
obras os he mostrado de mi Padre; ¢ por cudl obra de
esas me apedredis? 33 Respondiéronle los Judios,
diciendo: Por buena obra no te apedreamos, sino por
la blasfemia; y porque tu, siendo hombre, te haces
Dios. 34 Respondidles Jesus: ¢No estd escrito en
vuestra ley: Yo dije, Dioses sois? 35 Si dijo, dioses, &
aquellos & los cuales fué hecha palabra de Dios (y la
Escritura no puede ser quebrantada); 36 ¢A quien el
Padre santific y envié al mundo, vosotros decis: Tu
blasfemas, porque dije: Hijo de Dios soy? 37 Si no
hago obras de mi Padre, no me credis. 38 Mas si las
hago, aunque & mi no credis, creed & las obras; para
que conozcais y credis que el Padre esta en mi, y
yo en el Padre. 39'Y procuraban otra vez prenderle;
mas €l se salio de sus manos; 40Y volviése tras el
Jordan, & aquel lugar donde primero habia estado
bautizando Juan; y estdvose alli. 41 Y muchos venian
a él, y decian: Juan, & la verdad, ninguna sefial hizo;
mas todo lo que Juan dijo de éste, era verdad. 42'Y
muchos creyeron alli en él.
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1] ESTABA entonces enfermo uno [llamado]

Lazaro, de Bethania, la aldea de Maria y de
Marta su hermana. 2 (Y Maria, cuyo hermano Lazaro
estaba enfermo, era la que ungié al Sefior con
ungiento, y limpid sus pies con sus cabellos.) 3
Enviaron, pues, sus hermanas 4 él, diciendo: Sefior,
he aqui, el que amas estéa enfermo. 4 Y oyéndolo
JesUs, dijo: Esta enfermedad no es para muerte,
mas por gloria de Dios, para que el Hijo de Dios sea
glorificado por ella. 5Y amaba Jesls & Marta, y
a su hermana, y & Lazaro. 6 Como oy6 pues que
estaba enfermo, queddse aun dos dias en aquel
lugar donde estaba. 7 Luego, después de esto, dijo &
los discipulos: Vamos & Judea otra vez. 8 Dicenle
los discipulos: Rabbi, ahora procuraban los Judios
apedrearte, ¢y otra vez vas alla? 9 Respondid Jesus:
¢No tiene el dia doce horas? El que anduviere de
dia, no tropieza, porque ve la luz de este mundo. 10
Mas el que anduviere de noche, tropieza, porque no
hay luz en él. 11 Dicho esto, diceles después: Lazaro
nuestro amigo duerme; mas voy a despertarle del
suefio. 12 Dijeron entonces sus discipulos: Sefior,
si duerme, salvo estard. 13 Mas [esto] decia Jesus
de la muerte de él: y ellos pensaron que hablaba
del reposar del suefio. 14 Entonces, pues, Jesus les
dijo claramente: Lazaro es muerto; 15Y huélgome
por vosotros, que yo no haya estado alli, para que
creais: mas vamos 4 él. 16 Dijo entonces Tomas, el
que se dice el Didimo, & sus condiscipulos: Vamos
también nosotros, para que muramos con él. 17 Vino
pues Jesus, y hallé que habia ya cuatro dias que
estaba en el sepulcro. 18'Y Bethania estaba cerca
de Jerusalem, como quince estadios; 19 Y muchos
de los Judios habian venido a4 Marta y 4 Maria, &
consolarlas de su hermano. 20 Entonces Marta, como
oyd que Jesus venia, sali6 & encontrarle; mas Maria
se estuvo en casa. 21Y Marta dijo & Jesus: Sefior, si
hubieses estado aqui, mi hermano no fuera muerto;
22 Mas también sé ahora, que todo lo que pidieres de
Dios, te dard Dios. 23 Dicele Jesus: Resucitara tu
hermano. 24 Marta le dice: Yo sé que resucitara en
la resurreccion en el dia postrero. 25 Dicele Jesus:
Yo soy la resurreccion y la vida: el que cree en mi,
aunque esté muerto, vivira. 26 Y todo aquel que vive
y cree en mi, no morird eternamente. ¢,Crees esto?
(aion g165) 27 Dicele: Si, Sefior; yo he creido que tu
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eres el Cristo, el Hijo de Dios, que has venido al
mundo. 28Y esto dicho, fuése, y llamé en secreto &
Maria su hermana, diciendo: EI Maestro esta aqui y
te llama. 29 Ella, como lo oy0, levantase prestamente
y viene & él. 30 (Que aun no habia llegado Jesus &
la aldea, mas estaba en aquel lugar donde Marta
le habia encontrado.) 31 Entonces los Judios que
estaban en casa con ella, y la consolaban, como
vieron que Maria se habia levantado prestamente, y
habia salido, siguiéronla, diciendo: Va al sepulcro &
llorar alli. 32 Mas Maria, como vino donde estaba
JesUs, viéndole, derribdse & sus pies, diciéndole:
Sefior, si hubieras estado aqui, no fuera muerto mi
hermano. 33 JesUs entonces, como la vid llorando,
y & los Judios que habian venido juntamente con
ella llorando, se conmovié en espiritu, y turbdse, 34
Y dijo: ¢Ddnde le pusisteis? Dicenle: Sefior, ven, y
ve. 35Y llorg Jesus. 36 Dijeron entonces los Judios:
Mirad cémo le amaba. 37'Y algunos de ellos dijeron:
¢No podia éste que abrid los ojos al ciego, hacer que
éste no muriera? 38'Y Jesus, conmoviéndose otra
vez en si mismo, vino al sepulcro. Era una cueva, la
cual tenia una piedra encima. 39 Dice Jesus: Quitad
la piedra. Marta, la hermana del que se habia muerto,
le dice: Sefior, hiede ya, que es de cuatro dias. 40
JesUs le dice: ¢No te he dicho que, si creyeres, veras
la gloria de Dios? 41 Entonces quitaron la piedra
de donde el muerto habia sido puesto. Y Jesus,
alzando los ojos arriba, dijo: Padre, gracias te doy
que me has oido. 42 Que yo sabia que siempre
me oyes; mas por causa de la compafiia que esta
alrededor, lo dije, para que crean que ti me has
enviado. 43Y habiendo dicho estas cosas, clamé
& gran voz: Lazaro, ven fuera. 44Y el que habia
estado muerto, salid, atadas las manos y los pies con
vendas; y su rostro estaba envuelto en un sudario.
Diceles Jesus: Desatadle, y dejadle ir. 45 Entonces
muchos de los Judios que habian venido & Maria, y
habian visto lo que habia hecho Jesus, creyeron en
él. 46 Mas algunos de ellos fueron & los Fariseos, y
dijéronles lo que JesUs habia hecho. 47 Entonces los
pontifices y los Fariseos juntaron concilio, y decian:
¢Qué hacemos? porque este hombre hace muchas
sefiales. 48 Si le dejamos asi, todos creeran en €l: y
vendran los Romanos, y quitaran nuestro lugar y la
nacion. 49Y Caifas, uno de ellos, sumo pontifice de

Juan

aquel afio, les dijo: Vosotros no sabéis nada; 50 Ni
pensdis que nos conviene que un hombre muera por
el pueblo, y no que toda la nacién se pierda. 51 Mas
esto no lo dijo de si mismo; sino que, como era el
sumo pontifice de aquel afio, profetizé que Jesus
habia de morir por la nacién: 52 Y no solamente por
aquella nacién, mas también para gue juntase en uno
los hijos de Dios que estaban derramados. 53 Asi
que, desde aquel dia consultaban juntos de matarle.
54 Por tanto, JesUs ya no andaba manifiestamente
entre los Judios; mas fuése de alli 4 la tierra que esta
junto al desierto, & una ciudad que se llama Ephraim:
y estabase alli con sus discipulos. 55Y la Pascua
de los Judios estaba cerca: y muchos subieron de
aquella tierra & Jerusalem antes de la Pascua, para
purificarse; 56 Y buscaban & Jesus, y hablaban los
unos con los otros estando en el templo: ¢Qué os
parece, que no vendra 4 la fiesta? 57 Y los pontifices
y los Fariseos habian dado mandamiento, que si
alguno supiese dénde estuviera, lo manifestase, para
que le prendiesen.

2 Y JESUS, seis dias antes de la Pascua, vino &
Bethania, donde estaba Lazaro, que habia sido
muerto, al cual habia resucitado de los muertos. 2
E hiciéronle alli una cena: y Marta servia, y Lazaro
era uno de los que estaban sentados a la mesa
juntamente con €él. 3 Entonces Maria tomd una libra
de ungiiento de nardo liquido de mucho precio, y
ungio los pies de Jesus, y limpid sus pies con sus
cabellos: y la casa se llend del olor del ungtiento. 4Y
dijo uno de sus discipulos, Judas Iscariote, [hijo] de
Simén, el que le habia de entregar: 5 ¢ Por qué no se
ha vendido este ungliento por trescientos dineros,
y se di6 & los pobres? 6 Mas dijo esto, no por el
cuidado que €l tenia de los pobres; sino porque era
ladron, y tenia la bolsa, y traia lo que se echaba
en ella. 7 Entonces Jesus dijo: Déjala: para el dia
de mi sepultura ha guardado esto; 8 Porque & los
pobres siempre los tenéis con vosotros, mas & mi
no siempre me tenéis. 9 Entonces mucha gente de
los Judios entendid que €l estaba alli; y vinieron
no solamente por causa de Jesus, mas también
por ver & Léazaro, al cual habia resucitado de los
muertos. 10 Consultaron asimismo los principes de
los sacerdotes, de matar también & Lazaro; 11 Porque
muchos de los Judios iban y creian en Jesus por
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causa de él. 12 El siguiente dia, mucha gente que
habia venido & la fiesta, como oyeron que JesUs
venia & Jerusalem, 13 Tomaron ramos de palmas, y
salieron & recibirle, y clamaban: jHosanna, Bendito
el que viene en el nombre del Sefior, el Rey de
Israel! 14 Y halld Jesus un asnillo, y se sentd sobre
él, como estd escrito: 15 No temas, hija de Sién: he
aqui tu Rey viene, sentado sobre un pollino de asna.
16 Estas cosas no las entendieron sus discipulos
de primero: empero cuando Jesus fué glorificado,
entonces se acordaron de que estas cosas estaban
escritas de €él, y que le hicieron estas cosas. 17
Y la gente que estaba con él, daba testimonio de
cuando llamé & Lazaro del sepulcro, y le resucité
de los muertos. 18 Por lo cual también habia venido
la gente 4 recibirle, porque habia oido que él habia
hecho esta sefial; 19 Mas los Fariseos dijeron entre
si: ¢ Veis que nada aprovechais? he aqui, el mundo
se va tras de él. 20Y habia ciertos Griegos de los
que habian subido & adorar en la fiesta: 21 Estos
pues, se llegaron & Felipe, que era de Bethsaida de
Galilea, y rogéronle, diciendo: Sefior, querriamos ver
a Jesus. 22Vino Felipe, y dijolo & Andrés: Andrés
entonces, y Felipe, lo dicen & Jesus. 23 Entonces
Jesus les respondid, diciendo: La hora viene en que
el Hijo del hombre ha de ser glorificado. 24 De cierto,
de cierto os digo, que si el grano de trigo no cae en la
tierra y muere, él solo queda; mas si muriere, mucho
fruto lleva. 25 El que ama su vida, la perdera; y el que
aborrece su vida en este mundo, para vida eterna la
guardara. (aisnios g166) 26 Si alguno me sirve, sigame:
y donde yo estuviere, alli también estara mi servidor.
Si alguno me sirviere, mi Padre le honrard. 27 Ahora
esta turbada mi alma; ¢y qué diré? Padre, salvame
de esta hora. Mas por esto he venido en esta hora.
28 Padre, glorifica tu nombre. Entonces vino una voz
del cielo: Y lo he glorificado, y lo glorificaré otra vez.
29'Y la gente que estaba presente, y habia oido,
decia que habia sido trueno. Otros decian: Angel le
ha hablado. 30 Respondid Jesus, y dijo: No ha venido
esta voz por mi causa, mas por causa de vosotros.
31 Ahora es el juicio de este mundo: ahora el principe
de este mundo sera echado fuera. 32'Y yo, si fuere
levantado de la tierra, & todos traeré & mi mismo.
33 Y esto decia dando & entender de qué muerte
habia de morir. 34 Respondidle la gente: Nosotros
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hemos oido de la ley, que el Cristo permanece para
siempre: ¢,como pues dices tt: Conviene que el Hijo
del hombre sea levantado? ¢Quién es este Hijo del
hombre? (aion g165) 35 Entonces Jesus les dice: Aun
por un poco estard la luz entre vosotros: andad entre
tanto que tenéis luz, porque no os sorprendan las
tinieblas; porque el que anda en tinieblas, no sabe
donde va. 36 Entre tanto que tenéis la luz, creed en
la luz, para que sedis hijos de luz. Estas cosas habld
Jesus, y fuése, y escondidse de ellos. 37 Empero
habiendo hecho delante de ellos tantas sefiales, no
crefan en él. 38 Para que se cumpliese el dicho
que dijo el profeta Isaias: ¢ Sefior, quién ha creido
a nuestro dicho? ¢y el brazo del Sefior, & quién es
revelado? 39 Por esto no podian creer, porque otra
vez dijo Isaias: 40 Cegd los ojos de ellos, y endurecid
su corazdn; porgue no vean con los 0jos, y entiendan
de corazdn, y se conviertan, y yo los sane. 41 Estas
cosas dijo Isaias cuando vi6 su gloria, y hablé de
él. 42 Con todo eso, aun de los principes, muchos
creyeron en él; mas por causa de los Fariseos no [lo]
confesaban, por no ser echados de la sinagoga. 43
Porque amaban mas la gloria de los hombres que la
gloria de Dios. 44 Mas Jesus clamg y dijo: El que
cree en mi, no cree en mi, sino en el que me envie;
45Y el que me ve, ve al que me envid. 46 Yo [la] luz
he venido al mundo, para que todo aquel que cree en
mi no permanezca en tinieblas. 47Y el que oyere mis
palabras, y no las creyere, yo no le juzgo; porque no
he venido & juzgar al mundo, sino & salvar al mundo.
48 El que me desecha, y no recibe mis palabras,
tiene quien le juzgue: la palabra que he hablado, ella
le juzgara en el dia postrero. 49 Porque yo no he
hablado de mi mismo: mas el Padre que me envid, él
me dié mandamiento de lo que he de decir, y de lo
que he de hablar. 50 Y sé que su mandamiento es
vida eterna: asi que, lo que yo hablo, como el Padre
me lo ha dicho, asi hablo. (aionios g166)

13 ANTES de la fiesta de la Pascua, sabiendo

Jesus que su hora habia venido para que
pasase de este mundo al Padre, como habia amado
a los suyos que estaban en el mundo, amdlos hasta
elfin. 2Y la cena acabada, como el diablo ya habia
metido en el corazén de Judas, [hijo] de Simdn
Iscariote, que le entregase, 3 Sabiendo Jesus que el
Padre le habia dado todas las cosas en las manos, y
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que habia salido de Dios, y & Dios iba, 4 Levantase
de la cena, y quitase su ropa, y tomando una toalla,
cifidse. 5Luego puso agua en un lebrillo, y comenzé
a lavar los pies de los discipulos, y a limpiarlos con
la toalla con que estaba cefiido. 6 Entonces vino &
Simén Pedro; y Pedro le dice: ¢ Sefior, ti me lavas
los pies? 7 Respondié Jesus, y dijole: Lo que yo
hago, ti no entiendes ahora; mas [lo] entenderas
después. 8 Dicele Pedro: No me lavaras los pies
jamas. Respondidle Jesus: Si no te lavare, no tendras
parte conmigo. (aion g165) 9 Dicele Simén Pedro:
Sefior, no sdlo mis pies, mas aun las manos y la
cabeza. 10 Dicele Jesus: El que esta lavado, no
necesita sino que lave los pies, mas esta todo limpio:
y vosotros limpios estdis, aunque no todos. 11 Porque
sabia quién le habia de entregar; por eso dijo: No
estais limpios todos. 12 Asi que, después que les
hubo lavado los pies, y tomado su ropa, volviéndose
a sentar & la mesa, dijoles: ¢Sabéis lo que os he
hecho? 13 Vosotros me llamdis, Maestro, y, Sefior: y
decis bien; porque lo soy. 14 Pues si yo, el Sefior y el
Maestro, he lavado vuestros pies, vosotros también
debéis lavar los pies los unos & los otros. 15 Porque
ejemplo os he dado, para que como yo os he hecho,
vosotros también hagdis. 16 De cierto, de cierto
os digo: El siervo no es mayor que su sefior, ni el
apostol es mayor que el que le envid. 17 Si sabéis
estas cosas, bienaventurados seréis, si las hiciereis.
18 No hablo de todos vosotros: yo sé los que he
elegido: mas para que se cumpla la Escritura: El que
come pan conmigo, levantd contra mi su calcafiar. 19
Desde ahora os lo digo antes que se haga, para que
cuando se hiciere, credis que yo soy. 20 De cierto, de
cierto os digo: El que recibe al que yo enviare, & mi
recibe; y el que & mi recibe, recibe al que me envid.
21 Como hubo dicho Jesus esto, fué conmovido en
el espiritu, y protestd, y dijo: De cierto, de cierto 0s
digo, que uno de vosotros me ha de entregar. 22
Entonces los discipulos mirdbanse los unos & los
otros, dudando de quién decia. 23 Y uno de sus
discipulos, al cual Jests amaba, estaba recostado
en el seno de Jesus. 24 A éste, pues, hizo sefias
Simdn Pedro, para que preguntase quién era aquél
de quien decia. 25 El entonces recostandose sobre
el pecho de Jesus, dicele: Sefior, ¢quién es? 26
Respondid Jesus: Aquél es, & quien yo diere el pan
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mojado. Y mojando el pan, didlo & Judas Iscariote,
[hijo] de Simén. 27 tras el bocado Satanas entré en
él. Entonces Jesus le dice: Lo que haces, haz[lo] mas
presto. 28 Mas ninguno de los que estaban & la mesa
entendid a qué propdsito le dijo esto. 29 Porque los
unos pensaban, porque Judas tenia la bolsa, que
Jesus le decia: Compra lo que necesitamos para
la fiesta: 6, que diese algo & los pobres. 30 Como
él pues hubo tomado el bocado, luego salié: y era
[ya] noche. 31 Entonces como él salio, dijo Jesus:
Ahora es glorificado el Hijo del hombre, y Dios es
glorificado en él. 32 Si Dios es glorificado en él,
Dios también le glorificard en si mismo, y luego le
glorificara. 33 Hijitos, aun un poco estoy con vosotros.
Me buscaréis; mas, como dije & los Judios: Donde yo
VOy, VOsotros no podeéis venir; asi digo & vosotros
ahora. 34 Un mandamiento nuevo os doy: Que 0s
améis unos 4 otros: como os he amado, que también
[os] améis los unos & los otros. 35 En esto conoceran
todos que sois mis discipulos, si tuviereis amor los
unos con los otros. 36 Dicele Simén Pedro: Sefior,
¢adonde vas? Respondidle Jesus: Donde yo voy, no
me puedes ahora seguir; mas me seguirds después.
37 Dicele Pedro: Sefior, ¢por qué no te puedo seguir
ahora? mi alma pondré por ti. 38 Respondidle Jesus:
¢Tu alma pondras por mi? De cierto, de cierto te
digo: No cantara el gallo, sin que me hayas negado
tres veces.

1.4 NO se turbe vuestro corazon: creéis en Dios,

creed también en mi. 2 En la casa de mi Padre
muchas moradas hay: de otra manera os [lo] hubiera
dicho: vay, pues, a preparar lugar para vosotros.
3Y si me fuere, y os aparejare lugar, vendré otra
vez, y 0s tomaré & mi mismo: para que donde yo
estoy, vosotros también estéis. 4Y sabéis & dénde
yo voy; y sabeéis el camino. 5 Dicele Tomas: Sefior,
no sabemos a dénde vas: ¢,cémo, pues, podemos
saber el camino? 6 Jesus le dice: Yo soy el camino,
y la verdad, y la vida: nadie viene al Padre, sino
por mi. 7 Si me conocieseis, también & mi Padre
conocierais: y desde ahora le conocéis, y le habéis
visto. 8 Dicele Felipe: Sefior, muéstranos el Padre, y
nos basta. 9 Jesus le dice: ¢ Tanto tiempo ha que
estoy con vosotros, y no me has conocido, Felipe? El
que me ha visto, ha visto al Padre; ¢como, pues,
dices tu: Muéstranos el Padre? 10 ;No crees que
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yo soy en el Padre, y el Padre en mi? Las palabras
que yo os hablo, no [las] hablo de mi mismo: mas el
Padre que esta en mi, él hace las obras. 11 Creedme
que yo soy en el Padre, y el Padre en mi: de otra
manera, creedme por las mismas obras. 12 De cierto,
de cierto os digo: El que en mi cree, las obras que yo
hago también él [las] hard; y mayores que éstas haré;
porque yo voy al Padre. 13Y todo lo que pidiereis al
Padre en mi nombre, esto haré, para que el Padre
sea glorificado en el Hijo. 14 Si algo pidiereis en
mi nombre, yo lo haré. 15 Si me amdis, guardad
mis mandamientos; 16 Y yo rogaré al Padre, y os
dara otro Consolador, para que esté con vosotros
para siempre: (aion g165) 17 Al Espiritu de verdad, al
cual el mundo no puede recibir, porque no le ve, ni
le conoce: mas vosotros le conocéis; porque esta
€On VOsOtros, y sera en vosotros. 18 No os dejaré
huérfanos: vendré & vosotros. 19 Aun un poquito,
y el mundo no me vera mas; empero vosotros me
veréis; porque yo vivo, y vosotros también viviréis. 20
En aquel dia vosotros conoceréis que yo estoy en
mi Padre, y vosotros en mi, y yo en vosotros. 21 El
que tiene mis mandamientos, y los guarda, aquél
es el que me ama; y el que me ama, serd amado
de mi Padre, y yo le amaré, y me manifestaré & él.
22 Dicele Judas, no el Iscariote: Sefior, ¢qué hay
porque te hayas de manifestar & nosotros, y no al
mundo? 23 Respondid Jesus, y dijole: EI que me
ama, mi palabra guardarg; y mi Padre le amara, y
vendremos & él, y haremos con él morada. 24 El que
no me ama, no guarda mis palabras: y la palabra
que habéis oido, no es mia, sino del Padre que me
envid. 25 Estas cosas 0s he hablado estando con
vosotros. 26 Mas el Consolador, el Espiritu Santo, al
cual el Padre enviard en mi nombre, él os ensefiard
todas las cosas, y os recordard todas las cosas que
os he dicho. 27 La paz os dejo, mi paz os doy: no
como el mundo [la] da, yo os [la] doy. No se turbe
vuestro corazon, ni tenga miedo. 28 Habéis oido
cémo yo os he dicho: Voy, y vengo & vosotros. Si
me amaseis, ciertamente 0s gozariais, porque he
dicho que voy al Padre: porque el Padre mayor es
que yo. 29'Y ahora os lo he dicho antes que se haga;
para que cuando se hiciere, credis. 30 Ya no hablaré
mucho con vosotros: porque viene el principe de este
mundo; mas no tiene nada en mi. 31 Empero para
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que conozca el mundo que amo al Padre, y como el
Padre me dié el mandamiento, asi hago. Levantaos,
vamos de aqui.

1.5 YO soy la vid verdadera, y mi Padre es el

labrador. 2 Todo pampano que en mi no lleva
fruto, le quitard: y todo aquel que lleva fruto, le
limpiard, para que lleve mas fruto. 3 Ya vosotros sois
limpios por la palabra que os he hablado. 4 Estad en
mi, y yo en vosotros. Como el pampano no puede
llevar fruto de si mismo, si no estuviere en la vid; asi
ni vosotros, si no estuviereis en mi. 5 Yo soy la vid,
vosotros los pAmpanos: el que estd en mi, y yo en él,
éste lleva mucho fruto; porque sin mi nada podéis
hacer. 6 El que en mi no estuviere, sera echado
fuera como [mal] pdmpano, y se secard; y los cogen,
y los echan en el fuego, y arden. 7 Si estuviereis
en mi, y mis palabras estuvieren en vosotros, pedid
todo lo que quisiereis, y os serd hecho. 8 En esto es
glorificado mi Padre, [en] que llevéis mucho fruto, y
sedis [asi] mis discipulos. 9 Como el Padre me amd,
también yo os he amado: estad en mi amor. 10 Si
guardareis mis mandamientos, estaréis en mi amor;
como yo también he guardado los mandamientos de
mi Padre, y estoy en su amor. 11 Estas cosas os he
hablado, para que mi gozo esté en vosotros, y vuestro
gozo sea cumplido. 12 Este es mi mandamiento: Que
0s améis los unos & los otros, como yo os he amado.
13 Nadie tiene mayor amor que este, que ponga
alguno su vida por sus amigos. 14 Vosotros sois mis
amigos, si hiciereis las cosas que yo os mando. 15 Ya
no os llamaré siervos, porque el siervo no sabe lo que
hace su sefior: mas os he llamado amigos, porque
todas las cosas que of de mi Padre, os he hecho
notorias. 16 No me elegisteis vosotros & mi, mas yo
0s elegi & vosotros; y 0s he puesto para que vayais y
llevéis fruto, y vuestro fruto permanezca: para que
todo lo que pidiereis del Padre en mi nombre, él os
lo dé. 17 Esto os mando: Que os améis los unos &
los otros. 18 Si el mundo os aborrece, sabed que &
mi me aborrecid antes que & vosotros. 19 Si fuerais
del mundo, el mundo amaria lo suyo; mas porque
no sois del mundo, antes yo os elegi del mundo,
por eso os aborrece el mundo. 20 Acordaos de la
palabra que yo os he dicho: No es el siervo mayor
que su sefior. Si & mi me han perseguido, también &
vosotros perseguirdn: si han guardado mi palabra,
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también guardaran la vuestra. 21 Mas todo esto os
haran por causa de mi nombre, porque no conocen
al que me ha enviado. 22 Si no hubiera venido, ni les
hubiera hablado, no tendrian pecado, mas ahora no
tienen excusa de su pecado. 23 El que me aborrece,
también & mi Padre aborrece. 24 Si no hubiese hecho
entre ellos obras cuales ningun otro ha hecho, no
tendrian pecado; mas ahora, y [las] han visto, y me
aborrecen & mi y & mi Padre. 25 Mas para que se
cumpla la palabra que esta escrita en su ley: Que sin
causa me aborrecieron. 26 Empero cuando viniere
el Consolador, el cual yo os enviaré del Padre, el
Espiritu de verdad, el cual procede del Padre, él dara
testimonio de mi. 27 Y vosotros daréis testimonio,
porque estais conmigo desde el principio.

16 ESTAS cosas o0s he hablado, para que no os

escandalicéis. 2 Os echaran de las sinagogas; y
aun viene la hora, cuando cualquiera que os matare,
pensara que hace servicio & Dios. 3Y estas cosas
os haran, porque no conocen al Padre ni & mi. 4
Mas os he dicho esto, para que cuando aquella hora
viniere, 0s acordéis que yo os lo habia dicho. Esto
empero no os lo dije al principio, porque yo estaba
con vosotros. 5Mas ahora voy al que me envié; y
ninguno de vosotros me pregunta: ¢Adonde vas? 6
Antes, porque os he hablado estas cosas, tristeza
ha henchido vuestro corazén. 7 Empero yo os digo
la verdad: Os es necesario que yo vaya: porque Si
yo no fuese, el Consolador no vendria & vosotros;
mas si yo fuere, os le enviaré. 8Y cuando él viniere
redarguira al mundo de pecado, y de justicia, y de
juicio: 9 De pecado ciertamente, por cuanto no creen
enmi; 10Y de justicia, por cuanto voy al Padre, y no
me veréis mas; 11 Y de juicio, por cuanto el principe
de este mundo es juzgado. 12 Aun tengo muchas
cosas que deciros, mas ahora no las podeéis llevar.
13 Pero cuando viniere aquel Espiritu de verdad, él
0s guiard & toda verdad; porque no hablara de si
mismo, sino que hablara todo lo que oyere, y o0s
hard saber las cosas que han de venir. 14 El me
glorificard: porque tomara de lo mio, y os [lo] hara
saber. 15 Todo lo que tiene el Padre, mio es; por eso
dije que tomara de lo mio, y os [lo] hara saber. 16 Un
poquito, y no me veréis; y otra vez un poguito, y me
veréis: porque yo voy al Padre. 17 Entonces dijeron
[algunos] de sus discipulos unos & otros: ¢, Qué es
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esto que nos dice: Un poquito, y no me veréis; y
otra vez un poquito, y me vergis: y, porque yo voy al
Padre? 18 Decian pues: ¢Qué es esto que dice: Un
poquito? No entendemos lo que habla. 19'Y conocid
JesUs que le querian preguntar, y dijoles: ¢ Preguntais
entre vosotros de esto que dije: Un poquito, y no
me vergis, y otra vez un poquito, y me veréis? 20
De cierto, de cierto os digo, que vosotros lloraréis y
lamentaréis, y el mundo se alegrard: empero aunque
vosotros estaréis tristes, vuestra tristeza se tornara
en gozo. 21 La mujer cuando pare, tiene dolor, porque
es venida su hora; mas después que ha parido un
nifio, ya no se acuerda de la angustia, por el gozo
de que haya nacido un hombre en el mundo. 22
También, pues, vosotros ahora ciertamente tenéis
tristeza; mas otra vez 0s veré, y se gozara vuestro
corazdn, y nadie quitara de vosotros vuestro gozo. 23
Y aquel dia no me preguntaréis nada. De cierto, de
cierto os digo, que todo cuanto pidiereis al Padre en
mi nombre, os [lo] dard. 24 Hasta ahora nada habéis
pedido en mi nombre: pedid, y recibiréis, para que
vuestro gozo sea cumplido. 25 Estas cosas os he
hablado en proverbios: la hora viene cuando ya no os
hablaré por proverbios, pero claramente os anunciaré
del Padre. 26 Aquel dia pediréis en mi nombre: y
no os digo, que yo rogaré al Padre por vosotros; 27
Pues el mismo Padre 0s ama, porque vosotros me
amasteis, y habéis creido que yo sali de Dios. 28 Sali
del Padre, y he venido al mundo: otra vez dejo el
mundo, y voy al Padre. 29 Dicenle sus discipulos: He
aqui, ahora hablas claramente, y ningtin proverbio
dices. 30 Ahora entendemos que sabes todas las
€0sas, y no necesitas que nadie te pregunte: en esto
creemos que has salido de Dios. 31 Respondidles
JesUs: ¢ Ahora creg€is? 32 He aqui, la hora viene, y ha
venido, que seréis esparcidos cada uno por su parte,
y me dejaréis solo: mas no estoy solo, porque el
Padre esta conmigo. 33 Estas cosas 0s he hablado,
para que en mi tengdis paz. En el mundo tendréis
afliccién: mas confiad, yo he vencido al mundo.

|7 ESTAS cosas habl6 Jestis, y levantados los ojos

al cielo, dijo: Padre, la hora es llegada; glorifica
a tu Hijo, para que también tu Hijo te glorifique &
ti; 2Como le has dado la potestad de toda carne,
para que dé vida eterna & todos los que le diste.
(aionios g166) 3 Esta empero es la vida eterna: que te
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conozcan el solo Dios verdadero, y & Jesucristo, al
cual has enviado. (aionios g166) 4 Yo te he glorificado
en la tierra: he acabado la obra que me diste que
hiciese. 5 Ahora pues, Padre, glorificame tu cerca de
ti mismo con aquella gloria que tuve cerca de ti antes
que el mundo fuese. 6 He manifestado tu nombre &
los hombres que del mundo me diste: tuyos eran, y
me los diste, y guardaron tu palabra. 7 Ahora han
conocido que todas las cosas que me diste, son de
ti; 8 Porque las palabras que me diste, les he dado; y
ellos [las] recibieron, y han conocido verdaderamente
que sali de ti, y han creido que ti me enviaste. 9
Yo ruego por ellos: no ruego por el mundo, sino por
los que me diste; porque tuyos son: 10 Y todas mis
€0sas son tus cosas, Y tus cosas son mis cosas: y
he sido glorificado en ellas. 11Y ya no estoy en el
mundo; mas éstos estan en el mundo, y yo & ti vengo.
Padre santo, & los que me has dado, guérdalos por
tu nombre, para que sean una cosa, como también
nosotros. 12 Cuando estaba con ellos en el mundo,
yo los guardaba en tu nombre; & los que me diste, yo
los guardé, y ninguno de ellos se perdid, sino el hijo
de perdicidn; para que la Escritura se cumpliese. 13
Mas ahora vengo & ti; y hablo esto en el mundo, para
que tengan mi gozo cumplido en si mismos. 14 Yo
les he dado tu palabra; y el mundo los aborrecid,
porque no son del mundo, como tampoco yo soy
del mundo. 15 No ruego que los quites del mundo,
sino que los guardes del mal. 16 No son del mundo,
como tampoco yo soy del mundo. 17 Santificalos
en tu verdad: tu palabra es verdad. 18 Como ti me
enviaste al mundo, también los he enviado al mundo.
19'Y por ellos yo me santifico & mi mismo, para que
también ellos sean santificados en verdad. 20 Mas no
ruego solamente por éstos, sino también por los que
han de creer en mi por la palabra de ellos. 21 Para
que todos sean una cosa; como td, oh Padre, en mi,
y yo en ti, que también ellos sean en nosotros una
cosa: para que el mundo crea que ti me enviaste.
22'Y yo, la gloria que me diste les he dado; para
Que sean una cosa, como también nosotros Somos
una cosa. 23 Yo en ellos, y ti en mi, para que sean
consumadamente una cosa; que el mundo conozca
que ti me enviaste, y que los has amado, como
también & mi me has amado. 24 Padre, aquellos que
me has dado, quiero que donde yo estoy, ellos estén
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también conmigo; para que vean mi gloria que me
has dado: por cuanto me has amado desde antes de
la constitucion del mundo. 25 Padre justo, el mundo
no te ha conocido, mas yo te he conocido; y éstos
han conocido que ti me enviaste; 26 Y yo les he
manifestado tu nombre, y manifestaré[lo ain]; para
que el amor con que me has amado, esté en ellos, y
yo en ellos.

18 COMO Jests hubo dicho estas cosas, saliése

con sus discipulos tras el arroyo de Cedrdn,
donde estaba un huerto, en el cual entrg Jesus y sus
discipulos. 2Y también Judas, el que le entregaba,
sabia aquel lugar; porque muchas veces Jesus se
juntaba alli con sus discipulos. 3 Judas pues tomando
una compafiia, y ministros de los pontifices y de
los Fariseos, vino alli con linternas y antorchas, y
con armas. 4 Empero Jesus, sabiendo todas las
cosas que habian de venir sobre él, salié delante, y
dijoles: ¢ A quién buscais? 5Respondiéronle: A JesUs
Nazareno. Diceles Jesus: Yo soy. (Y estaba también
con ellos Judas, el que le entregaba.) 6 Y como les
dijo, Yo soy, volvieron atras, y cayeron en tierra. 7
Volvidles, pues, & preguntar: ¢ A quién buscais? Y
ellos dijeron: A Jests Nazareno. 8 Respondid Jesus:
Os he dicho que yo soy: pues si & mi buscais, dejad
ir & éstos. 9 Para que se cumpliese la palabra que
habia dicho: De los que me diste, ninguno de ellos
perdi. 10 Entonces Simén Pedro, que tenia espada,
sacdla, é hiri6 al siervo del pontifice, y le cortd la
oreja derecha. Y el siervo se llamaba Malco. 11 Jesus
entonces dijo & Pedro: Mete tu espada en la vaina:
el vaso que el Padre me ha dado, ¢no lo tengo
de beber? 12 Entonces la compafiia y el tribuno,
y los ministros de los Judios, prendieron & Jesus
y le ataron, 13 Y llevéronle primeramente & Anas;
porque era suegro de Caifas, el cual era pontifice
de aquel afio. 14 Y era Caifas el que habia dado
el consejo & los Judios, que era necesario que un
hombre muriese por el pueblo. 15Y seguia & Jesus
Simdn Pedro, y otro discipulo. Y aquel discipulo era
conocido del pontifice, y entré con Jesus al atrio del
pontifice; 16 Mas Pedro estaba fuera 4 la puerta. Y
salié aquel discipulo que era conocido del pontifice,
y habld & la portera, y metié dentro & Pedro. 17
Entonces la criada portera dijo & Pedro: ¢No eres
t también de los discipulos de este hombre? Dice
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él: No soy. 18 Y estaban en pie los siervos y los
ministros que habian allegado las ascuas; porque
hacia frio, y calentdbanse: y estaba también con
ellos Pedro en pie, calentandose. 19Y el pontifice
preguntd & Jesus acerca de sus discipulos y de su
doctrina. 20 Jesus le respondid: Yo manifiestamente
he hablado al mundo: yo siempre he ensefiado en
la sinagoga y en el templo, donde se juntan todos
los Judios, y nada he hablado en oculto. 21 ¢Qué
me preguntas & mi? Pregunta & los que han oido,
qué les haya yo hablado: he aqui, ésos saben lo
que yo he dicho. 22'Y como €l hubo dicho esto, uno
de los criados que estaba alli, dié una bofetada &
JesUs, diciendo: ¢Asi respondes al pontifice? 23
Respondidle Jesus: Si he hablado mal, da testimonio
del mal: y si bien, ¢por qué me hieres? 24 Y Anés le
habia enviado atado & Caifas pontifice. 25 Estaba
pues Pedro en pie calentdndose. Y dijéronle: ¢No
eres tU de sus discipulos? El negd, y dijo: No soy. 26
Uno de los siervos del pontifice, pariente de aquél &
quien Pedro habia cortado la oreja, [le] dice: ¢No
te vi yo en el huerto con él? 27'Y negd Pedro otra
vez: y luego el gallo cantd. 28Y llevaron & Jesus de
Caifas al pretorio: y era por la mafiana: y ellos no
entraron en el pretorio por no ser contaminados, sino
que comiesen la pascua. 29 Entonces salié Pilato
& ellos fuera, y dijo: ¢ Qué acusacion traéis contra
este hombre? 30 Respondieron y dijéronle: Si éste no
fuera malhechor, no te le habriamos entregado. 31
Diceles entonces Pilato: Tomadle vosotros, y juzgadle
segun vuestra ley. Y los Judios le dijeron: A nosotros
no es licito matar & nadie: 32 Para que se cumpliese
el dicho de Jesus, que habia dicho, dando & entender
de qué muerte habia de morir. 33 Asi que, Pilato
volvid a entrar en el pretorio, y llamé & Jesus, y
dijole: ¢Eres tu el Rey de los Judios? 34 Respondidle
JesUs: ¢Dices tl esto de ti mismo, 6 te lo han dicho
otros de mi? 3s Pilato respondid: ¢Soy yo Judio?
Tu gente, y los pontifices, te han entregado & mi:
¢qué has hecho? 36 Respondid Jesus: Mi reino
no es de este mundo: si de este mundo fuera mi
reino, mis servidores pelearian para que yo no fuera
entregado & los Judios: ahora, pues, mi reino no es
de aqui. 37 Dijole entonces Pilato: ¢Luego rey eres
tU? Respondid Jesus: Tu dices que yo soy rey. Yo
para esto he nacido, y para esto he venido al mundo,
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para dar testimonio & la verdad. Todo aquél que es
de la verdad, oye mi voz. 38 Dicele Pilato: ¢Qué cosa
es verdad? Y como hubo dicho esto, sali6 otra vez &
los Judios, y diceles: Yo no hallo en €l ningtin crimen.
39 Empero vosotros tenéis costumbre, que os suelte
uno en la Pascua: ¢ queréis, pues, que os suelte al
Rey de los Judios? 40 Entonces todos dieron voces
otra vez, diciendo: No & éste, sino & Barrabds. Y
Barrabas era ladron.

19 ASI que, entonces tomd Pilato & Jesus, y

le azotd. 2 'Y los soldados entretejieron de
espinas una corona, y pusiéron[la] sobre su cabeza,
y le vistieron de una ropa de grana; 3Y decian:
iSalve, Rey de los Judios! y dabanle de bofetadas. 4
Entonces Pilato salié otra vez fuera, y dijoles: He
aqui, os le traigo fuera, para que entendais que
ningln crimen hallo en él. 5Y salid Jesus fuera,
llevando la corona de espinas y la ropa de grana. Y
diceles [Pilato]: He aqui el hombre. 6'Y como le vieron
los principes de los sacerdotes, y los servidores,
dieron voces diciendo: Crucificale, crucificale. Diceles
Pilato: Tomadle vosotros, y crucificadle; porque yo
no hallo en él crimen. 7 Respondiéronle los Judios:
Nosotros tenemos ley, y segln nuestra ley debe
morir, porque se hizo Hijo de Dios. 8 Y como Pilato
0y0 esta palabra, tuvo mas miedo. 9Y entrd otra
vez en el pretorio, y dijo & Jesus: ¢De ddnde eres
tu? Mas Jesus no le dié respuesta. 10 Entonces
dicele Pilato: ¢ A mi no me hablas? ¢no sabes que
tengo potestad para crucificarte, y que tengo potestad
para soltarte? 11 Respondié Jesus: Ninguna potestad
tendrias contra mi, si no te fuese dado de arriba: por
tanto, el que & ti me ha entregado, mayor pecado
tiene. 12 Desde entonces procuraba Pilato soltarle;
mas los Judios daban voces, diciendo: Si & éste
sueltas, no eres amigo de César: cualquiera que se
hace rey, & César contradice. 13 Entonces Pilato,
oyendo este dicho, llevd fuera & Jesus, y se senté en
el tribunal en el lugar que se dice Lithdstrotos, y en
hebreo Gabbatha. 14 Y era la vispera de la Pascua,
y como la hora de sexta. Entonces dijo & los Judios:
He aqui vuestro Rey. 15 Mas ellos dieron voces:
Quita, quita, crucificale. Diceles Pilato: ¢A vuestro
Rey he de crucificar? Respondieron los pontifices:
No tenemos rey sino & César. 16 Asi que entonces lo
entregd 4 ellos para que fuese crucificado. Y tomaron
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& Jesus, y le llevaron. 17 Y llevando su cruz, salié
al lugar que se dice de la Calavera, y en hebreo,
Golgotha; 18 Donde le crucificaron, y con €l otros
dos, uno & cada lado, y Jesus en medio. 19Y escribi6
también Pilato un titulo, que puso encima de la cruz.
Y el escrito era; JESUS NAZARENO, REY DE LOS
JUDIOS. 20 Y muchos de los Judios leyeron este
titulo: porque el lugar donde estaba crucificado Jests
era cerca de la ciudad: y estaba escrito en hebreo, en
griego, y en latin. 21Y decian & Pilato los pontifices
de los Judios: No escribas, Rey de los Judios: sino,
que él dijo: Rey soy de los Judios. 22 Respondid
Pilato: Lo que he escrito, he escrito. 23'Y como los
soldados hubieron crucificado & JesUs, tomaron sus
vestidos, € hicieron cuatro partes (para cada soldado
una parte); y la tinica; mas la tinica era sin costura,
toda tejida desde arriba. 24 Y dijeron entre ellos:
No la partamos, sino echemos suertes sobre ella,
de quién serd; para que se cumpliese la Escritura,
que dice: Partieron para si mis vestidos, y sobre mi
vestidura echaron suertes. Y los soldados hicieron
esto. 25Y estaban junto & la cruz de Jesus su madre,
y la hermana de su madre, Maria [mujer] de Cleofas,
y Maria Magdalena. 26 Y como vid Jesus & la madre,
y al discipulo que él amaba, que estaba presente,
dice & su madre: Mujer, he ahi tu hijo. 27 Después
dice al discipulo: He ahi tu madre. Y desde aquella
hora el discipulo la recibié consigo. 28 Después de
esto, sabiendo Jesus que todas las cosas eran ya
cumplidas, para que la Escritura se cumpliese, dijo:
Sed tengo. 29'Y estaba [alli] un vaso lleno de vinagre:
entonces ellos hinchieron una esponja de vinagre, y
rodeada & un hisopo, se la llegaron & la boca. 30Y
como Jesus tomd el vinagre, dijo: Consumado es.
Y habiendo inclinado la cabeza, di6 el espiritu. 31
Entonces los Judios, por cuanto era la vispera [de la
Pascual, para que los cuerpos no quedasen en la
cruz en el sabado, pues era el gran dia del sabado,
rogaron & Pilato que se les quebrasen las piernas,
y fuesen quitados. 32 Y vinieron los soldados, y
quebraron las piernas al primero, y asimismo al otro
que habia sido crucificado con él. 33 Mas cuando
vinieron & Jesus, como le vieron ya muerto, no
le quebraron las piernas: 34 Empero uno de los
soldados le abrid el costado con una lanza, y luego
sali sangre y agua. 35Y el que [lo] vi6, da testimonio,
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y su testimonio es verdadero: y él sabe que dice
verdad, para que vosotros también credis. 36 Porque
estas cosas fueron hechas para que se cumpliese la
Escritura: Hueso no quebrantaréis de él. 37 Y también
otra Escritura dice: Miraran al que traspasaron. 38
Después de estas cosas, José de Arimatea, el cual
era discipulo de JesUs, mas secreto por miedo de los
Judios, rogé & Pilato que pudiera quitar el cuerpo de
JesUs: y permitiéselo Pilato. Entonces vino, y quitd el
cuerpo de JesUs. 39Y vino también Nicodemo, el
que antes habia venido 4 Jesus de noche, trayendo
un compuesto de mirra y de dloes, como cien libras.
40 Tomaron pues el cuerpo de Jesus, y envolviéronlo
en lienzos con especias, como es costumbre de los
Judios sepultar. 41Y en aquel lugar donde habia
sido crucificado, habia un huerto; y en el huerto un
sepulcro nuevo, en el cual aun no habia sido puesto
ninguno. 42 Alli, pues, por causa de la vispera [de la
Pascua] de los Judios, porque aquel sepulcro estaba
cerca, pusieron a Jesus.

20 Y EL primer [dia] de la semana, Maria

Magdalena vino de mafiana, siendo audn
obscuro, al sepulcro; y vié la piedra quitada del
sepulcro. 2 Entonces corrid, y vino & Simén Pedro, y
al otro discipulo, al cual amaba Jesus, y les dice: Han
llevado al Sefior del sepulcro, y no sabemos dénde
le han puesto. 3Y salié Pedro, y el otro discipulo,
y vinieron al sepulcro. 4Y corrian los dos juntos;
mas el otro discipulo corrié mas presto que Pedro, y
lleg6 primero al sepulcro. 5Y bajandose & mirar, vi6
los lienzos echados; mas no entrd. 6 Llegd luego
Simdn Pedro siguiéndole, y entrd en el sepulcro, y
vié los lienzos echados, 7Y el sudario, que habia
estado sobre su cabeza, no puesto con los lienzos,
sino envuelto en un lugar aparte. 8 Y entonces entrd
también el otro discipulo, que habia venido primero
al sepulcro, y vi6, y creyo. 9 Porque aun no sabian la
Escritura, que era necesario que él resucitase de los
muertos. 10'Y volvieron los discipulos & los suyos. 11
Empero Maria estaba fuera llorando junto al sepulcro:
y estando llorando, bajése & mirar el sepulcro; 12
Y vid dos angeles en ropas blancas que estaban
sentados, el uno & la cabecera, y el otro & los pies,
donde el cuerpo de Jesus habia sido puesto. 13Y
dijéronle: Muijer, ¢ por qué lloras? Diceles: Porque
se han llevado & mi Sefior, y no sé ddnde le han
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puesto. 14 Y como hubo dicho esto, volvidse atrés, y
vid & Jesus que estaba [alli]; mas no sabia que era
Jesus. 15 Dicele Jesus: Mujer, ¢por qué lloras? ¢a
quién buscas? Ella, pensando que era el hortelano,
dicele: Sefior, si tu lo has llevado, dime dénde lo
has puesto, y yo lo llevaré. 16 Dicele Jesus: jMaria!
Volviéndose ella, dicele: jRabboni! que quiere decir,
Maestro. 17 Dicele Jests: No me toques: porque aun
no he subido & mi Padre: mas ve & mis hermanos, y
diles: Subo & mi Padre y & vuestro Padre, & mi Dios
y & vuestro Dios. 18 Fué Maria Magdalena dando
las nuevas 4 los discipulos de que habia visto al
Sefior, y que [€l] le habia dicho estas cosas. 19 Y
como fué tarde aquel dia, el primero de la semana, y
estando las puertas cerradas donde los discipulos
estaban juntos por miedo de los Judios, vino Jesus,
y pusose en medio, y dijoles: Paz & vosotros. 20
Y como hubo dicho esto, mostrdles las manos y el
costado. Y los discipulos se gozaron viendo al Sefior.
21 Entonces les dijo JesUs otra vez: Paz & vosotros;
como me envié el Padre, asi también yo os envio. 22
Y como hubo dicho esto, sopld, y dijoles: Tomad el
Espiritu Santo: 23 A los que remitiereis los pecados,
les son remitidos: & quienes los retuviereis, seran
retenidos. 24 Empero Tomas, uno de los doce, que
se dice el Didimo, no estaba con ellos cuando Jesus
vino. 25 Dijéronle pues los otros discipulos: Al Sefior
hemos visto. Y él les dijo: Si no viere en sus manos
la sefial de los clavos, y metiere mi dedo en el lugar
de los clavos, y metiere mi mano en su costado,
no creeré. 26 Y ocho dias después, estaban otra
vez sus discipulos dentro, y con ellos Tomas. Vino
JesUs, las puertas cerradas, y plsose en medio, y
dijo: Paz & vosotros. 27 Luego dice & Tomas: Mete tu
dedo aqui, y ve mis manos: y alarga aca tu mano,
y métela en mi costado: y no seas incrédulo, sino
fiel. 28 Entonces Tomas respondid, y dijole: jSefior
mio, y Dios mio! 29 Dicele Jesus: Porque me has
visto, Tomas, creiste: bienaventurados los que no
vieron y creyeron. 30 Y también hizo Jesds muchas
otras sefiales en presencia de sus discipulos, que no
estan escritas en este libro. 31 Estas empero son
escritas, para que credis que Jesus es el Cristo, el
Hijo de Dios; y para que creyendo, tengdis vida en su
nombre.
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2] DESPUES se manifest6 Jestis otra vez & sus

discipulos en la mar de Tiberias; y manifestose
de esta manera. 2 Estaban juntos Simén Pedro, y
Tomas, llamado el Didimo, y Natanael, el que [era] de
Cana de Galilea, y los [hijos] de Zebedeo, y otros dos
de sus discipulos. 3 Diceles Simdn: A pescar voy.
Dicenle: Vamos nosotros también contigo. Fueron, y
subieron en una barca; y aquella noche no cogieron
nada. 4Y venida la mafiana, Jesus se puso 4 la
ribera: mas los discipulos no entendieron que era
JesUs. 5Y dijoles: Mozos, ¢tenéis algo de comer?
Respondiéronle: No. &Y él les dice: Echad la red &
la mano derecha del barco, y hallaréis. Entonces la
echaron, y no la podian en ninguna manera sacar, por
la multitud de los peces. 7 Entonces aquel discipulo,
al cual amaba Jesus, dijo & Pedro: El Sefior es. Y
Simadn Pedro, como oy6 que era el Sefior, cifiése la
ropa, porque estaba desnudo, y echdse & la mar. 8Y
los otros discipulos vinieron con el barco (porque no
estaban lejos de tierra sino como doscientos codos),
trayendo la red de peces. 9'Y como descendieron &
tierra, vieron ascuas puestas, y un pez encima de
ellas, y pan. 10 Diceles Jesus: Traed de los peces
que cogisteis ahora. 11 Subié Simdn Pedro, y trajo la
red & tierra, llena de grandes peces, ciento cincuenta
y tres: y siendo tantos, la red no se rompié. 12 Diceles
Jesus: Venid, comed. Y ninguno de los discipulos
osaba preguntarle: ¢ Tu, quién eres? sabiendo que
era el Serior. 13 Viene pues Jesus, y toma el pan,
y les da; y asimismo del pez. 14 Esta [era] ya la
tercera vez que Jesus se manifesto & sus discipulos,
habiendo resucitado de los muertos. 15 Y cuando
hubieron comido, Jesus dijo & Simdn Pedro: Simén,
[hijo] de Jonds, ¢me amas mas que éstos? Dicele: Si,
Sefior: tU sabes que te amo. Dicele: Apacienta mis
corderos. 16 Vuélvele & decir la segunda vez: Simdn,
[hijo] de Jonas, ¢me amas? Respdndele: Si, Sefior:
tU sabes que te amo. Dicele: Apacienta mis ovejas.
17 Dicele la tercera vez: Simdn, [hijo] de Jonas, ¢me
amas? Entristecidse Pedro de que le dijese la tercera
vez: ;Me amas? y dicele: Sefior, tU sabes todas las
cosas; tu sabes que te amo. Dicele Jesus: Apacienta
mis ovejas. 18 De cierto, de cierto te digo: Cuando
eras mas mozo, te cefiias, é ibas donde querias;
mas cuando ya fueres viejo, extenderds tus manos, y
te cefiird otro, y te llevard & donde no quieras. 19'Y
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esto dijo, dando & entender con qué muerte habia
de glorificar & Dios. Y dicho esto, dicele: Sigueme.
20 Volviéndose Pedro, ve & aquel discipulo al cual
amaba JesUs, que seguia, el que también se habia
recostado & su pecho en la cena, y [le] habia dicho:
Sefior, ¢quién es el que te ha de entregar? 21 Asi que
Pedro vid 4 éste, dice & Jesus: Sefior, ¢y éste, qué?
22 Dicele JesUs: Si quiero que €l quede hasta que yo
venga, ¢qué 4 ti? Sigueme tu. 23 Salid entonces este
dicho entre los hermanos, que aquel discipulo no
habia de morir. Mas Jesus no le dijo, No morird; sino:
Si quiero que él quede hasta que yo venga ¢qué &
ti? 24 Este es aquel discipulo que da testimonio de
estas cosas, y escribig estas cosas: y sabemos que
su testimonio es verdadero. 25 Y hay también otras
muchas cosas que hizo Jesus, que si se escribiesen
cada una por si, ni aun en el mundo pienso que
cabrian los libros que se habrian de escribir. Amén.
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Hechos

| EN el primer tratado, oh Tedfilo, he hablado de

todas las cosas que JesUs comenzd & hacer y
a ensefiar, 2 Hasta el dia en que, habiendo dado
mandamientos por el Espiritu Santo & los apéstoles
que escogid, fué recibido arriba; 3 A los cuales,
después de haber padecido, se presentd vivo con
muchas pruebas indubitables, apareciéndoles por
cuarenta dias, y hablando[les] del reino de Dios. 4
Y estando juntos, les mandd que no se fuesen de
Jerusalem, sino que esperasen la promesa del Padre,
que oisteis, [dijo], de mi. 5 Porque Juan 4 la verdad
bautizé con agua, mas vosotros seréis bautizados con
el Espiritu Santo no muchos dias después de estos.
6 Entonces los que se habian juntado le preguntaron,
diciendo: Sefior, ¢ restituiras el reino a Israel en este
tiempo? 7Y les dijo: No toca & vosotros saber los
tiempos 0 las sazones que el Padre puso en su sola
potestad; 8 Mas recibiréis la virtud del Espiritu Santo
que vendra sobre vosotros; y me sereis testigos en
Jerusalem, y en toda Judea, y Samaria, y hasta lo
Ultimo de la tierra. 9'Y habiendo dicho estas cosas,
viéndo[lo] ellos, fué alzado; y una nube le recibié
[y le quité] de sus ojos. 10Y estando con los ojos
puestos en el cielo, entre tanto que él iba, he aqui
dos varones se pusieron junto a ellos en vestidos
blancos; 11 Los cuales también les dijeron: Varones
Galileos, ¢ qué estéis mirando al cielo? este mismo
Jesus gue ha sido tomado desde vosotros arriba en
el cielo, asi vendrd como le habéis visto ir al cielo. 12
Entonces se volvieron & Jerusalem del monte que
se llama del Olivar, el cual esta cerca de Jerusalem
camino de un sabado. 13Y entrados, subieron al
aposento alto, donde moraban Pedro y Jacobo, y
Juan y Andrés, Felipe y Tomas, Bartolomé y Mateo,
Jacobo [hijo] de Alfeo, y Simdn Zelotes, y Judas
[hermano] de Jacobo. 14 Todos éstos perseveraban
unanimes en oracion y ruego, con las mujeres, y con
Maria la madre de Jesus, y con sus hermanos. 15 Y
en aquellos dias, Pedro, levantandose en medio de
los hermanos, dijo (y era la compafiia junta como de
ciento y veinte en nimero): 16 Varones hermanos,
convino que se cumpliese la Escritura, la cual dijo
antes el Espiritu Santo por la boca de David, de
Judas, que fué guia de los que prendieron & Jesus;
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17 El cuél era contado con nosotros, y tenia suerte en
este ministerio. 18 Este, pues, adquirié un campo del
salario de su iniquidad, y colgandose, reventd por
medio, y todas sus entrafias se derramaron. 19Y fué
notorio & todos los moradores de Jerusalem; de tal
manera que aquel campo es llamado en su propia
lengua, Acéldama, que es, Campo de sangre. 20
Porque esta escrito en el libro de los salmos: Sea
hecha desierta su habitacion, y no haya quien more
en ella; y: Tome otro su obispado. 21 Conviene,
pues, que de estos hombres que han estado juntos
con nosotros todo el tiempo que el Sefior Jesus
entrd y salié entre nosotros, 22 Comenzando desde
el bautismo de Juan, hasta el dia que fué recibido
arriba de [entre] nosotros, uno sea hecho testigo con
nosotros de su resurreccion. 23 Y sefialaron & dos: &
José, llamado Barsabas, que tenia por sobrenombre
Justo, y & Matias. 24 Y orando, dijeron: Td, Sefior,
que conoces los corazones de todos, muestra cudl
escoges de estos dos, 25 Para que tome el oficio de
este ministerio y apostolado, del cual cayd Judas por
transgresion, para irse a su lugar. 26 Y les echaron
suertes, y cayo la suerte sobre Matias; y fué contado
con los once apéstoles.

2 Y COMO se cumplieron los dias de Pentecostés,

estaban todos unanimes juntos; 2 'Y de repente
vino un estruendo del cielo como de un viento recio
que corria, el cual hinchié toda la casa donde estaban
sentados; 3Y se les aparecieron lenguas repartidas,
como de fuego, que se asenté sobre cada uno de
ellos. 4 fueron todos llenos del Espiritu Santo,
y comenzaron & hablar en otras lenguas, como el
Espiritu les daba que hablasen. 5 Moraban entonces
en Jerusalem Judios, varones religiosos, de todas las
naciones debajo del cielo. 6 Y hecho este estruendo,
juntdse la multitud; y estaban confusos, porque cada
uno les oia hablar su propia lengua. 7Y estaban
aténitos y maravillados, diciendo: He aqui ¢no son
Galileos todos estos que hablan? 8 ; Cémo, pues,
les oimos nosotros [hablar] cada uno en nuestra
lengua en que somos nacidos? 9 Partos y Medos, y
Elamitas, y los que habitamos en Mesopotamia, en
Judea y en Capadocia, en el Ponto y en Asia, 10
En Phrygia y Pamphylia, en Egipto y en las partes
de Africa que esta de la otra parte de Cirene, y
Romanos extranjeros, tanto Judios como convertidos,
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11 Cretenses y Arabes, les oimos hablar en nuestras
lenguas las maravillas de Dios. 12'Y estaban todos
aténitos y perplejos, diciendo los unos 4 los otros:
¢Qué quiere ser esto? 13 Mas otros burlandose,
decian: Que estan llenos de mosto. 14 Entonces
Pedro, poniéndose en pie con los once, alzo su voz,
y habldles diciendo: Varones Judios, y todos los que
habitdis en Jerusalem, esto os sea notorio, y oid mis
palabras. 15 Porque éstos no estan borrachos, como
VOSotros pensais, siendo la hora tercia del dia; 16
Mas esto es lo que fué dicho por el profeta Joel: 17
Y serd en los postreros dias, dice Dios, derramaré
de mi Espiritu sobre toda carne, y vuestros hijos
y vuestras hijas profetizaran; y vuestros mancebos
verdn visiones, y vuestros viejos sofiaran suefios: 18
Y de cierto sobre mis siervos y sobre mis siervas en
aquellos dias derramaré de mi Espiritu, y profetizaran.
19'Y daré prodigios arriba en el cielo, y sefiales abajo
en la tierra, sangre y fuego y vapor de humo: 20 El
sol se volvera en tinieblas, y la luna en sangre, antes
que venga el dia del Sefior, grande y manifiesto;
21'Y sera que todo aquel que invocare el nombre
del Sefior, serd salvo. 22 Varones Israelitas, oid
estas palabras: Jesus Nazareno, varén aprobado
de Dios entre vosotros en maravillas y prodigios y
sefiales, que Dios hizo por él en medio de vosotros,
como también vosotros sabéis; 23 A éste, entregado
por determinado consejo y providencia de Dios,
prendisteis y matasteis por manos de los inicuos,
crucificdndole; 24 Al cual Dios levantd, sueltos los
dolores de la muerte, por cuanto era imposible ser
detenido de ella. 25 Porque David dice de él: Veia
al Sefior siempre delante de mi: porque esta & mi
diestra, no seré conmovido. 26 Por lo cual mi corazén
se alegrd, y gozdse mi lengua; y aun mi carne
descansard en esperanza; 27 Que no dejaras mi alma
en el infierno, ni dards & tu Santo que vea corrupcion.
(Hades g86) 28 Hicisteme notorios los caminos de la
vida; me henchirds de gozo con tu presencia. 29
Varones hermanos, se 0s puede libremente decir del
patriarca David, que murid, y fué sepultado, y su
sepulcro esta con nosotros hasta del dia de hoy. 30
Empero siendo profeta, y sabiendo que con juramento
le habia Dios jurado que del fruto de su lomo, cuanto
4 la carne, levantaria al Cristo que se sentaria sobre
su trono; 31 Viéndolo antes, habld de la resurreccion
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de Cristo, que su alma no fué dejada en el infierno,
ni su carne Vi corrupcion. (Hades g8é) 32 A este
JesUs resucité Dios, de lo cual todos nosotros somos
testigos. 33 Asi que, levantado por la diestra de
Dios, y recibiendo del Padre la promesa del Espiritu
Santo, ha derramado esto que vosotros veis y ois. 34
Porque David no subid 4 los cielos; empero él dice:
Dijo el Sefior & mi Sefior: Siéntate & mi diestra, 35
Hasta que ponga & tus enemigos por estrado de tus
pies. 36 Sepa pues ciertisimamente toda la casa de
Israel, que & éste Jesus que vosotros crucificasteis,
Dios ha hecho Sefior y Cristo. 37 Entonces oido
[esto], fueron compungidos de corazdn, y dijeron &
Pedro y & los otros apdstoles: Varones hermanos,
¢qué haremos? 38 Y Pedro les dice: Arrepentios, y
bauticese cada uno de vosotros en el nombre de
Jesucristo para perddn de los pecados; y recibiréis el
don del Espiritu Santo. 39 Porque para vosotros es
la promesa, y para vuestros hijos, y para todos los
que estan lejos; [para] cuantos el Sefior nuestro Dios
llamare. 40'Y con otras muchas palabras testificaba y
exhortaba, diciendo: Sed salvos de esta perversa
generacion. 41 Asi que, los que recibieron su palabra,
fueron bautizados: y fueron afiadidas [4 ellos] aquel
dia como tres mil personas. 42'Y perseveraban en
la doctrina de los apdstoles, y en la comunidn, y
en el partimiento del pan, y en las oraciones. 43Y
toda persona tenia temor: y muchas maravillas y
sefiales eran hechas por los apdstoles. 44 Y todos
los que creian estaban juntos; y tenian todas las
cosas comunes; 45 Y vendian las posesiones, y las
haciendas, y repartianlas & todos, como cada uno
habia menester. 46 Y perseverando unanimes cada
dia en el templo, y partiendo el pan en las casas,
comian juntos con alegria y con sencillez de corazon,
47 Alabando & Dios, y teniendo gracia con todo el
pueblo. Y el Sefior afiadia cada dia & la iglesia los
que habian de ser salvos.

3 PEDRO y Juan subian juntos al templo & la hora

de oracion, la de nona. 2'Y un hombre que era
cojo desde el vientre de su madre, era traido; al cual
ponian cada dia & la puerta del templo que se llama
la Hermosa, para que pidiese limosna de los que
entraban en el templo. 3 Este, como vié & Pedroy &
Juan que iban & entrar en el templo, rogaba que le
diesen limosna. 4Y Pedro, con Juan, fijando los ojos
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en él, dijo: Mira & nosotros. 5 Entonces €l estuvo
atento & ellos, esperando recibir de ellos algo. 6 Y
Pedro dijo: Ni tengo plata ni oro; mas lo que tengo te
doy: en el nombre de Jesucristo de Nazaret, levantate
y anda. 7Y tomandole por la mano derecha le
levantd: y luego fueron afirmados sus pies y tobillos;
8'Y saltando, se puso en pie, y anduvo; y entrd con
ellos en el templo, andando, y saltando, y alabando
& Dios. 9 todo el pueblo le vi6 andar y alabar &
Dios. 10'Y conocian que €l era el que se sentaba & la
limosna & la puerta del templo, la Hermosa: y fueron
llenos de asombro y de espanto por lo que le habia
acontecido. 11Y teniendo & Pedro y & Juan el cojo
que habia sido sanado, todo el pueblo concurrié &
ellos al pdrtico que se llama de Salomdn, atdnitos. 12
Y viendo esto Pedro, respondid al pueblo: Varones
Israelitas, ¢por qué os maravilldis de esto? 6 ¢ por
qué ponéis los 0jos en nosotros, como Si con nuestra
virtud 6 piedad hubiésemos hecho andar & éste? 13
El Dios de Abraham, y de Isaac, y de Jacob, el Dios
de nuestros padres ha glorificado & su Hijo Jesus, al
cual vosotros entregasteis, y negasteis delante de
Pilato, juzgando él que habia de ser suelto. 14 Mas
vosotros al Santo y al Justo negasteis, y pedisteis
que se os diese un homicida; 15 Y matasteis al Autor
de la vida, al cual Dios ha resucitado de los muertos;
de lo que nosotros somos testigos. 16 Y en la fe
de su nombre, & éste que vosotros veis y conocéis,
ha confirmado su nombre: y la fe que por él es, ha
dado & éste esta completa sanidad en presencia
de todos vosotros. 17 Mas ahora, hermanos, sé
que por ignorancia lo habéis hecho, como también
vuestros principes. 18 Empero Dios ha cumplido asi
lo que habia antes anunciado por boca de todos
sus profetas, que su Cristo habia de padecer. 19
Asi que, arrepentios y convertios, para que sean
borrados vuestros pecados; pues que vendran los
tiempos del refrigerio de la presencia del Sefior, 20 Y
enviard & Jesucristo, que os fué antes anunciado: 21
Al cual de cierto es menester que el cielo tenga hasta
los tiempos de la restauracion de todas las cosas,
que habld Dios por boca de sus santos profetas
que han sido desde el siglo. (aion g165) 22 Porque
Moisés dijo & los padres: El Sefior vuestro Dios 0s
levantard profeta de vuestros hermanos, como yo;
a él oiréis en todas las cosas que os hablare. 23
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Y serd, que cualquiera alma que no oyere & aquel
profeta, serd desarraigada del pueblo. 24 Y todos los
profetas desde Samuel y en adelante, todos los que
han hablado, han anunciado estos dias. 25 Vosotros
sois los hijos de los profetas, y del pacto que Dios
concerto con nuestros padres, diciendo & Abraham:
Y en tu simiente serdn benditas todas las familias de
la tierra. 26 A vosotros primeramente, Dios, habiendo
levantado & su Hijo, le envid para que os bendijese,
& fin de que cada uno se convierta de su maldad.

4 Y HABLANDO ellos al pueblo, sobrevinieron los

sacerdotes, y el magistrado del templo, y los
Saduceos, 2Resentidos de que ensefiasen al pueblo,
y anunciasen en Jesus la resurreccion de los muertos.
3Y les echaron mano, y los pusieron en la cércel
hasta el dia siguiente; porque era ya tarde. 4 Mas
muchos de los que habian oido la palabra, creyeron;
y fué el nimero de los varones como cinco mil. 5
Y acontecid al dia siguiente, que se juntaron en
Jerusalem los principes de ellos, y los ancianos, y
los escribas; 6 Y Ands, principe de los sacerdotes,
y Caifas, y Juan y Alejandro, y todos los que eran
del linaje sacerdotal; 7Y haciéndolos presentar en
medio, les preguntaron: ¢Con qué potestad, 6 en qué
nombre, habéis hecho vosotros esto? 8 Entonces
Pedro, lleno del Espiritu Santo, les dijo: Principes del
pueblo, y ancianos de Israel: 9 Pues que somos hoy
demandados acerca del beneficio hecho & un hombre
enfermo, de qué manera éste haya sido sanado, 10
Sea notorio & todos vosotros, y & todo el pueblo de
Israel, que en el nombre de Jesucristo de Nazaret,
al que vosotros crucificasteis y Dios le resucité de
los muertos, por él este hombre esta en vuestra
presencia sano. 11 Este es la piedra reprobada
de vosotros los edificadores, la cual es puesta por
cabeza del angulo. 12'Y en ningun otro hay salud;
porque no hay otro nombre debajo del cielo, dado
a los hombres, en que podamos ser salvos. 13
Entonces viendo la constancia de Pedro y de Juan,
sabido que eran hombres sin letras é ignorantes,
se maravillaban; y les conocian que habian estado
con Jesus. 14 Y viendo al hombre que habia sido
sanado, que estaba con ellos, no podian decir nada
en contra. 15 Mas les mandaron que se saliesen
fuera del concilio; y conferian entre si, 16 Diciendo:
¢Qué hemos de hacer & estos hombres? porque
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de cierto, sefial manifiesta ha sido hecha por ellos,
notoria & todos los que moran en Jerusalem, y no lo
podemos negar. 17 Todavia, porque no se divulgue
mas por el pueblo, amenacémoslos que no hablen de
aqui adelante & hombre alguno en este nombre. 18 Y
llamdandolos, les intimaron que en ninguna manera
hablasen ni ensefiasen en el nombre de Jesus. 19
Entonces Pedro y Juan, respondiendo, les dijeron:
Juzgad si es justo delante de Dios obedecer antes &
vosotros que & Dios: 20 Porque no podemos dejar de
decir lo que hemos visto y oido. 21 Ellos entonces los
despacharon amenazéndolos, no hallando ningtin
modo de castigarlos, por causa del pueblo; porque
todos glorificaban & Dios de lo que habia sido hecho.
22 Porque el hombre en quien habia sido hecho este
milagro de sanidad, era de mas de cuarenta afios. 23
Y sueltos, vinieron 4 los suyos, y contaron todo lo
que los principes de los sacerdotes y los ancianos
les habian dicho. 24Y ellos, habiéndolo oido, alzaron
unanimes la voz & Dios, y dijeron: Sefior, tu eres el
Dios que hiciste el cielo y la tierra, la mar, y todo
lo que en ellos hay; 25 Que por boca de David, tu
siervo, dijiste: ¢Por qué han bramado las gentes, y
los pueblos han pensado cosas vanas? 26 Asistieron
los reyes de la tierra, y los principes se juntaron en
uno contra el Sefior, y contra su Cristo. 27 Porque
verdaderamente se juntaron en esta ciudad contra tu
santo Hijo Jesus, al cual ungiste, Herodes y Poncio
Pilato, con los Gentiles y los pueblos de Israel, 28
Para hacer lo que tu mano y tu consejo habian
antes determinado que habia de ser hecho. 29 Y
ahora, Sefior, mira sus amenazas, y da & tus siervos
que con toda confianza hablen tu palabra; 30 Que
extiendas tu mano a que sanidades, y milagros, y
prodigios sean hechos por el nombre de tu santo Hijo
JesUs. 31Y como hubieron orado, el lugar en que
estaban congregados tembld; y todos fueron llenos
del Espiritu Santo, y hablaron la palabra de Dios con
confianza. 32'Y la multitud de los que habian creido
era de un coraz6n y un alma: y ninguno decia ser
suyo algo de lo que poseia; mas todas las cosas les
eran comunes. 33Y los apéstoles daban testimonio
de la resurreccidn del Sefior Jesus con gran esfuerzo;
y gran gracia era en todos ellos. 34 Que ningun
necesitado habia entre ellos: porque todos los que
poseian heredades 6 casas, vendiéndolas, traian el
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precio de lo vendido, 35 Y lo ponian & los pies de
los apdstoles; y era repartido & cada uno segun que
habia menester. 36 Entonces José, que fué llamado
de los apdstoles por sobrenombre, Bernabé, (que es
interpretado, Hijo de consolacidn) Levita, natural de
Cipro, 37 Como tuviese una heredad, la vendid, y
trajo el precio, y pusolo & los pies de los apdstoles.

5 MAS un vardn llamado Ananias, con Safira su

mujer, vendié una posesion, 2Y defraudd del
precio, sabiéndolo también su mujer; y trayendo
una parte, pusola a los pies de los apéstoles. 3Y
dijo Pedro: Ananias, ¢por qué ha llenado Satanas
tu corazén & que mintieses al Espiritu Santo, y
defraudases del precio de la heredad? 4 Reteniéndola,
¢£no se te quedaba & ti? y vendida, ¢no estaba en tu
potestad? ¢ Por qué pusiste esto en tu corazén? No
has mentido & los hombres, sino & Dios. 5 Entonces
Ananias, oyendo estas palabras, cayd y espird. Y
vino un gran temor sobre todos los que lo oyeron. 6 Y
levantandose los mancebos, le tomaron, y sacandolo,
sepultaronlo. 7Y pasado espacio como de tres horas,
sucedid que entrd su mujer, no sabiendo lo que
habia acontecido. 8 Entonces Pedro le dijo: Dime:
¢vendisteis en tanto la heredad? Y ella dijo: Si, en
tanto. 9'Y Pedro le dijo: ¢Por qué os concertasteis
para tentar al Espiritu del Sefior? He aqui 4 la puerta
los pies de los que han sepultado & tu marido, y te
sacaran. 10Y luego cayo & los pies de él, y espird:
y entrados los mancebos, la hallaron muerta; y la
sacaron, y la sepultaron junto & su marido. 1Y
vino un gran temor en toda la iglesia, y en todos
los que oyeron estas cosas. 12 Y por las manos
de los apdstoles eran hechos muchos milagros y
prodigios en el pueblo; y estaban todos unanimes en
el pdrtico de Salomdn. 13Y de los otros, ninguno
osaba juntarse con ellos; mas el pueblo los alababa
grandemente. 14Y los que creian en el Sefior se
aumentaban mads, gran nimero asi de hombres como
de mujeres; 15 Tanto que echaban los enfermos por
las calles, y los ponian en camas y en lechos, para
que viniendo Pedro, & lo menos su sombra tocase &
alguno de ellos. 16 Y aun de las ciudades vecinas
concurria multitud & Jerusalem, trayendo enfermos
y atormentados de espiritus inmundos; los cuales
todos eran curados. 17 Entonces levantandose el
principe de los sacerdotes, y todos los que estaban
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con él, que es la secta de los Saduceos, se llenaron
de celo; 18 Y echaron mano & los apdstoles, y
pusiéronlos en la cdrcel publica. 19 Mas el ngel del
Sefior, abriendo de noche las puertas de la carcel,
y sacandolos, dijo: 201d, y estando en el templo,
hablad al pueblo todas las palabras de esta vida.
21Y oido que hubieron [esto], entraron de mafiana
en el templo, y ensefiaban. Entre tanto, viniendo el
principe de los sacerdotes, y los que eran con él,
convocaron el concilio, y & todos los ancianos de los
hijos de Israel, y enviaron & la carcel para que fuesen
traidos. 22 Mas como llegaron los ministros, y no los
hallaron en la cércel, volvieron, y dieron aviso, 23
Diciendo: Por cierto, la carcel hemos hallado cerrada
con toda seguridad, y los guardas que estaban
delante de las puertas; mas cuando abrimos, & nadie
hallamos dentro. 24 Y cuando oyeron estas palabras
el pontifice y el magistrado del templo y los principes
de los sacerdotes, dudaban en qué vendria & parar
aquello. 25 Pero viniendo uno, didles [esta] noticia:
He aqui, los varones que echasteis en la cércel,
estan en el templo, y ensefian al pueblo. 26 Entonces
fué el magistrado con los ministros, y trajolos sin
violencia; porque temian del pueblo ser apedreados.
27'Y como los trajeron, los presentaron en el concilio:
y el principe de los sacerdotes les preguntd, 28
Diciendo: ¢No os denunciamos estrechamente, que
no ensefiaseis en este nombre? y he aqui, habéis
llenado & Jerusalem de vuestra doctrina, y queréis
echar sobre nosotros la sangre de este hombre. 29
Y respondiendo Pedro y los apdstoles, dijeron: Es
menester obedecer a Dios antes que & los hombres.
30 El Dios de nuestros padres levantd a Jesus, al
cual vosotros matasteis colgandole en un madero.
31 A éste ha Dios ensalzado con su diestra por
Principe y Salvador, para dar & Israel arrepentimiento
y remisién de pecados. 32 Y nosotros somos testigos
suyos de estas cosas, y también el Espiritu Santo, el
cual ha dado Dios & los que le obedecen. 33 Ellos,
oyendo esto, regafiaban, y consultaban matarlos.
34 Entonces levantandose en el concilio un Fariseo
llamado Gamaliel, doctor de la ley, venerable & todo
el pueblo, mandd que sacasen fuera un poco & los
apostoles. 35Y les dijo: Varones Israelitas, mirad por
vosotros acerca de estos hombres en lo que habéis
de hacer. 36 Porque antes de estos dias se levanté
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Teudas, diciendo que era alguien; al que se agregd un
nimero de hombres como cuatrocientos: el cual fué
matado; y todos los que le creyeron fueron dispersos,
y reducidos & nada. 37 Después de éste, se levantd
Judas el Galileo en los dias del empadronamiento, y
llevé mucho pueblo tras si. Perecid también aquél; y
todos los que consintieron con €l, fueron derramados.
38 Y ahora os digo: Dejaos de estos hombres, y
dejadlos; porque si este consejo ¢ esta obra es
de los hombres, se desvanecerd: 39 Mas si es
de Dios, no la podréis deshacer; no sedis tal vez
hallados resistiendo & Dios. 40 Y convinieron con él:
y llamando & los apdstoles, después de azotados, les
intimaron que no hablasen en el nombre de Jests,
y soltaronlos. 41Y ellos partieron de delante del
concilio, gozosos de que fuesen tenidos por dignos
de padecer afrenta por el Nombre. 42Y todos los
dias, en el templo y por las casas, no cesaban de
ensefiar y predicar & Jesucristo.

6 EN aquellos dias, creciendo el nimero de los

discipulos, hubo murmuracién de los Griegos
contra los Hebreos, de que sus viudas eran
menospreciadas en el ministerio cotidiano. 2 Asi que,
los doce convocaron la multitud de los discipulos,
y dijeron: No es justo que nosotros dejemos la
palabra de Dios, y sirvamos & las mesas. 3 Buscad
pues, hermanos, siete varones de vosotros de buen
testimonio, llenos de Espiritu Santo y de sabiduria,
los cuales pongamos en esta obra. 4 Y nosotros
persistiremos en la oracién, y en el ministerio de la
palabra. 5Y plugo el parecer & toda la multitud; y
eligieron & Esteban, vardn lleno de fe y de Espiritu
Santo, y 4 Felipe, y & Prdcoro, y & Nicanor, y & Timén,
y & Parmenas, y & Nicolas, prosélito de Antioquia: 6 A
estos presentaron delante de los apéstoles, los cuales
orando les pusieron las manos encima. 7Y crecia
la palabra del Sefior, y el nimero de los discipulos
se multiplicaba mucho en Jerusalem: también una
gran multitud de los sacerdotes obedecia a la fe.
8 Empero Esteban, lleno de gracia y de potencia,
hacia prodigios y milagros grandes en el pueblo. 9
Levantaronse entonces unos de la sinagoga que se
llama de los Libertinos, y Cireneos, y Alejandrinos, y
de los de Cilicia, y de Asia, disputando con Esteban.
10 Mas no podian resistir & la sabiduria y al Espiritu
con que hablaba. 11 Entonces sobornaron & unos que
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dijesen que le habian oido hablar palabras blasfemas
contra Moisés y Dios. 12 Y conmovieron al pueblo, y
& los ancianos, y 4 los escribas; y arremetiendo le
arrebataron, y [le] trajeron al concilio. 13 Y pusieron
testigos falsos, que dijesen: Este hombre no cesa de
hablar palabras blasfemas contra este lugar santo
y la ley: 14 Porque le hemos oido decir, que este
JesUs de Nazaret destruira este lugar, y mudara las
ordenanzas que nos did Moisés. 15 Entonces todos
los que estaban sentados en el concilio, puestos los
ojos en él, vieron su rostro como el rostro de un
angel.

7 EL principe de los sacerdotes dijo entonces:

¢Es esto asi? 2'Y él dijo: Varones hermanos y
padres, oid: El Dios de la gloria aparecié & nuestro
padre Abraham, estando en Mesopotamia, antes que
morase en Charan, 3Y le dijo: Sal de tu tierra y
de tu parentela, y ven & la tierra que te mostraré. 4
Entonces salié de la tierra de los Caldeos, y habité
en Charan: y de alli, muerto su padre, le traspasd &
esta tierra, en la cual vosotros habitéis ahora; 5Y
no le dié herencia en ella, ni aun para asentar un
pie: mas le prometid que se la daria en posesion, y
a su simiente después de €él, no teniendo hijo. 6Y
habldle Dios asi: Que su simiente seria extranjera
en tierra ajena, y que los reducirian & servidumbre
y maltratarian, por cuatrocientos afios. 7 Mas yo
juzgaré, dijo Dios, la nacién a la cual seran siervos: y
después de esto saldrdn y me serviran en este lugar.
8'Y didle el pacto de la circuncision: y asi [Abraham]
engendrd & Isaac, y le circuncidd al octavo dia; é
Isaac & Jacob, y Jacob & los doce patriarcas. 9 Y
los patriarcas, movidos de envidia, vendieron & José
para Egipto; mas Dios era con él, 10Y le libré de
todas sus tribulaciones, y le did gracia y sabiduria
en la presencia de Faradn, rey de Egipto, el cual le
puso por gobernador sobre Egipto, y sobre toda su
casa. 11 Vino entonces hambre en toda la tierra de
Egipto y de Canadn, y grande tribulacion; y nuestros
padres no hallaban alimentos. 12 Y como oyese
Jacob que habia trigo en Egipto, envié & nuestros
padres la primera vez. 13 en la segunda, José fué
conocido de sus hermanos, y fué sabido de Faraén
el linaje de José. 14 Y enviando José, hizo venir & su
padre Jacob, y & toda su parentela, en [ndmero de]
setenta y cinco personas. 15 Asi descendid Jacob &
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Egipto, donde murid él y nuestros padres; 16 Los
cuales fueron trasladados & Sichém, y puestos en el
sepulcro que comprd Abraham & precio de dinero
de los hijos de Hemor de Sichém. 17 Mas como se
acercaba el tiempo de la promesa, la cual Dios habia
jurado & Abraham, el pueblo crecid y multiplicdse en
Egipto, 18 Hasta que se levant6 otro rey en Egipto
que no conocia & José. 19 Este, usando de astucia
con nuestro linaje, maltratd & nuestros padres, & fin
de que pusiesen & peligro [de muerte] sus nifios, para
que cesase la generacion. 20 En aguel mismo tiempo
nacié Moisés, y fué agradable & Dios: y fué criado
tres meses en casa de su padre. 21 Mas siendo
puesto al peligro, la hija de Faradn le tomd, y le crid
como & hijo suyo. 22'Y fué ensefiado Moisés en toda
la sabiduria de los egipcios; y era poderoso en sus
dichos y hechos. 23 Y cuando hubo cumplido la edad
de cuarenta afios, le vino voluntad de visitar & sus
hermanos los hijos de Israel. 24 Y como vi6 & uno que
era injuriado, defendidle, é hiriendo al Egipcio, vengd
al injuriado. 25 Pero él pensaba que sus hermanos
entendian que Dios les habia de dar salud por su
mano; mas ellos no [lo] habian entendido. 26 Y al dia
siguiente, rifiendo ellos, se les mostrd, y los ponia en
paz, diciendo: Varones, hermanos sois, ¢por qué 0s
injuridis los unos 4 los otros? 27 Entonces el que
injuriaba & su préjimo, le rempuij6, diciendo: ¢Quién
te ha puesto por principe y juez sobre nosotros? 28
¢Quieres tl matarme, como mataste ayer al Egipcio?
29 A esta palabra Moisés huyd, y se hizo extranjero
en tierra de Madian, donde engendrd dos hijos. 30Y
cumplidos cuarenta afios, un angel le aparecio en el
desierto del monte Sina, en fuego de llama de una
zarza. 31 Entonces Moisés mirando, se maravillé de
la visién: y llegadndose para considerar, fué hecha &
él voz del Serior: 32 Yo soy el Dios de tus padres, el
Dios de Abraham, y el Dios de Isaac, y el Dios de
Jacob. Mas Moisés, temeroso, no osaba mirar. 33Y
le dijo el Sefior: Quita los zapatos de tus pies, porque
el lugar en que estas es tierra santa. 34 He visto, he
visto la afliccion de mi pueblo que esta en Egipto, y
he oido el gemido de ellos, y he descendido para
librarlos. Ahora pues, ven, te enviaré & Egipto. 35
A este Moisés, al cual habian rehusado, diciendo:
¢Quién te ha puesto por principe y juez? & éste
envié Dios por principe y redentor con la mano del
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angel que le aparecid en la zarza. 36 Este los sacd,
habiendo hecho prodigios y milagros en la tierra de
Egipto, y en el mar Bermejo, y en el desierto por
cuarenta afios. 37 Este es el Moisés, el cual dijo & los
hijos de Israel: Profeta os levantara el Sefior Dios
vuestro de vuestros hermanos, como yo; & él oiréis.
38 Este es aquél que estuvo en la congregacion
en el desierto con el dngel que le hablaba en el
monte Sina, y con nuestros padres; y recibid las
palabras de vida para darnos: 39 Al cual nuestros
padres no quisieron obedecer; antes le desecharon,
y se apartaron de corazén & Egipto, 40 Diciendo &
Aardn: Haznos dioses que vayan delante de nosotros;
porque & este Moisés, que nos saco de tierra de
Egipto, no sabemos qué le ha acontecido. 41Y
entonces hicieron un becerro, y ofrecieron sacrificio al
idolo, y en las obras de sus manos se holgaron. 42 Y
Dios se apartd, y los entregd que sirviesen al gjército
del cielo; como estd escrito en el libro de los profetas:
¢Me ofrecisteis victimas y sacrificios en el desierto
por cuarenta afios, casa de Israel? 43 Antes, trajisteis
el tabernaculo de Moloch, y la estrella de vuestro dios
Remphan: figuras que os hicisteis para adorarlas: 0s
transportaré pues, mas alla de Babilonia. 44 Tuvieron
nuestros padres el taberndculo del testimonio en
el desierto, como habia ordenado [Dios], hablando
& Moisés que lo hiciese segun la forma que habia
visto. 45 El cual recibido, metieron también nuestros
padres con Josué en la posesion de los Gentiles,
que Dios echd de la presencia de nuestros padres,
hasta los dias de David; 46 El cual halld gracia
delante de Dios, y pidi6 hallar tabernaculo para el
Dios de Jacob. 47 Mas Salomdn le edificd casa. 48
Si bien el Altisimo no habita en templos hechos de
mano; como el profeta dice: 49 El cielo es mi trono, y
la tierra es el estrado de mis pies. ¢Qué casa me
edificaréis? dice el Sefior; ¢6 cudl es el lugar de mi
reposo? 50 ¢,No hizo mi mano todas estas cosas?
51 Duros de cerviz, € incircuncisos de corazon y de
oidos, vosotros resistis siempre al Espiritu Santo:
como vuestros padres, asi también vosotros. 52
¢A cudl de los profetas no persiguieron vuestros
padres? y mataron & los que antes anunciaron la
venida del Justo, del cual vosotros ahora habéis sido
entregadores y matadores; 53 Que recibisteis la ley
por disposicion de angeles, y no la guardasteis. 54 Y
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oyendo estas cosas, regafiaban de sus corazones,
y crujian los dientes contra él. 55 Mas €l, estando
lleno de Espiritu Santo, puestos los ojos en el cielo,
vié la gloria de Dios, y & Jesls que estaba & la
diestra de Dios, 56 Y dijo: He aqui, veo los cielos
abiertos, y al Hijo del hombre que esta 4 la diestra de
Dios. 57 Entonces dando grandes voces, se taparon
sus oidos, y arremetieron unanimes contra él; 58
Y echéndolo fuera de la ciudad, le apedreaban: y
los testigos pusieron sus vestidos & los pies de un
mancebo que se llamaba Saulo. 59 Y apedrearon
& Esteban, invocando él y diciendo: Sefior Jesus,
recibe mi espiritu. 60 Y puesto de rodillas, clamé
a gran voz: Sefior, no les imputes este pecado. Y
habiendo dicho esto, durmid.

8 Y SAULO consentia en su muerte. Y en aquel

dia se hizo una grande persecucion en la iglesia
que estaba en Jerusalem; y todos fueron esparcidos
por las tierras de Judea y de Samaria, salvo los
apostoles. 2Y llevaron [4 enterrar] & Esteban varones
piadosos, € hicieron gran llanto sobre €él. 3 Entonces
Saulo asolaba la iglesia, entrando por las casas:
y trayendo hombres y mujeres, los entregaba en
la carcel. 4 Mas los que fueron esparcidos, iban
por todas partes anunciando la palabra. 5 Entonces
Felipe, descendiendo & la ciudad de Samaria, les
predicaba & Cristo. 6 Y las gentes escuchaban
atentamente unanimes las cosas que decia Felipe,
oyendo y viendo las sefiales que hacia. 7 Porque
de muchos que tenian espiritus inmundos, salian
[éstos] dando grandes voces; y muchos paraliticos
y cojos eran sanados: 8 Asi que habia gran gozo
en aquella ciudad. 9'Y habia un hombre llamado
Simén, el cual habia sido antes magico en aquella
ciudad, y habia engafiado la gente de Samaria,
diciéndose ser algtin grande: 10 Al cual oian todos
atentamente desde el mds pequefio hasta el mas
grande, diciendo: Este es la gran virtud de Dios. 11Y
le estaban atentos, porque con sus artes magicas los
habia embelesado mucho tiempo. 12 Mas cuando
creyeron & Felipe, que anunciaba el evangelio del
reino de Dios y el nombre de Jesucristo, se bautizaban
hombres y mujeres. 13 El mismo Simén crey6 también
entonces, y bautizandose, se llegé & Felipe: y viendo
los milagros y grandes maravillas que se hacian,
estaba atonito. 14 Y los apdstoles que estaban en
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Jerusalem, habiendo oido que Samaria habia recibido
la palabra de Dios, les enviaron & Pedro y & Juan:
15 Los cuales venidos, oraron por ellos, para que
recibiesen el Espiritu Santo; 16 (Porque aun no habia
descendido sobre ninguno de ellos, mas solamente
eran bautizados en el nombre de Jesus.) 17 Entonces
les impusieron las manos, y recibieron el Espiritu
Santo. 18'Y como vid Simdn que por la imposicion de
las manos de los apdstoles se daba el Espiritu Santo,
les ofrecid dinero, 19 Diciendo: Dadme también &
mi esta potestad, que & cualquiera que pusiere las
manos encima, reciba el Espiritu Santo. 20 Entonces
Pedro le dijo: Tu dinero perezca contigo, que piensas
que el don de Dios se gane por dinero. 21 No tienes
td parte ni suerte en este negocio; porque tu corazon
no es recto delante de Dios. 22 Arrepiéntete pues
de esta tu maldad, y ruega a Dios, si quizas te sera
perdonado el pensamiento de tu corazén. 23 Porque
en hiel de amargura y en prision de maldad veo
que estas. 24 Respondiendo entonces Simén, dijo:
Rogad vosotros por mi al Sefior, que ninguna cosa de
estas que habéis dicho, venga sobre mi. 25 Y ellos,
habiendo testificado y hablado la palabra de Dios, se
volvieron & Jerusalem, y en muchas tierras de los
Samaritanos anunciaron el evangelio. 26 Empero el
angel del Sefior habld & Felipe, diciendo: Levantate y
ve hacia el mediodia, al camino que desciende de
Jerusalem & Gaza, el cual es desierto. 27 Entonces
él se levantd, y fué: y he aqui un Etiope, eunuco,
gobernador de Candace, reina de los Etiopes, el cual
era puesto sobre todos sus tesoros, y habia venido
4 adorar 4 Jerusalem, 28 Se volvia sentado en su
carro, y leyendo el profeta Isaias. 29Y el Espiritu
dijo & Felipe: LIégate, y juntate & este carro. 30Y
acudiendo Felipe, le oy6 que leia el profeta Isaias, y
dijo: Mas ¢entiendes lo que lees? 31Y él dijo: ¢Y
cémo podré, si alguno no me ensefiare? Y rogé a
Felipe que subiese, y se sentase con él. 32'Y el lugar
de la Escritura que leia, era éste: Como oveja & la
muerte fué llevado; y como cordero mudo delante
del que le trasquila, asi no abrié su boca: 33 En su
humillacién su juicio fué quitado: mas su generacidn,
¢£quién la contard? porque es quitada de la tierra su
vida. 34 Y respondiendo el eunuco & Felipe, dijo:
Ruégote ¢ de quién el profeta dice esto? ¢de si, 6
de otro alguno? 35 Entonces Felipe, abriendo su
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boca, y comenzando desde esta escritura, le anuncid
el evangelio de Jesus. 36 Y yendo por el camino,
llegaron & cierta agua; y dijo el eunuco: He aqui
agua; ¢qué impide que yo sea bautizado? 37 Y
Felipe dijo: Si crees de todo corazdn, hien puedes. Y
respondiendo, dijo: Creo que Jesucristo es el Hijo
de Dios. 38 Y mandd parar el carro: y descendieron
ambos al agua, Felipe y el eunuco; y bautizéle. 39
Y como subieron del agua, el Espiritu del Sefior
arrebatd 4 Felipe; y no le vié mas el eunuco, y se fué
por su camino gozoso. 40 Felipe empero se hallé en
Azoto: y pasando, anunciaba el evangelio en todas
las ciudades, hasta que llegé & Cesarea.

9 Y SAULO, respirando alin amenazas y muerte

contra los discipulos del Sefior, vino al principe
de los sacerdotes, 2'Y demandd de él letras para
Damasco & las sinagogas, para que si hallase algunos
hombres 6 mujeres de esta secta, los trajese presos
& Jerusalem. 3Y yendo por el camino, acontecio
que llegando cerca de Damasco, slbitamente le
cerco un resplandor de luz del cielo; 4Y cayendo
en tierra, oy6 una voz que le decia: Saulo, Saulo,
¢por qué me persigues? 5Y él dijo: ¢Quién eres,
Sefior? Y él dijo: Yo soy JesUs & quien tU persigues:
dura cosa te es dar coces contra el aguijon. 6 El,
temblando y temeroso, dijo: Sefior, ¢qué quieres que
haga? Y el Sefior le dice: Levantate y entra en la
ciudad, y se te dird lo que te conviene hacer. 7Y los
hombres que iban con Saulo, se pararon aténitos,
oyendo & la verdad la voz, mas no viendo & nadie.
8 Entonces Saulo se levanté de tierra, y abriendo
los 0jos, no veia & nadie: asi que, llevandole por la
mano, metiéronle en Damasco; 9 Donde estuvo tres
dias sin ver, y no comid, ni bebié. 10 Habia entonces
un discipulo en Damasco llamado Ananias, al cual el
Sefior dijo en visién: Ananias. Y €l respondié: Heme
aqui, Sefior. 11Y el Sefior le [dijo]: Levantate, y ve &
la calle que se llama la Derecha, y busca en casa
de Judas & uno llamado Saulo, de Tarso: porque he
aqui, él ora; 12 Y ha visto en visién un varén llamado
Ananias, que entra y le pone la mano encima, para
que reciba la vista. 13 Entonces Ananias respondio:
Sefior, he oido & muchos acerca de este hombre,
cudntos males ha hecho & tus santos en Jerusalem:
14'Y aun aqui tiene facultad de los principes de los
sacerdotes de prender & todos los que invocan tu
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nombre. 15 le dijo el Sefior: Ve: porque instrumento
escogido me es éste, para que lleve mi nombre en
presencia de los Gentiles, y de reyes, y de los hijos
de Israel: 16 Porque yo le mostraré cuanto le sea
menester que padezca por mi nombre. 17 Ananias
entonces fué, y entrd en la casa, y poniéndole las
manos encima, dijo: Saulo hermano, el Sefior Jesus,
que te aparecié en el camino por donde venias, me
ha enviado para que recibas la vista y seas lleno
de Espiritu Santo. 18 Y luego le cayeron de los
0jos como escamas, Y recibid al punto la vista: y
levantandose, fué bautizado. 19 Y como comid, fué
confortado. Y estuvo Saulo por algunos dias con los
discipulos que estaban en Damasco. 20Y luego en
las sinagogas predicaba & Cristo, [diciendo] que éste
era el Hijo de Dios. 21Y todos los que le ofan estaban
aténitos, y decian: ¢No es éste el que asolaba en
Jerusalem 4 los que invocaban este nombre, y &
€s0 vino acd, para llevarlos presos 4 los principes
de los sacerdotes? 22 Empero Saulo mucho mas se
esforzaba, y confundia & los Judios que moraban
en Damasco, afirmando que éste es el Cristo. 23Y
como pasaron muchos dias, los Judios hicieron entre
si consejo de matarle; 24 Mas las asechanzas de
ellos fueron entendidas de Saulo. Y ellos guardaban
las puertas de dia y de noche para matarle. 25
Entonces los discipulos, tomandole de noche, le
bajaron por el muro en una espuerta. 26 Y como vino
a Jerusalem, tentaba de juntarse con los discipulos;
mas todos tenian miedo de él, no creyendo que
era discipulo. 27 Entonces Bernabé, tomdandole, lo
trajo 4 los apdstoles, y contdles cémo habia visto
al Sefior en el camino, y que le habia hablado, y
cémo en Damasco habia hablado confiadamente
en el nombre de JesUls. 28 Y entraba y salia con
ellos en Jerusalem; 29 Y hablaba confiadamente en
el nombre del Sefior: y disputaba con los Griegos;
mas ellos procuraban matarle. 30 Lo cual, como
los hermanos entendieron, le acompafiaron hasta
Cesarea, y le enviaron & Tarso. 31 Las iglesias
entonces tenfan paz por toda Judea y Galilea y
Samaria, y eran edificadas, andando en el temor
del Sefior; y con consuelo del Espiritu Santo eran
multiplicadas. 32'Y acontecid que Pedro, andandolos
& todos, vino también & los santos que habitaban en
Lydda. 33Y hall6 alli & uno que se llamaba Eneas,
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que hacia ocho afios que estaba en cama, que era
paralitico. 34 Y le dijo Pedro: Eneas, Jesucristo te
sana; levantate, y hazte tu cama. Y luego se levantd.
35 Y viéronle todos los que habitaban en Lydda y
en Sarona, los cuales se convirtieron al Sefior. 36
Entonces en Joppe habia una discipula llamada
Tabita, que si lo declaras, quiere decir Dorcas. Esta
era llena de buenas obras y de limosnas que hacia.
37 Y acontecié en aquellos dias que enfermando,
murid; 4 la cual, después de lavada, pusieron en una
sala. 38'Y como Lydda estaba cerca de Joppe, los
discipulos, oyendo que Pedro estaba alli, le enviaron
dos hombres, rogandole: No te detengas en venir
hasta nosotros. 39 Pedro entonces levantandose,
fué con ellos: y llegado que hubo, le llevaron & la
sala, donde le rodearon todas las viudas, llorando
y mostrando las tunicas y los vestidos que Dorcas
hacia cuando estaba con ellas. 40 Entonces echados
fuera todos, Pedro puesto de rodillas, or6; y vuelto
al cuerpo, dijo: Tabita, levantate. Y ella abrid los
0jos, y viendo & Pedro, incorpordse. 41Y él le di6 la
mano, y levantdla: entonces llamando 4 los santos y
las viudas, la presentd viva. 42 Esto fué notorio por
toda Joppe; y creyeron muchos en el Sefior. 43Y
acontecid que se queddé muchos dias en Joppe en
casa de un cierto Simdn, curtidor.

1.0 Y HABIA un vardn en Cesarea llamado Comelio,

centurion de la compafiia que se llamaba la
Italiana, 2 Pio y temeroso de Dios con toda su casa,
y que hacia muchas limosnas al pueblo, y oraba &
Dios siempre. 3 Este vi6 en visién manifiestamente,
como & la hora nona del dia, que un angel de Dios
entraba & él, y le decia: Cornelio. 4Y él, puestos
en él los ojos, espantado, dijo: ¢Qué es, Sefior? Y
dijole: Tus oraciones y tus limosnas han subido en
memoria & la presencia de Dios. 5 Envia pues ahora
hombres & Joppe, y haz venir & un Simdn, que tiene
por sobrenombre Pedro. 6 Este posa en casa de un
Siman, curtidor, que tiene su casa junto & la mar: €l
te dira lo que te conviene hacer. 7E ido el angel que
hablaba con Cornelio, llamé dos de sus criados, y un
devoto soldado de los que le asistian; 8 A los cuales,
después de habérselo contado todo, los envié a
Joppe. 9Y al dia siguiente, yendo ellos su camino, y
llegando cerca de la ciudad, Pedro subid & la azotea
& orar, cerca de la hora de sexta; 10 Y acontecid
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que le vino una grande hambre, y quiso comer; pero
mientras disponian, sobrevinole un éxtasis; 11 Y
vid el cielo abierto, y que descendia un vaso, como
un gran lienzo, que atado de los cuatro cabos era
bajado & la tierra; 12 En el cual habia de todos los
animales cuadrdpedos de la tierra, y reptiles, y aves
del cielo. 13 Y le vino una voz: Levantate, Pedro,
mata y come. 14 Entonces Pedro dijo: Sefior, no;
porque ninguna cosa comun é inmunda he comido
jamds. 15 volvid la voz hacia él la segunda vez:
Lo que Dios limpid, no lo llames ti comin. 16 Y
esto fué hecho por tres veces; y el vaso volvié & ser
recogido en el cielo. 17 Y estando Pedro dudando
dentro de si qué seria la visidn que habia visto, he
aqui, los hombres que habian sido enviados por
Cornelio, que, preguntando por la casa de Simdn,
llegaron & la puerta. 18 Y llamando, preguntaron si
un Simdn que tenia por sobrenombre Pedro, posaba
alli. 19Y estando Pedro pensando en la vision, le
dijo el Espiritu: He aqui, tres hombres te buscan.
20 Levantate, pues, y desciende, y no dudes ir con
ellos; porque yo los he enviado. 21 Entonces Pedro,
descendiendo a los hombres que eran enviados por
Cornelio, dijo: He aqui, yo soy el que buscdis: ¢cudl
es la causa por la que habéis venido? 22 Y ellos
dijeron: Cornelio, el centurién, vardn justo y temeroso
de Dios, y que tiene testimonio de toda la nacion
de los Judios, ha recibido respuesta por un santo
angel, de hacerte venir & su casa, y oir de ti palabras.
23 Entonces metiéndolos dentro, los hospedd. Y al
dia siguiente, levantandose, se fué con ellos; y le
acompafiaron algunos de los hermanos de Joppe. 24
Y al otro dia entraron en Cesarea. Y Cornelio los
estaba esperando, habiendo llamado & sus parientes
y los amigos mas familiares. 25 Y como Pedro entrd,
salid Cornelio & recibirle; y derribdndose & sus pies,
adord. 26 Mas Pedro le levanto, diciendo: Levantate;
yo mismo también soy hombre. 27 Y hablando con
él, entrd, y hallé & muchos que se habian juntado. 28
Y les dijo: Vosotros sabéis que es abominable & un
varén Judio juntarse 6 llegarse a extranjero; mas me
ha mostrado Dios que & ningdn hombre llame com(in
6 inmundo; 29 Por lo cual, llamado, he venido sin
dudar. Asi que pregunto: ¢por qué causa me habéis
hecho venir? 30 Entonces Cornelio dijo: Cuatro dias
ha que & esta hora yo estaba ayuno; y & la hora de
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nona estando orando en mi casa, he aqui, un varén
se puso delante de mi en vestido resplandeciente. 31
Y dijo: Cornelio, tu oracion es oida, y tus limosnas
han venido en memoria en la presencia de Dios. 32
Envia pues & Joppe, y haz venir & un Simén, que
tiene por sobrenombre Pedro; éste posa en casa
de Simdn, curtidor, junto & la mar; el cual venido, te
hablara. 33 Asi que, luego envié 4 ti; y ti has hecho
bien en venir. Ahora pues, todos nosotros estamos
aqui en la presencia de Dios, para oir todo lo que
Dios te ha mandado. 34 Entonces Pedro, abriendo
su boca, dijo: Por verdad hallo que Dios no hace
acepcion de personas; 35 Sino que de cualquiera
nacion que le teme y obra justicia, se agrada. 36
Envid palabra [Dios] & los hijos de Israel, anunciando
la paz por Jesucristo; éste es el Sefior de todos. 37
Vosotros sabéis lo que fué divulgado por toda Judea;
comenzando desde Galilea después del bautismo
que Juan predicd, 38 [Cuanto] & Jesus de Nazaret;
coémo le ungié Dios de Espiritu Santo y de potencia;
el cual anduvo haciendo bienes, y sanando & todos
los oprimidos del diablo; porque Dios era con él. 39
Y nosotros somos testigos de todas las cosas que
hizo en la tierra de Judea, y en Jerusalem; al cual
mataron colgandole en un madero. 40 A éste levantd
Dios al tercer dia, é hizo que apareciese manifiesto,
41 No & todo el pueblo, sino 4 los testigos que Dios
antes habia ordenado, [es & saber], & nosotros que
comimos y bebimos con él, después que resucité
de los muertos. 42'Y nos mandd que predicdsemos
al pueblo, y testificdsemos que él es el que Dios
ha puesto por Juez de vivos y muertos. 43 A éste
dan testimonio todos los profetas, de que todos los
que en €l creyeren, recibiran perdon de pecados por
su nombre. 44 Estando ain hablando Pedro estas
palabras, el Espiritu Santo cayd sobre todos los que
ofan el sermdn. 45Y se espantaron los fieles que
eran de la circuncision, que habian venido con Pedro,
de que también sobre los Gentiles se derramase
el don del Espiritu Santo. 46 Porque los oian que
hablaban en lenguas, y que magnificaban & Dios. 47
Entonces respondid Pedro: ¢Puede alguno impedir el
agua, para que no sean bautizados éstos que han
recibido el Espiritu Santo también como nosotros? 48
Y les mandd bautizar en el nombre del Sefior Jesus.
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Entonces le rogaron que se quedase por algunos
dias.

11 Y OYERON los apdstoles y los hermanos que

estaban en Judea, que también los Gentiles
habian recibido la palabra de Dios. 2'Y como Pedro
subi¢ & Jerusalem, contendian contra él los que eran
de la circuncision, 3 Diciendo: ¢Por qué has entrado
& hombres incircuncisos, y has comido con ellos? 4
Entonces comenzando Pedro, les declaré por orden
[lo pasado], diciendo: 5 Estaba yo en la ciudad de
Joppe orando, y vi en rapto de entendimiento una
visién: un vaso, como un gran lienzo, que descendia,
que por los cuatro cabos era abajado del cielo, y
venia hasta mi. 6 En el cual como puse los ojos,
consideré y vi animales terrestres de cuatro pies, y
fieras, y reptiles, y aves del cielo. 7Y of una voz
que me decia: Levantate, Pedro, mata y come. 8
Y dije: Sefior, no; porque ninguna cosa comun 6
inmunda entré jamds en mi boca. 9 Entonces la voz
me respondid del cielo segunda vez: Lo que Dios
limpid, no lo llames ti comun. 10Y esto fué hecho
por tres veces: y volvig todo & ser tomado arriba
en el cielo. 11 Y he aqui, luego sobrevinieron tres
hombres 4 la casa donde yo estaba, enviados & mi
de Cesarea. 12'Y el Espiritu me dijo que fuese con
ellos sin dudar. Y vinieron también conmigo estos
seis hermanos, y entramos en casa de un varon, 13
El cual nos contd cdmo habia visto un angel en su
casa, que se pard, y le dijo: Envia & Joppe, y haz
venir & un Simén que tiene por sobrenombre Pedro;
14 El cual te hablara palabras por las cuales seras
salvo tu, y toda tu casa. 15Y como comenceé & hablar,
cay6 el Espiritu Santo sobre ellos también, como
sobre nosotros al principio. 16 Entonces me acordé
del dicho del Sefior, como dijo: Juan ciertamente
bautizé en agua; mas vosotros seréis bautizados en
Espiritu Santo. 17 Asi que, si Dios les did el mismo
don también como & nosotros que hemos creido en el
Sefior Jesucristo, ¢,quién era yo que pudiese estorbar
& Dios? 18 Entonces, oidas estas cosas, callaron, y
glorificaron & Dios, diciendo: De manera que también
a los Gentiles ha dado Dios arrepentimiento para
vida. 19Y los que habian sido esparcidos por causa
de la tribulacién que sobrevino en tiempo de Esteban,
anduvieron hasta Fenicia, y Cipro, y Antioquia, no
hablando & nadie la palabra, sino sdlo & los Judios. 20
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Y de ellos habia unos varones Ciprios y Cirenenses,
los cuales como entraron en Antioquia, hablaron
& los Griegos, anunciando el evangelio del Sefior
JesUs. 21Y la mano del Sefior era con ellos: y
creyendo, gran ndmero se convirtié al Sefior. 22'Y
llegd la fama de estas cosas & oidos de la iglesia
que estaba en Jerusalem: y enviaron & Bernabé
que fuese hasta Antioquia. 23 El cual, como llegd, y
vi6 la gracia de Dios, regocijose; y exhortd & todos
a que permaneciesen en el propdsito del corazén
en el Sefior. 24 Porque era varén bueno, y lleno
de Espiritu Santo y de fe: y mucha compafiia fué
agregada al Sefior. 25 Después partié Bernabé a
Tarso & buscar & Saulo; y hallado, le trajo & Antioquia.
26 Y conversaron todo un afio alli con la iglesia, y
ensefiaron & mucha gente; y los discipulos fueron
llamados Cristianos primeramente en Antioquia. 27 Y
en aquellos dias descendieron de Jerusalem profetas
4 Antioquia. 28Y levantandose uno de ellos, llamado
Agabo, daba & entender por Espiritu, que habia de
haber una grande hambre en toda la tierra habitada:
la cual hubo en tiempo de Claudio. 29 Entonces
los discipulos, cada uno conforme & lo que tenia,
determinaron enviar subsidio & los hermanos que
habitaban en Judea: 30 Lo cual asimismo hicieron,
enviandolo & los ancianos por mano de Bernabé y de
Saulo.

12 Y EN el mismo tiempo el rey Herodes echd

mano & maltratar algunos de la iglesia. 2 Y matd
4 cuchillo & Jacobo, hermano de Juan. 3Y viendo
que habia agradado & los Judios, pas6 adelante para
prender también & Pedro. Eran entonces los dias de
los &zimos. 4 'Y habiéndole preso, pdsole en la cércel,
entregandole & cuatro cuaterniones de soldados que
le guardasen; queriendo sacarle al pueblo después
de la Pascua. 5Asi que, Pedro era guardado en la
cércel; y la iglesia hacia sin cesar oracién & Dios por
él. 6 Y cuando Herodes le habia de sacar, aquella
misma noche estaba Pedro durmiendo entre dos
soldados, preso con dos cadenas, y los guardas
delante de la puerta, que guardaban la cércel. 7
Y he aqui, el angel del Sefior sobrevino, y una luz
resplandecid en la carcel; é hiriendo & Pedro en el
lado, le despertd, diciendo: Levantate prestamente. Y
las cadenas se le cayeron de las manos. 8Y le dijo
el angel: Cifiete, y atate tus sandalias. Y lo hizo asi.
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Y le dijo: Rodéate tu ropa, y sigueme. 9'Y saliendo,
le seguia; y no sabia que era verdad lo que hacia
el angel, mas pensaba que veia vision. 10Y como
pasaron la primera y la segunda guardia, vinieron &
la puerta de hierro que va & la ciudad, la cual se les
abrid de suyo: y salidos, pasaron una calle; y luego el
angel se apart6 de él. 11 Entonces Pedro, volviendo
en si, dijo: Ahora entiendo verdaderamente que el
Sefior ha enviado su dngel, y me ha librado de la
mano de Herodes, y de todo el pueblo de los Judios
que me esperaba. 12 Y habiendo considerado [esto],
llegd & casa de Maria la madre de Juan, el que tenia
por sobrenombre Marcos, donde muchos estaban
juntos orando. 13 Y tocando Pedro & la puerta del
patio, salié una muchacha, para escuchar, llamada
Rhode: 14 La cual como conocid la voz de Pedro,
de gozo no abrid el postigo, sino corriendo adentro,
dié nueva de que Pedro estaba al postigo. 15 Y
ellos le dijeron: Estés loca. Mas ella afirmaba que
asi era. Entonces ellos decian: Su angel es. 16 Mas
Pedro perseveraba en llamar: y cuando abrieron,
viéronle, y se espantaron. 17 Mas €l haciéndoles con
la mano sefial de que callasen, les conté cémo el
Sefior le habia sacado de la carcel. Y dijo: Haced
saber esto & Jacobo y & los hermanos. Y salid, y
partié & otro lugar. 18 Luego que fué de dia, hubo
no poco alboroto entre los soldados sobre qué se
habia hecho de Pedro. 19 Mas Herodes, como le
buscd y no le hallé, hecha inquisicién de los guardas,
los mandd llevar. Después descendiendo de Judea
a Cesarea, se quedo [alli]. 20 Y Herodes estaba
enojado contra los de Tiro y los de Siddn: mas ellos
vinieron concordes & él, y sobornado Blasto, que era
el camarero del rey, pedian paz; porque las tierras de
ellos eran abastecidas por las del rey. 21Y un dia
sefialado, Herodes vestido de ropa real, se sent6 en
el tribunal, y arengdles. 22'Y el pueblo aclamaba:
Voz de Dios, y no de hombre. 23Y luego el angel del
Sefior le hiri¢, por cuanto no did la gloria & Dios; y
espird comido de gusanos. 24 Mas la palabra del
Sefior crecia y era multiplicada. 25 Y Bernabé y
Saulo volvieron de Jerusalem cumplido su servicio,
tomando también consigo & Juan, el que tenia por
sobrenombre Marcos.

1.3 HABIA entonces en la iglesia que estaba en
Antioquia, profetas y doctores: Bernabé, y
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Simén el que se llamaba Niger, y Lucio Cireneo,
y Manahén, que habia sido criado con Herodes el
tetrarca, y Saulo. 2 Ministrando pues éstos al Sefior,
y ayunando, dijo el Espiritu Santo: Apartadme &
Bernabé y & Saulo para la obra para la cual los he
llamado. 3 Entonces habiendo ayunado y orado, y
puesto las manos encima de ellos, despidiéronlos. 4Y
ellos, enviados asi por el Espiritu Santo, descendieron
& Seleucia; y de alli navegaron & Cipro. 5Y llegados
& Salamina, anunciaban la palabra de Dios en las
sinagogas de los Judios: y tenian también & Juan
en el ministerio. 6 Y habiendo atravesado toda la
isla hasta Papho, hallaron un hombre mago, falso
profeta, Judio, llamado Barjesus; 7 El cual estaba
con el procdnsul Sergio Paulo, vardn prudente. Este,
llamando & Bernabé y & Saulo, deseaba oir la palabra
de Dios. 8 Mas les resistia Elimas el encantador (que
asi se interpreta su nombre), procurando apartar de
la fe al procdnsul. 9 Entonces Saulo, que también
[es] Pablo, lleno del Espiritu Santo, poniendo en
él los ojos, 10 Dijo: Oh, lleno de todo engafio y
de toda maldad, hijo del diablo, enemigo de toda
justicia, ¢no cesaras de trastornar los caminos rectos
del Sefior? 11 Ahora pues, he aqui la mano del
Sefior es contra ti, y seras ciego, que no veas el
sol por tiempo. Y luego cayeron en él obscuridad
y tinieblas; y andando alrededor, buscaba quién le
condujese por la mano. 12 Entonces el procénsul,
viendo lo que habia sido hecho, creyd, maravillado de
la doctrina del Sefior. 13 Y partidos de Papho, Pablo
y sus compafieros arribaron & Perge de Pamphylia:
entonces Juan, apartandose de ellos, se volvid &
Jerusalem. 14Y ellos pasando de Perge, llegaron &
Antioquia de Pisidia, y entrando en la sinagoga un dia
de sabado, sentaronse. 15 Y después de la lectura de
la ley y de los profetas, los principes de la sinagoga
enviaron & ellos, diciendo: Varones hermanos, Si
tenéis alguna palabra de exhortacion para el pueblo,
hablad. 16 Entonces Pablo, levantdndose, hecha
sefial de silencio con la mano, dice: Varones Israelitas,
y los que teméis & Dios, oid: 17 El Dios del pueblo de
Israel escogid & nuestros padres, y ensalzd al pueblo,
siendo ellos extranjeros en la tierra de Egipto, y con
brazo levantado los sacd de ella. 18'Y por tiempo
como de cuarenta afios soportd sus costumbres en el
desierto; 19'Y destruyendo siete naciones en la tierra

Hechos



de Canaan, les repartié por suerte la tierra de ellas.
20'Y después, como por cuatrocientos y cincuenta
afios, dig[les] jueces hasta el profeta Samuel. 21 Y
entonces demandaron rey; y les dié Dios & Sadil, hijo
de Cis, varon de la tribu de Benjamin, por cuarenta
afios. 22'Y quitado aquél, levantéles por rey & David,
al que did también testimonio, diciendo: He hallado &
David, [hijo] de Jessé, vardn conforme & mi corazon,
el cual hard todo lo que yo quiero. 23 De la simiente
de éste, Dios, conforme & la promesa, levantd a Jesus
por Salvador & Israel; 24 Predicando Juan delante de
la faz de su venida el bautismo de arrepentimiento &
todo el pueblo de Israel. 25 Mas como Juan cumpliese
su carrera, dijo: ¢Quién pensdis que soy? No soy yo
[€1]; mas he aqui, viene tras mi uno, cuyo calzado
de los pies no soy digno de desatar. 26 Varones
hermanos, hijos del linaje de Abraham, y los que
entre vosotros temen & Dios, & vosotros es enviada la
palabra de esta salud. 27 Porque los que habitaban
en Jerusalem, y sus principes, no conociendo 4 éste,
y las voces de los profetas que se leen todos los
sabados, condenando[le], [las] cumplieron. 28 Y sin
hallar [en él] causa de muerte, pidieron & Pilato que
le matasen. 29Y habiendo cumplido todas las cosas
que de €l estaban escritas, quitdndolo del madero, lo
pusieron en el sepulcro. 30 Mas Dios le levantd de
los muertos. 31Y él fué visto por muchos dias de
los que habian subido juntamente con él de Galilea
a Jerusalem, los cuales son sus testigos al pueblo.
32'Y nosotros también os anunciamos el evangelio
de aquella promesa que fué hecha 4 los padres,
33 La cual Dios ha cumplido & los hijos de ellos, &
nosotros, resucitando & Jesus: como también en el
salmo segundo esta escrito: Mi hijo eres tu, yo te he
engendrado hoy. 34Y que le levanté de los muertos
para nunca mas volver & corrupcion, asi [lo] dijo: Os
daré las misericordias fieles de David. 35 Por eso
dice también en otro [lugar]: No permitirds que tu
Santo vea corrupcion. 36 Porque & la verdad David,
habiendo servido en su edad & la voluntad de Dios,
durmid, y fué juntado con sus padres, y vié corrupcion:
37 Mas aquel que Dios levantd, no vié corrupcion.
38 Séaos pues notorio, varones hermanos, que por
éste 0s es anunciada remisién de pecados; 39 Y
de todo lo que por la ley de Moisés no pudisteis
ser justificados, en éste es justificado todo aquel
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que creyere. 40 Mirad, pues, que no venga sobre
vosotros lo que esta dicho en los profetas; 41 Mirad,
oh menospreciadores, y entonteceos, y desvaneceos;
porque yo obro una obra en vuestros dias, obra que
no creeréis, si alguien os la contare. 42 Y saliendo
[ellos] de la sinagoga de los Judios, los Gentiles [les]
rogaron que el sabado siguiente les hablasen estas
palabras. 43Y despedida la congregacion, muchos
de los Judios y de los religiosos prosélitos siguieron
a Pablo y & Bernabé; los cuales hablandoles, les
persuadian que permaneciesen en la gracia de Dios.
44Y el sdbado siguiente se juntd casi toda la ciudad
& oir la palabra de Dios. 45 Mas los Judios, visto
el gentio, llendronse de celo, y se oponian & lo
que Pablo decia, contradiciendo y blasfemando.
46 Entonces Pablo y Bernabé, usando de libertad,
dijeron: A vosotros & la verdad era menester que
se 0s hablase la palabra de Dios; mas pues que la
desechais, y os juzgais indignos de la vida eterna,
he aqui, nos volvemos & los Gentiles. (aignios g166)
47 Porque asi nos ha mandado el Sefior, [diciendo]:
Te he puesto para luz de los Gentiles, para que
seas salud hasta lo postrero de la tierra. 48 Y los
Gentiles oyendo esto, fueron gozosos, y glorificaban
la palabra del Sefior: y creyeron todos los que estaban
ordenados para vida eterna. (aionios g166) 49 Y la
palabra del Sefior era sembrada por toda aquella
provincia. 50 Mas los Judios concitaron mujeres
pias y honestas, y a los principales de la ciudad,
y levantaron persecucion contra Pablo y Bernabé,
y los echaron de sus términos. 51 Ellos entonces
sacudiendo en ellos el polvo de sus pies, vinieron &
Iconio. 52Y los discipulos estaban llenos de gozo, y
del Espiritu Santo.

14 Y ACONTECIO en Iconio, que entrados

juntamente en la sinagoga de los Judios,
hablaron de tal manera, que creyd una grande multitud
de Judios, y asimismo de Griegos. 2 Mas los Judios
que fueron incrédulos, incitaron y corrompieron los
animos de los Gentiles contra los hermanos. 3 Con
todo eso se detuvieron [alli] mucho tiempo, confiados
en el Sefior, el cual daba testimonio & la palabra de su
gracia, dando que sefiales y milagros fuesen hechos
por las manos de ellos. 4 Mas el vulgo de la ciudad
estaba dividido; y unos eran con los Judios, y otros
con los apdstoles. 5Y haciendo impetu los Judios
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y los Gentiles juntamente con sus principes, para
afrentarlos y apedrearlos, 6 Habiéndolo entendido,
huyeron & Listra y Derbe, ciudades de Licaonia, y
por toda la tierra alrededor. 7Y alli predicaban el
evangelio. 8'Y un hombre de Listra, impotente de
los pies, estaba sentado, cojo desde el vientre de
su madre, que jamas habia andado. 9 Este oy6
hablar & Pablo; el cual, como puso los ojos en él, y
vié que tenia fe para ser sano, 10 Dijo & gran voz:
Levantate derecho sobre tus pies. Y saltd, y anduvo.
11 Entonces las gentes, visto lo que Pablo habia
hecho, alzaron la voz, diciendo en lengua licadnica:
Dioses semejantes & hombres han descendido &
nosotros. 12 Y & Bernabé llamaban Jupiter, y & Pablo,
Mercurio, porque era el que llevaba la palabra. 13
Y el sacerdote de Jupiter, que estaba delante de la
ciudad de ellos, trayendo toros y guirnaldas delante
de las puertas, queria con el pueblo sacrificar. 14Y
como lo oyeron los apéstoles Bernabé y Pablo, rotas
sus ropas, se lanzaron al gentio, dando voces, 15Y
diciendo: Varones, ¢por qué hacéis esto? Nosotros
también somos hombres semejantes & vosotros,
que 0s anunciamos que de estas vanidades os
convirtdis al Dios vivo, que hizo el cielo y la tierra,
y la mar, y todo lo que esté en ellos: 16 El cual en
las edades pasadas ha dejado & todas las gentes
andar en sus caminos; 17 Si bien no se dejé &
si mismo sin testimonio, haciendo bien, dandonos
lluvias del cielo y tiempos fructiferos, hinchiendo
de mantenimiento y de alegria nuestros corazones.
18 Y diciendo estas cosas, apenas apaciguaron el
pueblo, para que no les ofreciesen sacrificio. 19
Entonces sobrevinieron unos Judios de Antioquia y
de Iconio, que persuadieron & la multitud, y habiendo
apedreado & Pablo, le sacaron fuera de la ciudad,
pensando que estaba muerto. 20 Mas rodeéndole los
discipulos, se levantd y entrd en la ciudad; y un dia
después, partié con Bernabé & Derbe. 21 Y como
hubieron anunciado el evangelio & aquella ciudad, y
ensefiado & muchos, volvieron & Listra, y & Iconio,
y a Antioquia, 22 Confirmando los dnimos de los
discipulos, exhortandoles & que permaneciesen en la
fe, y que es menester que por muchas tribulaciones
entremos en el reino de Dios. 23 Y habiéndoles
constituido ancianos en cada una de las iglesias,
y habiendo orado con ayunos, los encomendaron
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al Sefior en el cual habian creido. 24 Y pasando
por Pisidia vinieron & Pamphylia. 25 Y habiendo
predicado la palabra en Perge, descendieron & Atalia;
26 Y de alli navegaron & Antioguia, donde habian sido
encomendados & la gracia de Dios para la obra que
habian acabado. 27 Y habiendo llegado, y reunido
la iglesia, relataron cuan grandes cosas habia Dios
hecho con ellos, y cdmo habia abierto & los Gentiles
la puerta de la fe. 28'Y se quedaron alli mucho tiempo
con los discipulos.

15 ENTONCES algunos que venian de Judea

ensefiaban & los hermanos: Que si no o0s
circunciddis conforme al rito de Moisés, no podéis
ser salvos. 2 Asi que, suscitada una disension y
contienda no pequefia & Pablo y & Bernabé contra
ellos, determinaron que subiesen Pablo y Bernahé &
Jerusalem, y algunos otros de ellos, 4 los apéstoles y
a los ancianos, sobre esta cuestion. 3Ellos, pues,
habiendo sido acompafiados de la iglesia, pasaron
por la Fenicia y Samaria, contando la conversion
de los Gentiles; y daban gran gozo & todos los
hermanos. 4Y llegados & Jerusalem, fueron recibidos
de laiglesia y de los apdstoles y de los ancianos: y
refirieron todas las cosas que Dios habia hecho con
ellos. 5 Mas algunos de la secta de los Fariseos,
que habian creido, se levantaron, diciendo: Que es
menester circuncidarlos, y mandarles que guarden
la ley de Moisés. 6Y se juntaron los apdstoles y
los ancianos para conocer de este negocio. 7Y
habiendo habido grande contienda, levantandose
Pedro, les dijo: Varones hermanos, vosotros sabéis
cémo ya hace algtin tiempo que Dios escogid que los
Gentiles oyesen por mi boca la palabra del evangelio,
y creyesen. 8Y Dios, que conoce los corazones, les
di6 testimonio, dandoles el Espiritu Santo también
como & nosotros; 9'Y ninguna diferencia hizo entre
nosotros y ellos, purificando con la fe sus corazones.
10 Ahora pues, ¢por qué tentdis & Dios, poniendo
sobre la cerviz de los discipulos yugo, que ni nuestros
padres ni nosotros hemos podido llevar? 11 Antes
por la gracia del Sefior Jesus creemos que seremos
salvos, como también ellos. 12 Entonces toda la
multitud calld, y oyeron & Bernabé y & Pablo, que
contaban cuan grandes maravillas y sefiales Dios
habia hecho por ellos entre los Gentiles. 13 Y después
que hubieron callado, Jacobo respondid, diciendo:
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Varones hermanos, oidme: 14 Simdn ha contado
coémo Dios primero visitd & los Gentiles, para tomar
de ellos pueblo para su nombre; 15Y con esto
concuerdan las palabras de los profetas, como esta
escrito: 16 Después de esto volveré y restauraré la
habitacion de David, que estaba caida; y repararé
sus ruinas, y la volveré & levantar; 17 Para que el
resto de los hombres busque al Sefior, y todos los
Gentiles, sobre los cuales es llamado mi nombre, dice
el Sefior, que hace todas estas cosas. 18 Conocidas
son a Dios desde el siglo todas sus obras. (aion g165)
19 Por lo cual yo juzgo, que los que de los Gentiles se
convierten & Dios, no han de ser inquietados; 20 Sino
escribirles que se aparten de las contaminaciones
de los idolos, y de fornicacion, y de ahogado, y
de sangre. 21 Porque Moisés desde los tiempos
antiguos tiene en cada ciudad quien le predique en las
sinagogas, donde es leido cada sabado. 22 Entonces
parecid bien & los apdstoles y & los ancianos, con
toda la iglesia, elegir varones de ellos, y enviarlos &
Antioquia con Pablo y Bernabé: & Judas que tenia por
sobrenombre Barsabas, y & Silas, varones principales
entre los hermanos; 23'Y escribir por mano de ellos:
Los apdstoles y los ancianos y los hermanos, & los
hermanos de los Gentiles que estan en Antioquia, y
en Siria, y en Cilicia, salud: 24 Por cuanto hemos
oido que algunos que han salido de nosotros, 0s
han inquietado con palabras, trastornando vuestras
almas, mandando circuncidaros y guardar la ley,
a los cuales no mandamos; 25 Nos ha parecido,
congregados en uno, elegir varones, y enviarlos &
vosotros con nuestros amados Bernabé y Pablo, 26
Hombres que han expuesto sus vidas por el nombre
de nuestro Sefior Jesucristo. 27 Asi que, enviamos &
Judas y & Silas, los cuales también por palabra os
haran saber lo mismo. 28 Que ha parecido bien al
Espiritu Santo, y & nosotros, no imponeros ninguna
carga mas que estas cosas necesarias: 29 Que
os abstengdis de cosas sacrificadas & idolos, y
de sangre, y de ahogado, y de fornicacidn; de las
cuales cosas si 0s guardareis, bien haréis. Pasadlo
bien. 30 Ellos entonces enviados, descendieron &
Antioquia; y juntando la multitud, dieron la carta.
31 La cual, como leyeron, fueron gozosos de la
consolacion. 32 Judas también y Silas, como ellos
también eran profetas, consolaron y confirmaron
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4 los hermanos con abundancia de palabra. 33
Y pasando [alli] algin tiempo, fueron enviados de
los hermanos & los apdstoles en paz. 34 Mas &
Silas parecio bien el quedarse alli. 35Y Pablo y
Bernabé se estaban en Antioquia, ensefiando la
palabra del Sefior y anunciando el evangelio con
otros muchos. 36 Y después de algunos dias, Pablo
dijo & Bernabé: Volvamos 4 visitar a los hermanos por
todas las ciudades en las cuales hemos anunciado
la palabra del Sefior, como estén. 37 Y Bernabé
queria que tomasen consigo a Juan, el que tenia
por sobrenombre Marcos; 38 Mas & Pablo no le
parecia bien llevar consigo al que se habia apartado
de ellos desde Pamphylia, y no habia ido con ellos &
la obra. 39Y hubo tal contencién entre ellos, que
se apartaron el uno del otro; y Bernabé tomando
a Marcos, navegd a Cipro. 40Y Pablo escogiendo
a Silas, partié encomendado de los hermanos & la
gracia del Sefior. 41Y anduvo la Siria y la Cilicia,
confirmando 4 las iglesias.

16 DESPUES llegd 4 Derbe, y 4 Listra: y he aqui,

estaba alli un discipulo llamado Timoteo, hijo
de una mujer Judia fiel, mas de padre Griego. 2
De éste daban buen testimonio los hermanos que
estaban en Listra y en Iconio. 3 Este quiso Pablo que
fuese con él; y tomandole, le circuncidd por causa de
los Judios que estaban en aquellos lugares; porque
todos sabian que su padre era Griego. 4 Y como
pasaban por las ciudades, les daban que guardasen
los decretos que habian sido determinados por los
apdstoles y los ancianos que estaban en Jerusalem.
5 Asi que, las iglesias eran confirmadas en fe, y eran
aumentadas en nimero cada dia. 6 Y pasando &
Phrygia y la provincia de Galacia, les fué prohibido
por el Espiritu Santo hablar la palabra en Asia. 7
Y como vinieron & Misia, tentaron de ir & Bithynia;
mas el Espiritu no les dejé. 8 Y pasando & Misia,
descendieron & Troas. 9Y fué mostrada & Pablo
de noche una visién: Un varén Macedonio se puso
delante, rogandole, y diciendo: Pasa & Macedonia, y
ayddanos. 10'Y como vi6 la vision, luego procuramos
partir & Macedonia, dando por cierto que Dios nos
llamaba para que les anuncidsemos el evangelio. 11
Partidos pues de Troas, vinimos camino derecho &
Samotracia, y el dia siguiente & Nedpolis; 12'Y de alli
a Filipos, que es la primera ciudad de la parte de
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Macedonia, [y] una colonia; y estuvimos en aquella
ciudad algunos dias. 13 Y un dia de sdbado salimos
de la puerta junto al rio, donde solia ser la oracién; y
sentandonos, hablamos & las mujeres que se habian
juntado. 14 Entonces una mujer llamada Lidia, que
vendia pdrpura en la ciudad de Tiatira, temerosa de
Dios, estaba oyendo; el corazon de la cual abrid
el Sefior para que estuviese atenta a lo que Pablo
decfa. 15Y cuando fué bautizada, y su familia, nos
rogd, diciendo: Si habeéis juzgado que yo sea fiel al
Sefior, entrad en mi casa, y posad: y constrifiénos.
16 Y acontecid, que yendo nosotros 4 la oracidn, una
muchacha que tenia espiritu piténico, nos salid al
encuentro, la cual daba grande ganancia & sus amos
adivinando. 17 Esta, siguiendo & Pablo y & nosotros,
daba voces, diciendo: Estos hombres son siervos del
Dios Alto, los cuales os anuncian el camino de salud.
18'Y esto hacia por muchos dias; mas desagradando
a Pablo, se volvié y dijo al espiritu: Te mando en el
nombre de Jesucristo, que salgas de ella. Y sali6
en la misma hora. 19Y viendo sus amos que habia
salido la esperanza de su ganancia, prendieron &
Pablo y 4 Silas, y los trajeron al foro, al magistrado;
20 Y presentandolos & los magistrados, dijeron: Estos
hombres, siendo Judios, alborotan nuestra ciudad,
21Y predican ritos, los cuales no nos es licito recibir
ni hacer, pues somos Romanos. 22Y agolpdse el
pueblo contra ellos: y los magistrados rompiéndoles
sus ropas, les mandaron azotar con varas. 23Y
después que los hubieron herido de muchos azotes,
los echaron en la cércel, mandando al carcelero que
los guardase con diligencia: 24 El cual, recibido este
mandamiento, los metié en la cércel de més adentro;
y les apretd los pies en el cepo. 25 Mas & media
noche, orando Pablo y Silas, cantaban himnos & Dios:
y los que estaban presos los oian. 26 Entonces fué
hecho de repente un gran terremoto, de tal manera
que los cimientos de la carcel se movian; y luego
todas las puertas se abrieron, y las prisiones de
todos se soltaron. 27 Y despertado el carcelero,
como vi6 abiertas las puertas de la cércel, sacando
la espada se queria matar, pensando que los presos
se habian huido. 28 Mas Pablo clamé & gran voz,
diciendo: No te hagas ningtin mal; que todos estamos
aqui. 29 El entonces pidiendo luz, entrd dentro, y
temblando, derribdse 4 los pies de Pablo y de Silas;

107

30 Y sacandolos fuera, les dice: Sefiores, ¢qué es
menester que yo haga para ser salvo? 31Y ellos
dijeron: Cree en el Sefior Jesucristo, y seras salvo td,
y tu casa. 32 le hablaron la palabra del Sefior, y &
todos los que estaban en su casa. 33 Y tomandolos
en aquella misma hora de la noche, les lavd los
azotes; y se bautizd luego él, y todos los suyos. 34Y
llevandolos & su casa, les puso la mesa: y se goz6
de que con toda su casa habia creido & Dios. 35
Y como fué de dia, los magistrados enviaron los
alguaciles, diciendo: Deja ir & aquellos hombres. 36 Y
el carcelero hizo saber estas palabras & Pablo: Los
magistrados han enviado [4 decir] que sedis sueltos:
asi que ahora salid, € id en paz. 37 Entonces Pablo
les dijo: Azotados publicamente sin ser condenados,
siendo hombres Romanos, nos echaron en la cércel;
y ¢ahora nos echan encubiertamente? No, de cierto,
sino vengan ellos y sdquennos. 38 Y los alguaciles
volvieron & decir & los magistrados estas palabras:
y tuvieron miedo, oido que eran Romanos. 39 Y
viniendo, les rogaron; y sacandolos, les pidieron que
se saliesen de la ciudad. 40 Entonces salidos de la
carcel, entraron en [casa de] Lidia; y habiendo visto &
los hermanos, los consolaron, y se salieron.

1.7 Y PASANDO por Amphipolis y Apolonia, legaron

a Tesaldnica, donde estaba la sinagoga de los
Judios. 2'Y Pablo, como acostumbraba, entrd 4 ellos,
y por tres sabados disputd con ellos de las Escrituras,
3 Declarando y proponiendo, que convenia que el
Cristo padeciese, y resucitase de los muertos; y que
Jesus, el cual yo os anuncio, [decia €l], éste era el
Cristo. 4 algunos de ellos creyeron, y se juntaron
con Pablo y con Silas; y de los Griegos religiosos
grande multitud, y mujeres nobles no pocas. 5
Entonces los Judios que eran incrédulos, teniendo
celos, tomaron consigo & algunos ociosos, malos
hombres, y juntando compafiia, alborotaron la ciudad;
y acometiendo 4 la casa de Jason, procuraban
sacarlos al pueblo. 6 Mas no hallandolos, trajeron
& Jason y a algunos hermanos 4 los gobernadores
de la ciudad, dando voces: Estos que alborotan el
mundo, también han venido acd; 7 A los cuales
Jason ha recibido; y todos estos hacen contra los
decretos de César, diciendo que hay otro rey, Jesus.
8 Y alborotaron al pueblo y & los gobernadores
de la ciudad, oyendo estas cosas. 9 Mas recibida
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satisfaccion de Jason y de los demas, los soltaron.
10 Entonces los hermanos, luego de noche, enviaron
& Pablo y & Silas & Berea; los cuales habiendo
llegado, entraron en la sinagoga de los Judios. 11
Y fueron éstos mas nobles que los que [estaban]
en Tesaldnica, pues recibieron la palabra con toda
solicitud, escudrifiando cada dia las Escrituras, Si
estas cosas eran asi. 12 Asi que creyeron muchos
de ellos; y mujeres Griegas de distincidn, y no pocos
hombres. 13 Mas como entendieron los Judios de
Tesaldnica que también en Berea era anunciada
la palabra de Dios por Pablo, fueron, y también
alli tumultuaron al pueblo. 14 Empero luego los
hermanos enviaron & Pablo que fuese como & la
mar; y Silas y Timoteo se quedaron alli. 15Y los que
habian tomado & cargo a Pablo, le llevaron hasta
Atenas; y tomando encargo para Silas y Timoteo, que
viniesen & él lo més presto que pudiesen, partieron.
16 Y esperandolos Pablo en Atenas, su espiritu se
deshacia en €l viendo la ciudad dada & idolatria. 17
Asi que, disputaba en la sinagoga con los Judios
y religiosos; y en la plaza cada dia con los que le
ocurrian. 18 Y algunos fildsofos de los Epictreos y de
los Estdicos, disputaban con él; y unos decian: ¢Qué
quiere decir este palabrero? Y otros: Parece que es
predicador de nuevos dioses: porque les predicaba &
Jesus y la resurreccion. 19'Y tomandole, le trajeron
al Aredpago, diciendo: ¢Podremos saber qué sea
esta nueva doctrina que dices? 20 Porque pones en
nuestros o0idos unas nuevas cosas: queremos pues
saber qué quiere ser esto. 21 (Entonces todos los
Atenienses y los huéspedes extranjeros, en ninguna
otra cosa entendian, sino ¢ en decir ¢ en oir alguna
cosa nueva.) 22 Estando pues Pablo en medio del
Aredpago, dijo: Varones Atenienses, en todo 0s veo
como mas supersticiosos; 23 Porque pasando y
mirando vuestros santuarios, hallé también un altar
en el cual estaba esta inscripcion: AL DIOS NO
CONOCIDO. Aquél pues, que vosotros honrdis sin
conocerle, & éste 0s anuncio yo. 24 El Dios que hizo
el mundo y todas las cosas que en él hay, éste, como
sea Sefior del cielo y de la tierra, no habita en templos
hechos de manos, 25 Ni es honrado con manos de
hombres, necesitado de algo; pues €él da & todos
vida, y respiracion, y todas las cosas; 26 Y de una
sangre ha hecho todo el linaje de los hombres, para
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que habitasen sobre toda la faz de la tierra; y [les] ha
prefijado el orden de los tiempos, y los términos de la
habitacion de ellos; 27 Para que buscasen & Dios, Si
en alguna manera, palpando, le hallen; aunque cierto
no esta lejos de cada uno de nosotros: 28 Porque en
él vivimos, y nos movemos, y somos; como también
algunos de vuestros poetas dijeron: Porque linaje de
éste somos también. 29 Siendo pues linaje de Dios,
no hemos de estimar la Divinidad ser semejante &
oro, 6 & plata, 6 & piedra, escultura de artificio 6 de
imaginacion de hombres. 30 Empero Dios, habiendo
disimulado los tiempos de esta ignorancia, ahora
denuncia 4 todos los hombres en todos los lugares
que se arrepientan: 31 Por cuanto ha establecido un
dia, en el cual ha de juzgar al mundo con justicia, por
aquel vardn al cual determind; dando fe & todos con
haberle levantado de los muertos. 32 Y asi como
oyeron de la resurreccion de los muertos, unos se
burlaban, y otros decian: Te oiremos acerca de esto
otra vez. 33Y asi Pablo se sali¢ de en medio de
ellos. 34 Mas algunos creyeron, juntandose con él;
entre los cuales también fué Dionisio el del Areépago,
y una mujer llamada Damaris, y otros con ellos.

18 PASADAS estas cosas, Pablo partié de Atenas,

y vino & Corinto. 2'Y hallando & un Judio
llamado Aquila, natural del Ponto, que hacia poco
que habia venido de ltalia, y & Priscila su mujer,
(porque Claudio habia mandado que todos los Judios
saliesen de Roma) se vino 4 ellos; 3Y porque era
de su oficio, posé con ellos, y trabajaba; porque
el oficio de ellos era hacer tiendas. 4Y disputaba
en la sinagoga todos los sabados, y persuadia a
Judios y & Griegos. 5Y cuando Silas y Timoteo
vinieron de Macedonia, Pablo estaba constrefiido por
la palabra, testificando 4 los Judios que Jesus era el
Cristo. 6 Mas contradiciendo y blasfemando ellos,
les dijo, sacudiendo sus vestidos: Vuestra sangre
[sea] sobre vuestra cabeza; yo, limpio; desde ahora
me iré & los Gentiles. 7Y partiendo de alli, entrd
en casa de uno llamado Justo, temeroso de Dios,
la casa del cual estaba junto & la sinagoga. 8 Y
Crispo, el prepdsito de la sinagoga, creyo al Sefior
con toda su casa: y muchos de los Corintios oyendo
crefan, y eran bautizados. 9 Entonces el Sefior dijo
de noche en visién & Pablo: No temas, sino habla, y
no calles: 10 Porque yo estoy contigo, y ninguno te
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podra hacer mal; porque yo tengo mucho pueblo en
esta ciudad. 11'Y se detuvo [alli] un afio y seis meses,
ensefidndoles la palabra de Dios. 12 Y siendo Galién
proconsul de Acaya, los Judios se levantaron de
comdn acuerdo contra Pablo, y le llevaron al tribunal,
13 Diciendo: Que éste persuade & los hombres &
honrar & Dios contra la ley. 14 Y comenzando Pablo
& abrir la boca, Galion dijo & los Judios: Si fuera
algun agravio 6 algun crimen enorme, oh Judios,
conforme & derecho yo os tolerara: 15 Mas si son
cuestiones de palabras, y de nombres, y de vuestra
ley, vedlo vosotros; porque yo no quiero ser juez de
estas cosas. 16 Y los echd del tribunal. 17 Entonces
todos los Griegos tomando & Sdstenes, prepdsito
de la sinagoga, le herian delante del tribunal: y
& Galion nada se le daba de ello. 18 Mas Pablo
habiéndose detenido adn [alli] muchos dias, después
se despidid de los hermanos, y navegé & Siria,
y con él Priscila y Aquila, habiéndose trasquilado
la cabeza en Cencreas, porque tenia voto. 19 Y
lleg6 & Efeso, y los dejo alli: y él entrando en la
sinagoga, disputd con los Judios, 20 Los cuales le
rogaban que se quedase con ellos por mds tiempo;
mas no accedid, 21 Sino que se despidié de ellos,
diciendo: Es menester que en todo caso tenga la
fiesta que viene, en Jerusalem; mas otra vez volveré
& vosotros, queriendo Dios. Y partio de Efeso. 22Y
habiendo arribado & Cesarea subid [& Jerusalem];
y después de saludar & la iglesia, descendié &
Antioquia. 23Y habiendo estado [alli] algtin tiempo,
partié, andando por orden la provincia de Galacia, y
la Phrygia, confirmando & todos los discipulos. 24
Llegd entonces & Efeso un Judio, llamado Apolos,
natural de Alejandria, vardn elocuente, poderoso
en las Escrituras. 25 Este era instruido en el
camino del Sefior; y ferviente de espiritu, hablaba
y ensefiaba diligentemente las cosas que son del
Sefior, ensefiando solamente en el bautismo de
Juan. 26 Y comenz0 & hablar confiadamente en la
sinagoga: al cual como oyeron Priscila y Aquila,
le tomaron, y le declararon mas particularmente el
camino de Dios. 27Y queriendo él pasar & Acaya, los
hermanos exhortados, escribieron & los discipulos
que le recibiesen; y venido él, aprovechd mucho por
la gracia & los que habian creido: 28 Porque con gran
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vehemencia convencia publicamente & los Judios,
mostrando por las Escrituras que Jesus era el Cristo.

19 Y ACONTECIO que entre tanto que Apolos

estaba en Corinto, Pablo, andadas las regiones
superiores, vino & Efeso, y hallando ciertos discipulos,
2 Dijoles: ¢Habéis recibido el Espiritu Santo después
que creisteis? Y ellos le dijeron: Antes ni aun hemos
oido si hay Espiritu Santo. 3 Entonces dijo: ¢En
qué pues sois bautizados? Y ellos dijeron: En el
bautismo de Juan. 4Y dijo Pablo: Juan bautizé con
bautismo de arrepentimiento, diciendo al pueblo que
creyesen en el que habia de venir después de él, es
a saber, en JesUs el Cristo. 50ido que hubieron esto,
fueron bautizados en el nombre del Sefior Jests. 6 Y
habiéndoles impuesto Pablo las manos, vino sobre
ellos el Espiritu Santo; y hablaban en lenguas, y
profetizaban. 7Y eran en todos como unos doce
hombres. 8Y entrando él dentro de la sinagoga,
hablaba libremente por espacio de tres meses,
disputando y persuadiendo del reino de Dios. 9 Mas
endureciéndose algunos y no creyendo, maldiciendo
el Camino delante de la multitud, apartandose [Pablo]
de ellos separd & los discipulos, disputando cada dia
en la escuela de un cierto Tyranno. 10Y esto fué
por espacio de dos afios; de manera que todos los
que habitaban en Asia, Judios y Griegos, oyeron la
palabra del Sefior Jesus. 11 Y hacia Dios singulares
maravillas por manos de Pablo: 12 De tal manera
que aun se llevaban sobre los enfermos los sudarios
y los pafiuelos de su cuerpo, y las enfermedades se
iban de ellos, y los malos espiritus salian de ellos.
13 Y algunos de los Judios, exorcistas vagabundos,
tentaron & invocar el nombre del Sefior Jesus sobre
los que tenian espiritus malos, diciendo: Os conjuro
por JesUs, el que Pablo predica. 14 Y habia siete hijos
de un [tal] Sceva, Judio, principe de los sacerdotes,
que hacian esto. 15 Y respondiendo el espiritu
malo, dijo: A JesUs conozco, y sé [quién es] Pablo:
mas vosotros ¢ quiénes sois? 16 Y el hombre en
quien estaba el espiritu malo, saltando en ellos, y
ensefioreandose de ellos, pudo mas que ellos, de tal
manera que huyeron de aquella casa desnudos y
heridos. 17 'Y esto fué notorio & todos, asf Judios
como Griegos, los que hahitaban en Efeso: y cayd
temor sobre todos ellos, y era ensalzado el nombre
del Sefior Jesus. 18 Y muchos de los que habian
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creido, venian, confesando y dando cuenta de sus
hechos. 19 Asimismo muchos de los que habian
practicado vanas artes, trajeron los libros, y los
quemaron delante de todos; y echada la cuenta del
precio de ellos, hallaron [ser] cincuenta mil denarios.
20 Asi crecia poderosamente la palabra del Sefior, y
prevalecia. 21Y acabadas estas cosas, se propuso
Pablo en espiritu partir & Jerusalem, después de
andada Macedonia y Acaya, diciendo: Después que
hubiere estado alla, me serd menester ver también
& Roma. 22Y enviando & Macedonia & dos de los
que le ayudaban, Timoteo y Erasto, €l se estuvo
por algun tiempo en Asia. 23 Entonces hubo un
alboroto no pequefio acerca del Camino. 24 Porque
un platero llamado Demetrio, el cual hacia de plata
templecillos de Diana, daba 4 los artifices no poca
ganancia; 25 A los cuales, reunidos con los oficiales
de semejante oficio, dijo: Varones, sabéis que de este
oficio tenemos ganancia; 26 Y veis y ois que este
Pablo, no solamente en Efeso, sino & muchas gentes
de casi toda el Asia, ha apartado con persuasion,
diciendo, que no son dioses los que se hacen con las
manos. 27 Y no solamente hay peligro de que este
negocio se nos vuelva en reproche, sino también que
el templo de la gran diosa Diana sea estimado en
nada, y comience & ser destruida su majestad, la
cual honra toda el Asia y el mundo. 28 Oidas estas
cosas, llendronse de ira, y dieron alarido, diciendo:
iGrande [es] Diana de los Efesios! 29 Y la ciudad
se llend de confusidn; y unanimes se arrojaron al
teatro, arrebatando & Gayo y & Aristarco, Macedonios,
compafieros de Pablo. 30 Y queriendo Pablo salir
al pueblo, los discipulos no le dejaron. 31 También
algunos de los principales de Asia, que eran sus
amigos, enviaron & él rogando que no se presentase
en el teatro. 32 Y otros gritaban otra cosa; porque la
concurrencia estaba confusa, y los mas no sabian
por qué se habian juntado. 33Y sacaron de entre
la multitud & Alejandro, empujandole los Judios.
Entonces Alejandro, pedido silencio con la mano,
queria dar razén al pueblo. 34 Mas como conocieron
que era Judio, fué hecha un voz de todos, que
gritaron casi por dos horas: jGrande [es] Diana de
los Efesios! 35 Entonces el escribano, apaciguado
que hubo la gente, dijo: Varones Efesios, ¢y quién
hay de los hombres que no sepa que la ciudad de
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los Efesios es honradora de la gran diosa Diana,
y de la [imagen] venida de Jupiter? 36 [Asi que],
pues esto no puede ser contradicho, conviene que
0s apacigliéis, y que nada hagdis temerariamente;
37 Pues habéis traido & estos hombres, sin ser
sacrilegos ni blasfemadores de vuestra diosa. 38
Que si Demetrio y los oficiales que estan con él
tienen negocio con alguno, audiencias se hacen, y
proconsules hay; acusense los unos & los otros. 39 Y
si demandais alguna otra cosa, en legitima asamblea
se pueda decidir. 40 Porque peligro hay de que
seamos arguidos de sedicion por hoy, no habiendo
ninguna causa por la cual podamos dar razon de
este concurso. 41Y habiendo dicho esto, despidid la
concurrencia.

2/ Y DESPUES que cesd el alboroto, llamando

Pablo & los discipulos habiéndoles exhortado y
abrazado, se despidid, y partié para ir & Macedonia.
2'Y andado que hubo aquellas partes, y exhortadoles
con abundancia de palabra, vino & Grecia. 3Y
después de haber estado alli tres meses, y habiendo
de navegar & Siria, le fueron puestas asechanzas
por los Judios; y asi tomd consejo de volverse
por Macedonia. 4 Y le acompafiaron hasta Asia
Sopater Bereense, y [los] Tesalonicenses, Aristarco
y Segundo; y Gayo de Derbe, y Timoteo; y de
Asia, Tychico y Tréfimo. 5 Estos yendo delante,
nos esperaron en Troas. 6 Y nosotros, pasados
los dias de los panes sin levadura, navegamos de
Filipos y vinimos & ellos & Troas en cinco dias,
donde estuvimos siete dias. 7Y el dia primero de la
semana, juntos los discipulos & partir el pan, Pablo
les ensefiaba, habiendo de partir al dia siguiente: y
alargo el discurso hasta la media noche. 8'Y habia
muchas ldmparas en el aposento alto donde estaban
juntos. 9'Y un mancebo llamado Eutichd que estaba
sentado en la ventana, tomado de un suefio profundo,
como Pablo disputaba largamente, postrado del
suefio cayo del tercer piso abajo, y fué alzado muerto.
10 Entonces descendié Pablo, y derribdse sobre él,
y abrazandole, dijo: No os alborotéis, que su alma
esta en él. 11 Después subiendo, y partiendo el
pan, y gustando, habld largamente hasta el alba,
y asi parti6. 12 'Y llevaron al mozo vivo, y fueron
consolados no poco. 13'Y nosotros subiendo en el
navio, navegamos & Asson, para recibir de alli &
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Pablo; pues asi habia determinado que debia él ir
por tierra. 14 Y como se junté con nosotros en Asson,
tomandole vinimos & Mitilene. 15 Y navegando de
alli, al dia siguiente llegamos delante de Chio, y
al otro dia tomamos puerto en Samo: y habiendo
reposado en Trogilio, al dia siguiente llegamos &
Mileto. 16 Porque Pablo se habia propuesto pasar
adelante de Efeso; por no detenerse en Asia: porque
se apresuraba por hacer el dia de Pentecostés, si le
fuese posible, en Jerusalem. 17 'Y enviando desde
Mileto & Efeso, hizo llamar & los ancianos de la iglesia.
18 Y cuando vinieron & él, les dijo: Vosotros sabéis
cémo, desde el primer dia que entré en Asia, he
estado con vosotros por todo el tiempo, 19 Sirviendo
al Sefior con toda humildad, y con muchas lagrimas,
y tentaciones que me han venido por las asechanzas
de los Judios: 20 Cémo nada que fuese Util he
rehuido de anunciaros y ensefiaros, publicamente y
por las casas, 21 Testificando & los Judios y 4 los
Gentiles arrepentimiento para con Dios, y la fe en
nuestro Sefior Jesucristo. 22'Y ahora, he aqui, ligado
Yo en espiritu, voy & Jerusalem, sin saber lo que alld
me ha de acontecer: 23 Mas que el Espiritu Santo
por todas las ciudades me da testimonio, diciendo
que prisiones y tribulaciones me esperan. 24 Mas de
ninguna cosa hago caso, ni estimo mi vida preciosa
para mi mismo; solamente que acabe mi carrera con
gozo, y el ministerio que recibi del Sefior Jesus, para
dar testimonio del evangelio de la gracia de Dios.
25'Y ahora, he aqui, yo sé que ninguno de todos
vosotros, por quien he pasado predicando el reino de
Dios, vera mas mi rostro. 26 Por tanto, yo 0s protesto
el dia de hoy, que yo soy limpio de la sangre de
todos: 27 Porque no he rehuido de anunciaros todo
el consejo de Dios. 28 Por tanto mirad por vosotros, y
por todo el rebafio en que el Espiritu Santo os ha
puesto por obispos, para apacentar la iglesia del
Sefior, la cual gand por su sangre. 29 Porque yo
sé que después de mi partida entraran en [medio
de] vosotros lobos rapaces, que no perdonaran al
ganado; 30 Y de vosotros mismos se levantaran
hombres que hablen cosas perversas, para llevar
discipulos tras si. 31 Por tanto, velad, acordandoos
que por tres afios de noche y de dia, no he cesado
de amonestar con lagrimas & cada uno. 32'Y ahora,
hermanos, os encomiendo & Dios, y & la palabra de
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su gracia: el cual es poderoso para sobreedificar,
y daros heredad con todos los santificados. 33 La
plata, 6 el oro, ¢ el vestido de nadie he codiciado.
34 Antes vosotros sabéis que para lo que me ha
sido necesario, y a los que estan conmigo, estas
manos me han servido. 35 En todo os he ensefiado
que, trabajando asi, es necesario sobrellevar & los
enfermos, y tener presente las palabras del Sefior
Jesus, el cual dijo: Mas bienaventurada cosa es dar
que recibir. 36 Y como hubo dicho estas cosas, se
puso de rodillas, y ord con todos ellos. 37 Entonces
hubo un gran lloro de todos: y echdndose en el cuello
de Pablo, le besaban, 38 Doliéndose en gran manera
por la palabra que dijo, que no habian de ver mas su
rostro. Y le acompafiaron al navio.

21 Y HABIENDO partido de ellos, navegamos

y vinimos camino derecho & Coos, y al dia
siguiente & Rhodas, y de alli & Pétara. 2'Y hallando
un barco que pasaba & Fenicia, nos embarcamos, y
partimos. 3'Y como avistamos & Cipro, dejandola
& mano izquierda, navegamos a Siria, y vinimos
a Tiro: porque el barco habia de descargar alli su
carga. 4Y nos quedamos alli siete dias, hallados los
discipulos, los cuales decian & Pablo por Espiritu,
que no subiese & Jerusalem. 5Y cumplidos aquellos
dias, salimos acompafiandonos todos, con [sus]
muijeres € hijos, hasta fuera de la ciudad; y puestos
de rodillas en la ribera, oramos. & Y abrazandonos
los unos & los otros, subimos al barco, y ellos se
volvieron & sus casas. 7Y nosotros, cumplida la
navegacion, vinimos de Tiro & Tolemaida; y habiendo
saludado & los hermanos, nos quedamos con ellos
un dia. 8'Y otro dia, partidos Pablo y los que con
él estdbamos, vinimos & Cesarea: y entrando en
casa de Felipe el evangelista, el cual era uno de
los siete, posamos con él. 9 Y éste tenia cuatro
hijas, doncellas, que profetizaban. 10 Y parando
nosotros alli por muchos dias, descendid de Judea
un profeta, llamado Agabo; 11 Y venido & nosotros,
tomé el cinto de Pablo, y atandose los pies y las
manos, dijo: Esto dice el Espiritu Santo: Asi ataran
los Judios en Jerusalem al vardn cuyo es este cinto,
y le entregardn en manos de los Gentiles. 12 Lo cual
como oimos, le rogamos nosotros y los de aquel
lugar, que no subiese & Jerusalem. 13 Entonces Pablo
respondio: ¢Qué hacéis llorando y afligiéndome el
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corazon? porgue yo no sélo estoy presto a ser atado,
mas aun & morir en Jerusalem por el nombre del
Sefior JesuUs. 14'Y como no le pudimos persuadir,
desistimos, diciendo: Hagase la voluntad del Sefior.
15 Y después de estos dias, apercibidos, subimos &
Jerusalem. 16 Y vinieron también con nosotros de
Cesarea algunos de los discipulos, trayendo consigo
& un Mnasan, Cyprio, discipulo antiguo, con el cual
posasemos. 17 'Y cuando llegamos & Jerusalem, los
hermanos nos recibieron de buena voluntad. 18 Y
al dia siguiente Pablo entré con nosotros & Jacobo,
y todos los ancianos se juntaron; 19 A los cuales,
como los hubo saludado, conté por menudo lo que
Dios habia hecho entre los Gentiles por su ministerio.
20 Y ellos como lo oyeron, glorificaron & Dios, y le
dijeron: Ya ves, hermano, cuantos millares de Judios
hay que han creido; y todos son celadores de la
ley: 21 Mas fueron informados acerca de ti, que
ensefias & apartarse de Moisés & todos los Judios
que estan entre los Gentiles, diciéndoles que no
han de circuncidar & los hijos, ni andar segun la
costumbre. 22 ;Qué hay pues? La multitud se reunira
de cierto: porque oiran que has venido. 23 Haz pues
esto que te decimos: Hay entre nosotros cuatro
hombres que tienen voto sobre si: 24 Tomando &
éstos contigo, purificate con ellos, y gasta con ellos,
para que rasuren sus cabezas, y todos entiendan
que no hay nada de lo que fueron informados acerca
de ti; sino que tu también andas guardando la ley.
25 Empero cuanto & los que de los Gentiles han
creido, nosotros hemos escrito haberse acordado
que no guarden nada de esto; solamente que se
abstengan de lo que fuere sacrificado & los idolos,
y de sangre, y de ahogado, y de fornicacion. 26
Entonces Pablo tomé consigo aquellos hombres, y al
dia siguiente, habiéndose purificado con ellos, entrd
en el templo, para anunciar el cumplimiento de los
dias de la purificacion, hasta ser ofrecida ofrenda
por cada uno de ellos. 27 Y cuando estaban para
acabarse los siete dias, unos Judios de Asia, como
le vieron en el templo, alborotaron todo el pueblo y le
echaron mano, 28 Dando voces: Varones Israglitas,
ayudad: Este es el hombre que por todas partes
ensefia & todos contra el pueblo, y la ley, y este lugar;
y ademas de esto ha metido Gentiles en el templo, y
ha contaminado este lugar santo. 29 Porque antes
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habifan visto con él en la ciudad & Tréfimo, Efesio, al
cual pensaban que Pablo habia metido en el templo.
30 Asi que, toda la ciudad se alborotd, y agolpdse el
pueblo; y tomando & Pablo, hiciéronle salir fuera del
templo, y luego las puertas fueron cerradas. 31Y
procurando ellos matarle, fué dado aviso al tribuno de
la compafiia, que toda la ciudad de Jerusalem estaba
alborotada; 32 El cual tomando luego soldados y
centuriones, corrié & ellos. Y ellos como vieron al
tribuno y & los soldados, cesaron de herir & Pablo. 33
Entonces llegando el tribuno, le prendid, y le mandd
atar con dos cadenas; y preguntd quién era, y qué
habia hecho. 34Y entre la multitud, unos gritaban una
cosa, y otros otra: y como no podia entender nada
de cierto & causa del alboroto, le mandd llevar & la
fortaleza. 35'Y como llegd 4 las gradas, acontecid que
fué llevado de los soldados & causa de la violencia del
pueblo; 36 Porque multitud de pueblo venia detras,
gritando: Matale. 37 Y como comenzaron & meter &
Pablo en la fortaleza, dice al tribuno: ¢ Me sera licito
hablarte algo? Y él dijo: ¢ Sabes griego? 38 ;No eres
ti aquel Egipcio que levantaste una sedicidn antes de
estos dias, y sacaste al desierto cuatro mil hombres
salteadores? 39 Entonces dijo Pablo: Yo de cierto
soy hombre Judio, ciudadano de Tarso, ciudad no
obscura de Cilicia: empero ruégote que me permitas
que hable al pueblo. 40Y como él se lo permitid,
Pablo, estando en pie en las gradas, hizo sefial con
la mano al pueblo. Y hecho grande silencio, hablé en
lengua hebrea, diciendo:

22 VARONES hermanos y padres, oid la razén

que ahora os doy. 2 (Y como oyeron que les
hablaba en lengua hebrea, guardaron mas silencio.)
Y dijo: 3 Yo de cierto soy Judio, nacido en Tarso
de Cilicia, mas criado en esta ciudad 4 los pies de
Gamaliel, ensefiado conforme 4 la verdad de la ley
de la patria, celoso de Dios, como todos vosotros
sois hoy. 4 Que he perseguido este camino hasta
la muerte, prendiendo y entregando en carceles
hombres y mujeres: 5 Como también el principe de
los sacerdotes me es testigo, y todos los ancianos; de
los cuales también tomando letras & los hermanos,
iba & Damasco para traer presos a Jerusalem aun a
los que estuviesen alli, para que fuesen castigados.
6 Mas acontecid que yendo yo, y llegando cerca de
Damasco, como & medio dia, de repente me roded
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mucha luz del cielo: 7Y cai en el suelo, y oi una voz
que me decia: Saulo, Saulo, ¢por qué me persigues?
8 Yo entonces respondi: ¢Quién eres, Sefior? Y me
dijo: Yo soy Jesus de Nazaret, & quien tU persigues. 9
Y los que estaban conmigo vieron & la verdad la luz, y
se espantaron; mas no oyeron la voz del que hablaba
conmigo. 10 dije: ¢Qué haré, Sefior? Y el Sefior me
dijo: Levantate, y ve & Damasco, y alli te sera dicho
todo lo que te estd sefialado hacer. 11 Y como yo no
viese por causa de la claridad de la luz, llevado de la
mano por los que estaban conmigo, vine & Damasco.
12 Entonces un Ananias, varén pio conforme 4 la
ley, que tenia buen testimonio de todos los Judios
que [alli] moraban, 13 Viniendo & mi, y acercandose,
me dijo: Hermano Saulo, recibe la vista. Y yo en
aquella hora le miré. 14Y €l dijo: El Dios de nuestros
padres te ha predestinado para que conocieses su
voluntad, y vieses & aquel Justo, y oyeses la voz de
su boca. 15 Porque has de ser testigo suyo & todos
los hombres, de lo que has visto y oido. 16 Ahora
pues, ¢ por qué te detienes? Levantate, y bautizate, y
lava tus pecados, invocando su nombre. 17 Y me
acontecid, vuelto a Jerusalem, que orando en el
templo, fui arrebatado fuera de mi. 18Y le vi que
me decia: Date prisa, y sal prestamente fuera de
Jerusalem; porque no recibiran tu testimonio de mi.
19'Y yo dije: Sefior, ellos saben que yo encerraba en
carcel, y heria por las sinagogas & los que creian en
ti; 20 Y cuando se derramaba la sangre de Esteban
tu testigo, yo también estaba presente, y consentia
& su muerte, y guardaba las ropas de los que le
mataban. 21Y me dijo: Ve, porque yo te tengo que
enviar lejos & los Gentiles. 22'Y le oyeron hasta esta
palabra: entonces alzaron la voz, diciendo: Quita de
la tierra & un tal hombre, porque no conviene que
viva. 23Y dando ellos voces, y arrojando sus ropas y
echando polvo al aire, 24 Mandg el tribuno que le
llevasen a la fortaleza, y ordend que fuese examinado
con azotes, para saber por qué causa clamaban asi
contra él. 25'Y como le ataron con correas, Pablo
dijo al centurién que estaba presente: ¢ Os es licito
azotar & un hombre Romano sin ser condenado? 26
Y como el centuridn oyd [esto], fué y did aviso al
tribuno, diciendo: ¢Qué vas a hacer? porque este
hombre es Romano. 27 Y viniendo el tribuno, le
dijo: Dime, ¢eres ti Romano? Y él dijo: Si. 28Y
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respondid el tribuno: Yo con grande suma alcancé
esta ciudadania. Entonces Pablo dijo: Pero yo lo soy
de nacimiento. 29 Asi que, luego se apartaron de
él los que le habian de atormentar: y aun el tribuno
también tuvo temor, entendido que era Romano,
por haberle atado. 30Y al dia siguiente, queriendo
saber de cierto la causa por qué era acusado de los
Judios, le soltd de las prisiones, y mandé venir & los
principes de los sacerdotes, y & todo su concilio: y
sacando & Pablo, le presentd delante de ellos.

23 ENTONCES Pablo, poniendo los ojos en el

concilio, dice: Varones hermanos, yo con toda
buena conciencia he conversado delante de Dios
hasta el dia de hoy. 2 El principe de los sacerdotes,
Ananias, mandd entonces 4 los que estaban delante
de él, que le hiriesen en la boca. 3 Entonces Pablo le
dijo: Herirte ha Dios, pared blanqueada: ¢y estas tu
sentado para juzgarme conforme & la ley, y contra la
ley me mandas herir? 4Y los que estaban presentes
dijeron: ¢ Al sumo sacerdote de Dios maldices? 5Y
Pablo dijo: No sabia, hermanos, que era el sumo
sacerdote; pues escrito esta: Al principe de tu pueblo
no maldecirds. 6 Entonces Pablo, sabiendo que la una
parte era de Saduceos, y la otra de Fariseos, clamd
en el concilio: Varones hermanos, yo soy Fariseo,
hijo de Fariseo: de la esperanza y de la resurreccion
de los muertos soy yo juzgado. 7Y como hubo dicho
esto, fué hecha disension entre los Fariseos y los
Saduceos; y la multitud fué dividida. 8 Porque los
Saduceos dicen que no hay resurreccién, ni angel, ni
espiritu; mas los Fariseos confiesan ambas cosas.
9'Y levantdse un gran clamor: y levantandose los
escribas de la parte de los Fariseos, contendian
diciendo: Ningdn mal hallamos en este hombre; que
si espiritu le ha hablado, ¢ dngel, no resistamos a
Dios. 10Y habiendo grande disension, el tribuno,
teniendo temor de que Pablo fuese despedazado
de ellos, mandd venir soldados, y arrebatarle de en
medio de ellos, y llevarle 4 la fortaleza. 11Y la noche
siguiente, presentandosele el Sefior, le dijo: Confia,
Pablo; que como has testificado de mi en Jerusalem,
asi es menester testifiques también en Roma. 12
Y venido el dia, algunos de los Judios se juntaron,
€ hicieron voto bajo de maldicion, diciendo que ni
comerian ni beberian hasta que hubiesen muerto &
Pablo. 13Y eran mas de cuarenta los que habian
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hecho esta conjuracion; 14 Los cuales se fueron a los
principes de los sacerdotes y a los ancianos, y dijeron:
Nosotros hemos hecho voto debajo de maldicidn, que
no hemos de gustar nada hasta que hayamos muerto
a Pablo. 15 Ahora pues, vosotros, con el concilio,
requerid al tribuno que le saque mafiana & vosotros
como que queréis entender de €l alguna cosa mas
cierta; y nosotros, antes que él llegue, estaremos
aparejados para matarle. 16 Entonces un hijo de la
hermana de Pablo, oyendo las asechanzas, fué, y
entrd en la fortaleza, y dié aviso & Pablo. 17 Y Pablo,
llamando & uno de los centuriones, dice: Lleva & este
mancebo al tribuno, porque tiene cierto aviso que
darle. 18 El entonces tomandole, le llevé al tribuno, y
dijo: El preso Pablo, llamandome, me rogé que trajese
a ti este mancebo, que tiene algo que hablarte. 19 Y
el tribuno, tomandole de la mano y retirandose aparte,
le preguntd: ¢Qué es lo que tienes que decirme?
20'Y él dijo: Los Judios han concertado rogarte que
mafiana saques & Pablo al concilio, como que han de
inquirir de él alguna cosa mas cierta. 21 Mas tu no
los creas; porque mas de cuarenta hombres de ellos
le acechan, los cuales han hecho voto debajo de
maldicion, de no comer ni beber hasta que le hayan
muerto; y ahora estan apercibidos esperando tu
promesa. 22 Entonces el tribuno despidié al mancebo,
mandandole que & nadie dijese que le habia dado
aviso de esto. 23Y llamados dos centuriones, mandd
que apercibiesen para la hora tercia de la noche
doscientos soldados, que fuesen hasta Cesarea, y
setenta de & caballo, y doscientos lanceros; 24Y que
aparejasen cabalgaduras en que poniendo & Pablo, le
llevasen en salvo & Félix el Presidente. 25'Y escribid
una carta en estos términos: 26 Claudio Lisias al
excelentisimo gobernador Félix; Salud. 27 A este
hombre, aprehendido de los Judios, y que iban ellos
& matar, libré yo acudiendo con la tropa, habiendo
entendido que era Romano. 28 Y queriendo saber la
causa por qué le acusaban, le llevé al concilio de
ellos: 29'Y hallé que le acusaban de cuestiones de
la ley de ellos, y que ningun crimen tenia digno de
muerte 6 de prisién. 30 Mas siéndome dado aviso
de asechanzas que le habian aparejado los Judios,
luego al punto le he enviado 4 ti, intimando también &
los acusadores que traten delante de ti lo que [tienen]
contra él. Pasalo bien. 31Y los soldados, tomando &
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Pablo como les era mandado, llevéronle de noche &
Antipatris. 32Y al dia siguiente, dejando & los de &
caballo que fuesen con él, se volvieron & la fortaleza.
33'Y como llegaron & Cesarea, y dieron la carta al
gobernador, presentaron también & Pablo delante de
él. 34Y el gobernador, leida la carta, pregunté de
qué provincia era; y entendiendo que de Cilicia, 35 Te
oiré, dijo, cuando vinieren tus acusadores. Y mandd
que le guardasen en el pretorio de Herodes.

24Y CINCO dias después descendid el sumo

sacerdote Ananias, con algunos de los ancianos,
y un cierto Tértulo, orador; y parecieron delante del
gobernador contra Pablo. 2 citado que fué, Tértulo
comenzd & acusar, diciendo: Como por causa tuya
vivamos en grande paz, y muchas cosas sean bien
gobernadas en el pueblo por tu prudencia, 3 Siempre
y en todo lugar lo recibimos con todo hacimiento
de gracias, oh excelentisimo Félix. 4 Empero por
no molestarte mas largamente, ruégote que nos
oigas brevemente conforme a tu equidad. 5 Porque
hemos hallado que este hombre es pestilencial,
y levantador de sediciones entre todos los Judios
por todo el mundo, y principe de la secta de los
Nazarenos: 6 El cual también tent6 & violar el templo;
y prendiéndole, le quisimos juzgar conforme & nuestra
ley: 7 Mas interviniendo el tribuno Lisias, con grande
violencia le quitd de nuestras manos, 8 Mandando
a sus acusadores que viniesen a ti; del cual tu
mismo juzgando, podras entender todas estas cosas
de que le acusamos. 9Y contendian también los
Judios, diciendo ser asi estas cosas. 10 Entonces
Pablo, haciéndole el gobernador sefial que hablase,
respondid: Porque sé que muchos afios ha eres
gobernador de esta nacidn, con buen animo satisfaré
por mi. 11 Porque tu puedes entender que no hace
mas de doce dias que subi & adorar & Jerusalem; 12
Y ni me hallaron en el templo disputando con ninguno,
ni haciendo concurso de multitud, ni en sinagogas, ni
en la ciudad; 13 Ni te pueden probar las cosas de que
ahora me acusan. 14 Esto empero te confieso, que
conforme & aquel Camino que llaman herejia, asi sirvo
al Dios de mis padres, creyendo todas las cosas que
en laley y en los profetas estan escritas; 15 Teniendo
esperanza en Dios que ha de haber resurreccion de
los muertos, asi de justos como de injustos, la cual
también ellos esperan. 16 Y por esto, procuro yo
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tener siempre conciencia sin remordimiento acerca
de Dios y acerca de los hombres. 17 Mas pasados
muchos afios, vine & hacer limosnas & mi nacién, y
ofrendas, 18 Cuando me hallaron purificado en el
templo (no con multitud ni con alboroto) unos Judios
de Asia; 19 Los cuales debieron comparecer delante
de ti, y [acusarme], si contra mi tenian algo. 20 O
digan estos mismos si hallaron en mi alguna cosa
mal hecha, cuando yo estuve en el concilio, 21 Si
no sea que, estando entre ellos prorrumpi en alta
voz: Acerca de la resurreccion de los muertos soy
hoy juzgado de vosotros. 22 Entonces Félix, oidas
estas cosas, estando bien informado de esta secta,
les puso dilacién, diciendo: Cuando descendiere el
tribuno Lisias acabaré de conocer de vuestro negocio.
23'Y mandd al centuridn que Pablo fuese guardado, y
aliviado [de las prisiones]; y que no vedase a ninguno
de sus familiares servirle, 6 venir & él. 24 Y algunos
dias después, viniendo Félix con Drusila, su mujer, la
cual era Judia, llamd & Pablo, y oyd de él la fe que es
en Jesucristo. 25Y disertando él de la justicia, y de la
continencia, y del juicio venidero, espantado Félix,
respondid: Ahora vete; mas en teniendo oportunidad
te llamaré: 26 Esperando también con esto, que de
parte de Pablo le serian dados dineros, porque le
soltase; por lo cual, haciéndole venir muchas veces,
hablaba con él. 27 Mas al cabo de dos afios recibié
Félix por sucesor & Porcio Festo: y queriendo Félix
ganar la gracia de los Judios, dej6 preso & Pablo.

25 FESTO pues, entrado en la provincia, tres

dias después subi6 de Cesarea a Jerusalem.
2'Y vinieron & él los principes de los sacerdotes
y los principales de los Judios contra Pablo; y le
rogaron, 3 Pidiendo gracia contra €él, que le hiciese
traer & Jerusalem, poniendo ellos asechanzas para
matarle en el camino. 4 Mas Festo respondid, que
Pablo estaba guardado en Cesarea, y que él mismo
partiria presto. 5Los que de vosotros pueden, dijo,
desciendan juntamente; y si hay algun crimen en este
varén, actsenle. 6 Y deteniéndose entre ellos no mas
de ocho ¢ diez dias, venido & Cesarea, el siguiente
dia se sentd en el tribunal, y mandd que Pablo
fuese traido. 7 El cual venido, le rodearon los Judios
que habian venido de Jerusalem, poniendo contra
Pablo muchas y graves acusaciones, las cuales no
podian probar; 8 Alegando él por su parte: Ni contra
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la ley de los Judios, ni contra el templo, ni contra
César he pecado en nada. 9 Mas Festo, queriendo
congraciarse con los Judios, respondiendo & Pablo,
dijo: ¢ Quieres subir & Jerusalem, y alla ser juzgado
de estas cosas delante de mi? 10 Y Pablo dijo: Ante
el tribunal de César estoy, donde conviene que sea
juzgado. A los Judios no he hecho injuria ninguna,
como tU sabes muy bien. 11 Porque si alguna injuria,
6 cosa alguna digna de muerte he hecho, no rehuso
morir; mas si nada hay de las cosas de que éstos me
acusan, nadie puede darme 4 ellos. A César apelo.
12 Entonces Festo, habiendo hablado con el consejo,
respondio: ¢A César has apelado? & César irds. 13 Y
pasados algunos dias, el rey Agripa y Bernice vinieron
& Cesarea 4 saludar & Festo. 14 Y como estuvieron
alli muchos dias, Festo declard la causa de Pablo
al rey, diciendo: Un hombre ha sido dejado preso
por Félix, 15 Sobre el cual, cuando fui & Jerusalem,
vinieron [& mi] los principes de los sacerdotes y los
ancianos de los Judios, pidiendo condenacion contra
él: 16 A los cuales respondi, no ser costumbre de
los Romanos dar alguno & la muerte antes que el
que es acusado tenga presentes sus acusadores, y
haya lugar de defenderse de la acusacion. 17 Asi
que, habiendo venido [ellos] juntos acd, sin ninguna
dilacién, al dia siguiente, sentado en el tribunal,
mandé traer al hombre; 18'Y estando presentes los
acusadores, ningun cargo produjeron de los que yo
sospechaba: 19 Solamente tenian contra él ciertas
cuestiones acerca de su supersticion, y de un cierto
JesUs, difunto, el cual Pablo afirmaba que estaba
vivo. 20 Y yo, dudando en cuestién semejante, dije,
si queria ir & Jerusalem, y alla ser juzgado de estas
cosas. 21 Mas apelando Pablo & ser guardado al
conocimiento de Augusto, mandé que le guardasen
hasta que le enviara & César. 22 Entonces Agripa
dijo & Festo: Yo también quisiera oir & [ese] hombre.
Y él dijo: Mafiana le oirds. 23 al otro dia, viniendo
Agripa y Bernice con mucho aparato, y entrando en la
audiencia con los tribunos y principales hombres de
la ciudad, por mandato de Festo, fué traido Pablo. 24
Entonces Festo dijo: Rey Agripa, y todos los varones
que estdis aqui juntos con nosotros: veis a éste,
por el cual toda la multitud de los Judios me ha
demandado en Jerusalem y aqui, dando voces que
no conviene que viva mas; 25 Mas yo, hallando que
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ninguna cosa digna de muerte ha hecho, y él mismo
apelando & Augusto, he determinado enviarle: 26 Del
cual no tengo cosa cierta que escriba al sefior; por lo
que le he sacado & vosotros, y mayormente a ti, oh
rey Agripa, para que hecha informacién, tenga yo
qué escribir. 27 Porque fuera de razén me parece
enviar un preso, y no informar de las causas.

26 ENTONCES Agripa dijo & Pablo: Se te

permite hablar por ti mismo. Pablo entonces,
extendiendo la mano, comenzd & responder por si,
[diciendo]: 2 Acerca de todas las cosas de que soy
acusado por los Judios, oh rey Agripa, me tengo por
dichoso de que haya hoy de defenderme delante de
ti; 3 Mayormente sabiendo ti todas las costumbres
y cuestiones que hay entre los Judios: por lo cual
te ruego que me oigas con paciencia. 4 Mi vida
pues desde la mocedad, la cual desde el principio
fué en mi nacidn, en Jerusalem, todos los Judios
la saben: 5 Los cuales tienen ya conocido que yo
desde el principio, si quieren testificarlo, conforme &
la mas rigurosa secta de nuestra religién he vivido
Fariseo. 6 Y ahora, por la esperanza de la promesa
que hizo Dios & nuestros padres, soy llamado en
juicio; 7 A la cual [promesa] nuestras doce tribus,
sirviendo constantemente de dia y de noche, esperan
que han de llegar. Por la cual esperanza, oh rey
Agripa, soy acusado de los Judios. 8Qué! ¢;Jizgase
cosa increible entre vosotros que Dios resucite los
muertos? 9 Yo ciertamente habia pensado deber
hacer muchas cosas contra el nombre de Jesus de
Nazaret: 10 Lo cual también hice en Jerusalem, y yo
encerré en carceles & muchos de los santos, recibida
potestad de los principes de los sacerdotes; y cuando
eran matados, yo di mi voto. 11 Y muchas veces,
castigandolos por todas las sinagogas, los forcé &
blasfemar; y enfurecido sobremanera contra ellos,
los persegui hasta en las ciudades extrafias. 12 En
lo cual [ocupado], yendo & Damasco con potestad
y comisién de los principes de los sacerdotes, 13
En mitad del dia, oh rey, vi en el camino una luz del
cielo, que sobrepujaba el resplandor del sol, la cual
me roded y & los que iban conmigo. 14 'Y habiendo
caido todos nosotros en tierra, of una voz que me
hablaba, y decia en lengua hebraica: Saulo, Saulo,
¢por qué me persigues? Dura cosa te es dar coces
contra los aguijones. 15 Yo entonces dije: ¢Quién
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eres, Sefior? Y el Sefior dijo: Yo soy Jesus, & quien
tU persigues. 16 Mas levantate, y ponte sobre tus
pies; porque para esto te he aparecido, para ponerte
por ministro y testigo de las cosas que has visto, y de
aquellas en que apareceré a ti: 17 Librandote del
pueblo y de los Gentiles, & los cuales ahora te envio,
18 Para que abras sus 0jos, para gue se conviertan
de las tinieblas & la luz, y de la potestad de Satands
a Dios; para que reciban, por la fe que es en mi,
remision de pecados y suerte entre los santificados.
19 Por lo cual, oh rey Agripa, no fui rebelde 4 la vision
celestial: 20 Antes anuncié primeramente & los que
estan en Damasco, y Jerusalem, y por toda la tierra
de Judea, y 4 los Gentiles, que se arrepintiesen y
se convirtiesen & Dios, haciendo obras dignas de
arrepentimiento. 21 Por causa de esto los Judios,
tomandome en el templo, tentaron matarme. 22 Mas
ayudado del auxilio de Dios, persevero hasta el dia
de hoy, dando testimonio & pequefios y & grandes,
no diciendo nada fuera de las cosas que los profetas
y Moisés dijeron que habian de venir: 23 Que Cristo
habia de padecer, y ser el primero de la resurreccion
de los muertos, para anunciar luz al pueblo y & los
Gentiles. 24Y diciendo él estas cosas en su defensa,
Festo & gran voz dijo: Estds loco, Pablo: las muchas
letras te vuelven loco. 25 Mas €l dijo: No estoy loco,
excelentisimo Festo, sino que hablo palabras de
verdad y de templanza. 26 Pues el rey sabe estas
cosas, delante del cual también hablo confiadamente.
Pues no pienso que ignora nada de esto; pues no ha
sido esto hecho en [algun] rincén. 27 ¢ Crees, rey
Agripa, & los profetas? Yo sé que crees. 28 Entonces
Agripa dijo & Pablo: Por poco me persuades & ser
Cristiano. 29'Y Pablo dijo: jPluguiese & Dios que por
poco 6 por mucho, no solamente tl, mas también
todos los que hoy me oyen, fueseis hechos tales cual
Yo soy, excepto estas prisiones! 30 Y como hubo
dicho estas cosas, se levantd el rey, y el presidente,
y Bernice, y los que se habian sentado con ellos; 31
Y como se retiraron aparte, hablaban los unos 4 los
otros, diciendo: Ninguna cosa digna ni de muerte,
ni de prision, hace este hombre. 32 Y Agripa dijo &
Festo: Podia este hombre ser suelto, si no hubiera
apelado & César.

2] MAS como fué determinado que habiamos de
navegar para ltalia, entregaron & Pablo y &
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algunos otros presos & un centurién, llamado Julio,
de la compafiia Augusta. 2 Asi que, embarcandonos
en una nave Adrumentina, partimos, estando con
nosotros Aristarco, Macedonio de Tesaldnica, para
navegar junto a los lugares de Asia. 3Y otro dia
llegamos & Siddn; y Julio, tratando & Pablo con
humanidad, permitiéle que fuese & los amigos, para
ser de ellos asistido. 4 Y haciéndonos & la vela
desde alli, navegamos bajo de Cipro, porque los
vientos eran contrarios. 5Y habiendo pasado la mar
de Cilicia y Pamphylia, arribamos & Mira, ciudad
de Licia. &Y hallando alli el centurién una nave
Alejandrina que navegaba 4 Italia, nos puso en ella.
7Y navegando muchos dias despacio, y habiendo
apenas llegado delante de Gnido, no dejandonos el
viento, navegamos bajo de Creta, junto & Salmadn.
8 Y costeandola dificimente, llegamos & un lugar
que llaman Buenos Puertos, cerca del cual estaba
la ciudad de Lasea. 9Y pasado mucho tiempo, y
siendo ya peligrosa la navegacion, porque ya era
pasado el ayuno, Pablo amonestaba, 10 Diciéndoles:
Varones, veo que con trabajo y mucho dafio, no sdlo
de la cargazon y de la nave, mas aun de nuestras
personas, habra de ser la navegacion. 11 Mas el
centurién creia mas al piloto y al patrdn de la nave,
que & lo que Pablo decia. 12 Y no habiendo puerto
cémodo para invernar, muchos acordaron pasar aun
de alli, por si pudiesen arribar & Fenice € invernar
[alli], [que es] un puerto de Creta que mira al Nordeste
y Sudeste. 13Y soplando el austro, pareciéndoles
que ya tenian lo que deseaban, alzando [velas],
iban cerca de la costa de Creta. 14 Mas no mucho
después did en ella un viento repentino, que se llama
Euroclidén. 15 Y siendo arrebatada la nave, y no
pudiendo resistir contra el viento, [la] dejamos, y
éramos llevados. 16 Y habiendo corrido & sotavento
de una pequefia isla que se llama Clauda, apenas
pudimos ganar el esquife: 17 El cual tomado, usaban
de remedios, cifiendo la nave; y teniendo temor de
que diesen en la Sirte, abajadas las velas, eran
asi llevados. 18 Mas siendo atormentados de una
vehemente tempestad, al siguiente dia alijaron; 19 Y
al tercer dia nosotros con nuestras manos arrojamos
los aparejos de la nave. 20 Y no pareciendo sol ni
estrellas por muchos dias, y viniendo una tempestad
no pequefia, ya era perdida toda la esperanza de
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nuestra salud. 21 Entonces Pablo, habiendo ya
mucho que no comiamos, puesto en pie en medio de
ellos, dijo: Fuera de cierto conveniente, oh varones,
haberme oido, y no partir de Creta, y evitar este
inconveniente y dafio. 22 Mas ahora os amonesto que
tengais buen animo; porque ninguna pérdida habra
de persona de vosotros, sino solamente de la nave.
23 Porque esta noche ha estado conmigo el angel
del Dios del cual yo soy, y al cual sirvo, 24 Diciendo:
Pablo, no temas; es menester que seas presentado
delante de César; y he aqui, Dios te ha dado todos los
que navegan contigo. 25 Por tanto, oh varones, tened
buen &nimo; porque yo confio en Dios que sera asi
como me ha dicho; 26 Si bien es menester que demos
en unaisla. 27'Y venida la décimacuarta noche, y
siendo llevados por el [mar] Adridtico, los marineros
a la media noche sospecharon que estaban cerca
de alguna tierra; 28 Y echando la sonda, hallaron
veinte brazas; y pasando un poco mas adelante,
volviendo & echar la sonda, hallaron quince brazas.
29'Y habiendo temor de dar en lugares escabrosos,
echando cuatro anclas de la popa, deseaban que se
hiciese de dia. 30 Entonces procurando los marineros
huir de la nave, echado que hubieron el esquife & la
mar, aparentando como que querian largar las anclas
de proa, 31 Pablo dijo al centurién y & los soldados:
Si éstos no quedan en la nave, vosotros no podéis
salvaros. 32 Entonces los soldados cortaron los cabos
del esquife, y dejaronlo perder. 33Y como comenzé
a ser de dia, Pablo exhortaba & todos que comiesen,
diciendo: Este es el décimocuarto dia que esperais
y permanecéis ayunos, no comiendo nada. 34 Por
tanto, 0s ruego que comais por vuestra salud: que ni
aun un cabello de la cabeza de ninguno de vosotros
perecera. 35 Y habiendo dicho esto, tomando el
pan, hizo gracias & Dios en presencia de todos, y
partiendo, comenzd & comer. 36 Entonces todos
teniendo ya mejor animo, comieron ellos también. 37
Y éramos todas las personas en la nave doscientas
setenta y seis. 38 Y satisfechos de comida, aliviaban
la nave, echando el grano 4 la mar. 39'Y como se
hizo de dia, no conocian la tierra: mas veian un golfo
que tenia orilla, al cual acordaron echar, si pudiesen,
la nave. 40 Cortando pues las anclas, las dejaron
en la mar, largando también las ataduras de los
gobernalles; y alzada la vela mayor al viento, ibanse
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ala orilla. 41 Mas dando en un lugar de dos aguas,
hicieron encallar la nave; y la proa, hincada, estaba
sin moverse, y la popa se abria con la fuerza de la
mar. 42 Entonces el acuerdo de los soldados era
que matasen los presos, porque ninguno se fugase
nadando. 43 Mas el centuridn, queriendo salvar &
Pablo, estorbé este acuerdo, y mandd que los que
pudiesen nadar, se echasen los primeros, y saliesen
atierra; 44 los demas, parte en tablas, parte en
cosas de la nave. Y asi acontecid que todos se
salvaron [saliendo] 4 tierra.

8 Y CUANDO escapamos, entonces supimos que

la isla se llamaba Melita. 2Y los barbaros nos
mostraron no poca humanidad; porque, encendido un
fuego, nos recibieron & todos, & causa de la lluvia que
venia, y del frio. 3 Entonces habiendo Pablo recogido
algunos sarmientos, y puéstolos en el fuego, una
vibora, huyendo del calor, le acometidé & la mano. 4Y
como los bérbaros vieron la vibora colgando de su
mano, decian los unos & los otros: Ciertamente este
hombre es homicida, & quien, escapado de la mar, la
justicia no deja vivir. 5 Mas €l, sacudiendo la vibora en
el fuego, ninglin mal padecid. 6 Empero ellos estaban
esperando cuando se habia de hinchar, 6 caer muerto
de repente; mas habiendo esperado mucho, y viendo
que ninguin mal le venia, mudados, decian que era
un dios. 7 En aquellos lugares habia heredades del
principal de la isla, llamado Publio, el cual nos recibid
y hosped¢ tres dias humanamente. 8'Y acontecid
que el padre de Publio estaba en cama, enfermo de
fiebres y de disenteria: al cual Pablo entrd, y después
de haber orado, le puso las manos encima, y le
sand: 9Y esto hecho, también los otros que en la
isla tenfan enfermedades, llegaban, y eran sanados:
10 Los cuales también nos honraron con muchos
obsequios; y cuando partimos, nos cargaron de las
cosas necesarias. 11 Asi que, pasados tres meses,
navegamos en una nave Alejandrina que habia
invernado en la isla, la cual tenia por ensefia & Castor
y Pélux. 12'Y llegados & Siracusa, estuvimos alli
tres dias. 13 De alli, costeando alrededor, vinimos a
Regio; y otro dia después, soplando el austro, vinimos
al segundo dia & Puteolos: 14 Donde habiendo
hallado hermanos, nos rogaron que quedasemos
con ellos siete dias; y luego vinimos & Roma; 15
De donde, oyendo de nosotros los hermanos, nos
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salieron 4 recibir hasta la plaza de Appio, y Las Tres
Tabernas: 4 los cuales como Pablo vid, did gracias a
Dios, y tomd aliento. 16 Y como llegamos & Roma,
el centurién entregd los presos al prefecto de los
ejércitos, mas a Pablo fué permitido estar por si,
con un soldado que le guardase. 17 Y acontecid que
tres dias después, Pablo convocd 4 los principales
de los Judios; & los cuales, luego que estuvieron
juntos, les dijo: Yo, varones hermanos, no habiendo
hecho nada contra el pueblo, ni contra los ritos de la
patria, he sido entregado preso desde Jerusalem en
manos de los Romanos; 18 Los cuales, habiéndome
examinado, me querian soltar, por no haber en mi
ninguna causa de muerte. 19 Mas contradiciendo los
Judios, fui forzado & apelar & César; no que tenga
de qué acusar & mi nacion. 20 Asi que, por esta
causa, os he llamado para veros y hablaros; porque
por la esperanza de Israel estoy rodeado de esta
cadena. 21 Entonces ellos le dijeron: Nosotros ni
hemos recibido cartas tocante 4 ti de Judea, ni ha
venido alguno de los hermanos que haya denunciado
6 hablado algin mal de ti. 22 Mas querriamos oir de
ti lo que sientes; porque de esta secta notorio nos es
que en todos lugares es contradicha. 23'Y habiéndole
sefialado un dia, vinieron & él muchos & la posada, &
los cuales declaraba y testificaba el reino de Dios,
persuadiéndoles lo concerniente & Jesus, por la ley
de Moisés y por los profetas, desde la mafiana hasta
la tarde. 24 'Y algunos asentian a lo que se decia,
mas algunos no creian. 25Y como fueron entre si
discordes, se fueron, diciendo Pablo esta palabra:
Bien ha hablado el Espiritu Santo por el profeta Isaias
& nuestros padres, 26 Diciendo: Ve & este pueblo,
y di[les]: De oido oiréis, y no entenderéis; y viendo
vergis, y no percibiréis: 27 Porque el corazon de
este pueblo se ha engrosado, y de los oidos oyeron
pesadamente, y sus 0jos taparon; porque no vean
con los 0jos, y oigan con los oidos, y entiendan de
corazon, y se conviertan, y yo los sane. 28 Séaos
pues notorio que a los Gentiles es enviada esta
salud de Dios: y ellos oiran. 29 Y habiendo dicho
esto, los Judios salieron, teniendo entre si gran
contienda. 30 Pablo empero, quedd dos afios enteros
en su casa de alquiler, y recibia a todos los que a él
venian, 31 Predicando el reino de Dios y ensefiando
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lo que es del Sefior Jesucristo con toda libertad, sin
impedimento.
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Romanos

1 PABLO, siervo de Jesucristo, llamado [4 ser]

apostol, apartado para el evangelio de Dios, 2
Que él habia antes prometido por sus profetas en
las santas Escrituras, 3 Acerca de su Hijo, (que fué
hecho de la simiente de David segun la carne; 4
El cual fué declarado Hijo de Dios con potencia,
segun el espiritu de santidad, por la resurreccion
de los muertos), de Jesucristo Sefior nuestro, 5 Por
el cual recibimos la gracia y el apostolado, para la
obediencia de la fe en todas las naciones en su
nombre, 6 Entre las cuales sois también vosotros,
llamados de Jesucristo: 7 A todos los que estais en
Roma, amados de Dios, llamados santos: Gracia
y paz tengdis de Dios nuestro Padre, y del Sefior
Jesucristo. 8 Primeramente, doy gracias & mi Dios
por Jesucristo acerca de todos vosotros, de que
vuestra fe es predicada en todo el mundo. 9 Porque
testigo me es Dios, al cual sirvo en mi espiritu en el
evangelio de su Hijo, que sin cesar me acuerdo de
VOSOtros siempre en mis oraciones, 10 Rogando, si al
fin algiin tiempo haya de tener, por la voluntad de
Dios, préspero viaje para ir & vosotros. 11 Porque
os deseo ver, para repartir con vosotros algtin don
espiritual, para confirmaros; 12 Es & saber, para ser
juntamente consolado con vosotros por la comin
fe vuestra y juntamente mia. 13 Mas no quiero,
hermanos, que ignoréis que muchas veces me he
propuesto ir & vosotros (empero hasta ahora he sido
estorbado), para tener también entre vosotros algin
fruto, como entre los deméas Gentiles. 14 A Griegos
y & barbaros, & sabios y a no sabios soy deudor.
15 Asi que, cuanto & mi, presto estoy & anunciar el
evangelio también & vosotros que estdis en Roma.
16 Porque no me averglienzo del evangelio: porque
es potencia de Dios para salud & todo aquel que
cree; al Judio primeramente y también al Griego. 17
Porque en €l la justicia de Dios se descubre de fe
en fe; como esta escrito: Mas el justo vivird por la
fe. 18 Porque manifiesta es la ira de Dios del cielo
contra toda impiedad € injusticia de los hombres, que
detienen la verdad con injusticia: 19 Porque lo que de
Dios se conoce, 4 ellos es manifiesto; porque Dios se
lo manifestd. 20 Porque las cosas invisibles de él, su
eterna potencia y divinidad, se echan de ver desde la
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creacion del mundo, siendo entendidas por las cosas
que son hechas; de modo que son inexcusables:
(aidios g126) 21 Porque habiendo conocido & Dios,
no le glorificaron como & Dios, ni dieron gracias;
antes se desvanecieron en sus discursos, y el necio
corazon de ellos fué entenebrecido. 22 Diciéndose
ser sabios, se hicieron fatuos, 23Y trocaron la gloria
del Dios incorruptible en semejanza de imagen de
hombre corruptible, y de aves, y de animales de
cuatro pies, y de serpientes. 24 Por lo cual también
Dios los entreg6 & inmundicia, en las concupiscencias
de sus corazones, de suerte que contaminaron sus
cuerpos entre si mismos: 25 Los cuales mudaron la
verdad de Dios en mentira, honrando y sirviendo a
las criaturas antes que al Criador, el cual es bendito
por los siglos. Amén. (aion g165) 26 Por esto Dios
los entregd & afectos vergonzosos; pues aun sus
mujeres mudaron el natural uso en el uso que es
contra naturaleza: 27'Y del mismo modo también los
hombres, dejando el uso natural de las mujeres, se
encendieron en sus concupiscencias los unos con
los otros, cometiendo cosas nefandas hombres con
hombres, y recibiendo en si mismos la recompensa
que convino & su extravio. 28 Y como & ellos no
les parecid tener & Dios en [su] noticia, Dios los
entregd & una mente depravada, para hacer lo que no
conviene, 29 Estando atestados de toda iniquidad, de
fornicacidn, de malicia, de avaricia, de maldad; llenos
de envidia, de homicidios, de contiendas, de engafios,
de malignidades; 30 Murmuradores, detractores,
aborrecedores de Dios, injuriosos, soberbios, altivos,
inventores de males, desobedientes & los padres, 31
Necios, desleales, sin afecto natural, implacables, sin
misericordia: 32 Que, habiendo entendido el juicio de
Dios que los que hacen tales cosas son dignos de
muerte, no sélo las hacen, mas aun consienten & los
que las hacen.

2 POR lo cual eres inexcusable, oh hombre,

cualquiera que juzgas: porque en lo que juzgas a
otro, te condenas & ti mismo; porque lo mismo haces,
t que juzgas. 2 Mas sabemos que el juicio de Dios es
segun verdad contra los que hacen tales cosas. 3¢Y
piensas esto, oh hombre, que juzgas & los que hacen
tales cosas, y haces las mismas, que td escaparas del
juicio de Dios? 4 ¢0 menosprecias las riquezas de su
benignidad, y paciencia, y longanimidad, ignorando
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que su benignidad te guia & arrepentimiento? 5
Mas por tu dureza, y por tu corazén no arrepentido,
atesoras para ti mismo ira para el dia de la iray de
la manifestacion del justo juicio de Dios; 6 El cual
pagard a cada uno conforme & sus obras: 7 A los
que perseverando en bien hacer, buscan gloria y
honra é inmortalidad, la vida eterna. (aionios g166) 8
Mas & los que son contenciosos, y no obedecen
& la verdad, antes obedecen 4 la injusticia, enojo
é ira; 9 Tribulacion y angustia sobre toda persona
humana que obra lo malo, el Judio primeramente,
y también el Griego: 10 Mas gloria y honra 'y paz &
cualquiera que obra el bien, al Judio primeramente,
y también al Griego. 11 Porque no hay acepcion
de personas para con Dios. 12 Porque todos los
que sin ley pecaron, sin ley también pereceran; y
todos los que en la ley pecaron, por la ley seran
juzgados: 13 Porque no los oidores de la ley son
justos para con Dios, mas los hacedores de la ley
seran justificados. 14 Porque los Gentiles que no
tienen ley, naturalmente haciendo lo que es de la
ley, los tales, aunque no tengan ley, ellos son ley &
si mismos: 15 Mostrando la obra de la ley escrita
en sus corazones, dando testimonio juntamente sus
conciencias, y acusandose y también excusandose
sus pensamientos unos con otros; 16 En el dia
que juzgaré el Sefior lo encubierto de los hombres,
conforme & mi evangelio, por Jesucristo. 17 He aqui,
td tienes el sobrenombre de Judio, y estds reposado
enlaley, y te glorias en Dios, 18'Y sabes su voluntad,
y apruebas lo mejor, instruido por la ley; 19 Y confias
que eres guia de los ciegos, luz de los que estan en
tinieblas, 20 Ensefiador de los que no saben, maestro
de nifios, que tienes la forma de la ciencia y de la
verdad en la ley: 21 TU pues, que ensefias a otro,
¢no te ensefias & ti mismo? ¢ Td, que predicas que
no se ha de hurtar, hurtas? 22 ¢ TU, que dices que no
se ha de adulterar, adulteras? ¢ Td, que abominas los
idolos, cometes sacrilegio? 23 ¢ Td, que te jactas de
la ley, con infraccion de la ley deshonras & Dios? 24
Porque el nombre de Dios es blasfemado por causa
de vosotros entre los Gentiles, como estd escrito.
25 Porque la circuncision en verdad aprovecha, si
guardares la ley; mas si eres rebelde 4 la ley, tu
circuncision es hecha incircuncision. 26 De manera
que, si el incircunciso guardare las justicias de la ley,
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¢no serd tenida su incircuncision por circuncision? 27
Y lo que de su natural es incircunciso, guardando
perfectamente la ley, te juzgara & ti, que con la letra y
con la circuncision eres rebelde a la ley. 28 Porque no
es Judio el que lo es en manifiesto; ni la circuncision
es la que es en manifiesto en la carne: 29 Mas es
Judio el que lo es en lo interior; y la circuncision es la
del corazdn, en espiritu, no en letra; la alabanza del
cual no es de los hombres, sino de Dios.

3 ¢ QUE, pues, tiene més el Judio? ;.6 qué aprovecha

la circuncision? 2 Mucho en todas maneras. Lo
primero ciertamente, que la palabra de Dios les ha
sido confiada. 3 ¢Pues qué si algunos de ellos han
sido incrédulos? ¢ la incredulidad de ellos habra hecho
vana la verdad de Dios? 4 En ninguna manera; antes
bien sea Dios verdadero, mas todo hombre mentiroso;
como esta escrito: Para que seas justificado en tus
dichos, y venzas cuando de ti se juzgare. 5Y si
nuestra iniquidad encarece la justicia de Dios, ¢qué
diremos? ¢ Sera injusto Dios que da castigo? (hablo
como hombre.) 6 En ninguna manera: de otra suerte
¢,c0mo juzgaria Dios el mundo? 7 Empero si la verdad
de Dios por mi mentira creci6 a gloria suya, ¢,por qué
aun asi yo soy juzgado como pecador? 8¢Y por qué
no [decir] (como somos blasfemados, y como algunos
dicen que nosotros decimos): Hagamos males para
que vengan bienes? la condenacion de los cuales es
justa. 9 ¢Qué pues? ¢ Somos mejores que ellos? En
ninguna manera: porque ya hemos acusado a Judios
y & Gentiles, que todos estan debajo de pecado.
10 Como esta escrito: No hay justo, ni aun uno;
11 No hay quien entienda, no hay quien busque a
Dios; 12 Todos se apartaron, & una fueron hechos
indtiles; no hay quien haga lo bueno, no hay ni aun
uno: 13 Sepulcro abierto es su garganta; con sus
lenguas tratan engafiosamente; veneno de aspides
esta debajo de sus labios; 14 Cuya boca esta llena
de maledicencia y de amargura; 15 Sus pies son
ligeros & derramar sangre; 16 Quebrantamiento y
desventura hay en sus caminos; 17 Y camino de paz
no conocieron: 18 No hay temor de Dios delante de
sus 0jos. 19 Empero sabemos que todo lo que la
ley dice, & los que estéan en la ley lo dice, para que
toda boca se tape, y que todo el mundo se sujete
& Dios: 20 Porque por las obras de la ley ninguna
carne se justificara delante de él; porque por la ley
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[es] el conocimiento del pecado. 21 Mas ahora, sin la
ley, la justicia de Dios se ha manifestado, testificada
por la ley y por los profetas: 22 La justicia de Dios
por la fe de Jesucristo, para todos los que creen en
él; porque no hay diferencia; 23 Por cuanto todos
pecaron, y estan destituidos de la gloria de Dios;
24 Siendo justificados gratuitamente por su gracia,
por la redencién que es en Cristo JesUs; 25 Al cual
Dios ha propuesto en propiciacion por la fe en su
sangre, para manifestacion de su justicia, atento &
haber pasado por alto, en su paciencia, los pecados
pasados, 26 Con la mira de manifestar su justicia en
este tiempo: para que él sea el justo, y el que justifica
al que es de la fe de JesUs. 27 ;Ddnde pues estd la
jactancia? Es excluida. ¢Por cudl ley? ¢ de las obras?
No; mas por la ley de la fe. 28 Asi que, concluimos
ser el hombre justificado por fe sin las obras de la
ley. 29 ¢ Es Dios solamente [Dios] de los Judios? ¢No
es también [Dios] de los Gentiles? Cierto, también de
los Gentiles. 30 Porque uno es Dios, el cual justificara
por la fe la circuncision, y por medio de la fe la
incircuncision. 31 ¢Luego deshacemos la ley por la
fe? En ninguna manera; antes establecemos la ley.

4 ¢QUE, pues, diremos que hallé Abraham nuestro

padre segun la carne? 2 Que si Abraham fué
justificado por la obras, tiene de qué gloriarse; mas
no para con Dios. 3Porque ¢qué dice la Escritura? Y
creyé Abraham & Dios, y le fué atribuido & justicia.
4 Empero al que obra, no se le cuenta el salario
por merced, sino por deuda. 5Mas al que no obra,
pero cree en aquél que justifica al impio, la fe le es
contada por justicia. 6 Como también David dice
ser bienaventurado el hombre al cual Dios atribuye
justicia sin obras, 7 [Diciendo]: Bienaventurados
aquellos cuyas iniquidades son perdonadas, y cuyos
pecados son cubiertos. 8 Bienaventurado el vardn
al cual el Sefior no imputé pecado. 9 ¢Es pues
esta bienaventuranza [solamente] en la circuncision,
6 también en la incircuncision? porque decimos
que & Abraham fué contada la fe por justicia. 10
¢Coémo pues [le] fué contada? ¢en la circuncision,
6 en la incircuncision? No en la circuncision, sino
en la incircuncision. 11Y recibid la circuncision por
sefial, por sello de la justicia de la fe que tuvo en
la incircuncision: para que fuese padre de todos
los creyentes no circuncidados, para que también
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a ellos les sea contado por justicia; 12 Y padre
de la circuncision, no solamente & los que son de
la circuncision, mas también & los que siguen las
pisadas de la fe que fué en nuestro padre Abraham
antes de ser circuncidado. 13 Porque no por la ley fué
[dada] la promesa & Abraham @ & su simiente, que
seria heredero del mundo, sino por la justicia de la fe.
14 Porque si los que son de la ley son los herederos,
vana es la fe, y anulada es la promesa. 15 Porque la
ley obra ira; porque donde no hay ley, tampoco hay
transgresion. 16 Por tanto [es] por la fe, para que
[sea] por gracia; para que la promesa sea firme &
toda simiente, no solamente al que es de la ley, mas
también al que es de la fe de Abraham, el cual es
padre de todos nosotros, 17 (Como esta escrito: Que
por padre de muchas gentes te he puesto) delante
de Dios, al cual creyd; el cual da vida & los muertos,
y llama las cosas que no son, como las que son. 18
El creyd en esperanza contra esperanza, para venir
a ser padre de muchas gentes, conforme & lo que [le]
habia sido dicho: Asi serd tu simiente. 19'Y no se
enflaquecié en la fe, ni considerd su cuerpo ya muerto
(siendo ya de casi cien afios), ni la matriz muerta de
Sara; 20 Tampoco en la promesa de Dios dudd con
desconfianza: antes fué esforzado en fe, dando gloria
a Dios, 21 Plenamente convencido de que todo lo que
habia prometido, era también poderoso para hacerlo.
22 Por lo cual también le fué atribuido & justicia. 23
Y no solamente por él fué escrito que le haya sido
imputado; 24 Sino también por nosotros, & quienes
sera imputado, [esto es], & los que creemos en el que
levantd de los muertos & JesUs Sefior nuestro, 25 El
cual fué entregado por nuestros delitos, y resucitado
para nuestra justificacion.

5 JUSTIFICADOS pues por la fe, tenemos paz para

con Dios por medio de nuestro Sefior Jesucristo:
2 Por el cual también tenemos entrada por la fe & esta
gracia en la cual estamos [firmes], y nos gloriamos
en la esperanza de la gloria de Dios. 3Y no s6lo
esto, mas aun nos gloriamos en las tribulaciones,
sabiendo que la tribulacién produce paciencia; 4Y la
paciencia, prueba; y la prueba, esperanza; 5Y la
esperanza no averglienza; porque el amor de Dios
esta derramado en nuestros corazones por el Espiritu
Santo que nos es dado. 6 Porque Cristo, cuando
aun éramos flacos, & su tiempo murid por los impios.
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7 Ciertamente apenas muere alguno por un justo:
con todo podra ser que alguno osara morir por el
bueno. 8 Mas Dios encarece su caridad para con
nosotros, porque siendo adn pecadores, Cristo murié
por nosotros. 9 Luego mucho mas ahora, justificados
en su sangre, por él seremos salvos de la ira. 10
Porque si siendo enemigos, fuimos reconciliados con
Dios por la muerte de su Hijo, mucho mas, estando
reconciliados, seremos salvos por su vida. 11Y no
s6lo esto, mas aun nos gloriamos en Dios por el
Sefior nuestro Jesucristo, por el cual hemos ahora
recibido la reconciliacion. 12 De consiguiente, [vino la
reconciliacion por uno], asi como el pecado entrd en
el mundo por un hombre, y por el pecado la muerte,
y la muerte asi pas6 & todos los hombres, pues que
todos pecaron. 13 Porque hasta la ley, el pecado
estaba en el mundo; pero no se imputa pecado no
habiendo ley. 14 No obstante, reind la muerte desde
Adam hasta Moisés, aun en los que no pecaron & la
manera de la rebelién de Adam; el cual es figura del
que habia de venir. 15 Mas no como el delito, tal fué
el don: porque si por el delito de aquel uno murieron
los muchos, mucho mas abundd la gracia de Dios &
los muchos, y el don por la gracia de un hombre,
Jesucristo. 16 Ni tampoco de la manera que por un
pecado, [asi] también el don: porque el juicio 4 la
verdad [vino] de un [pecado] para condenacion, mas
la gracia [vino] de muchos delitos para justificacion.
17 Porque, si por un delito reind la muerte por uno,
mucho mas reinaran en vida por un Jesucristo los
que reciben la abundancia de la gracia, y del don
de la justicia. 18 Asi que, de la manera que por
un delito [vino la culpa] & todos los hombres para
condenacion, asi por una justicia [vino la gracia]
a todos los hombres para justificacién de vida. 19
Porque como por la desobediencia de un hombre los
muchos fueron constituidos pecadores, asi por la
obediencia de uno los muchos seran constituidos
justos. 20 La ley empero entrd para que el pecado
creciese; mas cuando el pecado crecid, sobrepujd la
gracia; 21 Para que, de la manera que el pecado
reiné para muerte, asi también la gracia reine por la
justicia para vida eterna por Jesucristo Sefior nuestro.
(aionios g166)

6 ¢PUES qué diremos? Perseveraremos en pecado
para que la gracia crezca? 2 En ninguna manera.
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Porque los que somos muertos al pecado, ¢,c6mo
viviremos aun en éI? 3 ;O no sabéis que todos
los que somos bautizados en Cristo JesUs, somos
bautizados en su muerte? 4 Porque somos sepultados
juntamente con él & muerte por el bautismo; para
que como Cristo resucité de los muertos por la
gloria del Padre, asi también nosotros andemos
en novedad de vida. 5 Porque si fuimos plantados
juntamente en [él] & la semejanza de su muerte,
asi también [lo seremos & la] de su resurreccidn: 6
Sabiendo esto, que nuestro viejo hombre juntamente
fué crucificado con [él], para que el cuerpo del pecado
sea deshecho, & fin de que no sirvamos mas al
pecado. 7 Porque el que es muerto, justificado es
del pecado. 8Y si morimos con Cristo, creemos que
también viviremos con él; 9 Sabiendo que Cristo,
habiendo resucitado de entre los muertos, ya no
muere: la muerte no se ensefioreard mas de él. 10
Porque el haber muerto, al pecado murié una vez;
mas el vivir, & Dios vive. 11 Asi también vosotros,
pensad que de cierto estais muertos al pecado, mas
vivos & Dios en Cristo JesUs Sefior nuestro. 12 No
reine, pues, el pecado en vuestro cuerpo mortal, para
que le obedezcdis en sus concupiscencias; 13 Ni
tampoco presentéis vuestros miembros al pecado por
instrumentos de iniquidad; antes presentaos & Dios
como Vvivos de los muertos, y vuestros miembros
a Dios por instrumentos de justicia. 14 Porque el
pecado no se ensefioreara de vosotros; pues no
estais bajo la ley, sino bajo la gracia. 15 ¢Pues qué?
¢Pecaremos, porque no estamos bajo de la ley,
sino bajo de la gracia? En ninguna manera. 16 ;No
sabgis que & quien 0s prestais vosotros mismos por
siervos para obedecer][le], sois siervos de aquel &
quien obedecéis, 6 del pecado para muerte, ¢ de
la obediencia para justicia? 17 Empero gracias &
Dios, que aunque fuisteis siervos del pecado, habéis
obedecido de corazén & aquella forma de doctrina &
la cual sois entregados; 18 Y libertados del pecado,
sois hechos siervos de la justicia. 19 Humana cosa
digo, por la flaqueza de vuestra carne: que como
para iniquidad presentasteis vuestros miembros &
servir & la inmundicia y & la iniquidad, asi ahora para
santidad presentéis vuestros miembros & servir a la
justicia. 20 Porque cuando fuisteis siervos del pecado,
erais libres acerca de la justicia. 21 ¢Qué fruto, pues,
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teniais de aquellas cosas de las cuales ahora 0s
avergonzais? porque el fin de ellas es muerte. 22
Mas ahora, librados del pecado, y hechos siervos &
Dios, tenéis por vuestro fruto la santificacion, y por fin
la vida eterna. (aionios g166) 23 Porque la paga del
pecado es muerte: mas la dadiva de Dios es vida
eterna en Cristo Jesus Sefior nuestro. (aionios g166)

7 ¢IGNORAIS, hermanos, (porque hablo con los

que saben la ley) que la ley se ensefiorea del
hombre entre tanto que vive? 2 Porque la mujer que
esta sujeta & marido, mientras el marido vive esta
obligada & la ley; mas muerto el marido, libre es
de la ley del marido. 3 Asi que, viviendo el marido,
se llamara addltera si fuere de otro varén; mas si
su marido muriere, es libre de la ley; de tal manera
que no sera adultera si fuere de otro marido. 4 Asi
también vosotros, hermanos mios, estdis muertos 4 la
ley por el cuerpo de Cristo, para que sedis de otro, [&
saber], del que resucitd de los muertos, 4 fin de que
fructifiquemos a Dios. 5 Porque mientras estabamos
en la came, los afectos de los pecados que eran por
la ley, obraban en nuestros miembros fructificando
para muerte. 6 Mas ahora estamos libres de la ley,
habiendo muerto & aquella en la cual estdbamos
detenidos, para que sirvamos en novedad de espiritu,
y no en vejez de letra. 7¢Qué pues diremos? ¢La
ley es pecado? En ninguna manera. Empero yo no
conoci el pecado sino por la ley: porque tampoco
conaciera la concupiscencia, si la ley no dijera: No
codiciaras. 8 Mas el pecado, tomando ocasidn, obré
en mi por el mandamiento toda concupiscencia:
porque sin la ley el pecado [estd] muerto. 9 Asi que,
yo sin la ley vivia por algin tiempo: mas venido
el mandamiento, el pecado revivid, y yo mori. 10
Y hallé que el mandamiento, [intimado] para vida,
[para mi] era mortal: 11 Porque el pecado, tomando
ocasion, me engafid por el mandamiento, y por él
me maté. 12 De manera que la ley & la verdad es
santa, y el mandamiento santo, y justo, y bueno. 13
¢Luego lo que es bueno, & mi me es hecho muerte?
No; sino que el pecado, para mostrarse pecado, por
lo bueno me obrd la muerte, haciéndose pecado
sobremanera pecante por el mandamiento. 14 Porque
sabemos que la ley es espiritual; mas yo soy carnal,
vendido & sujecidén del pecado. 15 Porque lo que
hago, no lo entiendo; ni lo que quiero, hago; antes
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lo que aborrezco, aquello hago. 16 Y si lo que no
quiero, esto hago, apruebo que la ley es buena. 17
De manera que ya no obro aquello, sino el pecado
que mora en mi. 18'Y yo sé que en mi (es & saber,
en mi carne) no mora el bien: porque tengo el querer,
mas efectuar el bien no lo alcanzo. 19 Porque no
hago el bien que quiero; mas el mal que no quiero,
éste hago. 20Y si hago lo que no quiero, ya no lo
obro yo, sino el pecado que mora en mi. 21 Asi que,
queriendo yo hacer el bien, hallo [esta] ley: Que el
mal esta en mi. 22 Porque segun el hombre interior,
me deleito en la ley de Dios: 23 Mas veo otra ley
en mis miembros, que se rebela contra la ley de mi
espiritu, y que me lleva cautivo a la ley del pecado
que esta en mis miembros. 24 jMiserable hombre de
mi! ¢quién me librard del cuerpo de esta muerte? 25
Gracias doy a Dios, por Jesucristo Sefior nuestro.
Asi que, yo mismo con la mente sirvo & la ley de
Dios, mas con la carne 4 la ley del pecado.

8 AHORA pues, ninguna condenacién hay para

los que estan en Cristo Jesus, los que no andan
conforme 4 la carne, mas conforme al espiritu. 2
Porque la ley del Espiritu de vida en Cristo Jesus
me ha librado de la ley del pecado y de la muerte.
3 Porque lo que era imposible & la ley, por cuanto
era débil por la carne, Dios enviando & su Hijo
en semejanza de carne de pecado, y & causa del
pecado, condend al pecado en la carne; 4 Para que
la justicia de la ley fuese cumplida en nosotros, que
no andamos conforme 4 la carne, mas conforme al
espiritu. 5 Porque los que viven conforme & la carne,
de las cosas que son de la carne se ocupan; mas los
que conforme al espiritu, de las cosas del espiritu.
6 Porque la intencidn de la carne es muerte; mas
la intencion del espiritu, vida y paz: 7 Por cuanto
la intencién de la carne es enemistad contra Dios;
porque no se sujeta & la ley de Dios, ni tampoco
puede. 8 Asi que, los que estan en la carne no
pueden agradar & Dios. 9 Mas vosotros no estais en
la carne, sino en el espiritu, si es que el Espiritu de
Dios mora en vosotros. Y si alguno no tiene el Espiritu
de Cristo, el tal no es de él. 10 Empero si Cristo esta
en vosotros, el cuerpo & la verdad estad muerto &
causa del pecado; mas el espiritu vive & causa de la
justicia. 11Y si el Espiritu de aquel que levantd de
los muertos & Jesus mora en vosotros, el que levantd
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4 Cristo Jesus de los muertos, vivificard también
vuestros cuerpos mortales por su Espiritu que mora
en vosotros. 12 Asi que, hermanos, deudores somos,
no & la carne, para que vivamos conforme a la
carne: 13 Porque si viviereis conforme & la carne,
moriréis; mas si por el espiritu mortificdis las obras
de la carne, viviréis. 14 Porque todos los que son
guiados por el Espiritu de Dios, los tales son hijos
de Dios. 15 Porque no habéis recibido el espiritu
de servidumbre para [estar] otra vez en temor; mas
habéis recibido el espiritu de adopcidn, por el cual
clamamos, Abba, Padre. 16 Porque el mismo Espiritu
da testimonio & nuestro espiritu que somos hijos de
Dios. 17 Y si hijos, también herederos; herederos de
Dios, y coherederos de Cristo; si empero padecemos
juntamente [con él], para que juntamente [con €l]
seamos glorificados. 18 Porque tengo por cierto que
lo que en este tiempo se padece, no es de comparar
con la gloria venidera que en nosotros ha de ser
manifestada. 19 Porque el continuo anhelar de las
criaturas espera la manifestacion de los hijos de Dios.
20 Porque las criaturas sujetas fueron & vanidad,
no de grado, mas por causa del que las sujetd con
esperanza, 21 Que también las mismas criaturas
seran libradas de la servidumbre de corrupcion en
la libertad gloriosa de los hijos de Dios. 22 Porque
sabemos que todas las criaturas gimen & una, y & una
estan de parto hasta ahora. 23'Y no sélo ellas, mas
también nosotros mismos, que tenemos las primicias
del Espiritu, nosotros también gemimos dentro de
nosotros mismos, esperando la adopcion, [es a
saber], la redencion de nuestro cuerpo. 24 Porque en
esperanza somos salvos; mas la esperanza que se
Ve, no es esperanza; porque lo que alguno ve, ¢a qué
esperarlo? 25 Empero si lo que no vemos esperamos,
por paciencia esperamos. 26 Y asimismo también el
Espiritu ayuda nuestra flagueza: porque qué hemos
de pedir como conviene, no lo sabemos; sino que
el mismo Espiritu pide por nosotros con gemidos
indecibles. 27 Mas el que escudrifia los corazones,
sabe cual es el intento del Espiritu, porque conforme
4 [la voluntad de] Dios, demanda por los santos. 28'Y
sabemos que 4 los que & Dios aman, todas las cosas
les ayudan 4 bien, [es & saber], 4 los que conforme
al propdsito son llamados. 29 Porgue & los que antes
conocid, también predestind para que fuesen hechos
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conformes & la imagen de su Hijo, para que él sea
el primogénito entre muchos hermanos; 30Y & los
que predesting, & éstos también llamé; y & los que
llamd, & éstos también justificd; y & los que justificd,
a éstos también glorificd. 31 ¢Pues qué diremos a
esto? Si Dios por nosotros, ¢quién contra nosotros?
32 El que aun & su propio Hijo no perdond, antes
le entregd por todos nosotros, ¢,c6mo no nos dara
también con él todas las cosas? 33 ¢,Quién acusara
& los escogidos de Dios? Dios es el que justifica. 34
¢Quién es el que condenara? Cristo es el que murid;
mas aun, el que también resucitd, quien ademas
esta & la diestra de Dios, el que también intercede
por nosotros. 35 ¢Quién nos apartara del amor de
Cristo? tribulacidon? 6 angustia? ¢ persecucion? 6
hambre? 6 desnudez? 6 peligro? 6 cuchillo? 36 Como
estd escrito: Por causa de ti somos muertos todo el
tiempo: somos estimados como ovejas de matadero.
37 Antes, en todas estas cosas hacemos mas que
vencer por medio de aquel que nos amd. 38 Por
lo cual estoy cierto que ni la muerte, ni la vida, ni
angeles, ni principados, ni potestades, ni lo presente,
ni lo por venir, 39 Ni lo alto, ni lo bajo, ni ninguna
criatura nos podra apartar del amor de Dios, que es
en Cristo Jesus Sefior nuestro.

Q VERDAD digo en Cristo, no miento, déndome

testimonio mi conciencia en el Espiritu Santo,
2 Que tengo gran tristeza y continuo dolor en mi
corazén. 3 Porque deseara yo mismo ser apartado de
Cristo por mis hermanos, los que son mis parientes
segun la carne; 4 Que son israelitas, de los cuales es
la adopcidn, y la gloria, y el pacto, y la data de la ley,
y el culto, y las promesas; 5 Cuyos son los padres, y
de los cuales es Cristo segun la carne, el cual es
Dios sobre todas las cosas, bendito por los siglos.
Amén. (aion g165) 6 No empero que la palabra de Dios
haya faltado: porque no todos los que son de Israel
son Israelitas; 7 Ni por ser simiente de Abraham, son
todos hijos; mas: En Isaac te sera llamada simiente.
8 Quiere decir: No los que son hijos de la carne,
éstos son los hijos de Dios; mas los que son hijos
de la promesa, son contados en la generacion. 9
Porque la palabra de la promesa es esta: Como en
este tiempo vendré, y tendrd Sara un hijo. 10 Y no
s6lo esto; mas también Rebeca concibiendo de uno,
de Isaac nuestro padre, 11 (Porque no siendo ain
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nacidos, ni habiendo hecho ain ni bien ni mal, para
que el propdsito de Dios conforme 4 la eleccion, no
por las obras sino por el que llama, permaneciese;
) 12 Le fué dicho que el mayor serviria al menor.
13 Como estd escrito: A Jacob amé, mas & Esau
aborreci. 14 ¢Pues qué diremos? ¢Que hay injusticia
en Dios? En ninguna manera. 15 Mas & Moisés dice:
Tendré misericordia del que tendré misericordia, y me
compadeceré del que me compadeceré. 16 Asi que
no es del que quiere, ni del que corre, sino de Dios
que tiene misericordia. 17 Porque la Escritura dice
de Faradn: Que para esto mismo te he levantado,
para mostrar en ti mi potencia, y que mi nombre
sea anunciado por toda la tierra. 18 De manera que
del que quiere tiene misericordia; y al que quiere,
endurece. 19 Me diras pues: ¢Por qué, pues, se
enoja? porque ¢quién resistira a su voluntad? 20 Mas
antes, oh hombre, ¢quién eres tu, para que alterques
con Dios? Dira el vaso de barro al que le labré: ¢Por
qué me has hecho tal? 21 ;0 no tiene potestad el
alfarero para hacer de la misma masa un vaso para
honra, y otro para verglienza? 22 ¢Y qué, si Dios,
queriendo mostrar la ira y hacer notoria su potencia,
soporté con mucha mansedumbre los vasos de ira
preparados para muerte, 23 Y para hacer notorias las
riquezas de su gloria, [mostrdlas] para con los vasos
de misericordia que él ha preparado para gloria;
24 Los cuales también ha llamado, [es & saber], &
nosotros, no sélo de los Judios, mas también de los
Gentiles? 25 Como también en Oseas dice: Llamaré
al que no era mi pueblo, pueblo mio; y & la no
amada, amada. 26 Y serd, que en el lugar donde les
fué dicho: Vosotros no sois pueblo mio: alli seran
llamados hijos del Dios viviente. 27 También Isaias
clama tocante & Israel: Si fuere el nimero de los
hijos de Israel como la arena de la mar, las reliquias
seran salvas: 28 Porque palabra consumadora y
abreviadora en justicia, porque palabra abreviada,
hard el Sefior sobre la tierra. 29'Y como antes dijo
Isaias: Si el Sefior de los ejércitos no nos hubiera
dejado simiente, como Sodoma habriamos venido &
ser, y & Gomorra fuéramos semejantes. 30 ¢ Pues qué
diremos? Que los Gentiles que no seguian justicia,
han alcanzado la justicia, es & saber, la justicia que
es por la fe; 31 Mas Israel que seguia la ley de
justicia, no ha llegado 4 la ley de justicia. 32 ¢Por
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qué? Porque [la seguian] no por fe, mas como por
las obras de la ley: por lo cual tropezaron en la piedra
de tropiezo, 33 Como esté escrito: He agui pongo en
Sidn piedra de tropiezo, y piedra de caida; y aquel
que creyere en ella, no serd avergonzado.

1.0 HERMANOS, ciertamente la voluntad de mi

coraz6n y mi oracion & Dios sobre Israel, es
para salud. 2 Porque yo les doy testimonio que tienen
celo de Dios, mas no conforme 4 ciencia. 3 Porque
ignorando la justicia de Dios, y procurando establecer
la suya propia, no se han sujetado 4 la justicia de
Dios. 4 Porque el fin de la ley es Cristo, para justicia
& todo aquel que cree. 5 Porque Moisés describe la
justicia que es por la ley: Que el hombre que hiciere
estas cosas, vivira por ellas. 6 Mas la justicia que es
por la fe dice asi: No digas en tu corazon: ¢ Quién
subird al cielo? (esto es, para traer abajo & Cristo: )
70, ¢quién descenderd al abismo? (esto es, para
volver & traer & Cristo de los muertos.) (Abyssos g12)
8 Mas ¢qué dice? Cercana esta la palabra, en tu
boca y en tu corazdn. Esta es la palabra de fe, la
cual predicamos: 9 Que si confesares con tu boca
al Sefior Jesus, y creyeres en tu corazén que Dios
le levanté de los muertos, seras salvo. 10 Porque
con el corazdn se cree para justicia; mas con la
boca se hace confesion para salud. 11 Porque la
Escritura dice: Todo aquel que en él creyere, no
serd avergonzado. 12 Porque no hay diferencia de
Judio y de Griego: porque el mismo que es Sefior de
todos, rico es para con todos los que le invocan: 13
Porque todo aquel que invocare el nombre del Sefior,
serd salvo. 14 ;COmo, pues invocaran & aquel en
el cual no han creido? ¢y cémo creeran & aquel de
quien no han oido? ¢y cédmo oirdn sin [haber] quien
[les] predique? 15 ¢Y cémo predicaran si no fueren
enviados? Como esta escrito: jCuan hermosos son
los pies de los que anuncian el evangelio de la paz,
de los que anuncian el evangelio de los bienes! 16
Mas no todos obedecen al evangelio; pues Isaias
dice: Sefior, ¢quién ha creido & nuestro anuncio? 17
Luego la fe es por el oir; y el oir por la palabra de
Dios. 18 Mas digo: ¢No han oido? Antes bien, por
toda la tierra ha salido la fama de ellos, y hasta los
cabos de la redondez de la tierra las palabras de
ellos. 19 Mas digo: ¢No ha conocido [esto] Israel?
Primeramente Moisés dice: Yo os provocaré a celos
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con gente que no es [mia]; con gente insensata 0s
provocaré 4 ira. 20 E Isaias determinadamente dice:
Fui hallado de los que no me buscaban; manifestéme
& los que no preguntaban por mi. 21 Mas acerca
de Israel dice: Todo el dia extendi mis manos & un
pueblo rebelde y contradictor.

1] DIGO pues: ¢Ha desechado Dios & su pueblo?

En ninguna manera. Porque también yo soy
Israelita, de la simiente de Abraham, de la tribu de
Benjamin. 2 No ha desechado Dios & su pueblo, al
cual antes conocid. ¢O no sabéis qué dice de Elias
la Escritura? como hablando con Dios contra Israel
[dice]: 3 Sefior, & tus profetas han muerto, y tus altares
han derruido; y yo he quedado solo, y procuran
matarme. 4 Mas ¢qué le dice la divina respuesta?
He dejado para mi siete mil hombres, que no han
doblado la rodilla delante de Baal. 5 Asf también,
aun en este tiempo han quedado reliquias por la
eleccion de gracia. 6 Y si por gracia, luego no por las
obras; de otra manera la gracia ya no es gracia. Y
si por las obras, ya no es gracia; de otra manera la
obra ya no es obra. 7 ¢:Qué pues? Lo que buscaba
Israel aguello no ha alcanzado; mas la eleccién lo ha
alcanzado: y los demds fueron endurecidos; 8 Como
esta escrito: Didles Dios espiritu de remordimiento,
0jOs con que no vean, y oidos con que no oigan,
hasta el dia de hoy. 9'Y David dice: Séales vuelta
su mesa en lazo, y en red, y en tropezadero, y en
paga: 10 Sus 0jos sean obscurecidos para que no
vean, y ag6biales siempre el espinazo. 11 Digo pues:
¢Han tropezado para que cayesen? En ninguna
manera; mas por el tropiezo de ellos [vino] la salud &
los Gentiles, para que fuesen provocados & celos.
12 Y si la falta de ellos es la riqueza del mundo, y
el menoscabo de ellos la riqueza de los Gentiles,
¢cuanto mas el henchimiento de ellos? 13 Porque &
vosotros hablo, Gentiles. Por cuanto pues, yo soy
apdstol de los Gentiles, mi ministerio honro, 14 Por
si en alguna manera provocase & celos & mi carne,
é hiciese salvos & algunos de ellos. 15 Porque si
el extrafiamiento de ellos [es] la reconciliacion del
mundo, ¢qué [serd] el recibimiento [de ellos], sino
vida de los muertos? 16 Y si el primer fruto es santo,
también lo es el todo, y si la raiz es santa, también lo
son las ramas. 17 Que si algunas de las ramas fueron
quebradas, y tU, siendo acebuche, has sido ingerido

127

en lugar de ellas, y has sido hecho participante de la
raiz y de la grosura de la oliva; 18 No te jactes contra
las ramas; y si te jactas, [sabe que] no sustentas td &
la raiz, sino la raiz & ti. 19 Pues las ramas, dirds,
fueron quebradas para que yo fuese ingerido. 20
Bien: por su incredulidad fueron quebradas, mas
tu por la fe estds en pie. No te ensoberbezcas,
antes teme, 21 Que si Dios no perdond & las ramas
naturales, a ti tampoco no perdone. 22 Mira, pues,
la bondad y la severidad de Dios: la severidad
ciertamente en los que cayeron; mas la bondad para
contigo, si permanecieres en la bondad; pues de otra
manera tl también serds cortado. 23 Y aun ellos, si
no permanecieren en incredulidad, seran ingeridos;
que poderoso es Dios para volverlos & ingerir. 24
Porque si tu eres cortado del natural acebuche,
y contra natura fuiste ingerido en la buena oliva,
¢ Cuanto mas éstos, que son las [ramas] naturales,
seran ingeridos en su oliva? 25 Porque no quiero,
hermanos, que ignoréis este misterio, para que
no sedis acerca de vosotros mismos arrogantes:
que el endurecimiento en parte ha acontecido en
Israel, hasta que haya entrado la plenitud de los
Gentiles; 26 'Y luego todo Israel sera salvo; como esta
escrito: Vendra de Sion el Libertador, que quitara de
Jacob la impiedad; 27Y este es mi pacto con ellos,
cuando quitare su pecados. 28 Asi que, cuanto al
evangelio, son enemigos por causa de vosotros: mas
cuanto & la eleccién, son muy amados por causa de
los padres. 29 Porque sin arrepentimiento son las
mercedes y la vocacion de Dios. 30 Porque como
también vosotros en algln tiempo no creisteis a
Dios, mas ahora habéis alcanzado misericordia por
la incredulidad de ellos; 31 Asi también éstos ahora
no han creido, para que, por la misericordia para
con vosotros, ellos también alcancen misericordia.
32 Porque Dios encerr6 & todos en incredulidad,
para tener misericordia de todos. (eleese g1653) 33
iOh profundidad de las riquezas de la sabiduria y
de la ciencia de Dios! jCuan incomprensibles son
sus juicios, é inescrutables sus caminos! 34 Porque
¢quién entendid la mente del Sefior? 6 quién fué su
consejero? 35 ¢0 quién le did & €l primero, para que
le sea pagado? 36 Porque de él, y por €l, y en €l, son
todas las cosas. A él sea gloria por siglos. Amén.
(aion g165)
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12 Asi que, hermanos, os ruego por las

misericordias de Dios, que presentéis vuestros
cuerpos en sacrificio vivo, santo, agradable & Dios,
[que es] vuestro racional culto. 2'Y no os conforméis
a este siglo; mas reformaos por la renovacion de
vuestro entendimiento, para que experimentéis cual
sea la buena voluntad de Dios, agradable y perfecta.
(aion g165) 3 Digo pues por la gracia que me es dada,
& cada cual que esta entre vosotros, que no tenga
mas alto concepto de si que el que debe tener,
sino que piense de si con templanza, conforme a
la medida de fe que Dios repartid & cada uno. 4
Porque de la manera que en un cuerpo tenemos
muchos miembros, empero todos los miembros no
tienen la misma operacion; 5 Asi muchos somos
un cuerpo en Cristo, mas todos miembros los unos
de los otros. 6 De manera que, teniendo diferentes
dones segun la gracia que nos es dada, si [el de]
profecia, [Usese] conforme & la medida de la fe; 70
si ministerio, en servir; 6 el que ensefia, en doctrina;
8 El que exhorta, en exhortar; el que reparte, [hagalo]
en simplicidad; el que preside, con solicitud; el que
hace misericordia, con alegria. 9 El amor sea sin
fingimiento: aborreciendo lo malo, llegandoos & lo
bueno; 10 Amandoos los unos & los otros con caridad
fraternal; previniéndoos con honra los unos & los
otros; 11 En el cuidado no perezosos; ardientes
en espiritu; sirviendo al Sefior; 12 Gozosos en la
esperanza; sufridos en la tribulacién; constantes en
la oracién; 13 Comunicando & las necesidades de
los santos; siguiendo la hospitalidad. 14 Bendecid
a los que os persiguen: bendecid, y no maldigais.
15 Gozaos con los que se gozan: llorad con los que
lloran. 16 Undnimes entre vosotros: no altivos, mas
acomodandoos & los humildes. No sedis sabios en
vuestra opinién. 17 No paguéis & nadie mal por mal;
procurad lo bueno delante de todos los hombres. 18
Si se puede hacer, cuanto esta en vosotros, tened paz
con todos los hombres. 19 No 0s venguéis vosotros
mismos, amados mios; antes dad lugar & la ira;
porque escrito esta: Mia es la venganza: yo pagaré,
dice el Sefior. 20 Asi que, si tu enemigo tuviere
hambre, dale de comer; si tuviere sed, dale de beber:
que haciendo esto, ascuas de fuego amontonas
sobre su cabeza. 21 No seas vencido de lo malo;
mas vence con el bien el mal.
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1.3 TODA aima se someta & las potestades

superiores; porque no hay potestad sino de
Dios; y las que son, de Dios son ordenadas. 2 Asi
que, el que se opone 4 la potestad, & la ordenacion
de Dios resiste: y los que resisten, ellos mismos
ganan condenacion para si. 3 Porque los magistrados
no son para temor al que bien hace, sino al malo.
¢Quieres pues no temer la potestad? haz lo bueno,
y tendras alabanza de ella; 4 Porque es ministro
de Dios para tu bien. Mas si hicieres lo malo, teme:
porque no en vano lleva el cuchillo; porque es ministro
de Dios, vengador para castigo al que hace lo malo.
5Por lo cual es necesario que [le] estéis sujetos, no
solamente por la ira, mas aun por la conciencia. 6
Porque por esto pagais también los tributos; porque
son ministros de Dios que sirven & esto mismo. 7
Pagad 4 todos lo que debéis: al que tributo, tributo;
al que pecho, pecho; al que temor, temor; al que
honra, honra. 8 No debdis & nadie nada, sino amaros
unos 4 otros; porque el que ama al préjimo, cumplié
la ley. 9 Porque: No adulterards; no mataras; no
hurtarés; no dirés falso testimonio; no codiciaras; y si
hay algun otro mandamiento, en esta sentencia se
comprende sumariamente: Amaras & tu préjimo como
& ti mismo. 10 La caridad no hace mal al prgjimo:
asi que, el cumplimento de la ley es la caridad. 11
Y esto, conociendo el tiempo, que es ya hora de
levantarnos del suefio; porque ahora nos esta mas
cerca nuestra salud que cuando creimos. 12 La
noche ha pasado, y ha llegado el dia: echemos, pues,
las obras de las tinieblas, y vistdmonos las armas
de luz. 13 Andemos como de dia, honestamente:
no en glotonerias y borracheras, no en lechos y
disoluciones, no en pedencias y envidia: 14 Mas
vestios del Sefior Jesucristo, y no hagdis caso de la
carne en [sus] deseos.

14 RECIBID al flaco en la fe, [pero] no para

contiendas de disputas. 2 Porque uno cree que
se ha de comer de todas cosas: otro que es débil,
come legumbres. 3 El que come, no menosprecie al
que no come: y el que no come, no juzgue al que
come; porque Dios le ha levantado. 4 ¢TU quién
eres que juzgas al siervo ajeno? para su sefior esta
en pie, 0 cae: mas se afirmara; que poderoso es el
Sefior para afirmarle. 5 Uno hace diferencia entre dia
y dia; otro juzga [iguales] todos los dias. Cada uno
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esté asegurado en su animo. 6 El que hace caso del
dia, hace[lo] para el Sefior: y el que no hace caso del
dia, no lo hace para el Sefior. El que come, come
para el Sefior, porque da gracias a Dios; y el que
no come, no come para el Sefior, y da gracias a
Dios. 7 Porque ninguno de nosotros vive para si,
y ninguno muere para si. 8 Que si vivimos, para el
Sefior vivimos; y si morimos, para el Sefior morimos.
Asi que, 6 que vivamos, 6 que muramos, del Sefior
somos. 9 Porque Cristo para esto murid, y resucitd, y
volvid & vivir, para ser Sefior asi de los muertos como
de los que viven. 10 Mas td ¢por qué juzgas & tu
hermano? 6 tu también, ¢ por qué menosprecias a
tu hermano? porque todos hemos de estar ante el
tribunal de Cristo. 11 Porque escrito esta: Vivo yo,
dice el Sefior, que & mi se doblara toda rodilla, y toda
lengua confesara & Dios. 12 De manera que, cada
uno de nosotros dard & Dios razén de si. 13 Asi que,
no juzguemos mas los unos de los otros: antes bien
juzgad de no poner tropiezo 6 escandalo al hermano.
14 Yo sé, y confio en el Sefior Jesus, que de suyo
nada hay inmundo: mas & aquel que piensa alguna
cosa ser inmunda, para él es inmunda. 15 Empero si
por causa de la comida tu hermano es contristado,
ya no andas conforme & la caridad. No arruines con
tu comida & aquél por el cual Cristo murié. 16 No
sea pues blasfemado vuestro bien: 17 Que el reino
de Dios no es comida ni bebida, sino justicia y paz
y gozo por el Espiritu Santo. 18 Porque el que en
esto sirve & Cristo, agrada & Dios, y es acepto &
los hombres. 19 Asi que, sigamos lo que hace & la
paz, y & la edificacién de los unos 4 los otros. 20 No
destruyas la obra de Dios por causa de la comida.
Todas las cosas & la verdad son limpias: mas malo
es al hombre que come con escandalo. 21 Bueno es
no comer carne, ni beber vino, ni [nada] en que tu
hermano tropiece, 6 se ofenda, 6 sea debilitado. 22
¢ Tienes ti fe? Tenla para contigo delante de Dios.
Bienaventurado el que no se condena & si mismo
con lo que aprueba. 23 Mas el que hace diferencia, si
comiere, es condenado, porque no [comid] por fe:y
todo lo que no es de fe, es pecado.

15 ASI que, los que somos més firmes debemos

sobrellevar las flaquezas de los flacos, y no
agradarnos & nosotros mismos. 2 Cada uno de
nosotros agrade & su préjimo en hien, & edificacion.
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3 Porque Cristo no se agradé & si mismo; antes
bien, como estd escrito: Los vituperios de los que
te vituperan, cayeron sobre mi. 4 Porque las cosas
que antes fueron escritas, para nuestra ensefianza
fueron escritas; para que por la paciencia, y por la
consolacion de las Escrituras, tengamos esperanza.
5 Mas el Dios de la paciencia y de la consolacion os
dé que entre vosotros sedis unanimes segun Cristo
JesUs; 6 Para que concordes, & una boca glorifiquéis
al Dios y Padre de nuestro Sefior Jesucristo. 7
Por tanto, sobrellevaos los unos & los otros, como
también Cristo nos sobrellevd, para gloria de Dios. 8
Digo, pues, que Cristo Jesus fué hecho ministro de la
circuncision por la verdad de Dios, para confirmar
las promesas [hechas] & los padres, 9Y para que
los Gentiles glorifiquen & Dios por la misericordia;
como esta escrito: Por tanto yo te confesaré entre los
Gentiles, y cantaré & tu nombre. 10Y otra vez dice:
Alegraos, Gentiles, con su pueblo. 11Y otra vez:
Alabad al Sefior todos los Gentiles, y magnificadle,
todos los pueblos. 12'Y otra vez, dice Isaias: Estara
la raiz de Jessé, y el que se levantara a regir los
Gentiles: los Gentiles esperaran en él. 13Y el Dios
de esperanza os llene de todo gozo y paz creyendo,
para que abundéis en esperanza por la virtud del
Espiritu Santo. 14 Empero cierto estoy yo de vosotros,
hermanos mios, que aun vosotros mismos estais
llenos de bondad, llenos de todo conocimiento, de
tal manera que podais amonestaros los unos 4 los
otros. 15 Mas os he escrito, hermanos, en parte
resueltamente, como amonestandoos por la gracia
que de Dios me es dada, 16 Para ser ministro de
Jesucristo & los Gentiles, ministrando el evangelio
de Dios, para que la ofrenda de los Gentiles sea
agradable, santificada por el Espiritu Santo. 17 Tengo,
pues, de qué gloriarme en Cristo Jesus en lo que
mira & Dios. 18 Porque no osaria hablar alguna cosa
que Cristo no haya hecho por mi para la obediencia
de los Gentiles, con la palabra y con las obras, 19
Con potencia de milagros y prodigios, en virtud del
Espiritu de Dios: de manera que desde Jerusalem, y
por los alrededores hasta llirico, he llenado [todo]
del evangelio de Cristo. 20 Y de esta manera me
esforcé a predicar el evangelio, no donde [antes]
Cristo fuese nombrado, por no edificar sobre ajeno
fundamento: 21 Sino, como esta escrito: A los que
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no fué anunciado de €I, veran: y los que no oyeron,
entenderan. 22 Por lo cual aun he sido impedido
muchas veces de venir & vosotros. 23 Mas ahora no
teniendo mas lugar en estas regiones, y deseando
ir & vosotros muchos afios ha, 24 Cuando partiere
para Espafia, iré & vosotros; porque espero que
pasando os verg, y que seré llevado de vosotros all,
si empero antes hubiere gozado de vosotros. 25 Mas
ahora parto para Jerusalem & ministrar & los santos.
26 Porque Macedonia y Acaya tuvieron por bien
hacer una colecta para los pobres de los santos que
estan en Jerusalem. 27 Porque les parecid bueno,
y son deudores 4 ellos: porque si los Gentiles han
sido hechos participantes de sus bienes espirituales,
deben también ellos servirles en los carnales. 28 Asi
que, cuando hubiere concluido esto, y les hubiere
consignado este fruto, pasaré por vosotros & Espafia.
29'Y sé que cuando llegue & vosotros, llegaré con
abundancia de la bendicion del evangelio de Cristo.
30 Ruégoos empero, hermanos, por el Sefior nuestro
Jesucristo, y por la caridad del Espiritu, que me
ayudéis con oraciones por mi & Dios, 31 Que sea
librado de los rebeldes que estan en Judea, y que la
ofrenda de mi servicio & los santos en Jerusalem sea
acepta; 32 Para que con gozo llegue & vosotros por
la voluntad de Dios, y que sea recreado juntamente
con vosotros. 33 Y el Dios de paz sea con todos
vosotros. Amén.

16 ENCOMIENDOOS empero & Febe nuestra

hermana, la cual es diaconisa de la iglesia que
esta en Cencreas: 2 Que la recibais en el Sefior,
como es digno a los santos, y que la ayudéis en
cualquiera cosa en que os hubiere menester: porque
ella ha ayudado & muchos, y & mi mismo. 3 Saludad
& Priscila y & Aquila, mis coadjutores en Cristo
JesUs; 4 (Que pusieron sus cuellos por mi vida: & los
cuales no doy gracias yo solo, mas aun todas las
iglesias de los Gentiles; ) 5 Asimismo 4 la iglesia
de su casa. Saludad & Epeneto, amado mio, que
es las primicias de Acaya en Cristo. 6 Saludad &
Maria, la cual ha trabajado mucho con vosotros. 7
Saludad & Andrdnico y & Junia, mis parientes, y mis
compafieros en la cautividad, los que son insignes
entre los apostoles; los cuales también fueron antes
de mi en Cristo. 8 Saludad & Amplias, amado mio en
el Sefior. 9 Saludad & Urbano, nuestro ayudador en
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Cristo Jesus, y & Stachis, amado mio. 10 Saludad &
Apeles, probado en Cristo. Saludad & los que son
de Aristobulo. 11 Saludad & Herodidn, mi pariente.
Saludad & los que son de [la casa de] Narciso, los
que estan en el Sefior. 12 Saludad & Trifena y &
Trifosa, las cuales trabajan en el Sefior. Saludad &
Pérsida amada, la cual ha trabajado mucho en el
Sefior. 13 Saludad & Rufo, escogido en el Sefior, y &
su madre y mia. 14 Saludad & Asincrito, y & Flegonte,
& Hermas, & Patrobas, 4 Hermes, y & los hermanos
que estan con ellos. 15 Saludad & Filélogo y & Julia,
& Nereo y & su hermana, y & Olimpas, y & todos los
santos que estan con ellos. 16 Saludaos los unos
a los otros con 6sculo santo. Os saludan todas las
iglesias de Cristo. 17 Y 0s ruego hermanos, que miréis
los que causan disensiones y escandalos contra la
doctrina que vosotros habeéis aprendido; y apartaos
de ellos. 18 Porque los tales no sirven al Sefior
nuestro Jesucristo, sino & sus vientres; y con suaves
palabras y bendiciones engafian los corazones de
los simples. 19 Porque vuestra obediencia ha venido
& ser notoria & todos; asi que me gozo de vosotros;
mas quiero que seais sabios en el bien, y simples
enelmal. 20 el Dios de paz quebrantard presto &
Satanas debajo de vuestros pies. La gracia del Sefior
nuestro Jesucristo [sea] con vosotros. 21 Os saludan
Timoteo, mi coadjutor, y Lucio y Jasén y Sosipater,
mis parientes. 22 Yo Tercio, que escribi la epistola, 0s
saludo en el Sefior. 23 Salidaos Gayo, mi huésped,
y de toda la iglesia. Saludaos Erasto, tesorero de
la ciudad, y el hermano Cuarto. 24 La gracia del
Sefior nuestro Jesucristo sea con todos vosotros.
Amén. 25Y al que puede confirmaros segin mi
evangelio y la predicacion de Jesucristo, segun la
revelacion del misterio encubierto desde tiempos
eternos, (aionios g166) 26 Mas manifestado ahora, y por
las Escrituras de los profetas, segtin el mandamiento
del Dios eterno, declarado & todas las gentes para
que obedezcan 4 la fe; (aionios g166) 27 Al solo Dios
sabio, sea gloria por Jesucristo para siempre. Amén.
Fué escrita de Corinto & los Romanos, [enviada] por
[medio de] Febe, diaconisa de la iglesia de Cencreas.
(aion g165)
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1 Corintios

1 PABLO, llamado [ ser] apdstol de Jesucristo por

la voluntad de Dios, y Sdstenes el hermano, 2A
la iglesia de Dios que esté en Corinto, santificados
en Cristo Jesus, llamados santos, y & todos los que
invocan el nombre de nuestro Sefior Jesucristo en
cualquier lugar, [Sefior] de ellos y nuestro: 3 Gracia y
paz de Dios nuestro Padre, y del Sefior Jesucristo. 4
Gracias doy & mi Dios siempre por vosotros, por la
gracia de Dios que os es dada en Cristo Jesus; 5 Que
en todas las cosas sois enriquecidos en él, en toda
lengua y en toda ciencia; 6 Asi como el testimonio
de Cristo ha sido confirmado en vosotros: 7 De tal
manera que nada os falte en ningtin don, esperando la
manifestacion de nuestro Sefior Jesucristo: 8 El cual
también os confirmard hasta el fin, [para que seéis]
sin falta en el dia de nuestro Sefior Jesucristo. 9 Fiel
es Dios, por el cual sois llamados & la participacion
de su Hijo Jesucristo nuestro Sefior. 10 Os ruego
pues, hermanos, por el nombre de nuestro Sefior
Jesucristo, que habléis todos una misma cosa, y
que no haya entre vosotros disensiones, antes sedis
perfectamente unidos en una misma mente y en un
mismo parecer. 11 Porque me ha sido declarado de
vosotros, hermanos mios, por los [que son] de Clog,
que hay entre vosotros contiendas; 12 Quiero decir,
que cada uno de vosotros dice: Yo cierto soy de
Pablo; pues yo de Apolos; y yo de Cefas; y yo de
Cristo. 13 ¢Esta dividido Cristo? ¢ Fué crucificado
Pablo por vosotros? ¢,6 habéis sido bautizados en
el nombre de Pablo? 14 Doy gracias & Dios, que &
ninguno de vosotros he bautizado, sino & Crispo y
a Gayo; 15 Para que ninguno diga que habéis sido
bautizados en mi nombre. 16 Y también bauticé la
familia de Estéfanas: mas no sé si he bautizado algun
otro. 17 Porque no me envié Cristo & bautizar, sino &
predicar el evangelio: no en sabiduria de palabras,
porque no sea hecha vana la cruz de Cristo. 18
Porque la palabra de la cruz es locura & los que se
pierden; mas & los que se salvan, [es & saber], &
nosotros, es potencia de Dios. 19 Porque esta escrito:
Destruiré la sabiduria de los sabios, y desecharé
la inteligencia de los entendidos. 20 ¢Qué es del
sabio? ¢qué del escriba? ¢qué del escudrifiador de
este siglo? ¢no ha enloquecido Dios la sabiduria
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del mundo? (aion g165) 21 Porque por no haber el
mundo conocido en la sabiduria de Dios & Dios por
sabiduria, agradé & Dios salvar & los creyentes por
la locura de la predicacion. 22 Porque los Judios
piden sefiales, y los Griegos buscan sabiduria: 23
Mas nosotros predicamos & Cristo crucificado, & los
Judios ciertamente tropezadero, y & los Gentiles
locura; 24 Empero & los llamados, asi Judios como
Griegos, Cristo potencia de Dios, y sabiduria de
Dios. 25 Porque lo loco de Dios es mas sabio que
los hombres; y lo flaco de Dios es mas fuerte que
los hombres. 26 Porque mirad, hermanos, vuestra
vocacion, que no sois muchos sabios segun la carne,
no muchos poderosos, no muchos nobles; 27 Antes
lo necio del mundo escogid Dios, para avergonzar
a los sabios; y lo flaco del mundo escogié Dios,
para avergonzar lo fuerte; 28 Y lo vil del mundo y lo
menospreciado escogid Dios, [y] lo que no es, para
deshacer lo que es: 29 Para que ninguna carne se
jacte en su presencia. 30 Mas de €l sois vosotros
en Cristo JesUs, el cual nos ha sido hecho por Dios
sabiduria, y justificacidn, y santificacién, y redencion:
31 Para que, como esta escrito: El que se gloria,
gloriese en el Sefior.

2 ASI que, hermanos, cuando fui 4 vosotros, no

fui con altivez de palabra, ¢ de sabiduria, &
anunciaros el testimonio de Cristo. 2 Porque no me
propuse saber algo entre vosotros, sino a Jesucristo,
y & éste crucificado. 3'Y estuve yo con vosotros con
flaqueza, y mucho temor y temblor; 4 Y ni mi palabra
ni mi predicacion fué con palabras persuasivas de
humana sabiduria, mas con demostracién del Espiritu
y de poder; 5 Para que vuestra fe no esté fundada
en sabiduria de hombres, mas en poder de Dios.
6 Empero hablamos sabiduria entre perfectos; y
sabiduria, no de este siglo, ni de los principes de este
siglo, que se deshacen: (aion g165) 7 Mas hablamos
sabiduria de Dios en misterio, la [sabiduria] oculta,
la cual Dios predestind antes de los siglos para
nuestra gloria: (aion g165) 8 La que ninguno de los
principes de este siglo conacio; porque si la hubieran
conocido, nunca hubieran crucificado al Sefior de
gloria: (aion g165) 9 Antes, como esta escrito: Cosas
que ojo no vid, ni oreja oy, ni han subido en corazén
de hombre, [son] las que ha Dios preparado para
aquellos que le aman. 10 Empero Dios nos [lo] reveld
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& nosotros por el Espiritu: porque el Espiritu todo lo
escudrifia, aun lo profundo de Dios. 11 Porque ¢quién
de los hombres sabe las cosas del hombre, sino el
espiritu del hombre que esta en éI? Asi tampoco
nadie conocid las cosas de Dios, sino el Espiritu de
Dios. 12 Y nosotros hemos recibido, no el espiritu
del mundo, sino el Espiritu que es de Dios, para
que conozcamos lo que Dios nos ha dado; 13 Lo
cual también hablamos, no con doctas palabras de
humana sabiduria, mas con doctrina del Espiritu,
acomodando lo espiritual & lo espiritual. 14 Mas el
hombre animal no percibe las cosas que son del
Espiritu de Dios, porque le son locura: y no las puede
entender, porque se han de examinar espiritualmente.
15 Empero el espiritual juzga todas las cosas; mas él
no es juzgado de nadie. 16 Porque ¢quién conocid la
mente del Sefior? ¢ quién le instruyd? Mas nosotros
tenemos la mente de Cristo.

3 DE manera que yo, hermanos, no pude hablaros

como 4 espirituales, sino como & carnales, como
a nifios en Cristo. 2 Os di & beber leche, y no
vianda: porque aun no podiais, ni aun podéis ahora;
3 Porgue todavia sois carnales: pues habiendo entre
vosotros celos, y contiendas, y disensiones, ¢no
sois carnales, y anddis como hombres? 4 Porque
diciendo el uno: Yo cierto soy de Pablo; y el otro:
Yo de Apolos; ¢no sois carnales? 5 ¢Qué pues es
Pablo? ¢y qué es Apolos? Ministros por los cuales
habéis creido; y [eso] segun que & cada uno ha
concedido el Sefior. 6 Yo planté, Apolos regé: mas
Dios ha dado el crecimiento. 7 Asi que, ni el que
planta es algo, ni el que riega; sino Dios, que da
el crecimiento. 8 Y el que planta y el que riega
son una misma cosa; aunque cada uno recibira su
recompensa conforme & su labor. 9 Porque nosotros,
coadjutores somos de Dios; y vosotros labranza
de Dios sois, edificio de Dios sois. 10 Conforme &
la gracia de Dios que me ha sido dada, yo como
perito arquitecto puse el fundamento, y otro edifica
encima: empero cada uno vea como sobreedifica.
11 Porque nadie puede poner otro fundamento que
el que esta puesto, el cual es Jesucristo. 12 Y si
alguno edificare sobre este fundamento oro, plata,
piedras preciosas, madera, heno, hojarasca; 13La
obra de cada uno sera manifestada: porque el dia
la declarara; porque por el fuego serd manifestada;
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y la obra de cada uno cudl sea, el fuego hard la
prueba. 14 Si permaneciere la obra de alguno que
sobreedificd, recibira recompensa. 15 Si la obra de
alguno fuere quemada, sera perdida: él empero sera
salvo, mas asi como por fuego. 16 ¢No sabéis que
sois templo de Dios, y que el Espiritu de Dios mora
en vosotros? 17 Si alguno violare el templo de Dios,
Dios destruird al tal: porque el templo de Dios, el cual
sois vosotros, santo es. 18 Nadie se engafie & si
mismo: si alguno entre vosotros parece ser sabio en
este siglo, hagase simple, para ser sabio. (aion g165)
19 Porque la sabiduria de este mundo es necedad
para con Dios; pues escrito esté: El que prende 4 los
sabios en la astucia de ellos. 20Y otra vez: El Sefior
conoce los pensamientos de los sabios, que son
vanos. 21 Asi que, ninguno se glorie en los hombres;
porque todo es vuestro; 22 Sea Pablo, sea Apolos,
sea Cefas, sea el mundo, sea la vida, sea la muerte,
sea lo presente, sea los por venir; todo es vuestro;
23Y vosotros de Cristo; y Cristo de Dios.

4 TENGANNOS los hombres por ministros de Cristo,

y dispensadores de los misterios de Dios. 2 Mas
ahora se requiere en los dispensadores, que cada
uno sea hallado fiel. 3 Yo en muy poco tengo el
ser juzgado de vosotros, 6 de juicio humano; y ni
aun yo me juzgo. 4 Porque aunque de nada tengo
mala conciencia, no por eso soy justificado; mas el
que me juzga, el Sefior es. 5 Asi que, no juzguéis
nada antes de tiempo, hasta que venga el Sefior,
el cual también aclarard lo oculto de las tinieblas, y
manifestard los intentos de los corazones: y entonces
cada uno tendra de Dios la alabanza. 6 Esto empero,
hermanos, he pasado por ejemplo en mi y en Apolos
por amor de vosotros; para que en nosotros aprendais
& no saber mas de lo que esta escrito, hinchandoos
por causa de otro el uno contra el otro. 7 Porque
¢quién te distingue? ¢06 qué tienes que no hayas
recibido? Y si lo recibiste, ¢de qué te glorias como si
no hubieras recibido? 8 Ya estais hartos, ya estdis
ricos, sin nosotros reindis; y ojala reinéis, para que
nosotros reinemos también juntamente con vosotros.
9 Porque & lo que pienso, Dios nos ha mostrado
& nosotros los apostoles por los postreros, como
a sentenciados 4 muerte: porque somos hechos
espectaculo al mundo, y 4 los dngeles, y 4 los
hombres. 10 Nosotros necios por amor de Cristo,
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y vosotros prudentes en Cristo; nosotros flacos, y
vosotros fuertes; vosotros nobles, y nosotros viles.
11 Hasta esta hora hambreamos, y tenemos sed, y
estamos desnudos, y somos heridos de golpes, y
andamos vagabundos; 12 Y trabajamos, obrando
con nuestras manos: nos maldicen, y bendecimos:
padecemos persecucion, y sufrimos: 13 Somos
blasfemados, y rogamos: hemos venido & ser como la
hez del mundo, el desecho de todos hasta ahora. 14
No escribo esto para avergonzaros: mas amonéstoos
como & mis hijos amados. 15 Porque aunque tengais
diez mil ayos en Cristo, no [tendréis] muchos padres;
que en Cristo JesUs yo 0s engendré por el evangelio.
16 Por tanto, os ruego que me imitéis. 17 Por lo cual
os he enviado & Timoteo, que es mi hijo amado y fiel
en el Sefior, el cual os amonestara de mis caminos
cudles sean en Cristo, de la manera que ensefio en
todas partes en todas las iglesias. 18 Mas algunos
estan envanecidos, como si nunca hubiese yo de ir
a vosotros. 19 Empero iré presto & vosotros, si el
Sefior quisiere; y entenderé, no las palabras de los
que andan hinchados, sino la virtud. 20 Porque el
reino de Dios no consiste en palabras, sino en virtud.
21 ¢ Qué queréis? ¢iré & vosotros con vara, 6 con
caridad y espiritu de mansedumbre?

5 DE cierto se oye que hay entre vosotros

fornicacidn, y tal fornicacion cual ni aun se nombra
entre los Gentiles; tanto que alguno tenga la mujer
de su padre. 2Y vosotros estdis hinchados, y no
mas bien tuvisteis duelo, para que fuese quitado
de en medio de vosotros el que hizo tal obra. 3
Y ciertamente, como ausente con el cuerpo, mas
presente en espiritu, ya como presente he juzgado
al que esto asi ha cometido: 4 En el nombre del
Sefior nuestro Jesucristo, juntados vosotros y mi
espiritu, con la facultad de nuestro Sefior Jesucristo,
5 El tal sea entregado & Satanas para muerte de
la carne, porque el espiritu sea salvo en el dia del
Sefior JesUs. 6 No es buena vuestra jactancia. ¢No
sabéis que un poco de levadura leuda toda la masa?
7 Limpiad pues la vieja levadura, para que sedis
nueva masa, como sois sin levadura: porque nuestra
pascua, [que es] Cristo, fué sacrificada por nosotros.
8 Asi que hagamos fiesta, no en la vieja levadura,
ni en la levadura de malicia y de maldad, sino en
azimos de sinceridad y de verdad. 9 Os he escrito por
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carta, que no os envolvais con los fornicarios: 10 No
absolutamente con los fornicarios de este mundo, 6
con los avaros, 6 con los ladrones, 6 con los iddlatras;
pues en tal caso 0s seria menester salir del mundo.
11 Mas ahora 0s he escrito, que no os envolvais,
[es & saber], que si alguno llamandose hermano
fuere fornicario, 6 avaro, ¢ idélatra, 6 maldiciente,
6 borracho, 6 ladrdn, con el tal ni aun comais. 12
Porque ¢qué me va & mi en juzgar & los que estan
fuera? ¢No juzgais vosotros 4 los que estan dentro?
13 Porque & los que estan fuera, Dios juzgara: quitad
[pues] & ese malo de entre vosotros.

6 ¢ OSA alguno de vosotros, teniendo algo con otro,

ir & juicio delante de los injustos, y no delante de
los santos? 2 ¢,0 no sabéis que los santos han de
juzgar al mundo? Y si el mundo ha de ser juzgado
por vosotros, ¢sois indignos de juzgar cosas muy
pequefias? 3¢0 no sabéis que hemos de juzgar &
los &ngeles? ¢.cuanto mas las cosas de este siglo? 4
Por tanto, si hubiereis de tener juicios de cosas de
este siglo, poned para juzgar & los que son de menor
estima en la iglesia. 5 Para avergonzaros lo digo.
¢Pues qué, no hay entre vosotros sabio, ni aun uno
que pueda juzgar entre sus hermanos; 6 Sino que
el hermano con el hermano pleitea en juicio, y esto
ante los infieles? 7 Asi que, por cierto es ya una
falta en vosotros que tengais pleitos entre vosotros
mismos. ¢Por qué no sufris antes la injuria? ¢por
qué no [sufris] antes ser defraudados? 8 Empero
vosotros hacéis la injuria, y defraudais, y esto 4 los
hermanos. 9 ¢No sabéis que los injustos no poseeran
el reino de Dios? No erréis, que ni los fornicarios, ni
los iddlatras, ni los addlteros, ni los afeminados, ni
los que se echan con varones, 10 Ni los ladrones, ni
los avaros, ni los borrachos, ni los maldicientes, ni
los robadores, heredaran el reino de Dios. 11'Y esto
erais algunos: mas [ya] sois lavados, mas [ya] sois
santificados, mas [ya] sois justificados en el nombre
del Sefior Jesus, y por el Espiritu de nuestro Dios.
12 Todas las cosas me son licitas, mas no todas
convienen: todas las cosas me son licitas, mas yo
no me meteré debajo de potestad de nada. 13Las
viandas para el vientre, y el vientre para las viandas;
empero y 4 ély 4 ellas deshara Dios. Mas el cuerpo
no es para la fornicacion, sino para el Sefior; y el
Sefior para el cuerpo: 14 Y Dios que levanté al Sefior,
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también & nosotros nos levantara con su poder. 15
¢No sabgis que vuestros cuerpos son miembros de
Cristo? ¢ Quitaré pues los miembros de Cristo, y los
haré miembros de una ramera? Lejos sea. 16 (0 no
sabéis que el que se junta con una ramera, es hecho
[con ella] un cuerpo? porque seran, dice, los dos en
una carne. 17 Empero el que se junta con el Sefior,
un espiritu es. 18 Huid la fornicacién. Cualquier [otro]
pecado que el hombre hiciere, fuera del cuerpo es;
mas el que fornica, contra su propio cuerpo peca. 19
¢ Q ignorais que vuestro cuerpo es templo del Espiritu
Santo, el cual esta en vosotros, el cual tenéis de
Dios, y que no sois vuestros? 20 Porque comprados
sois por precio: glorificad pues & Dios en vuestro
cuerpo y en vuestro espiritu, los cuales son de Dios.

7 CUANTO 4 las cosas de que me escribisteis, bien

es al hombre no tocar mujer. 2 Mas & causa de
las fornicaciones, cada uno tenga su mujer, y cada
una tenga su marido. 3 El marido pague 4 la mujer la
debida benevolencia; y asimismo la mujer al marido.
4 La mujer no tiene potestad de su propio cuerpo,
sino el marido: € igualmente tampoco el marido tiene
potestad de su propio cuerpo, sino la mujer. 5 No 0s
defraudéis el uno al otro, & no ser por algun tiempo de
[mutuo] consentimiento, para ocuparos en la oracion:
y volved & juntaros en uno, porque no os tiente
Satanas a causa de vuestra incontinencia. 6 Mas esto
digo por permisién, no por mandamiento. 7 Quisiera
mas bien que todos los hombres fuesen como yo:
empero cada uno tiene su propio don de Dios; uno &
la verdad asi, y otro asi. 8 Digo pues a los solteros y
a las viudas, que bueno les es si se quedaren como
yo. 9'Y sino tienen don de continencia, casense; que
mejor es casarse que quemarse. 10 Mas & los que
estan juntos en matrimonio, denuncio, no yo, sino el
Sefior: Que la mujer no se aparte del marido; 11Y si
se apartare, que se quede sin casar, ¢ reconciliese
con su marido; y que el marido no despida & su
mujer. 12'Y & los demas yo digo, no el Sefior: Si
algun hermano tiene mujer infiel, y ella consiente
en habitar con él, no la despida. 13Y la mujer que
tiene marido infiel, y él consiente en habitar con ella,
no lo deje. 14 Porque el marido infiel es santificado
en la mujer, y la mujer infiel en el marido: pues de
otra manera vuestros hijos serian inmundos; empero
ahora son santos. 15 Pero si el infiel se aparta,
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apartese: que no es el hermano 6 la hermana sujeto
a servidumbre en semejante [caso]; antes & paz
nos llamé Dios. 16 Porque ¢de ddnde sabes, oh
mujer, si quiza hards salvo & tu marido? ¢0 de dénde
sabes, oh marido, si quiza haras salva a tu mujer?
17 Empero cada uno como el Sefior le repartio,
y como Dios llamd & cada uno, asi ande: y asi
ensefio en todas las iglesias. 18 ¢ Es llamado alguno
circuncidado? quédese circunciso. ¢Es llamado
alguno incircuncidado? que no se circuncide. 19 La
circuncision nada es, y la incircuncisién nada es;
sino la observancia de las mandamientos de Dios.
20 Cada uno en la vocacion en que fué llamado, en
ella se quede. 21 ¢Eres llamado siendo siervo? no
se te dé cuidado: mas también si puedes hacerte
libre, procdralo mas. 22 Porque el que en el Sefior es
llamado siendo siervo, liberto es del Sefior: asimismo
también el que es llamado siendo libre, siervo es de
Cristo. 23 Por precio sois comprados; no 0s hagais
siervos de los hombres. 24 Cada uno, hermanos, en
lo que es llamado, en esto se quede para con Dios.
25 Empero de las virgenes no tengo mandamiento del
Sefior; mas doy mi parecer, como quien ha alcanzado
misericordia del Sefior para ser fiel. 26 Tengo, pues,
esto por bueno & causa de la necesidad que apremia,
que bueno es al hombre estarse asi. 27 ¢Estas
ligado & mujer? no procures soltarte. ¢ Estas suelto
de mujer? no procures mujer. 28 Mas también si
tomares mujer, no pecaste; y si la doncella se casare,
no pecd: pero afliccion de carne tendrén los tales:
mas yo o0s dejo. 29 Esto empero digo, hermanos,
que el tiempo es corto: lo que resta es, que los que
tienen mujeres sean como los que no las tienen; 30
Y los que lloran, como los que no lloran; y los que
se huelgan, como los que no se huelgan; y los que
compran, como los que no poseen; 31Y los que usan
de este mundo, como los que no usan: porque la
apariencia de este mundo se pasa. 32 Quisiera, pues,
que estuvieseis sin congoja. El soltero tiene cuidado
de las cosas que son del Sefior, cémo ha de agradar
al Sefor: 33 Empero el que se casd tiene cuidado de
las cosas que son del mundo, cdmo ha de agradar &
su mujer. 34 Hay asimismo diferencia entre la casada
y la doncella: la doncella tiene cuidado de las cosas
del Sefior, para ser santa asi en el cuerpo como en
el espiritu: mas la casada tiene cuidado de las cosas
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del mundo, como ha de agradar & su marido. 35 Esto
empero digo para vuestro provecho; no para echaros
lazo, sino para lo honesto y decente, y para que sin
impedimento os lleguéis al Sefior. 36 Mas, si & alguno
parece cosa fea en su [hija] virgen, que pase ya de
edad, y que asi conviene que se haga, haga lo que
quisiere, no peca; casese. 37 Pero el que esta firme
en su corazon, y no tiene necesidad, sino que tiene
libertad de su voluntad, y determing en su corazdn
esto, el guardar su [hija] virgen, bien hace. 38 Asi
que, el que la da en casamiento, bien hace; y el que
no la da en casamiento, hace mejor. 39 La mujer
casada esta atada 4 la ley, mientras vive su marido;
mas si su marido muriere, libre es: casese con quien
quisiere, con tal que sea en el Sefior. 40 Empero mas
venturosa sera si se quedare asi, segun mi consejo;
y pienso que también yo tengo Espiritu de Dios.

8 Y POR lo que hace 4 lo sacrificado & los idolos,

sabemos que todos tenemos ciencia. La ciencia
hincha, mas la caridad edifica. 2 Y si alguno se
imagina que sabe algo, aun no sabe nada como
debe saber. 3 Mas si alguno ama & Dios, el tal
es conocido de él. 4 Acerca, pues, de las viandas
que son sacrificadas a los idolos, sabemos que el
idolo nada es en el mundo, y que no hay mas de
un Dios. 5 Porque aunque haya algunos que se
llamen dioses, 6 en el cielo, 6 en la tierra (como
hay muchos dioses y muchos sefiores), 6 Nosotros
empero no tenemos mas de un Dios, el Padre, del
cual son todas las cosas, y nosotros en €él: y un
Sefior Jesucristo, por el cual son todas las cosas, y
nosotros por €él. 7 Mas no en todos hay esta ciencia:
porque algunos con conciencia del idolo hasta aqui,
comen como sacrificado & idolos; y su conciencia,
siendo flaca, es contaminada. 8 Si bien la vianda
no nos hace mas aceptos & Dios: porque ni que
€Oomamos, Seremos mas ricos; ni que no comamos,
seremos mas pobres. 9 Mas mirad que esta vuestra
libertad no sea tropezadero & los que son flacos. 10
Porque si te ve alguno, & ti que tienes ciencia, que
estas sentado 4 la mesa en el lugar de los idolos, ¢la
conciencia de aquel que es flaco, no sera adelantada
& comer de lo sacrificado & los idolos? 11Y por tu
ciencia se perdera el hermano flaco por el cual Cristo
murié. 12 De esta manera, pues, pecando contra
los hermanos, é hiriendo su flaca conciencia, contra
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Cristo pecais. 13 Por lo cual, si la comida es & mi
hermano ocasién de caer, jamas comeré carne por
no escandalizar & mi hermano. (aion g165)

9 ¢NO soy apéstol? ¢no soy libre? ¢no he visto

a Jesus el Sefior nuestro? ¢no sois vosotros mi
obra en el Sefior? 2 Si 4 los otros no soy apdstol,
a vosotros ciertamente lo soy: porque el sello de
mi apostolado sois vosotros en el Sefior. 3 Esta
es mi respuesta & los que me preguntan. 4 Qué,
¢ho tenemos potestad de comer y de beber? 5
¢No tenemos potestad de traer [con nosotros] una
hermana mujer también como los otros apéstoles,
y los hermanos del Sefior, y Cefas? 6 ¢0 solo yo
y Bernabé no tenemos potestad de no trabajar? 7
¢Quién jamas peled & sus expensas? ¢ quién planta
vifia, y no come de su fruto? ¢,6 quién apacienta el
ganado, y no come de la leche del ganado? 8 ¢Digo
esto segun los hombres? ¢no dice esto también
la ley? 9 Porque en la ley de Moisés esta escrito:
No pondras bozal al buey que trilla. ¢Tiene Dios
cuidado de los bueyes? 10 ¢0 dicelo enteramente
por nosotros? Pues por nosotros esta escrito; porque
con esperanza ha de arar el que ara; y el que trilla,
con esperanza de recibir el fruto. 11 Si nosotros o0s
sembramos lo espiritual, ¢es gran cosa si segaremos
lo vuestro carnal? 12 Si otros tienen en vosotros
esta potestad, ¢no mas bien nosotros? Mas no
hemos usado de esta potestad: antes lo sufrimos
todo, por no poner ninguin obstaculo al evangelio de
Cristo. 13 ¢No sabéis que los que trabajan en el
santuario, comen del santuario; y que los que sirven
al altar, del altar participan? 14 Asi también ordeno el
Sefior & los que anuncian el evangelio, que vivan del
evangelio. 15Mas yo de nada de esto me aproveché:
ni tampoco he escrito esto para que se haga asi
conmigo; porque tengo por mejor morir, antes que
nadie haga vana [esta] mi gloria. 16 Pues bien que
anuncio el evangelio, no tengo por qué gloriarme;
porque me es impuesta necesidad; y jay de mi si
no anunciare el evangelio! 17 Por lo cual, si lo hago
de voluntad, premio tendré; mas si por fuerza, la
dispensacién me ha sido encargada. 18 ¢ Cuél, pues,
es mi merced? Que predicando el evangelio, ponga
el evangelio de Cristo de balde, para no usar mal de
mi potestad en el evangelio. 19 Por lo cual, siendo
libre para con todos, me he hecho siervo de todos
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por ganar & mas. 20 Heme hecho 4 los Judios como
Judio, por ganar & los Judios; 4 los que estan sujetos
4 la ley (aunque yo no sea sujeto & la ley) como
sujeto 4 la ley, por ganar & los que estan sujetos a
la ley; 21 A los que son sin ley, como si yo fuera
sin ley, (no estando yo sin ley de Dios, mas en la
ley de Cristo) por ganar & los que estaban sin ley.
22 Me he hecho & los flacos flaco, por ganar 4 los
flacos: & todos me he hecho todo, para que de todo
punto salve 4 algunos. 23Y esto hago por causa del
evangelio, por hacerme juntamente participante de él.
24 ¢ No sabéis que los que corren en el estadio, todos
& la verdad corren, mas uno lleva el premio? Corred
de tal manera que [lo] obtengais. 25 Y todo aquel
que lucha, de todo se abstiene: y ellos, & la verdad,
para recibir una corona corruptible; mas nosotros,
incorruptible. 26 Asi que, yo de esta manera corro,
no como 4 cosa incierta; de esta manera peleo, no
como quien hiere el aire: 27 Antes hiero mi cuerpo,
y lo pongo en servidumbre; no sea que, habiendo
predicado & otros, yo mismo venga & ser reprobado.

1.0 PORQUE no quiero, hermanos, que ignoréis

que nuestros padres todos estuvieron bajo la
nube, y todos pasaron la mar; 2Y todos en Moisés
fueron bautizados en la nube y en la mar; 3Y
todos comieron la misma vianda espiritual; 4 Y todos
bebieron la misma bebida espiritual; porque bebian
de la piedra espiritual que los seguia, y la piedra era
Cristo: 5Mas de muchos de ellos no se agradd Dios;
por lo cual fueron postrados en el desierto. 6 Empero
estas cosas fueron en figura de nosotros, para que
no codiciemos cosas malas, como ellos codiciaron.
7 Ni sedis honradores de idolos, como algunos de
ellos; segun esté escrito: Sentdse el pueblo & comer
y & beber, y se levantaron a jugar. 8 Ni forniquemos,
como algunos de ellos fornicaron, y cayeron en un
dia veinte y tres mil. 9 Ni tentemos & Cristo, como
también algunos de ellos [le] tentaron, y perecieron
por las serpientes. 10 Ni murmuréis, como algunos
de ellos murmuraron, y perecieron por el destructor.
1Y estas cosas les acontecieron en figura; y son
escritas para nuestra admonicion, en quienes los
fines de los siglos han parado. (aion g165) 12 Asi que,
el que piensa estar [firme], mire no caiga. 13 No
os ha tomado tentacion, sino humana: mas fiel es
Dios, que no os dejara ser tentados mas de lo que

1 Corintios

podéis [llevar]; antes dara también juntamente con la
tentacion la salida, para que poddis aguantar. 14 Por
tanto, amados mios, huid de la idolatria. 15 Como &
sahios hablo; juzgad vosotros lo que digo. 16 La copa
de bendicién que bendecimos, ¢no es la comunidn
de la sangre de Cristo? El pan que partimos, ¢no
es la comunién del cuerpo de Cristo? 17 Porque un
pan, [es que] muchos somos un cuerpo; pues todos
participamos de aquel un pan. 18 Mirad & Israel segun
la carne: los que comen de los sacrificios ¢no son
participes con el altar? 19 ¢ Qué pues digo? ¢Que el
idolo es algo? ¢0 que sea algo lo que es sacrificado
alos idolos? 20 Antes [digo] que lo que los Gentiles
sacrifican, & los demonios [lo] sacrifican, y no & Dios:
Yy no querria que vosotros fueseis participes con los
demonios. 21 No podéis beber la copa del Sefior, y la
copa de los demonios: no podéis ser participes de
la mesa del Sefior, y de la mesa de los demonios.
22 ;0 provocaremos & celo al Sefior? ¢ Somos mas
fuertes que éI? 23 Todo me es licito, mas no todo
conviene: todo me es licito, mas no todo edifica. 24
Ninguno busque su propio [bien], sino el del otro. 25
De todo lo que se vende en la carniceria, comed,
sin preguntar nada por causa de la conciencia; 26
Porque del Sefior es la tierra y lo que la hinche. 27 Y
si algun infiel os llama, y queréis ir, de todo lo que
se 0s pone delante comed, sin preguntar nada por
causa de la conciencia. 28 Mas si alguien os dijere:
Esto fué sacrificado 4 los idolos: no [lo] comais, por
causa de aquel que lo declar6, y por causa de la
conciencia: porque del Sefior es la tierra y lo que
la hinche. 29 La conciencia, digo, no tuya, sino del
otro. Pues ¢por qué ha de ser juzgada mi libertad
por otra conciencia? 30 Y si yo con agradecimiento
participo, ¢por qué he de ser blasfemado por lo que
doy gracias? 31 Si pues coméis, 6 bebéis, ¢ hacéis
otra cosa, haced][lo] todo & gloria de Dios. 32 Sed sin
ofensa & Judios, y 4 Gentiles, y & la iglesia de Dios:
33 Como también yo en todas las cosas complazco &
todos, no procurando mi propio beneficio, sino el de
muchos, para que sean salvos.

11 SED imitadores de mi, asi como yo de Cristo. 2

Y os alabo, hermanos, que en todo os acordais
de mi, y retenéis las instrucciones [mias], de la
manera que os ensefié. 3 Mas quiero que sepais,
que Cristo es la cabeza de todo vardn; y el varon es
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la cabeza de la mujer; y Dios la cabeza de Cristo. 4
Todo vardn que ora 6 profetiza cubierta la cabeza,
afrenta su cabeza. 5 Mas toda mujer que ora ¢
profetiza no cubierta su cabeza, afrenta su cabeza;
porque lo mismo es que si se rayese. 6 Porque Si
la mujer no se cubre, trasquilese también: y si es
deshonesto & la mujer trasquilarse 6 raerse, ctbrase.
7 Porque el varén no ha de cubrir la cabeza, porque
es imagen y gloria de Dios: mas la mujer es gloria
del vardn. 8 Porque el vardn no es de la mujer, sino
la mujer del varén. 9 Porque tampoco el vardn fué
criado por causa de la mujer, sino la mujer por causa
del vardn. 10 Por lo cual, la mujer debe tener [sefial
de] potestad sobre su cabeza, por causa de los
angeles. 11 Mas ni el vardn sin la mujer, ni la mujer
sin el vardn, en el Sefior. 12 Porque como la mujer
es del vardn, asi también el vardn es por la mujer:
empero todo de Dios. 13 Juzgad vosotros mismos:
¢€s honesto orar la mujer & Dios no cubierta? 14 La
misma naturaleza ¢no os ensefia que al hombre sea
deshonesto criar cabello? 15 Por el contrario, & la
mujer criar el cabello le es honroso; porque en lugar
de velo le es dado el cabello. 16 Con todo eso, si
alguno parece ser contencioso, Nosotros no tenemos
tal costumbre, ni las iglesias de Dios. 17 Esto empero
o0s denuncio, que no alabo, que no por mejor sino
por peor os juntais. 18 Porque lo primero, cuando
0S juntdis en la iglesia, 0igo que hay entre vosotros
disensiones; y en parte lo creo. 19 Porque preciso es
que haya entre vosotros aun herejias, para que los
que son probados se manifiesten entre vosotros. 20
Cuando pues 0s juntis en uno, [esto] no es comer
la cena del Sefior: 21 Porque cada uno toma antes
para comer su propia cena; y el uno tiene hambre, y
el otro esta embriagado. 22 Pues qué, ¢no tenéis
casas en que comais y bebdis? ¢6 menosprecidis la
iglesia de Dios, y avergonzais & los que no tienen?
¢Qué os diré? ;os alabaré? En esto no os alabo.
23 Porque yo recibi del Sefior lo que también os he
ensefiado: Que el Sefior Jesus, la noche que fué
entregado, tomd pan; 24 'Y habiendo dado gracias, lo
partio, y dijo: Tomad, comed: esto es mi cuerpo que
por vosotros es partido: haced esto en memoria de
mi. 25 Asimismo [tomd] también la copa, después
de haber cenado, diciendo: Esta copa es el nuevo
pacto en mi sangre: haced esto todas las veces que
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bebiereis, en memoria de mi. 26 Porque todas las
veces que comiereis este pan, y bebiereis esta copa,
la muerte del Sefior anuncidis hasta que venga. 27
De manera que, cualquiera que comiere este pan
0 bebiere esta copa del Sefior indignamente, sera
culpado del cuerpo y de la sangre del Sefior. 28 Por
tanto, pruébese cada uno & si mismo, y coma asi de
aguel pan, y beba de aquella copa. 29 Porque el que
come y bebe indignamente, juicio come y bebe para
si, no discerniendo el cuerpo del Sefior. 30 Por lo cual
hay muchos enfermos y debilitados entre vosotros; y
muchos duermen. 31 Que si nos examinasemos a
nosotros mismos, cierto no seriamos juzgados. 32
Mas siendo juzgados, somos castigados del Sefior,
para que no seamos condenados con el mundo. 33
Asi, que, hermanos mios, cuando os juntais & comer,
esperaos unos & otros. 34 Si alguno tuviere hambre,
coma en su casa, porque no os juntéis para juicio.
Las demas cosas ordenaré cuando llegare.

12 Y ACERCA de los [dones] espirituales, no

quiero, hermanos, que ignorgis. 2 Sabéis que
cuando erais Gentiles, ibais, como erais llevados, a
los idolos mudos. 3 Por tanto os hago saber, que
nadie que hable por Espiritu de Dios, llama anatema
& JesUs; y nadie puede llamar & Jesus Sefior, sino por
Espiritu Santo. 4 Empero hay repartimiento de dones;
mas el mismo Espiritu [es]. 5Y hay repartimiento
de ministerios; mas el mismo Sefior [es]. 6 Y hay
repartimiento de operaciones; mas el mismo Dios es
el que obra todas las cosas en todos. 7 Empero &
cada uno le es dada manifestacion del Espiritu para
provecho. 8 Porque & la verdad, & éste es dada por
el Espiritu palabra de sabiduria; & otro, palabra de
ciencia segun el mismo Espiritu; 9 A otro, fe por el
mismo Espiritu; y 4 otro, dones de sanidades por el
mismo Espiritu; 10 A otro, operaciones de milagros; y
& otro, profecia; y & otro, discrecion de espiritus; y
a otro, géneros de lenguas; y & otro, interpretacion
de lenguas. 11 Mas todas estas cosas obra uno y el
mismo Espiritu, repartiendo particularmente & cada
uno como quiere. 12 Porque de la manera que el
cuerpo es uno, y tiene muchos miembros, empero
todos los miembros del cuerpo, siendo muchos, son
un cuerpo, asi también Cristo. 13 Porque por un
Espiritu somos todos bautizados en un cuerpo, ora
Judios 6 Griegos, ora siervos 9 libres; y todos hemos
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bebido de un mismo Espiritu. 14 Pues ni tampoco
el cuerpo es un miembro, sino muchos. 15 Si dijere
el pie: Porque no soy mano, no soy del cuerpo:
¢por eso no serd del cuerpo? 16 Y si dijere la oreja:
Porgue no soy 0jo, no soy del cuerpo: ¢,por eso no
sera del cuerpo? 17 Si todo el cuerpo fuese ojo,
¢dénde estaria el oido? Si todo fuese oido, ¢dénde
estaria el olfato? 18 Mas ahora Dios ha colocado
los miembros cada uno de ellos en el cuerpo, como
quiso. 19 Que si todos fueran un miembro, ¢dénde
estuviera el cuerpo? 20 Mas ahora muchos miembros
son & la verdad, empero un cuerpo. 21 Ni el 0jo
puede decir & la mano: No te he menester: ni
asimismo la cabeza 4 los pies: No tengo necesidad
de vosotros. 22 Antes, mucho mas los miembros
del cuerpo que parecen mas flacos, son necesarios;
23'Y a aquellos del cuerpo que estimamos ser mas
viles, & éstos vestimos mas honrosamente; y los
que en nosotros son menos honestos, tienen mas
compostura. 24 Porque los que en nosotros son mas
honestos, no tienen necesidad: mas Dios ordend
el cuerpo, dando més abundante honor al que le
faltaba; 25 Para que no haya desavenencia en el
cuerpo, sino que los miembros todos se interesen los
unos por los otros. 26 Por manera que si un miembro
padece, todos los miembros a una se duelen; y si un
miembro es honrado, todos los miembros & una se
gozan. 27 Pues vosotros sois el cuerpo de Cristo,
y miembros en parte. 28 Y & unos puso Dios en
la iglesia, primeramente apdstoles, luego profetas,
lo tercero doctores; luego facultades; luego dones
de sanidades, ayudas, gobernaciones, géneros de
lenguas. 29 ¢Son todos apdstoles? ¢son todos
profetas? ¢ todos doctores? ¢ todos facultades? 30
¢ Tienen todos dones de sanidad? ¢hablan todos
lenguas? ¢ interpretan todos? 31 Empero procurad los
mejores dones: mas aun yo 0S muestro un camino
mas excelente.

13 Sl yo hablase lenguas humanas y angélicas, y

no tengo caridad, vengo & ser [como] metal que
resuena, 6 cimbalo que retifie. 2 si tuviese profecia,
y entendiese todos los misterios y toda ciencia; y
si tuviese toda la fe, de tal manera que traspasase
los montes, y no tengo caridad, nada soy. 3Y si
repartiese toda mi hacienda para dar de comer [&
pobres], y si entregase mi cuerpo para ser quemado,
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y no tengo caridad, de nada me sirve. 4 La caridad
es sufrida, es benigna; la caridad no tiene envidia, la
caridad no hace sinrazén, no se ensancha; 5 No es
injuriosa, no busca lo suyo, no se irrita, no piensa el
mal; 6 No se huelga de la injusticia, mas se huelga
de la verdad; 7 Todo lo sufre, todo lo cree, todo lo
espera, todo lo soporta. 8 La caridad nunca deja de
ser: mas las profecias se han de acabar, y cesaran
las lenguas, y la ciencia ha de ser quitada; 9 Porque
en parte conocemos, y en parte profetizamos; 10
Mas cuando venga lo que es perfecto, entonces lo
que es en parte sera quitado. 11 Cuando yo era nifio,
hablaba como nifio, pensaba como nifio, juzgaba
como nifio; mas cuando ya fui hombre hecho, dejé
lo que era de nifio. 12 Ahora vemos por espejo, en
obscuridad; mas entonces [veremos] cara & cara:
ahora conozco en parte; mas entonces conoceré
como soy conocido. 13 Y ahora permanecen la fe, la
esperanza, Y la caridad, estas tres: empero la mayor
de ellas es la caridad.

1.4 SEGUID Ia caridad; y procurad los [dones]

espirituales, mas sobre todo que profeticéis.
2 Porque el que habla en lenguas, no habla & los
hombres, sino & Dios; porque nadie le entiende,
aunque en espiritu hable misterios. 3 Mas el que
profetiza, habla & los hombres [para] edificacion,
y exhortacién, y consolacién. 4 El que habla
lengua extrafia, & si mismo se edifica; mas el que
profetiza, edifica & la iglesia. 5 Asi que, quisiera que
todos vosotros hablaseis lenguas, empero mas que
profetizaseis: porque mayor es el que profetiza que
el que habla lenguas, si también no interpretare,
para que la iglesia tome edificacién. 6 Ahora pues,
hermanos, si yo fuere & vosotros hablando lenguas,
¢qué os aprovecharé, si no os hablare, 6 con
revelacion, 6 con ciencia, 6 con profecia, 6 con
doctrina? 7 Ciertamente las cosas inanimadas que
hacen sonidos, como la flauta ¢ la vihuela, si no
dieren distincién de voces, ¢cémo se sabra lo que
se tafie con la flauta, 6 con la vihuela? 8Y sila
trompeta diere sonido incierto, ¢,quién se apercibird a
la batalla? 9 Asi también vosotros, si por la lengua no
diereis palabra bien significante, ¢,cémo se entendera
lo que se dice? porque hablaréis al aire. 10 Tantos
géneros de voces, por ejemplo, hay en el mundo, y
nada hay mudo; 11 Mas si yo ignorare el valor de la

138



voz, seré barbaro al que habla, y el que habla serd
barbaro para mi. 12 Asi también vosotros; pues que
anhelais espirituales [dones], procurad ser excelentes
para la edificacion de la iglesia. 13 Por lo cual, el
que habla lengua [extrafia], pida que [la] interprete.
14 Porque si yo orare en lengua [desconocida], mi
espiritu ora; mas mi entendimiento es sin fruto. 15
¢Qué pues? Oraré con el espiritu, mas oraré también
con entendimiento; cantaré con el espiritu, mas
cantaré también con entendimiento. 16 Porque si
bendijeres con el espiritu, el que ocupa lugar de un
mero particular, ¢como dird amén & tu accién de
gracias? pues no sabe lo que has dicho. 17 Porque
td, & la verdad, bien haces gracias; mas el otro
no es edificado. 18 Doy gracias & Dios que hablo
lenguas mas que todos vosotros; 19 Pero en la iglesia
mas quiero hablar cinco palabras con mi sentido,
para que ensefie también & los otros, que diez mil
palabras en lengua [desconocida). 20 Hermanos,
no sedis nifios en el sentido, sino sed nifios en la
malicia: empero perfectos en el sentido. 21 En la
ley esta escrito: En otras lenguas y en otros labios
hablaré & este pueblo; y ni aun asi me oiran, dice
el Sefior. 22 Asi que, las lenguas por sefial son, no
a los fieles, sino 4 los infieles: mas la profecia, no
a los infieles, sino 4 los fieles. 23 De manera que,
si toda la iglesia se juntare en uno, y todos hablan
lenguas, y entran indoctos 6 infieles, ¢no dirdn que
estais locos? 24 Mas si todos profetizan, y entra
algun infiel 6 indocto, de todos es convencido, de
todos es juzgado; 25 Lo oculto de su corazén se
hace manifiesto: y asi, postrandose sobre el rostro,
adorard & Dios, declarando que verdaderamente Dios
esta en vosotros. 26 ¢Qué hay pues, hermanos?
Cuando os juntais, cada uno de vosotros tiene salmo,
tiene doctrina, tiene lengua, tiene revelacion, tiene
interpretacion: hagase todo para edificacion. 27 Si
hablare alguno en lengua [extrafia], [sea esto] por
dos, 6 & lo mas tres, y por turno; mas uno interprete.
28 Y si no hubiere intérprete, calle en la iglesia, y
hable & si mismo y & Dios. 29 Asimismo, los profetas
hablen dos ¢ tres, y los demds juzguen. 30 Y si
a otro que estuviere sentado, fuere revelado, calle
el primero. 31 Porque podéis todos profetizar uno
por uno, para que todos aprendan, y todos sean
exhortados. 32 los espiritus de los que profetizaren,
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sujétense 4 los profetas; 33 Porque Dios no es Dios
de disensidn, sino de paz; como en todas las iglesias
de los santos. 34 Vuestras mujeres callen en las
congregaciones; porque no les es permitido hablar,
sino que estén sujetas, como también la ley dice. 35Y
si quieren aprender alguna cosa, pregunten en casa
a sus maridos; porque deshonesta cosa es hablar
una mujer en la congregacion. 36 Qué, ¢ha salido
de vosotros la palabra de Dios? ¢6 & vosotros solos
ha llegado? 37 Si alguno & su parecer, es profeta,
0 espiritual, reconozca lo que os escribo, porque
son mandamientos del Sefior. 38 Mas el que ignora,
ignore. 39 Asi que, hermanos, procurad profetizar; y
no impidais el hablar lenguas. 40 Empero hagase
todo decentemente y con orden.

15 ADEMAS os declaro, hermanos, el evangelio

que os he predicado, el cual también recibisteis,
en el cual también perseverais; 2 Por el cual asimismo,
si retenéis la palabra que os he predicado, sois salvos,
si no creisteis en vano. 3 Porque primeramente 0s
he ensefiado lo que asimismo recibi: Que Cristo
fué muerto por nuestros pecados, conforme 4 las
Escrituras; 4Y que fué sepultado, y que resucitd al
tercer dia, conforme & las Escrituras; 5Y que aparecid
a Cefas, y después & los doce. 6 Después aparecio a
mas de quinientos hermanos juntos; de los cuales
muchos viven adn, y otros son muertos. 7 Después
aparecid a Jacobo; después & todos los apdstoles.
8'Y el postrero de todos, como & un abortivo, me
aparecid a mi. 9 Porque yo soy el mas pequefio de los
apdstoles, que no soy digno de ser llamado apdstol,
porque persegui la iglesia de Dios. 10 Empero por la
gracia de Dios soy lo que soy: y su gracia no ha sido
€en vano para conmigo; antes he trabajado mas que
todos ellos: pero no yo, sino la gracia de Dios que
fué conmigo. 11 Porque, ¢ [sea] yo ¢ [sean] ellos,
asi predicamos, y asi habéis creido. 12'Y si Cristo
es predicado que resucitd de los muertos, ¢cémo
dicen algunos entre vosotros que no hay resurreccion
de muertos? 13 Porque si no hay resurreccion de
muertos, Cristo tampoco resucitd: 14Y si Cristo no
resucitd, vana es entonces nuestra predicacion, vana
es también vuestra fe. 15 Y aun somos hallados
falsos testigos de Dios; porque hemos testificado
de Dios que €l haya levantado & Cristo; al cual no
levantd, si en verdad los muertos no resucitan. 16
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Porque si los muertos no resucitan, tampoco Cristo
resucitd: 17 Y si Cristo no resucitd, vuestra fe es
vana; aun estais en vuestros pecados. 18 Entonces
también los que durmieron en Cristo son perdidos.
19 Si en esta vida solamente esperamos en Cristo,
los mas miserables somos de todos los hombres.
20 Mas ahora Cristo ha resucitado de los muertos;
primicias de los que durmieron es hecho. 21 Porque
por cuanto la muerte [entré] por un hombre, también
por un hombre la resurreccion de los muertos. 22
Porque asi como en Adam todos mueren, asi también
en Cristo todos seran vivificados. 23 Mas cada uno
en su orden: Cristo las primicias; luego los que son
de Cristo, en su venida. 24 Luego el fin; cuando
entregara el reino & Dios y al Padre, cuando habra
quitado todo imperio, y toda potencia y potestad.
25 Porque es menester que €l reine, hasta poner
4 todos sus enemigos debajo de sus pies. 26 Y el
postrer enemigo que sera deshecho, serd la muerte.
27 Porque todas las cosas sujetd debajo de sus pies.
Y cuando dice: Todas las cosas son sujetadas & él,
claro esta exceptuado aquel que sujetd & él todas las
cosas. 28 Mas luego que todas las cosas le fueren
sujetas, entonces también el mismo Hijo se sujetard
al que le sujet6 4 €l todas las cosas, para que Dios
sea todas las cosas en todos. 29 De otro modo,
¢qué haran los que se bautizan por los muertos,
si en ninguna manera los muertos resucitan? ¢,Por
qué pues se bautizan por los muertos? 30¢Y por
qué nosotros peligramos & toda hora? 31 Si, por
la gloria que en orden & vosotros tengo en Cristo
Jesls Sefior nuestro, cada dia muero. 32 Si como
hombre batallé en Efeso contra las bestias, ¢qué me
aprovecha? Si los muertos no resucitan, comamos
y bebamos, que mafiana moriremos. 33 No erréis:
las malas conversaciones corrompen las buenas
costumbres. 34 Velad debidamente, y no pequéis;
porque algunos no conocen & Dios: para verglienza
vuestra hablo. 35 Mas dira alguno: ¢ Cémo resucitaran
los muertos? ¢, Con qué cuerpo vendran? 36 Necio, lo
que tu siembras no se vivifica, si no muriere [antes].
37Y lo que siembras, no siembras el cuerpo que ha
de salir, sino el grano desnudo, acaso de trigo, 6 de
otro [grano]: 38 Mas Dios le da el cuerpo como quiso,
y & cada simiente su propio cuerpo. 39 Toda carne no
es la misma carne; mas una carne ciertamente es
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la de los hombres, y otra carne la de los animales,
y otra la de los peces, y otra la de las aves. 40Y
cuerpos hay celestiales, y cuerpos terrestres; mas
ciertamente una es la gloria de los celestiales, y otra
la de los terrestres. 41 Otra es la gloria del sol, y otra
la gloria de la luna, y otra la gloria de las estrellas:
porque una estrella es diferente de otra en gloria. 42
Asi también es la resurreccion de los muertos. Se
siembra en corrupcidn, se levantard en incorrupcion;
43 Se siembra en vergiienza, se levantara con gloria;
se siembra en flaqueza, se levantara con potencia;
44 Se siembra cuerpo animal, resucitara espiritual
cuerpo. Hay cuerpo animal, y hay cuerpo espiritual.
45 Asi también esta escrito: Fué hecho el primer
hombre Adam en énima viviente; el postrer Adam
en espiritu vivificante. 46 Mas lo espiritual no es
primero, sino lo animal; luego lo espiritual. 47 El
primer hombre, es de la tierra, terreno: el segundo
hombre, [que es] el Sefior, es del cielo. 48 Cual el
terreno, tales también los terrenos; y cual el celestial,
tales también los celestiales. 49'Y como trajimos la
imagen del terreno, traeremos también la imagen
del celestial. 50 Esto empero digo, hermanos: que
la carne y la sangre no pueden heredar el reino
de Dios; ni la corrupcién hereda la incorrupcion. 51
He aqui, os digo un misterio: Todos ciertamente
no dormiremos, mas todos seremos transformados,
52 En un momento, en un abrir de ojo, & la final
trompeta; porque sera tocada la trompeta, y los
muertos seran levantados sin corrupcién, y nosotros
seremos transformados. 53 Porque es menester que
esto corruptible sea vestido de incorrupcion, y esto
mortal sea vestido de inmortalidad. 54 Y cuando
esto corruptible fuere vestido de incorrupcién, y esto
mortal fuere vestido de inmortalidad, entonces se
efectuard la palabra que esta escrita: Sorbida es la
muerte con victoria. 55 ¢Ddnde esta, oh muerte, tu
aguijon? ¢ donde, oh sepulcro, tu victoria? (Hades g8é)
56 Ya que el aguijon de la muerte es el pecado, y la
potencia del pecado, la ley. 57 Mas & Dios gracias,
que nos da la victoria por el Sefior nuestro Jesucristo.
58 Asi que, hermanos mios amados, estad firmes y
constantes, creciendo en la obra del Sefior siempre,
sabiendo que vuestro trabajo en el Sefior no es vano.

16 CUANTO 4 la colecta para los santos, haced
vosotros también de la manera que ordené
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en las iglesias de Galacia. 2 Cada primer dia de
la semana cada uno de vosotros aparte en su
casa, guardando lo que por la bondad de Dios
pudiere; para que cuando yo llegare, no se hagan
entonces colectas. 3Y cuando habré llegado, los
que aprobareis por cartas, a éstos enviaré que lleven
vuestro beneficio & Jerusalem. 4Y si fuere digno el
negocio de que yo también vaya, iran conmigo. 5Y &
vosotros iré, cuando hubiere pasado por Macedonia,
porque por Macedonia tengo de pasar: 6 Y podra ser
que me quede con vosotros, ¢ invernaré también,
para que vosotros me llevéis & donde hubiere de ir.
7 Porque no os quiero ahora ver de paso; porque
espero estar con vosotros algun tiempo, si el Sefior
lo permitiere. 8 Empero estaré en Efeso hasta
Pentecostés; 9 Porque se me ha abierto puerta
grande y eficaz, y muchos son los adversarios. 10
Y si llegare Timoteo, mirad que esté con vosotros
seguramente; porque la obra del Sefior hace también
como yo. 11 Por tanto, nadie le tenga en poco; antes,
llevadlo en paz, para que venga & mi: porque lo
espero con los hermanos. 12 Acerca del hermano
Apolos, mucho le he rogado que fuese & vosotros con
los hermanos; mas en ninguna manera tuvo voluntad
de ir por ahora; pero ird cuando tuviere oportunidad.
13 Velad, estad firmes en la fe; portaos varonilmente,
y esforzaos. 14 Todas vuestras cosas sean hechas
con caridad. 15Y os ruego, hermanos, (ya sabéis
que la casa de Estéfanas es las primicias de Acaya,
y que se han dedicado al ministerio de los santos, )
16 Que vosotros o0s sujetéis & los tales, y & todos los
que ayudan y trabajan. 17 Huélgome de la venida
de Estéfanas y de Fortunato y de Achdico: porque
éstos suplieron lo que & vosotros faltaba. 18 Porque
recrearon mi espiritu y el vuestro: reconoced pues
alos tales. 19 Las iglesias de Asia os saludan. Os
saludan mucho en el Sefior Aquila y Priscila, con la
iglesia que esta en su casa. 20 Os saludan todos los
hermanos. Saludaos los unos & los otros con dsculo
santo. 21 La salutacion de mi, Pablo, de mi mano. 22
El que no amare al Sefior Jesucristo, sea anatema.
Maranatha. 23 La gracia del Sefior Jesucristo sea
con vosotros. 24 Mi amor en Cristo JesUs sea con
todos vosotros. Amén. La primera & los Corintios
fué enviada de Filipos con Estéfanas, y Fortunato, y
Achéico, y Timoteo.

141

1 Corintios



2 Corintios

1 PABLO, apdstol de Jesucristo por la voluntad de

Dios, y Timoteo el hermano, 4 la iglesia de Dios
que esta en Corinto, juntamente con todos los santos
que estan por toda la Acaya: 2 Gracia y paz & vosotros
de Dios nuestro Padre, y del Sefior Jesucristo. 3
Bendito [sea] el Dios y Padre del Sefior Jesucristo, el
Padre de misericordias, y el Dios de toda consolacion,
4El cual nos consuela en todas nuestras tribulaciones,
para que podamos también nosotros consolar & los
que estan en cualquiera angustia, con la consolacién
con que nosotros somos consolados de Dios. 5
Porque de la manera que abundan en nosotros las
aflicciones de Cristo, asi abunda también por el
[mismo] Cristo nuestra consolacién. 6 Mas si somos
atribulados, es por vuestra consolacion y salud; la
cual es obrada en el sufrir las mismas aflicciones que
nosotros también padecemos: 6 si somos consolados,
es por vuestra consolacion y salud; 7 Y nuestra
esperanza de vosotros es firme; estando ciertos que
como sois compafieros de las aflicciones, asi también
lo sois de la consolacién. 8 Porque hermanos, no
queremos que ignoréis de nuestra tribulacion que
nos fué hecha en Asia; que sobremanera fuimos
cargados sobre nuestras fuerzas de tal manera que
estuviésemos en duda de la vida. 9 Mas nosotros
tuvimos en nosotros mismos respuesta de muerte,
para que no confiemos en nosotros mismos, sino en
Dios que levanta los muertos: 10 El cual nos libr,
y libra de tanta muerte; en el cual esperamos que
aun nos librard; 11 Ayudandonos también vosotros
con oracion por nosotros, para que por la merced
hecha a nos por respeto de muchos, por muchos
sean hechas gracias por nosotros. 12 Porque nuestra
gloria es esta: el testimonio de nuestra conciencia,
que con simplicidad y sinceridad de Dios, no con
sabiduria carnal, mas con la gracia de Dios, hemos
conversado en el mundo, y muy mas con vosotros.
13 Porque no os escribimos otras cosas de las que
leéis, 6 también conocéis: y espero que aun hasta el
fin [las] conoceréis: 14 Como también en parte habéis
conacido que somos vuestra gloria, asi como también
vosotros la nuestra, para el dia del Sefior Jesus. 15Y
con esta confianza quise primero ir & vosotros, para
que tuvieseis una segunda gracia; 16 Y por vosotros
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pasar & Macedonia, y de Macedonia venir otra vez &
vosotros, y ser vuelto de vosotros & Judea. 17 Asi
que, pretendiendo esto, ¢usé quiza de liviandad? ¢ lo
que pienso hacer, ¢ piénsolo segun la carne, para que
haya en mi Si y No? 18 Antes, Dios fiel [sabe] que
nuestra palabra para con vosotros no es Si'y No. 19
Porque el Hijo de Dios, Jesucristo, que por nosotros
ha sido entre vosotros predicado, por mi'y Silvano y
Timoteo, no ha sido Si'y No; mas ha sido Si en él. 20
Porque todas las promesas de Dios son en él Si, y en
él Amén, por nosotros & gloria de Dios. 21Y el que
nos confirma con vosotros en Cristo, y el que nos
ungid, es Dios; 22 El cual también nos ha sellado, y
dado la prenda del Espiritu en nuestros corazones.
23 Mas yo llamo & Dios por testigo sobre mi alma,
que por ser indulgente con vosotros no he pasado
todavia & Corinto. 24 No que nos ensefioreemos de
vuestra fe, mas somos ayudadores de vuestro gozo:
porque por la fe estdis firmes.

2 ESTO pues determiné para conmigo, no venir otra

vez & vosotros con tristeza. 2 Porque si yo 0s
contristo, ¢ quién sera luego el que me alegrard, sino
aquel & quien yo contristare? 3Y esto mismo 0s
escribi, porque cuando llegare no tenga tristeza sobre
tristeza de los que me debiera gozar; confiando en
vosotros todos que mi gozo es [el] de todos vosotros.
4 Porque por la mucha tribulacion y angustia del
corazon os escribi con muchas lagrimas; no para que
fueseis contristados, mas para que supieseis cuanto
mas amor tengo para con vosotros. 5 Que si alguno
[me] contristd, no me contristd & mi, sino en parte, por
no cargaros, & todos vosotros. 6 Bastale al tal esta
reprension [hecha] de muchos; 7 Asi que, al contrario,
vosotros mas bien lo perdonéis y consoléis, porque
no sea el tal consumido de demasiada tristeza. 8 Por
lo cual os ruego que confirméis el amor para con
él. 9 Porque también por este fin [0s] escribi, para
tener experiencia de vosotros si sois obedientes en
todo. 10Y al que vosotros perdonareis, yo también:
porque también yo lo que he perdonado, si algo he
perdonado, por vosotros [lo he hecho] en persona de
Cristo; 11 Porque no seamos engafiados de Satands:
pues no ignoramos sus maquinaciones. 12 Cuando
vine & Troas para el evangelio de Cristo, aunque me
fué abierta puerta en el Sefior, 13 No tuve reposo en
mi espiritu, por no haber hallado & Tito mi hermano:
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asi, despidiéndome de ellos, parti para Macedonia.
14 Mas & Dios gracias, el cual hace que siempre
triunfemos en Cristo Jesus, y manifiesta el olor de su
conocimiento por nosotros en todo lugar. 15 Porque
para Dios somos buen olor de Cristo en los que
se salvan, y en los que se pierden: 16 A éstos
ciertamente olor de muerte para muerte; y & aquéllos
olor de vida para vida. Y para estas cosas ¢quién
es suficiente? 17 Porque no somos como muchos,
mercaderes falsos de la palabra de Dios: antes con
sinceridad, como de Dios, delante de Dios, hablamos
en Cristo.

3 ¢ COMENZAMOS otra vez 4 alabarnos & nosotros

mismos? ¢,0 tenemos necesidad, como algunos,
de letras de recomendacién para vosotros, 6 de
recomendacion de vosotros? 2 Nuestras letras sois
vOsotros, escritas en nuestros corazones, sabidas y
leidas de todos los hombres; 3 Siendo manifiesto que
sois letra de Cristo administrada de nosotros, escrita
no con tinta, mas con el Espiritu del Dios vivo; no en
tablas de piedra, sino en tablas de carne del corazén.
4Y tal confianza tenemos por Cristo para con Dios:
5 No que seamos suficientes de nosotros mismos
para pensar algo como de nosotros mismos, sino que
nuestra suficiencia es de Dios; 6 El cual asimismo
nos hizo ministros suficientes de un nuevo pacto: no
de la letra, mas del espiritu; porque la letra mata, mas
el espiritu vivifica. 7Y si el ministerio de muerte en la
letra grabado en piedras, fué con gloria, tanto que los
hijos de Israel no pudiesen poner los ojos en la faz de
Moisés 4 causa de la gloria de su rostro, la cual habia
de perecer, 8¢;COmo no serd mas bien con gloria el
ministerio del espiritu? 9 Porque si el ministerio de
condenacidn fué [con] gloria, mucho mas abundara
en gloria el ministerio de justicia. 10 Porque aun lo
que fué glorioso, no es glorioso en esta parte, en
comparacion de la excelente gloria. 11 Porque si
lo que perece [tuvo] gloria, mucho mas [serd] en
gloria lo que permanece. 12 Asi que, teniendo tal
esperanza, hablamos con mucha confianza; 13 Y
no como Moisés, [que] ponia un velo sobre su faz,
para que los hijos de Israel no pusiesen los o0jos en
el fin de lo que habia de ser abolido. 14 Empero
los sentidos de ellos se embotaron; porque hasta el
dia de hoy [les] queda el mismo velo no descubierto
en la leccién del antiguo testamento, el cual por
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Cristo es quitado. 15 Y aun hasta el dia de hoy,
cuando Moisés es leido, el velo esta puesto sobre el
corazon de ellos. 16 Mas cuando se convirtieren al
Sefior, el velo se quitara. 17 Porque el Sefior es el
Espiritu; y donde hay el Espiritu del Sefior, [alli] hay
libertad. 18 Por tanto, nosotros todos, mirando & cara
descubierta como en un espejo la gloria del Sefior,
somos transformados de gloria en gloria en la misma
semejanza, como por el Espiritu del Sefior.

4 POR lo cual teniendo nosotros esta administracion

segun la misericordia que hemos alcanzado, no
desmayamos; 2 Antes quitamos los escondrijos de
verglienza, no andando con astucia, ni adulterando
la palabra de Dios, sino por manifestacion de la
verdad encomendandonos & nosotros mismos 4 toda
conciencia humana delante de Dios. 3 Que si nuestro
evangelio esta auln encubierto, entre los que se
pierden esta encubierto: 4 En los cuales el dios de
este siglo cegd los entendimientos de los incrédulos,
para que no les resplandezca la lumbre del evangelio
de la gloria de Cristo, el cual es la imagen de Dios.
(aion g165) 5 Porque no nos predicamos & nosotros
mismos, sino & Jesucristo, el Sefior; y nosotros
vuestros siervos por Jesus. 6 Porque Dios, que
mandd que de las tinieblas resplandeciese la luz,
es el que resplandecié en nuestros corazones, para
iluminacién del conocimiento de la gloria de Dios
en la faz de Jesucristo. 7 Tenemos empero este
tesoro en vasos de barro, para que la alteza del
poder sea de Dios, y no de nosotros: 8 [Estando]
atribulados en todo, mas no angustiados; en apuros,
mas no desesperamos; 9 Perseguidos, mas no
desamparados; abatidos, mas no perecemos; 10
Llevando siempre por todas partes la muerte de Jesus
en el cuerpo, para que también la vida de Jesus sea
manifestada en nuestros cuerpos. 11 Porque nosotros
que vivimos, siempre estamos entregados & muerte
por Jesus, para que también la vida de JesUs sea
manifestada en nuestra carne mortal. 12 De manera
que la muerte obra en nosotros, y en vosotros la
vida. 13 Empero teniendo el mismo espiritu de fe,
conforme & lo que esta escrito: Crei, por lo cual
también hablé: nosotros tamhién creemos, por lo
cual también hablamos; 14 Estando ciertos que el
que levantd al Sefior Jesus, & nosotros también nos
levantara por Jesus, y nos pondra con vosotros. 15
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Porgue todas [estas cosas padecemos] por vosotros,
para que abundando la gracia por muchos, en el
hacimiento de gracias sobreabunde & gloria de Dios.
16 Por tanto, no desmayamos: antes aunque este
nuestro hombre exterior se va desgastando, el interior
empero se renueva de dia en dia. 17 Porque lo
que al presente es momentaneo y leve de nuestra
tribulacién, nos obra un sobremanera alto [y] eterno
peso de gloria; (aionios g166) 18 No mirando nosotros
a las cosas que se ven, sino & las que no se ven:
porque las cosas que se ven son temporales, mas
las que no se ven son eternas. (aionios g166)

5 PORQUE sabemos, que si la casa terrestre de

nuestra habitacion se deshiciere, tenemos de
Dios un edificio, una casa no hecha de manos,
eterna en los cielos. (aignios g166) 2 Y por esto
también gemimos, deseando ser sobrevestidos de
aquella nuestra habitacion celestial; 3 Puesto que
en verdad habremos sido hallados vestidos, y no
desnudos. 4 Porque asimismo los que estamos en
este tabernaculo, gemimos agravados; porque no
quisiéramos ser desnudados, sino sobrevestidos,
para que lo mortal sea absorbido por la vida. 5
Mas el que nos hizo para esto mismo, es Dios;
el cual nos ha dado la prenda del Espiritu. 6 Asi
que [vivimos] confiados siempre, y sabiendo, que
entre tanto que estamos en el cuerpo, peregrinamos
[ausentes] del Sefior; 7 (Porque por fe andamos, no
por vista; ) 8 Mas confiamos, y mas quisiéramos
partir del cuerpo, y estar presentes al Sefior. 9 Por
tanto procuramos también, ¢ ausentes, 6 presentes,
serle agradables: 10 Porque es menester que todos
nosotros parezcamos ante el tribunal de Cristo, para
que cada uno reciba segin lo que hubiere hecho por
medio del cuerpo, ora [sea] bueno 6 malo. 11 Estando
pues poseidos del temor del Sefior, persuadimos
a los hombres, mas & Dios somos manifiestos; y
espero que también en vuestras conciencias somos
manifiestos. 12 No nos encomendamos pues otra
vez & vosotros, sino os damos ocasion de gloriaros
por nosotros, para que tengais qué responder contra
los que se glorian en las apariencias, y no en el
corazdn. 13 Porque si loqueamos, es para Dios; y si
estamos en seso, es para vosotros. 14 Porque el
amor de Cristo nos constrifie, pensando esto: Que si
uno murid por todos, luego todos son muertos; 15 Y
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por todos muri6, para que los que viven, ya no vivan
para si, mas para aquel que murig y resucitd por
ellos. 16 De manera que nosotros de aqui adelante &
nadie conocemos segun la carne: y aun si & Cristo
conocimos segun la carne, empero ahora ya no
[le] conocemos. 17 De modo que si alguno estéd en
Cristo, nueva criatura [es]: las cosas viejas pasaron;
he aqui todas son hechas nuevas. 18 Y todo esto
es de Dios, el cual nos reconcilié & si por Cristo; y
nos did el ministerio de la reconciliacién. 19 Porque
ciertamente Dios estaba en Cristo reconciliando el
mundo 4 si, no imputandole sus pecados, y puso
en nosotros la palabra de la reconciliacion. 20 Asi
que, somos embajadores en nombre de Cristo, como
si Dios rogase por medio nuestro; [0s] rogamos en
nombre de Cristo: Reconciliaos con Dios. 21 Al que
no conocid pecado, hizo pecado por nosotros, para
que nosotros fuésemos hechos justicia de Dios en él.

6 Y ASi [nosotros], [como] ayudadores juntamente

[con él], [os] exhortamos también & que no recibais
en vano la gracia de Dios, 2 (Porque dice: En
tiempo aceptable te he oido, y en dia de salud te
he socorrido: he aqui ahora el tiempo aceptable; he
aqui ahora el dia de salud: ) 3 No dando & nadie
ninguin escéndalo, porque el ministerio nuestro no
sea vituperado: 4 Antes habiéndonos en todas cosas
como ministros de Dios, en mucha paciencia, en
tribulaciones, en necesidades, en angustias; 5 En
azotes, en carceles, en alborotos, en trabajos, en
vigilias, en ayunos; 6 En castidad, en ciencia, en
longanimidad, en bondad, en Espiritu Santo, en amor
no fingido; 7 En palabra de verdad, en potencia de
Dios, en armas de justicia & diestro y & siniestro; 8
Por honra y por deshonra, por infamia y por buena
fama; como engafiadores, mas hombres de verdad,;
9 Como ignorados, mas conocidos; como muriendo,
mas he aqui vivimos; como castigados, mas no
muertos; 10 Como doloridos, mas siempre gozosos;
como pobres, mas enriqueciendo & muchos; como
no teniendo nada, mas poseyéndolo todo. 11 Nuestra
boca estd abierta 4 vosotros, oh Corintios: nuestro
corazon es ensanchado. 12 No estais estrechos en
nosotros, mas estais estrechos en vuestras propias
entrafias. 13 Pues, para corresponder al propio modo
(como & hijos hablo), ensanchaos también vosotros.
14 No 0s juntéis en yugo con los infieles: porque
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£qué compafiia tiene la justicia con la injusticia? ¢y
qué comunidn la luz con las tinieblas? 15 ¢Y qué
concordia Cristo con Belial? ¢ qué parte el fiel con
el infiel? 16 ¢Y qué concierto el templo de Dios con
los idolos? porque vosotros sois el templo del Dios
viviente, como Dios dijo: Habitaré y andaré en ellos; y
seré el Dios de ellos, y ellos seran mi pueblo. 17 Por
lo cual salid de en medio de ellos, y apartaos, dice el
Sefior, y no toquéis lo inmundo; y yo os recibiré, 18 Y
seré a vosotros Padre, y vosotros me seréis a mi
hijos € hijas, dice el Sefior Todopoderoso.

7 ASI que, amados, pues tenemos tales promesas,

limpiémonos de toda inmundicia de carne y de
espiritu, perfeccionando la santificacién en temor
de Dios. 2 Admitidnos: & nadie hemos injuriado, &
nadie hemos corrompido, & nadie hemos engafiado.
3 No para condenarfos] lo digo; que ya he dicho
antes que estais en nuestros corazones, para morir
y para vivir juntamente. 4 Mucha confianza tengo
de vosotros, tengo de vosotros mucha gloria; lleno
estoy de consolacion, sobreabundo de gozo en
todas nuestras tribulaciones. 5 Porque aun cuando
vinimos & Macedonia, ningdn reposo tuvo nuestra
carne; antes, en todo fuimos atribulados: de fuera,
cuestiones; de dentro, temores. & Mas Dios, que
consuela & los humildes, nos consold con la venida
de Tito: 7'Y no sdlo con su venida, sino también con
la consolacién con que él fué consolado acerca de
vosotros, haciéndonos saber vuestro deseo grande,
vuestro lloro, vuestro celo por mi, para que asi me
gozase mas. 8 Porque aunque os contristé por la
carta, no me arrepiento, bien que me arrepenti; porque
veo que aquella carta, aunque por algin tiempo os
contristd, 9 Ahora me gozo, no porque hayais sido
contristados, sino porque fuisteis contristados para
arrepentimiento; porque habéis sido contristados
segun Dios, para que ninguna pérdida padecieseis
por nuestra parte. 10 Porque el dolor que es segun
Dios, obra arrepentimiento saludable, de que no
hay que arrepentirse; mas el dolor del siglo obra
muerte. 11 Porque he aqui, esto mismo que segun
Dios fuisteis contristados, cudnta solicitud ha obrado
en vosotros, y aun defensa, y aun enojo, y aun temor,
y aun gran deseo, y aun celo, y aun vindicacion. En
todo os habéis mostrado limpios en el negocio. 12
Asi que, aunque os escribi, no [fué] por causa del
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que hizo la injuria, ni por causa del que la padecid,
mas para que os fuese manifiesta nuestra solicitud
que tenemos por vosotros delante de Dios. 13 Por
tanto, tomamos consolacion de vuestra consolacion:
empero mucho mas nos gozamos por el gozo de
Tito, que haya sido recreado su espiritu de todos
vosotros. 14 Pues si algo me he gloriado para con él
de vosotros, no he sido avergonzado; antes, como
todo lo que habiamos dicho de vosotros era con
verdad, asi también nuestra gloria delante de Tito
fué hallada verdadera. 15Y sus entrafias son mas
abundantes para con vosotros, cuando se acuerda
de la obediencia de todos vosotros, de cémo lo
recibisteis con temor y temblor. 16 Me gozo de que
en todo estoy confiado de vosotros.

8ASIMISMO, hermanos, os hacemos saber la

gracia de Dios que ha sido dada 4 las iglesias de
Macedonia: 2 Que en grande prueba de tribulacién,
la abundancia de su gozo y su profunda pobreza
abundaron en riquezas de su bondad. 3 Pues de
su grado [han dado] conforme & sus fuerzas, yo
testifico, y aun sobre sus fuerzas; 4 Pidiéndonos
con muchos ruegos, que aceptasemos la gracia y la
comunicacion del servicio para los santos. 5Y no
como [lo] esperabamos, mas aun a si mismos se
dieron primeramente al Sefior, y & nosotros por la
voluntad de Dios. 6 De manera que exhortamos &
Tito, que como comenzg antes, asi también acabe
esta gracia entre vosotros también. 7 Por tanto,
como en todo abundais, en fe, y en palabra, y en
ciencia, y en toda solicitud, y en vuestro amor para
con nosotros, que también abundéis en esta gracia.
8 No hablo como quien manda, sino para poner &
prueba, por la eficacia de otros, la sinceridad también
de la caridad vuestra. 9 Porque ya sabéis la gracia de
nuestro Sefior Jesucristo, que por amor de vosotros
se hizo pobre, siendo rico; para que vosotros con
su pobreza fueseis enriquecidos. 10 Y en esto doy
[mi] consejo; porque esto 0s conviene & vosotros,
que comenzasteis antes, no sélo & hacerlo, mas aun
& quererlo desde el afio pasado. 11 Ahora pues,
llevad también & cabo el hecho, para que como
[estuvisteis] prontos & querer, asi también [lo estéis]
en cumplir conforme 4 lo que tenéis. 12 Porque si
primero hay la voluntad pronta, sera acepta por lo
que tiene, no por lo que no tiene. 13 Porque no
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[digo esto] para que haya para otros desahogo, y
para vosotros apretura; 14 Sino para que en este
tiempo, con igualdad, vuestra abundancia supla la
falta de ellos, para que también la abundancia de
ellos supla vuestra falta, porque haya igualdad; 15
Como estd escrito: El que [recogié] mucho, no tuvo
mas; y el que poco, no tuvo menos. 16 Empero
gracias & Dios que di6 la misma solicitud por vosotros
en el corazdn de Tito. 17 Pues & la verdad recibi6
la exhortacion; mas estando también muy solicito,
de su voluntad partié para vosotros. 18 Y enviamos
juntamente con €l al hermano cuya alabanza en el
evangelio [es] por todas las iglesias; 19 'Y no sdlo
esto, mas también fué ordenado por las iglesias el
comparfiero de nuestra peregrinacion para [llevar]
esta gracia, que es administrada de nosotros para
gloria del mismo Sefior, y [para demostrar] vuestro
pronto &nimo: 20 Evitando que nadie nos vitupere en
esta abundancia que ministramos; 21 Procurando
las cosas honestas, no sélo delante del Sefior, mas
aun delante de los hombres. 22 Enviamos también
con ellos & nuestro hermano, al cual muchas veces
hemos experimentado diligente, mas ahora mucho
mads con la mucha confianza que [tiene] en vosotros.
23 Ora en orden 4 Tito, [es] mi compafiero y coadjutor
para con vosotros; 6 [acerca de] nuestros hermanos,
los mensajeros [son] de las iglesias, y la gloria de
Cristo. 24 Mostrad pues, para con ellos 4 la faz de
las iglesias la prueba de vuestro amor, y de nuestra
gloria acerca de vosotros.

9 PORQUE cuanto & la suministracién para los

santos, por demas me es escribiros; 2 Pues
€oN0zCo vuestro pronto animo, del cual me glorio yo
entre los de Macedonia, que Acaya esta apercibida
desde el afio pasado; y vuestro ejemplo ha estimulado
a muchos. 3 Mas he enviado los hermanos, porque
nuestra gloria de vosotros no sea vana en esta parte;
para que, como lo he dicho, estéis apercibidos; 4
No sea que, si vinieren conmigo Macedonios, y 0s
hallaren desapercibidos, nos avergoncemos nosotros,
por no decir vosotros, de este firme gloriamnos. 5
Por tanto, tuve por cosa necesaria exhortar a los
hermanos que fuesen primero & vosotros, y apresten
primero vuestra bendicidn antes prometida, para que
esté aparejada como de bendicién, y no como de
mezquindad. 6 Esto empero [digo]: El que siembra
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escasamente, también segard escasamente; y el
que siembra en bendiciones, en bendiciones también
segard. 7 Cada uno [dé] como propuso en su corazon:
no con tristeza, 6 por necesidad; porque Dios ama
el dador alegre. 8'Y poderoso es Dios para hacer
que abunde en vosotros toda gracia; 4 fin de que,
teniendo siempre en todas las cosas todo lo que
basta, abundgis para toda buena obra: 9 Como
esta escrito: Derramg, did & los pobres; su justicia
permanece para siempre. (aion g165) 10 Y el que da
simiente al que siembra, también dard pan para
comer, y multiplicard vuestra sementera, y aumentara
los crecimientos de los frutos de vuestra justicia;
11 Para que estéis enriquecidos en todo para toda
bondad, la cual obra por nosotros hacimiento de
gracias & Dios. 12 Porque la suministracion de este
servicio, no solamente suple lo que & los santos
falta, sino también abunda en muchos hacimientos
de gracias a Dios: 13 Que por la experiencia de esta
suministracion glorifican & Dios por la obediencia
que profesais al evangelio de Cristo, y por la bondad
de contribuir para ellos y para todos; 14 Asimismo
por la oracién de ellos & favor vuestro, los cuales os
quieren & causa de la eminente gracia de Dios en
vosotros. 15 Gracias & Dios por su don inefable.

10 EMPERO yo Pablo, os ruego por la

mansedumbre y modestia de Cristo, yo que
presente ciertamente soy bajo entre vosotros, mas
ausente soy confiado entre vosotros: 2 Ruego pues,
que cuando estuviere presente, no tenga que ser
atrevido con la confianza con que estoy en animo
de ser resuelto para con algunos, que nos tienen
como si anduviésemos segun la carne. 3 Pues
aunque andamos en la carne, no militamos segun la
carne, 4 (Porque las armas de nuestra milicia no son
carnales, sino poderosas en Dios para la destruccién
de fortalezas; ) 5 Destruyendo consejos, y toda altura
que se levanta contra la ciencia de Dios, y cautivando
todo intento & la obediencia de Cristo; 6 Y estando
prestos para castigar toda desobediencia, cuando
vuestra obediencia fuere cumplida. 7 Mirdis las cosas
segun la apariencia. Si alguno esté confiado en si
mismo que es de Cristo, esto también piense por
si mismo, que como él es de Cristo, asi también
nosotros somos de Cristo. 8 Porque aunque me glorie
aln un poco de nuestra potestad (la cual el Sefior nos
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did para edificacién y no para vuestra destruccion),
no me avergonzaré; 9 Porque no parezca como
que 0s quiero espantar por cartas. 10 Porque & la
verdad, dicen, las cartas son graves y fuertes; mas la
presencia corporal flaca, y la palabra menospreciable.
11 Esto piense el tal, que cuales somos en la palabra
por cartas estando ausentes, tales [seremos] también
en hechos, estando presentes. 12 Porque no 0samos
entremeternos 6 compararnos con algunos que se
alaban & si mismos: mas ellos, midiéndose & si
mismos por si mismos, y comparandose consigo
MiSMOS No SoN juiciosos. 13 Nosotros empero, no Nos
gloriaremos fuera de [nuestra] medida, sino conforme
a la medida de la regla, de la medida que Dios nos
repartio, para llegar aun hasta vosotros. 14 Porque
no nos extendemos sobre [nuestra medida], como si
no llegasemos hasta vosotros: porque también hasta
vosotros hemos llegado en el evangelio de Cristo: 15
No gloridndonos fuera de [nuestra] medida en trabajos
ajenos; mas teniendo esperanza del crecimiento
de vuestra fe, que seremos muy engrandecidos
entre vosotros, conforme & nuestra regla. 16 Y que
anunciaremos el evangelio en los lugares mas alla
de vosotros, sin [entrar] en la medida de otro para
gloriarnos en lo que ya estaba aparejado. 17 Mas el
que se gloria, gloriese en el Sefior. 18 Porque no el
que se alaba & si mismo, el tal es aprobado; mas
aquel & quien Dios alaba.

11 OJALA toleraseis un poco mi locura; empero

toleradme. 2 Pues que os celo con celo de
Dios; porque os he desposado & un marido, para
presentaros [como] una virgen pura & Cristo. 3 Mas
temo que como la serpiente engafid & Eva con su
astucia, sean corrompidos asi vuestros sentidos en
alguna manera, de la simplicidad que es en Cristo. 4
Porque si el que viene, predicare otro Jesus que el
que hemos predicado, ¢ recibiereis otro espiritu del
que habéis recibido, U otro evangelio del que habgis
aceptado, [lo] sufrierais bien. s Cierto pienso que en
nada he sido inferior & aquellos grandes apdstoles. 6
Porque aunque [soy] basto en la palabra, empero
no en la ciencia: mas en todo somos ya del todo
manifiestos & vosotros. 7 ¢Pequé yo humillindome &
mi mismo, para que vosotros fueseis ensalzados,
porque os he predicado el evangelio de Dios de
balde? 8 He despojado las otras iglesias, recibiendo
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salario para ministraros & vosotros. 9'Y estando con
vosotros y teniendo necesidad, & ninguno fui carga;
porque lo que me faltaba, suplieron los hermanos
que vinieron de Macedonia: y en todo me guardé de
seros gravoso, y me guardaré. 10 Es la verdad de
Cristo en mi, que esta gloria no me sera cerrada en
las partes de Acaya. 11 ¢ Por qué? ¢porque no os
amo? Dios lo sabe. 12 Mas lo que hago, haré aun,
para cortar la ocasion de aquellos que la desean, &
fin de que en aquello que se glorian, sean hallados
semejantes a nosotros. 13 Porque éstos son falsos
apostoles, obreros fraudulentos, transfigurdndose en
apostoles de Cristo. 14 Y no es maravilla, porque el
mismo Satanas se transfigura en angel de luz. 15
Asi que, no es mucho si también sus ministros se
transfiguran como ministros de justicia; cuyo fin serd
conforme & sus obras. 16 Otra vez digo: Que nadie
me estime ser loco; de otra manera, recibidme como
a loco, para que aun me glorie yo un poquito. 17 Lo
que hablo, no lo hablo segun el Sefior, sino como en
locura, con esta confianza de gloria. 18 Pues que
muchos se glorian segun la carne, también yo me
gloriaré. 19 Porque de buena gana tolerdis los necios,
siendo vosotros sabios: 20 Porque tolerdis si alguno
0s pone en servidumbre, si alguno os devora, Si
alguno toma, si alguno se ensalza, si alguno os hiere
en la cara. 21 Digolo cuanto & la afrenta, como si
nosotros hubiésemos sido flacos. Empero en lo que
otro tuviere osadia (hablo con locura), también yo
tengo osadia. 22 ¢Son Hebreos? yo también. ¢Son
Israelitas? yo también. ¢ Son simiente de Abraham?
también yo. 23 ;Son ministros de Cristo? (como poco
sabio hablo) yo méas: en trabajos mas abundante;
en azotes sin medida; en cérceles més; en muertes,
muchas veces. 24 De los judios cinco veces he
recibido cuarenta [azotes] menos uno. 25 Tres veces
he sido azotado con varas; una vez apedreado; tres
veces he padecido naufragio; una noche y un dia he
estado en lo profundo [de la mar]; 26 En caminos
muchas veces, peligros de rios, peligros de ladrones,
peligros de los de [mi] nacidn, peligros de los Gentiles,
peligros en la ciudad, peligros en el desierto, peligros
en la mar, peligros entre falsos hermanos; 27 En
trabajo y fatiga, en muchas vigilias, en hambre y sed,
en muchos ayunos, en frio y en desnudez; 28 Sin
[otras] cosas ademas, lo que sobre mi se agolpa
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cada dia, la solicitud de todas las iglesias. 29 ¢Quién
enferma, y yo no enfermo? ¢Quién se escandaliza,
y yo no me quemo? 30 Si es menester gloriarse,
me gloriaré yo de lo que es de mi flaqueza. 31 El
Dios y Padre del Sefior nuestro Jesucristo, que es
bendito por siglos, sabe que no miento. (aion g165)
32 En Damasco, el gobernador de la provincia del
rey Aretas guardaba la ciudad de los Damascenos
para prenderme; 33Y fui descolgado del muro en un
serén por una ventana, y escapé de sus manos.

12 CIERTO no me es conveniente gloriarme; mas

vendré & las visiones y & las revelaciones del
Sefior. 2 Conozco & un hombre en Cristo, que hace
catorce afios (si en el cuerpo, no lo sé; si fuera
del cuerpo, no lo sé: Dios [lo] sabe) fué arrebatado
hasta el tercer cielo. 3Y conozco tal hombre, (si
en el cuerpo, 6 fuera del cuerpo, no lo sé: Dios [lo]
sabe, ) 4 Que fué arrebatado al paraiso, donde oyd
palabras secretas que el hombre no puede decir.
5 De este tal me gloriaré, mas de mi mismo nada
me gloriaré, sino en mis flaquezas. 6 Por lo cual
si quisiere gloriarme, no seré insensato: porque
diré verdad: empero [lo] dejo, porque nadie piense
de mi més de lo que en mi ve, U oye de mi. 7
Y porque la grandeza de las revelaciones no me
levante descomedidamente, me es dado un aguijén
en mi carne, un mensajero de Satands que me
abofetee, para que no me enaltezca sobremanera. 8
Por lo cual tres veces he rogado al Sefior, que se
quite de mi. 9 Y me ha dicho: Bastate mi gracia;
porgue mi potencia en la flaqueza se perfecciona. Por
tanto, de buena gana me gloriaré mas hien en mis
flaquezas, porque habite en mi la potencia de Cristo.
10 Por lo cual me gozo en las flaquezas, en afrentas,
en necesidades, en persecuciones, en angustias
por Cristo; porque cuando soy flaco, entonces soy
poderoso. 11 Heme hecho un necio en gloriarme:
vosotros me constrefiisteis; pues yo habia de ser
alabado de vosotros: porque en nada he sido menos
que los sumos apdstoles, aunque soy nada. 12 Con
todo esto, las sefiales de apdstol han sido hechas
entre vosotros en toda paciencia, en sefiales, y en
prodigios, y en maravillas. 13 Porque ¢,qué hay en
que habéis sido menos que las otras iglesias, sino en
que yo mismo no os he sido carga? Perdonadme
esta injuria. 14 He aqui estoy aparejado para ir &
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VOSOtros la tercera vez, y no 0s Seré gravoso; porque
no busco vuestras cosas, Sino & vosotros: porque no
han de atesorar los hijos para los padres, sino los
padres para los hijos. 15 Empero yo de muy buena
gana despenderé y seré despendido por vuestras
almas, aunque amandoos mas, sea amado menos.
16 Mas sea asi, yo no os he agravado: sino que, como
soy astuto, os he tomado por engafio. 17 ¢Acaso 0s
he engafiado por alguno de los que he enviado &
vosotros? 18 Rogué 4 Tito, y envié con él al hermano.
¢0s engafié quiza Tito? ¢no hemos procedido con
el mismo espiritu [y] por las mismas pisadas? 19
¢Penséis aln que nos excusamos con vosotros?
Delante de Dios en Cristo hablamos: mas todo, muy
amados, por vuestra edificacion. 20 Porque temo que
cuando llegare, no os halle tales como quiero, y yo
sea hallado de vosotros cual no queréis; que [haya]
entre vosotros contiendas, envidias, iras, disensiones,
detracciones, murmuraciones, elaciones, bandos: 21
Que cuando volviere, me humille Dios entre vosotros,
y haya de llorar por muchos de los que antes habran
pecado, y no se han arrepentido de la inmundicia y
fornicacién y deshonestidad que han cometido.

13 ESTA tercera vez voy & vosotros. En la boca de

dos 6 de tres testigos consistira todo negocio. 2
He dicho antes, y ahora digo otra vez como presente,
y ahora ausente lo escribo & los que antes pecaron, y
a todos los demas, que si voy otra vez, no perdonaré;
3 Pues buscadis una prueba de Cristo que habla en
mi, el cual no es flaco para con vosotros, antes
es poderoso en vosotros. 4 Porque aunque fué
crucificado por flagueza, empero vive por potencia de
Dios. Pues también nosotros somos flacos con él,
mas viviremos con él por la potencia de Dios para con
vosotros. 5 Examinaos 4 vosotros mismos si estais
en fe; probaos a vosotros mismos. ¢No 0s conocéis &
VOSOtros mismos, que Jesucristo esta en vosotros? si
ya no sois reprobados. 6 Mas espero que conoceréis
que nosotros no somos reprobados. 7Y oramos &
Dios que ninguna cosa mala hagdis; no para que
nosotros seamos hallados aprobados, mas para que
vosotros hagais lo que es bueno, aunque nosotros
seamos como reprobados. 8 Porque ninguna cosa
podemos contra la verdad, sino por la verdad. 9 Por
lo cual nos gozamos que seamos nosotros flacos, y
que vosotros estéis fuertes; y aun deseamos vuestra
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perfeccion. 10 Por tanto [0s] escribo esto ausente,
por no tratar presente con dureza, conforme & la
potestad que el Sefior me ha dado para edificacion, y
no para destruccion. 11 Resta, hermanos, que tengais
gozo, seais perfectos, tengais consolacion, sintdis
una misma cosa, tengdis paz; y el Dios de paz y de
caridad serd con vosotros. 12 Saludaos los unos a
los otros con dsculo santo. 13 Todos los santos os
saludan. 14 La gracia del Sefior Jesucristo, y el amor
de Dios, y la participacion del Espiritu Santo sea con
vosotros todos. Amén. La segunda [Epistola] & los
Corintios fué enviada de Filipos de Macedonia con
Tito y Lucas.
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Galatas

1 PABLO, apdstol, (no de los hombres, ni por

hombre, mas por Jesucristo y por Dios el Padre,
que lo resucité de los muertos), 2 Y todos los
hermanos que estan conmigo, & las iglesias de
Galacia: 3 Gracia [sea] & vosotros, y paz de Dios el
Padre, y de nuestro Sefior Jesucristo, 4 El cual se
dié & si mismo por nuestros pecados para librarnos
de este presente siglo malo, conforme 4 la voluntad
de Dios y Padre nuestro; (aion g165) 5 Al cual [sea] la
gloria por siglos de siglos. Amén. (aion g165) 6 Estoy
maravillado de que tan pronto os hayais traspasado
del que os llamd & la gracia de Cristo, & otro
evangelio: 7 No que hay otro, sino que hay algunos
que os inquietan, y quieren pervertir el evangelio
de Cristo. 8 Mas aun si nosotros 6 un angel del
cielo os anunciare otro evangelio del que os hemos
anunciado, sea anatema. 9 Como antes hemos
dicho, también ahora decimos otra vez: Si alguno os
anunciare otro evangelio del que habéis recibido, sea
anatema. 10 Porque, ¢persuado yo ahora & hombres
6 & Dios? ¢,6 busco de agradar & hombres? Cierto,
que si todavia agradara & los hombres, no seria
siervo de Cristo. 11 Mas os hago saber, hermanos,
que el evangelio que ha sido anunciado por mi, no es
segln hombre; 12 Pues ni yo lo recibi, ni lo aprendi
de hombre, sino por revelacion de Jesucristo. 13
Porque ya habéis oido acerca de mi conducta otro
tiempo en el Judaismo, que perseguia sobremanera
la iglesia de Dios, y la destruia; 14 Y aprovechaba
en el Judaismo sobre muchos de mis iguales en mi
nacion, siendo muy mas celador [que todos] de las
tradiciones de mis padres. 15 Mas cuando plugo &
Dios, que me apart6 desde el vientre de mi madre, y
me llamd por su gracia, 16 Revelar & su Hijo en mi,
para que le predicase entre los Gentiles, luego no
conferi con carne y sangre; 17 Ni fui & Jerusalem
a los que eran apdstoles antes que yo; sino que
me fui & la Arabia, y volvi de nuevo & Damasco.
18 Después, pasados tres afios, fui & Jerusalem &
ver & Pedro, y estuve con él quince dias. 19 Mas
& ninguin otro de los apdstoles vi, sino & Jacobo el
hermano del Sefior. 20'Y en esto que os escribo, he
aqui, delante de Dios, no miento. 21 Después fui &
las partes de Siria y de Cilicia; 22 Y no era conocido
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de vista & las iglesias de Judea, que eran en Cristo;
23 Solamente habian oido decir: Aquel que en otro
tiempo nos perseguia, ahora anuncia la fe que en
otro tiempo destruia. 24 Y glorificaban & Dios en mi.

2 DESPUES, pasados catorce afios, fui otra vez

a Jerusalem juntamente con Bernabé, tomando
también conmigo & Tito. 2 Empero fui por revelacidn,
y comuniquéles el evangelio que predico entre los
Gentiles; mas particularmente & los que parecian ser
algo, por no correr en vano, ¢ haber corrido. 3 Mas ni
aun Tito, que estaba conmigo, siendo Griego, fué
compelido & circuncidarse. 4'Y eso por causa de los
falsos hermanos, que se entraban secretamente para
espiar nuestra libertad que tenemos en Cristo Jesus,
para ponernos en servidumbre; 5 A los cuales ni
aun por una hora cedimos sujetandonos, para que la
verdad del evangelio permaneciese con vosotros. 6
Empero de aquellos que parecian ser algo (cuéles
hayan sido algun tiempo, no tengo que ver; Dios
no acepta apariencia de hombre), & mi ciertamente
los que parecian ser algo, nada me dieron. 7 Antes
por el contrario, como vieron que el evangelio de la
incircuncision me era encargado, como & Pedro el
de la circuncision, 8 (Porque el que hizo por Pedro
para el apostolado de la circuncision, hizo también
por mi para con los Gentiles; ) 9'Y como vieron la
gracia que me era dada, Jacobo y Cefas y Juan, que
parecian ser las columnas, nos dieron las diestras
de compafiia & mi y a Bernabé, para que nosotros
fuésemos & los Gentiles, y ellos & la circuncision.
10 Solamente [nos pidieron] que nos acordadsemos
de los pobres; lo mismo que fui tamhién solicito
en hacer. 11 Empero viniendo Pedro & Antioquia,
le resisti en la cara, porque era de condenar. 12
Porgue antes que viniesen unos [de parte] de Jacobo,
comia con los Gentiles; mas después que vinieron,
se retraia y apartaba, teniendo miedo de los que
eran de la circuncision. 13 Y & su disimulacion
consentian también los otros Judios; de tal manera
que aun Bernabé fué también llevado [de ellos] en
su simulacién. 14 Mas cuando vi que no andaban
derechamente conforme & la verdad del evangelio,
dije & Pedro delante de todos: Si td, siendo Judio,
vives como los Gentiles y no como Judio, ¢por qué
constrifies a los Gentiles & judaizar? 15 Nosotros
Judios naturales, y no pecadores de los Gentiles,
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16 Sabiendo que el hombre no es justificado por
las obras de la ley, sino por la fe de Jesucristo,
nosotros también hemos creido en Jesucristo, para
que fuésemos justificados por la fe de Cristo, y no
por las obras de la ley; por cuanto por las obras
de la ley ninguna carne serd justificada. 17 Y si
buscando nosotros ser justificados en Cristo, también
nosotros somos hal